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Skandinaavian muinaistutkijat y&ittS,y&t, ettH verrattain kauaii 
kestava pakanuns Pol^'oismaissa on ollut p&£isyyn& siihen, ett& 
siell& on saattanut syntyft vertaileva muinaistiede, sillft sen kautta 
on pakanallinen ja muinaishistoriallinen viljelys melkein katkee- 
mattomissa jaksoissa ikS,S,nkuin tullut omia aikojamme likemmS,ksi, 
jonka vnoksi se elS.vammS,ll& tavalla on saattanut vet&ft tutkijain 
huomiota pnoleensa. Ja siinS, he ovatkin oikeassa. 

Suomensukuisilla heimoillakin on pakanuns vallinnut hyvin 
kauan, ja siksip^ muinaistieteellS, on niissS, jokseenkin edullinen 
tutkimusala; ja samoin kansatieteell&kin, joka tutkii nykyajan 
kansoissa vallitsevia muinaisajan oloja, joita muinaistiede maa- 
kerroksissa loydettyjen esineiden kautta koettaa selville saada. 
Mutta kansatiede on sita paitsi myds epailemfitta paljon hy5tyvfi 
ja rikastuva siita hajanaisuudesta, joka Suomen heimojen kohta- 
loksi on tullut, ja siit3. niin sanoakseni muinaishistoriallisesta 
sivistyskannasta, jossa moni Suomensukuinen heimo yield.kin e\M. 
OUen jo ammoisilta ajoilta pol^'oisimpina v^littSjinft Aasian ja 
Europan kulturimaailmojen vS^lilld,, on Suomen heimoilla — kuten 
saattaa jo puusta katsoenkin olettaa — semmoinen asema, joka 
kansatieteelliselta kannalta ei suinkaan ole ep^edulliseksi kat- 
sottava. 

Taman vakuutukseni johdosta paatin jo vuosia sitten ruveta 
tydh5n suomalaisen kansatieteen eduksi. Siina tarkoituksessa 
laksin kansatieteellisille tutkimusmatkoille, joita sitte tein kol- 
mena kesana Suomessa (vuosina 1879, 1880 ja 1886) ja neljftna 
Venajalla (vuosina 1883, 1884, 1885 ja 1886). 

Mainitessani tutkimusmatkojani Venajalla on ensimaisena 
velvoUisuutenani syvimman ja vilpittdmimman kiitoksen lausumi- 
nen Suomen Aleksanterin Yliopiston Kanslerin viran toimitta" 
jaUe Suonien ValtiosihteeriUe vapaaherra T. BmuniUe^ joka 



my5nt3.m^ll& minulle runsaita matkarahoja on etap§,&ss£l tehnyt 
n&m&t laajat matkustukset ja tutkimukset Suomen heimojen aloilla 
Venftjalla mahdolliseksi. 

Nailla matkoilla ovat minua seuranneet piirrustajina eri 
kertoina herrat taiteilija A. Reinholm, S. v. Bell ja S. G. Jekimoff. 
— Paitsi naita on hra F. A, Federley Helsingissa tehnyt minulle 
piirroksia, ja sen ohessa kopioinnut joukon hra Rud. Akerblomin 
tekemia alkukuvia (Polyanmaalta), jotka sailytetaan Ylioppilaitten 
kansatieteellisessa museossa. 

Hyvin vahan on minulla muuten ollut kaytettavana maita 
lahteita, kain omia muistoonpanojani. Apulahteitten joukossa 
ansainnevat kuitenkin tassa mainitsemista ne useat kirjoitelmat 
rakennuksista, joita Sortavalan seminaarin oppilaat ovat lahetta- 
neet Kansanvalistusseuralle Helsingissa. 

Kokoomastani materiaalista julkaisen nyt tassa ensiksikin 
niita tietoja, joita olen koonnut rakennuksista, vaikka tama on 
ainoastaan pieni osa siita, mita vastaisuudessa toivon vieia mat- 
kojeni tuloksena saavani julkisuuteen. Ja tasta nyt ilmestyvasta 
julkaisusta tulee minun suurella kiitollisuudella mainita Suoma- 
lais-ugrilaista Seuraa, joka on ottanut suorittaakseen suurimman 
osan lukuisien kuvien kustannuksista. Tarkoituksena onkin, etta 
tama kirja myoskin saksankielisena ilmestyisi sanotun seuran 
aikakauskirjaan samaan aikaan, kun se Suomi-kirjassa ilmaantuu 
suuremman suomalaisen yleis5n saatavaksi. Suomalaisen painok- 
sen (ynna osan kuvista) kustantaa Suomalaisen Kirjallisuuden 
Seura, josta saan myos sille lausua sulimmat kiitokseni, 

Hyvin tietaen/ett'ei tama kirjani, ollen ensimainen laatuaan, 
voi tyydyttaa niita korReampia vaatimuksia, jotka tahan aikaan 
tieteelliselta teokselta vaaditaan, rohkenen kuitenkin sen tieteelli- 
sen tarkastuksen alaiseksi esittaa. Julkaisen sen siina vakuutuk- 
sessa, etta,^vaikka uutisviljelyksesta, johon siina olen ryhtynyt, 
tama sato ei olisikaan niin hyva, itse viljelys vastedes jonkun 
kasissa on kuitenkin vieia kerran kantava kaunista viljaa, joka on 
antava — sekin puolestansa — elon voimaa Pohjolan asukkaille. 

Kuvat ovat painetut clich^oilla, jotka fototyypillisella tavalla 
ovat tehdyt herra Edm. Gaillardilia Berlinissa. Mutta koska talla 
nopealla ja huokeahintaisella tavalla tehtyja kuvia ei voida liian paljo 



pienentaH pilaamatta niiU jossakin mSalrslBsa, niin on moni kuva jIUi- 
nyt tarpeettoman suureksi. — Kunkin kuvan alia on ensinnsi kuvatun 
esineen nimitys, sen jalkeen on seurakunta ja laanin psUikaupunki 
mainittu, josta kuva on saatu. 

HelsingissS, toukokuun 12 p. 1887. 



lehija. 
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I. Riihet teremisseillft Ja mordvalaisilia. 



Alkuper^isimpia tulisijoilla yarustettuja rakennuksia 
Volgan seudailla tavataan muatamissa riihien muodoissa. 
Sentahden aloitan esitykseni Yolga-heimojen rakennuksista 
riiiiilla, joita on seka alkuperaisen kodan ettH nelisnurkkai- 
sen haoneen nakoisia ; niitH lammitelMn liedell& taikka kiu- 
kaalla, ja ne ovat joko maanalaisia tahi maanp&fillisi&. Eun- 
kin maoto liittyy jollakin ominaisaudella johonkin toiseen, 
joten naistS. muodoista sopii kertoa yhdessH jaksossa, alkaen 
alkuperaisen kodan tapaisilla riihilla. 

Tyyppi A. Seivdsriihi (avnjd zerdj^t) ^) on yksinker- 
taisin riihen muoto, mit^ kuulin tavattavan ainakin mord- 
valaisilia ja tuvasseilla Simbirskin laHnissfi, — itse en sita 
nahnyt — eika venalaisillakaan sita oltu nahty. Se on seuraa- 
Tassa kerrotun an-riihen nakoinen ja se tehdMn joko tasai- 
selle maalle taikka knoppaan ke^on muatoon asetetuista sei- 
pdista, Paita poltetaan ihan avcnaisessa liedessd sen keski- 
pohjalla (muoto a). Sen sisaan paastMn aukosta, joka syn- 
tyy siten, etta muntamat tangot 1. seipaat jatetaan alhaalta 
lyhyemmUisi. Kuinka viljaa siina kuivataan, naemme seu- 
raavasta. 

Vuoriteremisseilia on osaksi maan-alainen riihi, jota he 
sanovat aw'iksi (kuva 1). Siina on kiuas (muoto b), joka 
tehdaan niaakuoppaan (tepena 1. an kuda). Siihen paasee 
erityisen aukon kautta, joka myos nakyy kuvassa oikealla. 
Kuoppa saattaa olla 3 kyyn. pitka, 2 kyyn. levea ja kol- 
matta kyynaraa syva. Sen toisen paan tayttaa kiuas <an 
kamaka), jonka snu h (kuvassa 2) siis on knopan aukkoon 
^ pain kaannetty. Euopan katto (an kuda levas 1. an vilval) 



^) Nlmi on saatu venaiaisista nimityksista: obhhi riihi ja sepxb 
«eiva8. 
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tehdaHn laudoista ja maasta, ja on maan ta- 
salla, paitsi kiukaan kohdalla, jonka ylapuo- 
lelle asetetaan pitkia seipaita (fin rava) ke'on 
muotoon. Seipfiitten ylfipaat kfiyvfit yhteen, 
alapfiiden tueksi lyodaan leveita vaajoja maa- 
han, ja seivaskeon ympfiri kiedotaan vitsavan- 
teita, jotka pitfivfit koko fin-laitosta koossa. Kuva 2, Edel- 
An'in vieressa seisoo maahau ly5ty paksu puu, ^^'s®^ pohjapiir- 
johon on joko jfitetty oksia taikka kiinnitetty ly- 
hyitfi poikkipuita, silla tata puuta tarvitaan tikapuuna ke- 
koa tehtaessa an'in ymparille. Sitomat ladotaan nimittfiin 
siten, etta niiden tahkfit tulevat sisaftnpain, s. 0. an'in sei- 
paitfi vastaan, jotta ne kuivaisivat, kun lammin savu nousee 
kittkaasta., Ett'ei jyvia eika olkia varisisi kiukaalle, pan- 
naau sen ylapuolelle maan tasalle poikkipuita, jotka peite- 
taan lehuiuksen kuorilla. Nfiin kuivattu vilja tapetaan kui- 
valla paikalla riihen vieressa 

Tyyppi B. Moksalainen owen, erzalainen atonjd (obhet,) 
on pieni huone, joka rdkennetaan kuoppaan niinkuin kaivan 
karkku, ja kohoaa myds soman verran maanpinnankin yla- 
puolelle (kuvat 3 ja 4). Keskella kuopan pohjaa on liesi 
(muoto a). Kuoppaan pfifisee ainoastaan portaita d my5ten 
pitkin sen toista sivua ja karkun alareunan alatse, joka ei 
niotu pohjaan asti. Maan tasalla on yfilikatto a (patalok, 
noTOji6K'B), joka kumpaiseltakin syrjalta on auki. ^/a kyynfirfifi 
korkeammalla ovat molemmat partten niskat jotka kan- 
nattavat parsia c (olgana). Parsille ahdetaan yhteen ker- 
rokseen sitomat (pulhft), jotka saadaan ovesta sisfian. Savu 
ja Ifimmin nousee tahfin ylikertaan vfilikaton avonaisista si- 
vnista. Ovenin etupuolella on katos, jonka suojassa tape- 
taan vi\ja talvella ja sateisella ilmalla, mutta muuten loi- 
tompana katoksen ulkopuolella, joUakin kuivalla paikalla. 

Niittyter^misseillfi ei ole fin'ifi, mutta heillfikin on 
dvin ifimwh), jota on kaksi pSfimuotoa 1. lajia, nimittfiin: 



^) Lepechin eanoo fin*ifi iiSMksi. ^HeRHHa sanncKH lenexHHa. 
I: 146, 147, ja tfimfi riihi on hanellfi myds kuvattu Tabl. 3, fig. 2. 
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rii^la dvin ja marld L poi't dvin, o. yenSJtinen ja tere- 
inistiilaLueu purtti-riihi. EdelUseau lajui kuiduTiBU riihista 




Euva 3. Riihi. Kargasen6' Spaskin piiria. Tarabow. 




Euva 4. Edellisen halkioiskuva. 



Mutta taman muodon ohessa en myoskin toiseu muotoisia 
rusl& &yiii'ia, jotka kylla ovat maahan kaivetut samaten kuin 
tama kerrottukin, ja ovat myoskin kaksinkertaisia, mutta 
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niissH on yksinkertaisen lieden asemesta hiuas (muoto b)j 
jonka kantta ne ovat likeisesti sakaa §.n'in kanssa. Ne ovat 
kuitenkin jo pidemmalle kehittyneet, sill^ kinkaan pMUe on 
salvettn oven'in tapainen rakennns. Einas saattaa oUa sen 
alakerrassa asetettuna joko keskelle peraseinaa (muoto b') 
tahi jompaan kumpaan per^nurkkaan (6") ; suu aukeaa kai- 
kissa tapauksissa sit^ sivua kohti^ jossa on paaso eli ankko 
alakerrokseen (kuvat 5 ja 6). 

Tyyppi C. Toinen laji rii- 
hia on tavallinen, maan paS^Ue 
rakennettu riiga (pnra), jossa kiuas 
on perdseinassd kiinni sen keski- 
kohdalla, taikka nnrkassa, ja jossa 
kiukaan suu aukenee ovelle pain 
{G a) (kuvat 7 — 10) ja varuste- 
taan joskus „myssylia", jonka otsaan jatetato hormia savua 
varten. Toisinaan on kiuas oven nurkassa {C h) (kuva 11)- 




Kuvat 5—6. Riihen pohja- 
piirroksia. 




Kuva 7. Riihi. Kargasen6. Tambow. 

Patsas puuttuu kuten tavallisesti, mutta savesta tehtyyn 
kiukaasen muurataan tukevat sivut. Riigan sisallft ei mU- 
loinkaan pnida; sentahden ovat partten niskat a, joita ta- 
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vallisesti lyhyet patsaat kannattavat, ainoastaan kyynarfin 
korkeudella. Niskat ja parret h ovat usein eri tavalla jarjes- 




Kuva 8. Riihen kiuas. KargaSeno. Tambow. 
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Kuvat 9—11. Riihen pohjapiirroksia. Ur^um'in p. Sernuri. 



I 

/ 

Wjatka. 



tetyt (kuvat 9—11). Eiigaan myoskin ahdetaan lyhteet joko 
ybteen taikka kahteen kerrokseen. Eiigan etupuolella niin- 
ikaan on katos riu'uista ja oljista, jossa on maalattia luu- 
vana, niinkuin oven'inkin edustalla (c). — Eiiga-tyypin riihet 
siis niainitaan myoskin marla 1. p5rt avin'iksi. 

Mordwalaisesta riihesta, sen aitauksesta ja siihen pys- 
tytetyista ke'oista antaa meille hyvan kasityksen kuva 12, 
joka on tehty moksalaisessa Kargasenon kylassa, Tambowin 
laanissa. Riihipiirin syrjassa on olkilato, joka kuvassakin 
nakyy. Wiljaa tapetaan tarpeen mukaan pitkin vuotta, siis 
talvellakin, jolloin lumi luodaan pois luuvasta. 

Esitettyjen riihimuotojen johdosta saatamme kysyft, mika 
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kiokaan asema on niissa alkuperaisin. Einkaalla varuste- 
taista riihistS. nfiyttaa meille epS,ilem^tt& „S,n'' alkaperSisim- 
malta, silla sen ulkopuolinen rakennusmuoto on yksinkertai- 




sinta laatua. Samaten on my'6s alkuperftisyytta ovenin lie- 
den muodossa. Mutta niittyteremissit ovat jo siihen ruven- 



i 
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neet tekemMn kiukaan. Eaikissa n§.issS. tapaaksissa on kiuas 
kumminkin perMlla, sua ovelle p&in, ja samalla tavalla on se 
toisinaan asetettu myoskin maanpMllisissa riihissa. Biihen 
perS. on siis pidett^vS, kiukaan alkuperaisenM, paik- 
kana. Sen asema oven vieressa kuuluu jo myoherapiin muo- 
dostuksiin. Tamft johtopafttos saa vahvistusta, tarkastel- 
tuamme saunoja ja kiukaalla varustettua mordvalaista kud'ia. 
Mutta ensin tulee meidan tarkastaa liedella varustettua, 
uutta nelisnurkkaiseksi huoneeksi salvettua kotaa. 



II. Tereml88il&inen kota. 



A. Kekomuotoista kotaa asuntorakennuksena ei tavata 
enaa Wolgan seuduilla. Ja ainoastaan teremisseillit, votjakeilla 
ja tuvasseilla on liedeM varustettu kota. Xeremissilainen 
kota (kuda) (kuva 13), joka on keittiona ja jossa ainoastaan 
kesalla asutaan, salvetaan nykyddn veistdmdttdmistd hirsistd 
nelisnurkkaiseksi rakennukseksi, jossa tavan mukaan on ai- 
noastaan yksi suoja ovi pdddyssd ja liesi sen keskelld. Kan- 
nikat (kannikkeet tsom6ts) kumpaisessakin paadyssa kan- 
nattavat vuolia (busartes), joiden pglalle riukuja (trantsa) 
tahi lautoja (kasta) asetetaan. Eaystaskoukut (pfjal) ja rays- 
taslaudat (izi tarval) estav^t naita lautoja alas luiskahta- 
masta. Harjalle pannaan suuri kurkihirsi (kog6 1. k6h6 tar- 
val 1. koh6 val). Taten syntyy kodan katto G^vas). Kat- 
toa pidennetaan aina kodan etupuolelle, joten katos 1. eteinen 
(kud| ontil) muodostuu oven eteen. Tata katosta kannattaa 
molemmin puolin pyMs (tarak). Ovesta (opsa) sisaan as- 
tuessa on jalalla vastimena hirsi (kuvassa 14), joka on kes- 
kelta kupuvaksi veistetty jalan alainen hirsi (tur 1. jol jimal 
kaska). En yhdessa ainoassakaan kudassa ole nahnyt muun 
laista lattiata kuin maalattian. Joskns sanottiin kumminkin 
oven puolella kaytettavan lautalattiata, mutta lieden ym- 
paristo on tietysti silloinkin paljasta maata. Liesi (vatsak 
1. tul olroi) rakennetaan muutamista syrjaileen pannuista laaka- 
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kivista ympyriaiseen, tahi mieluummin, jos kivet (ky) ovat 
suuria, nelisnarkkaiseen muotoon, kaitenkin niin, ett& aina- 
kin yksi sivu jM avonaiseksi (kuva 15). Tulisian ylftpuolella 




riippuu pata (pot 1. pat) haahloissa (pat ^ngS^' 1. pot engi- 
rak), jotka kiinnitetMn pienen poikkipaan kaatta haahlojeu 
orsiin (pot kasta), kuten kuvista 16—18 nftkyy. Savu nou- 
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see kattolautojen vSJitse ilmaan. Haahlojen orret Myvat 
tS.mnioisissa kodissa aina toisesta paHtyseinasta toiseen s. o. 




pitkin haonetta, siis samaan suuntaan kuin vaoletkin. Usein 
on vieia yksi orsi pitkin kumpaistakin sivuseinfta joko haahla- 




Euva 16. Eodan orret haahloineen. POrtntiri. Kazan. 



13 

orsien tasalla tahi v&Mn alempana. Kahden paolen kotaa 
on penkki, jota paitsi jokaisessa teremissilsdsess^ kodassa 
nahdaan yksi pieni, puun juuresta vaannetty tuoli (poken 1. 




pyken 1. izi tengkil), jonka tyypillinen muoto nslhdftan ku- 
vassa 19. Pitkin peraseinM on hyUy, jolla samoin kuin 
penkeillft ja ylfympSri lattialla on lukematon joukko tuo- 
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hesta tehtyja tahi puusta koveiTettuja rasioita, purakoita y. 
m., sekft my5s savi- ja rauta-astioita. Joskus nakee jou- 




kossa jonkim uudenaikaisemman kimpisaavinkin. Vaan nilit- 
ten ohessa ei saa kota olla p5ytM vailla. TS^m^n tavaUinen 
maoto huomataan kuvasta 18. Se on vieressft olevan poken'in 




mil 
«fe titi 
Ml. kemtm mm^ 

iml li^nrjpi uili- 
km. j9iKa «ri am ^ni- 

Tiftka tmmk jitkhnii- 
n jiijesljs oiildn U- 
TdnpL EdeUisessi 
tap—lrarsM saattavat 
BTos haahfaunorret a 
kiyda shuseiiiista si- 
TDseiiiian (kaT. 21). 

Toianaan eroitetaan my(to kodan per&-osa erityisellA xlUi- 
sdnaDa eri kainariksi (sur L izi kuda), johou ainoa ovi- 
ankko Tie kodasta ja jossa on lattia ja v^likatto. l^UumOi- 





Kuva 20. Tulen suojustin kodassa. 
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sen kodan maodon nftyttftft meille kava 18, 
jossa kamarin aukosta pistM silmiin yhdestH 
puusta koverrettn kirna. Asian laita onkin 
semmoinen, ettft iMSi. kamaria nykyjUn k&y- 
tetMn kaikenlaisten talooskapineiden sfti- 
Kuva 21. lytyshuoneena. Mutta ennen, ja kenties pai- 
Kodan pohja- j^^j^ yielakin, pidettiin tftta kamaria pyhem- 
^^k^^ KS' panft muita kodan paikkoja, sillft tftssft tehtiin 
ahrilupaukset, asettamaJla siihen ne pnat Joita 
uhratessa mete^£L tarvittiin^ sek& pata, jossa uhri ai'ottiin keit- 
tM. Uhripaivan tultua vietiin u&mU esineet uhrimetsSian ^). 
MyQs Pallas ^) tarkoittanee tUmmdist^ hnonetta, kun h&n kertoo 
tuvasseista — joilla on ylitaMnen kota kuin teremisseill& — 
ett£L he asettavat ^Irich'' nimisen nhrikapineen, jonka tar- 
kempi selitys ei knnlu UMn, erMsen pnhtaasen sivukama- 
riin, jonka nseimmat tavallisesti rakentavat asantonsa vie- 
reen, ja siinft sen etfiisimpMn nurkkaan 

Er^S^sft venftlaisessft teoksessa kuvaillaan teremissi- 
laistSL kotaa senraavalla tavalla: „Eudo on m5kin nS,k&inen 
ja rakennetaan hirsist^; savu pMsee katossa olevan aokon 
kantta nlos; t&std. kodasta (qynb^) pnnttuu lattia, eik&sitft 
milMn tilkitetii; se on varustettu sivupenkeillil ja hirsillS., 
joiden valiin nurkkaan, vastapaftta ovea, on asetettu pSytft, 
joUa aina loytyy^ samoin kuin tnvassakin, snnri leipi, seki. 
vedellft taytetty astia vieraiden virvoitukseksi. Kudoa kayt- 
tavat teremissit kesaiia ky5kkina. Eeskella sita riippnu ka- 




^) Vertaa Geor^ Beschreibang aUer Nationen des Russischen^ 
Reiches. St. Peterburg 1776. I: 34, 35 ja 43; Gastrin. Resor och Forsk- 
ningar. Helsingfors. 1853. Ill: 217 teremisseiUa, 225 ja 226 ostjakeUla, 
233 ja 234 samojedeilla. 

*) Reise durch verschiedene Provinzen des russischen Reiches. 
St Peterburg. 1766—1771. 1. s. 89. 

*) Katso myba Pallas, Reise IIL* 60 ff. (ostj-jurt). 

Hyxii on munten samojedilaisen poronnahka-teltan yenaiainen 
nimitys, sanoo Gastrin. Resor o. forsk. lY: 184. Muaten on syrj^- 
neilia Kyxb-niminen tupa — ^CHBonHCHaa Poccia. n. II. GexenoBa. 1881. 
T. I: 256 — ja permalaisilla Homi-niminen aitta (uiTB). SCypnajiii mhbhct. 
BHyrp. 1858. Otx. Ill: 91. 
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tofita pitkissSl haahloissa pata viritetyM tulella. Siinft kei- 
tetMn raokaa ja valmistetaan olntta. Talvella k&ytetty 
pirtti jM kes£lksi tyhj^lksi; sen nunia l&nimitet&&n ainoas- 
taan leipomista varten. Kudos^a levfttMn my5&r kesftUft, hno- 
limatta savusta, joka vaiknttaa, ettft teremisseillft on usein 
kipe&t silmM ja joskus kadottavat kokonaankin n&k5nsll^ 

Votjakkilainen kuald on pll&mnodoltaan samallainen 
knin teremisseinkin. Ensikerran nSin votjakkeja Wj&tkan 
laaniin knulnrassa Tsipj&n kyl£Lss&, Malmizin seuduilla. Sit- 
temmin ainoastaan Eatakissa Birskin piirift, Ufan IMniss^. 
MiM, sendnllla asun my5s paljon tatareja ja tatarilainen 
vaikatns ilmestyy votjakkilaisessa kodassakin, siM siinU on 
aina oven pnolella hyvin leve% penkki, jommoisia mnuten 
tavataan ainoastaan tatarilais^nvissa. Koska ovi oli ainakin 
mnntamissa kodissa sivnseinSLssS. (vert. knv. 21), kS.viv&t my5s 
niissa haahlainorret oven psLS^lIitse sivnsein&stft sivnseinMn. 

C. Gteorgi kertoo erS.fistd. votjakkilaisen knalan tapaisesta 
huoneesta, jota kHytetft&n nhria ja mkouksia varten. T^mS. 
kota on ilman tnlensijaa ja penkkiS., seka sijaitseejokokylMssa 
taikka useimmiten jossakin Iftheisessft metsHssft. Sen ovi on 
etelddn pain ja vastaisella pohjaisella seinS^M sijaitsee nhri- 
poyta ja sen ylapnolelle on kiinnitetty pieni lantanen juma- 
lille pyhitettyja hopeaknnsen oksia taikka toisinaan ruoho- 
jakin varten 2). 

ErSs toinen ven^l£linen tntk\ja kertoelee my5skin „ka- 
alasla'^, mntta seuraavalla tavalla: „Joka talossa on yksi 
vKyaia'', joka on samanlainen knin teremisseillft „^y^t>'^j 
ja jota kesana ja syksylia kaytetaan kyokkina. Siina pa- 
laa valkea melkein koko paivan, ja ollen samalla pyhana 
paikkana, jossa rokoillaan ja nhrataan, pidetaan sita aina 
hyvin pnhtaana, ja pelataan suuresti sen saastnttamista. — 
Ulkonadltaan on knala kokonaan venaiaisen salasin (maj[aini») 
kaltainen, ilman valikattoa, maa lattiana; valo tnlee siihen 



^) ^HBonHCHHfi AjiB<$yMi. HapoAH PocciH. GaHRTneTep6ypn. 1880. 
I S. 164. 

*) Georgi Beschreibung etc. I: 60. 
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oven ja kattoaidkon kautta, joista mj'os savu noaseeilmaan; 
ympM seinia on penkkcgil ja nurkissa ritseja; keskella riip- 
pnu kattila, jossa raokaa keitetMn^ 

D. Myds tuyasseill& ou kota Q&j^) samaa tyyppia, kuin 
edeim kerrottii teremissein ja votgakkein kota. Xuvasseista 
mainittakoon tamHn ohessa my5si etU beillat oli Pallas'in ai- 
kaan Alatir'in piiri^sft (Simbirskin la&nia) pyhfiapuistonsa (kere- 
met'in) keskeM puinen huone, jossa oli ovi itadnpdin. TassS 
seisoen uhria syotUn, jota varten oU siinS. liinaUa peitettyja 
poyti&. Keskella t&tfi huonetta oli maahan. lyoty tanko, joka 
pist&ytyi katosta ulos ja sen p&^LssS. oli rautainm rengas 
____ E. Saanau takanaoli erzalaisilla paikotr 

•q^^-ar— - tain keittohuone (puvirinja) eli myoskin sau- 
nan paa (haqja p6), jossa tapauksessa saa- 
^ naa itseailn sanotaan etehiseksi (bai^ja ikelks). 

1 Siihen pftasee ulkoa erityisen oven kautta 



Kuva 22. Olutpa- ja huone liittyy sauaaan patsailla sau- 
nonkeittionpohja- nan kahdessa kulmassa (kuv. 22). Eeit- 
piirros. Maiiikar- ^jgjj nurkassa on liesi 1. tulisya. jonka 
mali. Simbirsk. pagJUL pata riippuu erityisen laitoksen avulla. 
Siina on ensin orsi a poikki buonetta, ja i&mikn poikki taa- 
sen kaksi pienempa^ puuta by joiden toiset pMt ovat sei- 
nass^ kiinni ja muaten, nojaatuen ortta vastaan, tdrrottavat 



^) OcipoBCKiH. BoTARH 188. ry6. (TpyAU o6m. ecT. apH Kas. jueb, 
T. IV. N:o I 8. 23). 

*) Pallas. Reise etc. s. 72. Saattaneeko t^U tankoa keskellsi huo- 
netta pitaa mui8tojaann^5ksena puusta, jonka ymp&rille kota muinoin 
olisi rakennettu ftuvasseillakin), silia muillakin, kuin suomalaisilla 
lienee joskus hongan juuri ollut asunnon paikkana (katsottakoon 
Henning. Das deutsche Haus. Strassburg 1882 s. 171, jossa tekija 
m. m, muistnttaa myds, ettft Odysseykin kerran matkoiilaan teki it- 
sellen asunnon tammen ymp^rille). Muuten on, kuten tiedetaHn »py- 
haiia puulla", jonka ymparille rakennetaankin, alkuperSnsa Aasiassa 
ja Intiassa. Se on sielta tullut rakennuksineen m. m. VenSjan kan- 
san, (samoin kuin katol. kirkonkin), ornamenttiikkiin (e. m. kuosiksi 
neulouksissa); kts. PyccKifi HapoAHHii opHaMeHTt = L'ornament national 
Russe. B. CTacoBi. St. Pbg. J 872. S. XVIII. 
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ijlos ihnaan oUen, haahlaiuorsiiia, silU niiden poikki kfty viel& 
pieni palikka c, josta haahlainkoukut patoineeu riippuyat. 
Kayatossa laitoksessa oli paiset padaokoukat, ja miden y]&- 
pa88sa lapi, johoQ Doainitta palikka c pistettiin. Li^u 
edessa on maahau kaivettu kaakalo 1. kourna dfjasea pMllfi 
snnri tiiim e olwn pauoa varten. 

F. Samatan haomasin UfanjaSamaranlft&mentatareilla 
kodan (alatek) olevan myoskin nelisnarkkaisen salvoksen, 
mutta pata ei riippanut siioJL haahloissa, vaan se oli muura- 
tossa pesA88&. Ja. tS,mmoinen laitos onkiu tatareilla yleensSL 
omitaisauteua^ silla melkein jokaisessa heid&n tuvassaaDi on 
myos Mukaan toisessa etunurkassa muuripata. 



III. Saunat mordvalaisHIa ja teremisseillft. 



A. M^n rinteesen rakennettaja saunqja oleii n£lmyt 
venHlaisissa kylisssl Volgan ja Kaman korkeilla „vttOFenpuo- 
Mla*^ rannoilla. Ne ollvat ayrS^^sen kaivetut ja niisU oli 
nakydssa ainoastaan mullalla peitetyt katot, ontelosta leh- 
flitiksesta tehtyine lakeistorvineen, jos semmoista l(>ytyi, ja 
jokolautainen tafai pajun oksista palmikoittu jasavellatihitetty 
ovipnoli^). Kmkaan myds huomasin niissS. olevan perdUa ja 
sen suun aukeavan ovelle pdin (kuva 23), siis 
samalla tavalla knin mnatamissa jo ennen ker- 
rotnissa riikissS. (vrt. kuv. 2). Saman ase- 
ii^an ja suannan nMn saunan kiukaalla ole- 
van my5s tnvassilaisillakin. nimittSlin ^urat- 
skin ja Xnrasevon nimisissa kylissa Tsivilskin 
piirin etelaisessa osassa, joka paikkakunta 
^'^ hyvin vanhanaikuisella kannalla^). Venaiaistyneemmissa 



Kuv. 23. Saunan 
pohjapiirros. 



^) MyOs mordvalaisilla sanotaan olevan samann&kOisiil saunoja. 
QeH3. ryfi. B*x. 1865, N:o 39. S. 236. 

Et8. Unsi Suometar 1885, N:o 232. 
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paikoissa on sit& vastoin ruvettu venftlftiseen tapaan asetta- 
maan kiuas oven pieleen. Myds sekin seikka on vanhaan 
rakennnstapaan kunluvana pidett&vft, ettft sanotnissa kylissft 
sannan y&likattoa kannattava hirsi (m&tka) miltei aina nlot- 
tnu, niinknin orretkin teremissilfiisessa kodassa, pft&dysafl ole- 
vasta oviseinSLstft per&sein&Ue, siis pitkin hnonetta, kun se 
ven&lSisissft rakennnksissa aina on poikittain eli kulkee si- 
vusein&st& sivnseinaftn 

B. Tavallisissa mordvalaisissa ja teremis8ilftiGd8S& sau- 
noissa on kiuas kyll£l my5skin per&M, samoin knin alkupe- 
r&isissft riihissftkin, mntta knitenkin sillft eroitnksella, ettS. 
nS.iss& j&lkim&isiss& saunoissa on kinkaan suu sivuseindtte, 
eikd* ovelle pS^in. T&man sunnnan se on n&ht&vasti saanutsen 
j§.lkeen, knin maanpMllisi£L saunoja on ruvettu tekem&tln, jol- 
loin ikkunan on huomattu toisessa sivuseinftssH suovan run- 
saampaa valoa kiukaan suuhun kuin oven aukon, joka oli 
ainoana valonantajana, kun akkraata ei oUut, ja saattoi 
sekin pimet^ jos etehinen oii rakennettu oven eteen. 
Tama JciuJcaan asema on siis pidettdvd edistyaasteena kiuas- 
rakennusten kansatieteeUisessd kehityksessHj ja se on UfypU- 
linen sekd Volgaheimojen saunoissa etta mokSalaisissa ku- 
dissa. 

Euvat 24--26 nS^ytt&vftt meille niittyleremissilliisen 
saunan tatS. viimeksi kerrottua tyyppift {Ba"). Envatta sauna 
%tyy 'furajevon kyl&^a Birskin piirift Ufan UULnissft. Siinii 
on pienista mukulakivistli ja ilman erityistft arinata kt^oon- 
pantu kiuas toisessa perftnurkassa, suu sivulle pftin. Kiu- 
kaan ja ovisein&n vftlissS, ovat lauteet. Omituisuutena tfiss& 
satinassa on myds keskeM lattiata oleva vesikuoppa, joka 
peiteta&n laudoilla — YieUL suurempi omituisnas nftytftikse 



^) Tuvassilaisen saunan nimi on muntd, kiuas kotnagd, lau- 
teet lapkd, penkki sak ja savu-ikkuna tjoke (lauteiden ylUpuolella 
seinsissa); muuten menee savu ovesta ulos. 

*) Pohjois-Skandinavian pirteissft, joissa on maalattia, tavattanee 
myds semmoinen vesikuoppa, jossa vesi mfttftnee ja joka siis levittlUi pa- 
haahajua. Kts.F.H.Mtiller. Der ufprische Volkstamm. Berlin 1837, 1: 492. 
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Kuva 26. Edelli- 



sm^, ett& tftta saunaa kaytetMn my^skin riihenft. Slt& 
taitoitiista varten on pystytetty samnan toiselle puolellesei- 
paitft, joihin liittyy poikkipuita. \ Toisinaan on saunassa sa- 
maa tarkoitusta varten orsia ja lautc^akin. f 
N&iHft kuivatetaau viljaa, etenkin silloln kun 
sits, tahdotaau jauhattaa, mutta joslcus sa- 
teisilla ilmoilla tappamistakiu vaal^eii, sill^l 
muita riihia ei ole nSilla paifcoin, jotenljja 'tftma ^ 
rakennusmuoto ja tapa ovat siis yhtefeet aina- 
kin Birskin seutujen JeremisseiM jatataflreilla' pohjapiirros. 
Ufan iMnissS,. Eerro$an saiinan kattoa kan* , 
nattaa muuten. kampfiusessakin paftdyssa pygtypuu, jonka yla- 
paasta lahtee rakennuksen niirkkiin katp^anuataspnut, joille 
niinipnnn icrrorella peitfei^;^t ^blet lasketaan. 

Mordyalaiset tekeTttt sannan |di|kaan kokonaan saves- 
ta, aiuoastaan sen paalykseeu, johon l5ylya lyodftan, kootaan 
kivia; kiukaSStn perustns l&htee subraan maasta. Vahvik- 
keeksi pystytetailn joskus pieni patsas kiukaan kolkkaan ja 
lantoja kiinnitetaSln sen afvulle; patsasta pita& orsi paikoil- 
laan. Jos on erityinen Hattia^ joten ei aina ole asi^nlaita, 
levitetaan senkin laudat suorastaan maalle,' kuten ta^emissi- 
l3.isessa saunassa oli |;ehty, mutta toisinaan pai^aan aUe 
hirsi joko pitkin taikka poikki buonetta. LauteiIl4'noustaan 
astumia, joissa on 1—3 pykalaa, ja sielia on aina iUas vetta, 
jossa valuta kastellaan kylpiessa. Saunan niniU4 ^ivuilla on 
penkkia.- Ovinurka^sa on saavillineri iylmai vetta, toisessa 
peranurkassa saaviUiMj;! kuumaa vetta, joka uunissa lammi- 
tetaau sBvipadassa.i Valo paasee sisaan pienen, vastapaata 
Uokaan suuta sivilseinassa ole- 
vau akkunan kauttfi. Lauteidep 
1- layan iiapuolella aukenee hiki- ' 
ikkuna. jSiunau oven eteen on 
Dielkein aina tehty joko olkinen 
taikka piiinen suojustiti i. etehi- 
nen (JBa"), jonka ovi on raken- 
m\mn pitkalia sivulla (kuv. *27). '-^^ J* 28. SauuanpoWa- 

VuoriteremisBilftifiegda sau- piirroksia. 



I 



1 



24 



nassa (kuy. 28) on kiuas niinik&&n likellft (Bh) per&sein&n toista 
nurkkaa, sau sivolle p&in. Eiakaan ulkonorkassa on patsas; 




toinen patsas on toisessa sein&npuolisessa nurkassa, koska 
kiuas on tehty v&h&n; ii*taalleen periLsein&st&. Eiukaan ja 
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perlteeiii&n v&liin asetetaaa laateet a, mifi8& kylvdt&ftn. Kah- 
della seinaila on penkkej&. PesUn pa&lle on muorattu pata 
hj jossa vetU l&nunitetft&n; ISylyft ^5dftAn senvuokBi nonin 
sauhun, johon my5skin hei^t&ftn vaikeata tehdessi&L irtanaisia 
kiyi&. Saunassa on vftlikatto ja savupiippu noosee molem- 
pain kattojen l&pitse. Yleensfi hanraUa on viel& eritjinen 
sauna; usein loytyy ainoastaan yksi koko kyl&ssft. 

C. Yiimeisinft aikoina on saonoja ruvettn tekemft&a 
venalaisen mallin makaan s. o. hiuas oven nurkassa ja sen sua 
oven pielessfi, eli niinknin useonmiten suomalaisissakin saa- 
noissa. Kuvassa 29 nftbdfi&n jnori tUmm&isen uudenaikaisem* 
man niitty|eremissilftisen sannan kioas, joka on tiilistft tehty 
ja jonka sun on oven pielessft. Kuva on tehty Modarassa, 
Tsarevokoksaiskin piirissa Eazan'in Mnift. Einkaan kol- 
kassa seisoo patsas, joka tukee sitA ja jonka kupeesta l&h- 
tee sivupuu orren tapaan lanteiden reunaa muodostaen. 
Eiokaan arina oli myOs tiilistS*; pera- ja toisella sivusein&lia 
oil penkkejft; repp&nH oli keskellft v&likattoa, sen Iftvessft roi- 
kale, mntta vesikatossa ei mitMn l[lpe&, sill& se oli mnuten- 
kin liian harva. Saunan etupuolella on kota, jonka samoin 
koin tILssil kerrotun saunankin pol^piirros n&hdMn ku- 
vassa 301). 




Kava 30. Edellisen pobjapiirros. 



OUri^am'in piiri8t& Yj&tkan liftmssft okQ unnat seuraavia sau- 
(Ja nraihinkin n. ter. rakennnksiin) knuluvia nhnUyksift: mota 
sauna, lapkd val laateet, joille kolme tahi nelj^ astointo toSkaUiS, 
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IV. tlordva-mokSalalnen tupa. 

TamboYiii Klrilovftn kylftssft, jossa asuu venftlaistyneita 
mordvalaisia (oik. n. k. inegtSjftreja train tnvan (izbd), jossa 
oli kiuas pef^M, suU'Ovea kdhti kSAnneStty^). TSmB, kiu- 
kaaa. asema on stis ^amaa alkutyyppia {A), jonka olemme jo op.' 
pineet tuotemaati riihien ja sanhojen alkamuodoissa (vrt. 
kav. 2, 10. ja ^8), ja Baanemme pitM sitftkin osyMttana siita 
DittodoBtaksesta 1. muutoksefita, jonka arvelin tapahtaneen 
k^ottajen eaniMijen kiukaan asennon suhteen, ja on tamd 
td^ii iMinittu''m6rdvailais^ ja teremis^ilaisen saunan kiu- 
"kam (x^ema perdmutkassa^ ''sm simseindlle pSin, mpds tyypil' 
linen fnordvtdaisiUe (moMalmsiUe) hud- nimisille tuville (B). 

Nftniftt tuvat olivat ennen niin mordvalaisissa, kuin 
iDoidankin Wolga-heimojen, kylism asetetiit ilman mitMn 

QVi^dl L tinghU penkki, opad ovi^ kon^ka kimJ&t hm^kd ontil klakaan 
suu, kongkd londim arina, kqngkd mi.M\k\iWi p^lys, k^ kwiy I^ybdr 
val (MocTOBaa nosepxQOCTB) lattia oik.8il]apj)^1^8,am ka^td (naTb-noJisa) 
8. o/ aitilauta 1. lattian alainen poikki huonettai kyhdr ongd (nojiOBax 
1'. MOCTOBsa AOCKa) siltalauta, mold j^wr^riif sauiian vSlikatto, avd kaStd 
<toi8e8fia merkityksdflstl) aitioa matmi alainen (poikki hubnetta), rok maa 
(y&likatolla), lebedU katto, ji'tir vuoli, myti kannike (pMdjssH), ka- 
tolle levitet^sin lautoja ongd 1. oikia olim tahi niinen knorta Jci/r 
(jiy6oKi); tueksi vieia pSaile seipfiita lomd^, raystasT^oukkuja ^r^a^• ja 
rHystaslautoja kyr voldk (Ay^owb^mejioC'b) — lopuksi harjalle harjahirsi 
kunUkti^, '7 

^) Eatso heistii m. m. !ASejiBHHKOB'B. Pyccpfi B^cthhr's 18^7. s- 
504,- Chm6. ry6. b^ 1867: 91. ffeea. ry6. nif,. 1862: 24 ja ^oh-b, 1868 
N:o i39, jossa jSlkimslisessa paikassa heitii arvellaau Tambovin l|&nin 
alkuAsukkaiksi, vaikka olisivat sinne tarujen nmkaaan muuttaneet 
RazanMu laanista. , 

*)' ilPelnikoff sanoo vielS, ettS sentapaisia nunia (cl nenbi), ycite 
ROTO^bK o^panteHo r-l xsepy) ei oleaiDoa8taanmordvalaisi8sa(MopA0BRHf 
CToa.nepeA'L nenKOH, cmoAJin saAom ri» ABepH) vs^an myOskin venllSi- 
siss£l tii.ri«(to Peiiean, Tambov'in ja Rftzan'in \&&rAti^r^\it. paik. T. 
5: 246. — Mordvalaisfssa saduissa puhutaan myOs naanalaisista asun- 
noista, (joista my 68 „kud" lienee muodostunut) B'bu'b. 1861: N:o 48. 
ja joissa talvella pidettihi e?tin4S.k!n. PyROBoxevBo x^a ceJiBCRHxi na- 
«Tilpefi. 1867 NiO '4 s. 126. (^iperian kansoHla on vielikin osaksi 
maanalaista asdnCoja). 
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keddnaista joFjestsrsti. (A). Ainoastaan siit&seikasta pidettiiu 
hodta, efetfi tavwd an oli iiMMn tai etei^ptin, jotta rakoel- 
lessa, kun ovi aakaistiin, saattoi katsahtaa aurinkoa. SiUoin 
bmlmi layoskin olleen tapaiia, ett&: kiaas munraittiiii luotoi- 
se^ peiaiHirkkaaH — Toisessa kertomuksessa mainitaan, 
ett& mninaisilla mets&rikkailla ajoilla rakensivat mordvalaLBet 
tapansa tiheAan iDetsS&u, jossa, paitsd metsSstysti, hoitivat 
saiiriiii faonkim rakennettiqa inehiUispesiftftn Yhteydess^ tu- 
¥an kanssa oli piha^ joka anrattavasti sen mukaan, kon ruvet- 
tiin liylissa astimaaiv tehtiin ttmpinaiBeksi. Ainoastaan tftssft 
SQliteessa oli mordyaiaiBdla tatolliei oma jUrje^tyksensA. IHipa, 
tietysti saymiien, oli yarnstetta sftftunQllisesti pihalle johta* 
valla etehisellfi ja oli asetettn toiselk pltkftllfir aiTulla pihalle, 
toisdla kylto raitaDe p&in. Lantaisia siirto-ikknnoita oli ai* 



*) Strahlenberg. Das Nord- und Ostliche Theil von Europa 
nnd Asia. SicMiklioltt.. 1730. S. 4(12. ICanten on aiiringon kunnioit- 
taminen ikiravboista s^Qista jaurtunut kfiedtys my(l8 Wolgan behnoilla 
(vrt MejiMtoOBi. PjrccKift BtcTflnisi. 1867. T. 5: 217). VielJikin Je- 
remissit ja ^avassit i^ukoellessaan pyhissll metsissa kaSntyvSt aurinkoa 
kohdfen (kts. Uusi Suometar. Uhrcista. 1883 N:o 219, 232 ja 233 8ekli 
Finland. 1886. Jnnl. Hedniska offer etc.) Mordvalaisessa ^^keremetMsBa 
oli mye^ pyhin veci^ sen itapuolella. Pallas. Relse «tc. Petersburg. 
1771, 1: 71 ja 89; vrt, myOs Lepechin. Tagebuch eto. Altenburg. 1774. 
I: 99, joihin sekH Strahlenbei;giin pernstuu samanlainen tieto «tiedon 
annoissa'* HsBtcTw Hmh. PyccK. teorpa^). o6m. 1877. T. 13. U. 109 (W. 
N. Mainoff). Auringon nousna kohden olivat ne kivetkin kSannetyt, 
Jotka vamstettnina arapialaisilia ja tatarilaisilla kirjoituksilla ovat 
lOydetyt Bilarskin yaunioista. ^peBste TtypoAa — C. M. DIiHJieB- 
ckaro. Ka8i|H>. 1877« at 354. — Arvattavasti on ainakin osaksi siita 
sjystii myds kaikill^^ Wo^n beimoilla asnntonsa ovi ennen aina ol- 
lat aukaistava paivkn ihaeltavaa valoa kohden. 

') Kts. m*. m. OnncaHle OpaHckaro MoHacTHpa. Con. lepOHOHaxa 
rasphaa. Hnsnifi-HoOTopoA'B: 1871, joka kfrja m. tn. sisStltHd. hlstorial- 
lisia tiets^'a Terjubimi-iiinikistft tnordfralatftista. (vrt. Uusi Snometar. 
1S84 ]K:o 18^T My&B Aleks. Gnagnii^as sanoo heidda asnran metsissii, 
samoin kuin {eremissien „8ine ullis sedibus/*, mutta ettft edelliset 
knitenkin ^im pagis pasrim degvof. Sarmatin Enropn Descriptio. 
Spirse MDLXSXL 8. 88 b ja 87. Viellikin nHmttavat mordvalaiset 
joskus kesMM kunmaan ' alkaan asumaan metsftSn. Ileas. ry6. Bix 
1865. N:o 39. 
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noastaan pihan pualisessa seinftssa, jotta toinen kadimpuolir 
nen sivu oli aivan umpinainen ja pimeft Takimmaifteeii 
kadunpuoliseen nurkkaan tehtiin kiuas, jonka sauta siis va- 
laisi piharikkana. Moneen tapaan tehtiin kaksinkertaiset 
ovet, toinen ovi avattava tapaan, toinen porstoaan piin. 
Nftistft oli edellinen vaan puolta korkeatta. Eon tnpaa I&m* 
mitettiin ja savna tali siihen liiaksi, arattiin porstnaUe pfiin 
aakeneva ovi selftlleen, matta sisftinen jfti kiinni, jotta vaan 
sava pft&3i menemftftn, mutta l&mmin sftftstyi hnoneesea. Sa- 
maa tarkoitosta varten tehtiin toisinaan myOs yftlikaton rajalle 
kahdenpaolen tapaa kaksikin siirtoHkknnaa, joita aina taolen 
mokaan kftytettiin. Kertomas^ josta olemme nfimftt tiedot 
lainanneet, lisSH vielft m. m. ettft pihaa ympftrSivftt vajat ja 
muut olkohnoneet, ja missft ei niitft oUnt, siihen oli tehty 
palmikoittuja pajaaitoja, etteiv&t pedot ja varkaat pft&sisi 
pihalle. 

Yasta venftlfiisen kyl&j&ijestyksen pftftstyft tftydellisem- 
min yallalle mordvalaisissa kylissft, on niissft rnvetta nondat- 
tamaan sit& tapaa, joka edelliselle on omituinen ja ilmaan- 
tuu siin&, ettft talon p&ftrakennukset asetetaan yierekkftin, 
pMdyt kataa yastaan. Porstaa»ta tollaan pihalle, johon myos 
portti yie kyULn kadnlta. Ainoastaan tiUnft portti ja joka 
yftlinen yaja eroittayat kylftn asnntotayat toisistaan. Mna- 
ten on piha tayallisesti ylt'ympftri sa^etta, niinknin ftsken 
kerrottiin mordyalaisesta pihasta, ja josta yastedes tarkem- 
min kerrotaan. Ainoastaan takaportista pftftsee kojan kautta 
paatarhaan, jossa oyat aitat sauna ja riihi. 

Sama jftrjestys yallitsee jo nykyftftn yleensft mordyalai- 
sissa kylissft (B). Enitenkin n&kee yielft niissft monta taloa, 
joilla pMrakennuksen siya. eik& pMty, on kataa yastaan. 
Mik& kaitenkin kohta pistaa katsojan .sUmiin tnllessa mord- 
yalaiseen kyl&ftn, on katupft&tyaldkunan ep&makaya asema, 
sill& se, kamma kyll&, on sftftnnOllisesti likellft toista pftftty- 

^) Tftt& akkanain outoa asemaa pihalle pftin pideta&n toisesM 
paikassa tatarilaisuateDa. Gaiiapcm ry6. nix. 1859. N:o 9. 

*) Maaii. XX. T. 1845. N:o 4. Cii*», crp. 84—5. johon rrt 
CapaT. ry6. six. 1844: 50. 
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sBoraiis iiordyalaisen (s; o. tftssH inbk§alAi86ii)4tttd-t«TaH si- 

s&lIisestH j&rjestyksest&, jonka suhteen jo yll& tehtiin se ha- 
vainto, ett& kiuas siinft #M ioisessa peiA norkatta (s. o. perd- 
seindn ja karsinaseinftn unrkassa). Jos nyt ajattelemme etta 
t^m& sama perS^^uoli topaa kMunet&&n kyl&n katua vastaan, 

jM tietysti 
kiuas toiseen 

kadunpuoli- 
seen nurk- 
kaan. Ja niin 
onkin laita ku- 
yatussa talos- 
sa, etta sen tu- 
van kiuas on 
vasemmassa 
kadunpuoli- 
sessa nurkas- 
sa, josta on 
seorauksena 
oUut, etta ak- 
kunan on tay- 
tynyt siirtyS 

likemmaksi 
toista nurk- 
kaa. 

Kuvassa320 
n^emme kah- 
den tuvan ja 
niiden vftlisen 
porstuan poh- 
japiirrokset, 
tehdyt umpi 
Moksalaisessa 

Kargasenon kylSssft, Tambowin ISAnissa. Tuvista on toinen 
A mokSalainen kud, joka on puutarhaan pSdn, toinen J5, joka 




^) T^mft kuva ei ole otetta edeHis^ssft knvassa nahtftvfist^ talosta. 



at 



2 
§ 

6 

B 

1 



s 



on kataa vastaaa^ on venMaimenj niimttlUii rihemm$i9fan$a 
puolesta. Porstna^ta. (kadingel) C jokiM netifi ovea eii ta^ 
hoille. Ovett » 
C 2 kautta 
paasee sint- 
siin D, jossa 
huomataan . 
penkit B i, 
joiden yalille 
poyta D 2 
Qsein asete- 
taan teeky^r 
kia varten. 
Sintsista joh- 
tavat taas 
maatamat as- 
tnimet leveal- 
le kiijalle, jo- 
ka yhdistag. 
kadon vasem- 
maUa olevan 

puutarhau 
kanssa. Ovi 
C B vei va- 
joilla ja laH- 
villa ympa- 
^ityyn ja sul- 
jettaun pi- 
haan. Muista 
ovista johtaa 
t<>men toiseen 
tupaan. 

Euvassa 33 
i nftemme 
myfe erftftn 

toisen kadiu potyapiirrokset Drakinon kylftst&samaa^^aski'n 
piirikuiitaa ja iMnift kuia edeUinenkin, joasa kyl&ss& kulten* 




I 

'S, 

CO 

o 
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kin asuu erzalaisia. Tftm&n kadin siva H on erSlQle kyl&n 
p&ftkaduUe pMn, toinen sivu taas katoksilla ja Iftftvillfi va- 
rostetulle pihalle G p&in. Eudin erilainen asema ei koi- 
tenkaan vaikuta mit&&n sen sisftlliseen tyypilliseen jftrjestyk- 
seen, joka on sama knmpaisessakin, josta syystft kerron niistil 
molemmista yhdessft. Numerot yastaavat myOs toisiansa. 

Porstuasta C sis&&n tultua kudun A on ensin huomat- 
tava kiuas (pftnakud A 1) savupiippuineen toisessa peranur- 
kassa sua sivulle pftin (kts. my5s kuvaa 34, joka perspektii- 
visesti nayttAft meille edellisen kudin sisustan). Muuten teh- 




Kuva 34. Knd'in sisasta. KargaSeno. Tambow. 

daan kiuas nailli seudoin kokonaan savesta ja sen alostaksi 
kokoon pannaan nsein hirsista lava. Monesti oli kuitenkin 
kud niin matala, etta kinas oli suorastaan maalle rakennetta 
samalla lailla, kuin saunoissa. Ainoastaan lieden reunan 
etupuoleeu pannaan tavallisesti muutamia tiilia. Tahan lie- 
teen (tolmalanga) ei mordvalainen kuitenkaan pane milloin- 
kaan valkeata, ei ainakaan enaa, silia tavallisesti mordva^ 
laisillakin on venaiainen tapa paistaa ruoat uunissa suurissa; 
useimmiten savisissa padoissa, joita nakyy kuvassa 34 yksi 
sanri keskelia lattiata ja kaksi pienempaa mnorin sivuisella 
korokkeella. Toisin lienee kuitenkin ollut ennen asian laita, 
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aim erU6s& yen&l&ifieflsa teoksessa 0« jonka kyhl&jftft ei il- 
moiteta, sanotaan, ett& mordvalaisel eimeii k&yttiv&t ainoas- 
taan metalliffla astioita (qyrym, snkunapata ja irbAHutt kot&tb 
yaskiaeiL kattila I. pata^), jossa varmaankm tarkaitetaan 
moan keittlimiseeii eikl. paistamiseen kS^ytettHvift astioita. 
Etta teremissieii pirteiss& yiel& viune aikoinakin ou keitetty 
semmoisiDa astioiUa liedessa kiukaan edess^, kerrottiin mi- 
nulle ja niin sanotaan myos selvSsti yiimeksi mainitossa ve- 
nalsUsessa teoksessa s. 163 T§.ma seikka tulee vielft to- 
denmnkaisemmaksi siita, etta tuvassit yleen^a vielft niin te- 
keyftt, sillft heidan savutupiensa liedessft riippuu aina haah- 
loissa patoja Qoim nftmftt kiukaat suuresti muistuttavat Vi- 
ron ja Kaakkois-Snomen kiukaita). 

Tolmalangalle asetetaan padat, niinkmn pankoUe, uu- 
nista otettoina^ ja siihen vedetftftn hiilet, jotka kootaan sen 
seinanpuoliseen nnrkkaan tehtyyn komeroon (gulgut, ropna 
kavassa 34 oikeaUa). Uunin sisassft on mainittava arina 
(panakndkijaks) ja holyi (pftnakudpotma), jonka lapitse ei 
p^e sava. Xaunistuksina ovat hormin kaltaiset syvennyk- 
set (varenat) kinkaan otsassa. Unnin sun suljetsian pellillft 
(sgdaf), joka ennen oli laudasta sen nimestft pftftttften. Mord- 
walaiseen kinkaasen kaulun sMnn5Uisesti kaksi patsasta tn- 
van puolisessa nurkassa, toinen (palman) etupuolella A 2^ 
toinen (stolbana 010^6% A 3) takana, joista jftlkimftinen on 
pienempi. Palmania tavataan joskus seinftnpuolisessakin nur- 
kassa ja se tehdftftn toisinaan laudoista, jotta se on ontelo 
sisftltft. Nurkkapatsaiden vftliin ripnstetaan usein kehftn^ 
muotoinen kori, jossa tulitikut ja muut sytykkeet pide- 
t&an (kuv. 35). Kiuas on ihan seinftssft kiinni ja sen etu- 
puoUnen osa tolmalangan alia yarustetaan tavallisesti eri- 
tyiseUa, joskus kauniistikin yeistetyllft laudoituksella (pftna- 



^) ^BoiiHCHHfi hxb6^wh, HapoAH FocciH. CaHKTneTep($ypriy 1880. 
S. 124. 

^) Samanlaisia astioita mordvalaisilla laettelee myds Cbm6. ry6. 
8*1. 1860: 43. 

Yrt myCs A. Ahlqyist: Muistelmia matkoilta Vendj^lllii. 
Helsingigsa 1859. S. 127. 
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kadingd knvassa 86). Mytekin tcMSella aanin avalla on 
laaslantoja yastaava landoitus, jota yhdeaai& patsaitten ja 



Kuva 35. Kiukiutn patsaita ynnit sy- P^^^! "^^tala tUa (uritse- 



tykekoria. Kargageno. Tambow. ne) pienift kotielfiimift var- 



ahtaan aukon kautta. Yht& kerspelin lattiau landoista All 
voidaan nostaa ylos, joten p^tSUn alustaan (aksal, joka oik. 
= penkin alla^) 1. sedalks). T&m& lauta tekee siis mautamien 
Eaijalan pirttein kolpitsan virkaa. Huomattavaa on, ett& 
mninaisilta mordvalaisilta savutuvilta kokonaan puuttoi ptcu- 
lattia, jonka sijaan maa lyOtim savella kovaksi^) (yrt.edem- 
p^nft virolaiseenkivilaakkalattiaan). NykyMnkiu nain (yarsin- 
kin Drakinossa) kudtupia, joissa lattialaudat olivat suoras- 
taan asetetut maanpinnalle. Tftm& tapa katoo koitenkin ka- 



^) T&mft nimitys alustalle todistaa myOs, ett& varsinaista tuvan 
alastaa alkaperfti8e88& mordvalaisessa knd'issa ei ollut, jota epSile* 
m'iXi^ onkin siihen ruvettn tekemMn yenlll&isen tupamallin mukaan. 

") HreHie w cojwt'b. N:o 10. S. 72. Kts. myOs A. 
Phtthxi, MarepiajiH w eTnorpa(i)iH PocciB. Kas. ry6. XIV. KasaeB, 1870. 
II 8. 62, Jossa 8anotaan ettS tuva88ei]lakin oli 8ayntuvi88aan savi- 
lattia. 




ingeli'n kanssa sanotaan 
pftnakadyastaksi. Samal- 
la sivolla on myOs kaksi 
astninta (kntssma), joita 
my&ten voi kiivetft kin- 
kaan pftftUe (p&naknd- 
lanks), jossa on tasainen 
ja hyvft maata. — Ovi- 
sein£ln ja kinkaan ySM 
sanotaan kerspel'iksi A 
10 (vrt. knvassa 34). Sen 
lattia on V2 kyyn. kor- 
keammalla knhi tnvan 
muu lattia, joka jatkna 
kerspel'in alle, joten n&i- 
den lattiain v&lille j&a 



ten, jotka sinne pMsev&t 
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toamistaan ja venfiiaisen tyypin makainen lattiarakennus 
tolee yh& yleisemmftksi ja Uydellisemniftksi mordvalaisilla- 
kin. — TUmH nadempiaikoinen lattia, jota 3 alushirttft kan- 
nattaa, on toismaan liitoksella (sedjavi) yhdistetty kah- 



/ 




Kuva 36. Kinkaan suupuoli. Karga§eno. Tambow. 



desta osasta. Eohta oven joko vasemmalla talii oikealla 
puolella on kiintea sanky A 12 (kravat KpoBaii,), mutta 
mnuten maataan myos lavsalla A 14 (MBume), joka on 
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pitkin sivuseinaS. kerspelissft (Porstuan niukaasa oli myds 
s&Dky (7). T&mftn ohessa maiBittakoon, ettft venSlfiistyneessa 
tavaasa on sit&vastoin aina erityinen makaapaikka, tehty 
laadoista oven yl&puolelle v&likat(« alia oven nnrkassa ole- 
van kiukaan ja toisen sivnsein&n v&lille^ ja sen venSlainen 
nimitys on: noiiaTii. Sellaista makuupaikkaa ei ole naissa 
kerrotuissa mordvalaisissa kudeissa, joissa siis maataan enim- 
miten penkiM tahi lattialla. Pitkin perfisein&& on laadan- 
tapainen p5ytS>penkki (morgHisem A 4) sillft p5ydan mok- 
salainen nimitys on morgs A 13, joka nykyMn on oviseinan 
toisessa nurkassa, vastapMtH kiuasta. Toisetea per&nnrkassa 
ovat kSsikivet (kevknd A 5\ ja niiden vieressS. on pienilla 
laudoilla peitetty ankko (potmar A 6\ jossa vipnkoneeUa 
pMllimfiinen kivi joko ylennetMn tahi alennetaan)^ joten ki- 
vet kevenevHt ja tulevat raskaammiksi. Sivnpenkki (aisem 

A 7) mnodostun paksnsta hirresta 
ja laudoista sen ja seinftn v£Llill&. A 
8 osoittaa penkkilaatikkoa (konik), 
jonka kannella istntaan. Eonik pMt- 
tyy tavallisesti paksulla, pystyssa 
olevalla syrjftlaudalla A 9, jonka yla- 
pSa leikataan el&imen paan kaltai- 
seksi ja sen nimi on boranka. 

Kuvissa 37—40 nSJidMn tasta 
. j, borankalaudasta eri muotoja, jotka 
j cl j ' ]i eri kehitys-asteissa osoittavat samaa 
1 1 1' / 1 1 |i tyyppifi. Ensimm&isessa kuvassa on 
■ |1 j I ' ' j paa hyvin alkuperainen, mutta saa 
I • j i ' jo senraavassa Inonnollisemman muo- 

, ^ don. Kuvassa 39 nftyttaa eliinole- 

• " -i^inn :" van melkein irti landasta, jonka pasl- 

IZI I la se ikaankuin lepaa. Kaunistet- 

Kuva 37. Boranka (Pen- tnna kolmiosiraateillajasyrjaviivoilla 
kin pa&tylauta). Karga- on tama kaunein ja kehittynein muo- 
seno. T ambow. Seuraavassa mnodossa (kuv. 40) 

^) Siis vastapaatH ovea, niinknin votjakkilaisesBa afarikodassa, 
kts. s. 17. 




I 

I 



on irtaantamtnen ja hajoaminen mennyt jo liiankin pitkftlle, 
I siM lanta on tftgsft kokoonpanta liisteistft ja monesta eri 

osBSta, ja p^ottnnpa vielA se tukeva alostakin, joka edelli- 
I sessa kimuisa Bftyttftft niin InonnoUisesti kantavan elftintS. 



EdeUft kerrotusta pahnan'ista A 2 k&y, niinkuin kia- 
i patsaasta ainakin, kaksi ortta^ toinen (Inrasok, tfpyoos'b) 

paksampi OTisein&lle, toinen (lapanii) pieaempi, laadan ta- 
PAineii ja mydskin kiinHitetty, sivnseinfiftn. Toisinaan sano- 
taan niyda edeUista lapanUksi, ja se saattaa siUoin Ifthteft 
^Ibanfigyi, BHiikain kavassa 34 on latta. Paitsi n&itA Ulh- 
I tee tayaQitesti Tidft palman'ista pieni, liikknva orsi (olganil) 
P^fftseinfiUe talmalangan ylftpaolella^ annin laen tasalla. (Se 
lieaee pauttunut kavassa 34 esitety8t& kud'ista). Tftmft ol- 





Knva 38. Boranka. 
Snlkino. Saratow. 



Kuva 39. BSranka. Karg^- 
deno. Tambow. 
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ganft on arvattayasti e&iien oUat haaUainond, joka kuiten- 
kin nftissft mordvalaisissa liesissft nykyfiSn <« tamteinatoii, 



seinSH kulkeva, kiinte^ orsi (siis myOs lapanft). Nftitft kaik- 
kia olgan&itft mordvalaisessa knd'issa ei kuitenkaan nsein 
ole, sillft toisinaan saattaa olla ainoastaan yksi semmoinen 
oven yl&puolella. MaOcaksi sanotaan se kurkihirsi, joka — 
samoinknin baahlainorret teremissilflisissft kad'issa ja jako- 
hirsi monessa suomalaisessa pirtissft — yhdisIM oviseinsln per&- 
sein&n kanssa, matta msitka kannattaa sen lis&ksi landoista 
tehtyii vUikattoa (patalok noTOJiOEt., kts. kay. a4 a). T&mfi 
quanta sill& yanhastaan lienee ollnt. Mutta yleensft mwdya- 
laisten kud'issakin (ja teremissil&isissft pirteissft) k&y mitka, 
niiokuiiL yeDftUj8is8& tnyissa, aina poikki tmran 8ivii8eiiilb3i;& si- 
ynseinfiftn (yrt. saunamsitkaan siy. 20). M&tkan alapuolelle, 
mutta poikki tayan on usein kiinnitetty 2 paksumpaa p&reortta 
(saukskandet); n&idea pMllft kniyataan pftreet (Saoks), joita 
talyella poltetaan pihdissft (pes). — Kud'isBa 32 ja 33 ^ tnlee 




Euva 40. Boranka. Drakino. 
Tambow. 



ja t&Ue olganillelasketaaayaan 
poita kniyamaan nimin sanata 
tnleyassa saynssa. (Jayasalai- 
sessa pirtissft on sit& yastoin, 
kuten fisken huomaatettiin, sekS. 
haahlainorsi, ettft pata siinS, 
riippumassa). Tfistft entisestS. 
haahlainorresta knlkee taas 
toinen olganH siyo^einfille, siis 
samaan snuntaaa kuin pal- 
manista Uhtey& lapanft; (sii- 
hen ripostetaan 2 raksia (kari- 
pnllet), joihin niidet sidotaan 
kndottaissa. Mutta ei ainoas- 
taan tftlle kohdalle, yaan muu- 
allekin asetetaan olganftit& 1. 
liikkuyia, ympyri&isi& orsia, 
joita toisesta pMst& kannattaa 
kerrottu brusok (lapanft), toi- 
sesta pSHstft taas pitkin siyu- 



89 

p&iv&n yalo sisUn kdmesta ja kahdesta lasi4kkaBlusita (vahaft) 
mutta monessa kad'issa oti TioUi nyliya&ii lad-ikknnan vie- 
ressa tomea lauta^ikkma (jomlda I ^a Vahn&)* Savtt me- 
nee, sMDoin koin saimaaBakiii, nlos laen alia olevan vdrdS- 
vdma nuniseiL aiikon katttta kBrspelin seinilaslL, nihikain ka- 
vaflsa 34 o&kyy. 8eiB<U*e]^p&iii saattaa kiiitenkin myos 

oDa joko jsivii tahi pft&tyadiniissft, ja yarastetaaQ joskos sei- 
sin ulkopuolella jonkinlaisella piipan tapaisella laatator?eIla. 

Tahdon tSaai nyt v^iratakseni ven&l&istg. tupaa mok- 
sftlaiseea kod'iin^ ka^tsaktaa hiiikaa yenSO&isen mallhi mukaan 
jarjertettjfyii tapaan (m6& B kuyasBa 32). Siinft om hiuas 
(]ie%) kohta oven nurkassa^ auu perdlUpain^ Elukaan kol- 
kassa on useitakin pienempi^ pats^ita B 2, joi9ta l&htee toi- 
Ben ond yastakkaiselle siysseiiiftlley toii^n perftsein&lle me- 
nev&n aila on Tlilisein& (neperop^xKa) J3 &^ jokaeroittaata- 
yan numn ednatagta (nyjiiBib) £ ^« TifcsUl pSLtfitMa myds luu- 
kim kaotta B 7 alttstaan {ti&mbtht). Oven toisessa nur- 
kassa on sanky (iqioiiarb) B ja pitkin seinift penkkia (cua- 
HeibcH) B 6. — Tupa 33 B on taas n. k. hoUantilainen tupa 
(rojuiaHACKaH m6k) siit& syystS^ ett& sen kaklunnin tapaista 
mauria B 1 arvellaan hoUantilaiseksi. 

My5skm tatareilla n&in X^ratskin kylftssft (Tsiyilskin 
etel§raj(HUa) yanhan tnyan (a36&), jossa kiuas oli kerrotun 
moksalaisen tyypin mnkaan asetettn, mntta heid&nkin undem- 
piaiknisissa asnnnoissaan oli kinkaalla jo yen&l&inen tyyppi. 
Mnnten oli naittenkin tatarilaisten kinkaitten tuyallep&in 
oleyassa nnrkassa joka tapanksessa mnnripata. 

Eiyien pnntteessa paneyat mordyalaiaet kunkin kud- 
narkan alle tammisen polkyn I moukarin: (kuduSftn all tn- 
men mokar). SeinSt, joilla on yenfil&inen nimitys stjena, (cTi&H&) 
salvetaan hirsist^ (sotsk), jotka jOseimmken pijlutaan, eikH siis 
rakennnsta tehdH ympyriS.isistft hirsist^, knten yenS.l&isins. on 
tapana tehdIL Yarankset (sanmat) tftytetMn gammalilla (nu- 
pen) tahi rohtimilla. Siyusein&n ylimm&inen birsi heiteU&n 
Qsein mnnta nurkkaa nlommaksi piat&yy&ksi tnkinp&S.ksi, 1. 
ffPitkaJle salyaimelle'', niinknin Earjalassakin oh tapana. 
T&ma tnkinp&A kauniatetaan joskos yksinkertaisUla korko- 
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leikkauksilbL PUtyyn otetaan kamiikkeet osein hakdstiugta 
p5lkyi8t& ja nftille lasketaaa vnolet (slegd, cjm^), joihin kiin- 
nitetMa rftystftfikoHtait (kaa; ja rftys^ Yno* 
lien pftttlle pannaan koivim okna (ketan fliht) luotrikri ja 
yasta sitten levitet&aii landat tahi, nikkiiia ennen, oljet 
(SnSern, olgk), joita malot (prSda L matraioa) paiaavat. 
Haijalla nin&t matramat yhdistetUa parittain kanJla 
(tulenft). 

Pasty varastetaan veotiftiseeii tapaan taoUlaiidoilla, 
jotka katim syijftasft peittay&t vaoKen pft&t jamkttaTat har- 
jalta rftystftSlle (vrt. kav. 31). Niina on myds TenUainea 
nimitys: krilj6 siipi (spfiUb^X j& niiden alapUhan lisatULa 
nsein viela pieoai lauta (patsa). 

Euiissa 41 — 15 naemme nintamia eauierkke^ niiden 
taulilautojen l^ikkanksista, jotka aelytsti oTat samaa tyyp- 
pia, nuitta eri asteissa kebittymita. Aiknmnodoiaui on ai- 
noastaan siipi, mutta kim sit& raTietoan enemmSa korista- 
maan, pannaan myds lisafcsi patsa«-Iaato, joka varnstetaan 




- Kuvat 4J, iZ ja 43. TuuHlawtoja. KargaSeno Ja Drakino. Tambow. 
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Kuvat 44 Ja 45. Taalilautoja. Karga^eno ja Drakino. Tambow. 



samallaisilla leikkaaksilla kuin siiven alapa&. Se ympyr& 
(a), joka on tyypin pSiLmotiivi ja ensimfiisissa muodoissa nftyt- 
tSa arviolta tehdyltS, ja elollisesti kualuvan laataan ja siten 
siis myoskin luonnolliseen yhteyteen muitten koristusten 
kanssa, maodostetaan lopullisesti suorastaan sirkkelilld., sill& 
senraoksella, ett^ sitH voi pit£l3. eri osana, joka aivan meka- 
nillisesti on liitetty maiden leikkausten yhteyteen. Koko- 
naisuos on tassakin tyypiss& hajonnut samalla tavalla kuin 
borankan kehitysmuodoissa. — Kanj6k (KOHes'B) on sen 
laadan nimi, joka harjan alapuolella yhdistaa n^mU ker- 
rotat tunlilaudat. Sekin kaunistetaan leikkauksilla ja va- 
rustetaan erilaatmsilla lisftyksillft, joitten koristusten kol- 
mesta eri tyypistfi antavat meille kftsityksen kuvat 46—49. 
NSista on tyyppi 46 merkillisin (A), koska siinU pMkoh- 
tana on kaksi eritahoille kMnnettya elaimen pdHtil (assy- 
rialainen ja permalainen koristustapa). Kuva 47 on toinen 
tyyppi (B). Kolmas {C) 48 ja 49. Siidekanjok'issa 49 nayt- 
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Knvat. 46-49. PKiUylaatcJa (kaojok'ia). Tambow. Pen«a. 
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ttvU laudaa kankeat ympyr&t liiaa ebttomilta ja meka- 
nialta yerrattaina toisten laatain yksinkertaisiin, mutta 
somempua leikkaoksiin. Siis on mekaniUinea tcikotapa ha- 
Tittanyt tam>nkin koristetyypin eloHisen ykteyden ja kau- 
Balden. 

Ikkimalaadoissa. nShdMn osaksi Ramanlaisia yksinker- 
taisia leikkauksia kuin edellisissft, mutta onpa niihin tulliit 
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Knva 50. Akkuna. Karga^eno. Tambow. 

lisUksi muatamia uosiakia motiveja, joista olen pannat tanne 
liiytteille useampia (kavat 50—53). U^eammat koriste- 
motiivit ovat vaihtelevia kolmioita G^rkkoja) tahi nelioita, 
oiatta loytyypH myos muitakiu saoraviiyaisia ja kaariyii- 
Taisia konsteita. Oyathan kaariyliyaisia im semat a&de- 
tSlidetkiii, jotka BSmiae kuyissa 51, 52, 53. Kummallisim- 
Bulta BsLyttayMit kuitenkin quo kuyassa 51 loytyy&t akkunan 
muotoiset koristakset. Euyassa 53 taas heratt&yllt hetl huo- 
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miota nuo elftimm pSJkt, jotka mieleemme johdattavat edellft 
knvatnt boranUn aiuodot ja lienevftt siten kotiperSisimmftt 
ja Qmitniaiinmat kaildsta kavataista pnaMkkaatrista. Mnista 
ikklma^ motiivciista saatamme vaan sanoa, ettt ne toiselta 
pnolen ovat liian alkaperftisi&, oUakseen omitnisia ainoaataan 
mordvalaisiUe; toiselta puolen ovat taas yfthftn kehittyneem- 
mat mnodot liian erilaisia, n&jttft&kseen johdonmiikaisestL 
kehittyneilta edellisistft yksinkertaisista kolmio-janeliO-mao- 




Kavat 51 ja 52. Akkunoita. Karga^eno. Tambow. 

doista, niinkoin tavallisesti kuitenkin on asian laita, „saomen 

heimojen'' kaavain kanasa mnilla aloiila (etenkin neolouksissa). 
! Joku yhteisen kansallisen kehityksen benki ei ole siis yli- 

pftfttftftn Toinut n&ihin leikkauksiin painaa leimaansa, joten 
I ne suoreksi osaksi (ainakin sftdet&hdet) lienev&t lainattnja 

ym&lftimltft samalla kun on lainatta itse tapakin k&yttU 
! laai-ikkunoita. 

i 
I 
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Tas8lL kuvatussa portissa (kav. 54) nftemme my5s m. 
m. taon omituisen elaimenpM-tyypin koristuksia. 

Kaikista muirta aivan eroavan tapamuodon nSin erS&ssH 
talossa KargaSenossa., Siina oli unni (kuv. 55 ja 56) toisen 





Euva 55. Eud'in sisnsta. Kargal^eno. Tambow. 




sivuseinS^a keskellS., suu venal^iseen tapaan per^lle pain, mutta 
sen takapuolelle oli yhtahyvin jailnyt vanhaan 
paikkaan kerspel (a kuvassa 56), joka tassa 
kiid'issa kuitenkin oli ainoastaan lampaitteu ja 
vasikoiden talvikarsinana. Sita varten oli sen 
edessa liiste-ovi 1. veraja. Kuulin sittemmin 
Kuva 56. muuallakin pidettavan elaimia talvella kerspe- 
KudMn poh- Ussa Viimeksi kerrotussa kudissa oli viela 
P"^^®'_^^^' kahdessa seinakoukussa pitkia vitsoja, joilla 
saattoi kitistella naita elukoita oven puolelle, 
taikka sitavarten, etta olisi aseita kasilla, knn 
lahdettiin illalla noutamaan karjaa kotiin tahi aamulla aja- 
maan sita laitumelle 2). Saman tuvan uunin vieressa oli 



[10. 

Tambow. 



^) Etta mordvalaisten tnpa talvella on myOs la&vana sanotaan 
nimeenomaan lebdissa GaMapcm ry6. b^a. 1859, N:o 9 ja IleHS. ry6. 
1862. N:o U. (Kts. myds s. 26 muist. 2). 

Tuvasseilla, — ainakin niilia, jotka asuvat Samaran laa- 
nissii, lienee suuremmassa maarin meidankin aikoihin asti olliit tapana 
pitaa karjaa tuvassa, josta syysta viimeksi viitatussa paikassa sano- 
taan beidan asuntonsa olcvan enemman navetan kuin ibmisasunnon 
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ovi, jonka kautta pSasi alustaan, — sekin venal&istft raken- 
nnstapaa. Einkaan edusta eli tolmalanga (kts. kavaa 55) 
oli myos tavallista yksinkertaisempaa laatua. 

Sutkinon kyEssH, Saratow'in laanift, oli kud yleensft 
tyypiltMn semmoinen kuin olemme oppineet sen tuntemaan 
KargaSenossa ja Drakinossa. Mutta tassfikin oli kerspelin 
nostettavan laudan asemasta tehty kiukaan kylkeen erityi- 




Kuva 57. EudMn sisusta. Su^kino. Saratow. 



nen lautakarsina, johon paasi oven kautta ja josta sitten 
portaat veivftt alustaan (kts. kuv. 57 ja vert. 55 ja 56). 

kaltaisen. Ainoastaan kiukaan edessS. on heilla jonkinlaisia huone- 
kalnja Ja astioita, jotka, samoin kuin lakki puunaulassa ja nnorassa 
riippuvat sliarykset seka mustiksi savuttuneet pyhimysten kuvat nur- 
kassa, johtavat mieleen, etta tassil asuukin ihmisia. Mutta karjaa Ja 
epHterveellisU mahtaa olla oleskelu Ullaisissa asunnoissa. Ilmakin 
on niin hikista Ja raskasta, etta kynttila vaan ham§,r£ina pilkkuna 
paasee sen lapi loistamaan. Kuolettavaa hiljaisuutta bairitsee ainoas- 
taan sarvijaakko pudotessaan p5ydalle Ja torakat, kiipien Ja kahisten 
(matkustajan papereissa), seka vesi, Joka loristen tippuu sulautuvista 
ikkunoista. VSsynyt matknstaja ilettav^sta lOyhkasta tUM vielS 
saa p^akivun, Ja sattuupa niinkin, etta paaile pMatteeksi kopsabtaa 
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Lis&ksi oli kiukaan otsaan tehty kipin&itS. varten holvi, jom- 
moisen tapaa Karjalassakin, nyt kan siell^ korkeiramat asian- 
omaiset ovat ruvenneet vaatimaan sen rakentaniista, ja lunl- 
tavasti mordvalaisillekiu maiDitossa kylMji on annettu sa- 
manlainen k&sky. KSsikivet olivat samassa kudissa, josta 
tS.m& kuva tebtiin, laatikon peitossa nurkassa (kts. kuv. 
58). Ainoa lasi-ikkana, mikH siinHkin oli, oli lahella toista 
nurkkaa, jonka toisella puolella nS,kyy siirto-ikkuna, samoin 




Kuva 58. Kud'in sisusta. Sutkino. Saratow. 

kuin kerspelissakin. Savureika 1. reppa,na oli ylaalla v^li- 
katon rajalla (kavassa 58 yasemmalla) ja ulkopuolella buo- 
netta esiintyy se rayst^an rajasta laatikon tapaisena, pysty- 
asemassa olevana savupiippuna. Lattiassa oli liitos ja sen 
alia 2 pereklad'ia (nepeKJiaAKa). 

vesipisara katosta silmiin. Ja tSm& on kuitenkin yksi parahimpia 
tupia, laitetta varta vasten kortteeriksi „^inovnikoille". CaMap. ry6. 
BiA. 1859. N:o 9. 
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Mordvalaisen poydfin tyyppi esitet^&n kuvassa 59. 

Eaiki^aa kerrotoissa kad'eissa asui mokSalaisia, paitsi 
siv. 31 kavatussa, jossa samoin kain koko Drakinon kylassa 
asni erzalaisia. Jo tSsta pMtt&en lienee mordvalaisilla 
yleensS, ollnt samanlainen tapa, vaikka sen nyt kerrottaa 
maotoa nykyaRn tavataan enemman mokSalaisilla aloilla Tam- 





Kuva 59. POyta. KargaSeno. Tambow. 

bowin, Pensan ja Saratow'in laaneissa. Sentahden olen aii- 
tenut tyypille moJcsdaisen nimen. 

Kazanlssa sain muutamia pohjapiirostuksia, jotka eras 
kansakoulunopettaja pyynnostani oli tehnyt. Namat piirrok- 
set, jotka kuvaavat muutamia mordvalaisia taloja — naissa 
tapa on „mok§alaista" tyyppia — SuUin kylftssa Belebei'in pii- 
ria Ufdn laanissa, antavat meille muutamia uusia tietoja 
wordvalaisista rakennuksista, jonka tahden painatan ne tahan, 
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yaikka ne ovatkin mnatamissa kohdia y&hto epS^tilydellisia., ja 
kerron niist& tekij&n antamien tietojen ja selityksien mukaan. 

Kuvat 60—61 osoittavat meille kolmea taloa, joista ei 
yksikMn ole kadun varrelle rakennettu. Nameroilla on sea- 
raayat merkitykset, nimittain kuvassa 60: 1 portti kadoUe, 
2 tapa hudj 3 porstua, 4 yaateaitta, 5 talli, 6 jyyaaitta, 
7 kellari, 8 katos, 9 portti puutarhaan, 10 „kardo sarko"- 
niminen patsas tahi kiyen alainen kuoppa, johon kotona ah- 



Kuva 60. Mordvalaisen talon jossain lienee kaivo, siUa 
pohjapiirros. Snlli. Ufi . D^issa tarhoissa jaotetaan 



Naiden pohjapiirustusten tekija kertoo naista vanhan- 
aikaisista rakennaksista searaayaa: ,;Mainoin asetettiin ra- 
kennukset ilman mitaan jaijestysta, ja rakennettiin kuinka 
yaan kalloinkin sopi; mautaraat haoneet ulottaivat enemman 
kadalle pain, toiset pihalle pain; tupa asetettiin pihalle, ja 
sille kaivettiin, jotta se tulisi lampSiseksi, niin syva perns- 
tas, etta kaksi kehakerrosta joatai kokonaan maan sis^Q- 





a 



ratessa elaimen yerta kaa- 
detaan, 11 paatarha, 12 riihi, 
13 saana, 14 aita; kuyassa 
61 (vasemmalla): 1 portti 
kylan kadalle, 2 aita, 3 talli, 
4 kellari, 5 aitta, 6 nayetta, 
7 katos, 8 kud, 9 poi-stua, 
10 portti puutarhaan 11, 12 
karjatarha karsinoineen, 13 
riihi, 14 kardo sarko; oikeal- 
la: 1 portti kaduUe, 2 aita^ 
3 talli, 4 navetta, 5 kud^ 
6 porstua, 7 aitta, 8 kellari, 
9 katos, 10 portti puutar- 
haan, 11 kardo sarko, 12 
pautarha, 13 karja-tarha 
karsinoineen, 14 riihi, 15 
sauna. Taman ja karjatar- 
hojen {12, 13) laheisyydessa 



karjaa talyella. 
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Alosta veistettiin erityisestIL keh&sta ja pidettiin sen ohessa 
tarkasti haolta sen pohtaudesta, sill^ yanhain ihmisten us- 
kon mukaau oli alosta ,Jart-ayan'm^' (asuato&idui) olo- 
paikkana, johon h&nta varten pantiin rukouksen aikana kai- 
kenlaisia sy<3tavia leivto kaoreUe. Akkanoita tehtiin ainoas- 
taan kaksi pienenlaista rakennnksen etelSiselle seinftlle. Ta- 
van sisusta jarjestettiin toisella tapaa kuin nykya&Q, p5yt& 
ja pyh&mkuYat olivat etunurkassa vasemmalla ovesta ja konik 
siita oik6alla;sa- 



iQoin paldti ko- 
nikiii ylSpuolella 
ei oUut nykyi- 
seea tapaan ase- 
tettiL Kiuas oli 
mordvalamen, s. 
0. piiputon ja 
kokonaan saves- 
ta; sen viereen 
oli tehty laipio 
(neperopoARa 1. 
laznitsa) ja alus- 
taan vieva ovi. 
Keskelle pihaa 
asetettiin aina 
patsas tahi kivi, 
(kardo sarko), 
jonka alia oli 
kaoppa. SiUaen- 
nen, kun elain 
tapettiin, niin annettiin veren juosta t&han knoppaan sillS. 
tarkoitaksella, etta ,,kardo sHrko^^ joisi t&msLn veren. Eardo 
sarko merkitsee: skotinan Poks eli skotinan Paz s. o. karjan 
Suuri eli karjan Jumala 




3, 
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Kuva 61. Eahden mordvalaisen talon pohja- 
piirrokset. Snlli. Ufd. 



M Vrt. MejiBEHKOBi. PyccKifi B4cthiiki 1867. Oiun. s. 413. ja T. 
5: 225 ja 239 sekH CaiiapcKia enapx. B^a- 1868. N:o 21. (JSlkimmHi- 
sessS paikassa on tarkempia tietoja myGskin mordvalaisista nhrista). 
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V. Hordva-erzalainen tupa. 

Matta moksalaisetkin asuvat toisenlaisissa tuvissa, kain 
edellfi kerrotut kud'it ovat; sen nftimme jo kuvasta 32 joka 
oli audempiaikuinen ja my5hemmm rakennettu tupasamassa 
talossa kuin kav. 32 A. SieM pidettiinkin edellist^ tupaa 
parempana, vierastupana. TftMn maUiin rakennetut tuvat 
tulevat mokSalaisten kesken yli& yleisemmiksi. Mutta ta- 
vallisempi on se kumminkin jo erzalaisilla, jotka muunlaisesf a 
asuntotnvasta paikoin eiv£Lt tiedS^kkHHn, lunltavasti sentah- 
den, etta he yleensa, asuen likempana Volgaa ja ollen sen- 
tahden enemman venal&isen vaikutuksen alaisina, ovat muis- 
sakin sohteissa enemman venalaistyneet. Sita tapamuotoa 
mordvalaisilla, joka on venalaista tyyppia s. o. jolla on Idxias 
oven nurlcassa, stiu peraUe pain, nimitan sentahden ermhi- 
seksi tyypiksL 

Vaikka tama erzalainen kudo 1. jurt tietysti monessa 
kohdin rauistuttaa venalaista tupaa, kerron kuitenkin esi- 
tyksen taydellisyyden vuoksi tassa erittain siita sen mukaan, 
kun opin sita tuntemaan varsinkin Maliikarmalin kyiassa 
Buinskin piiria Simbirskin laania^). 

Yhteydessa kudo'n kanssa esitan tassa siis pohjapiir- 
roksen muutamasta vanhasta erzalaisesta asunnosta (kezeren 
erzan jurt) ylla mainitussa kyiassa (kuv. 62), jossa a on katii 
(ul'tsa), I portti (orta), c aita (zabor), d jauhoaitta (pott 
utomo), e tupa (kudo), f aitta (utomo) vaatteita varten, g 
talli (lismen' kardo), h piha (kardaz), i katos (lato-alks oik. 
katoksen alia), h karjapiha (skalon' pir6), I laava (skdlon' 
kardo), m karjakota (skotnoi kudo), n vilja-aitta (sjuro am- 
bar), ryytimaa (pir6), jp aita (pira'ft), g humalisto (komulja' 
sad), r keittohuone (puvarinja = sivulla 18), s sauna (banja), 
t tahkahuone (koloz kapdo), u ruumenhuone (sjuva kardo), 
V riihi (avnja), x luuva (ting6 tok-b), y keko (adonja' oAOHBe 
1. Konna) ja d puronen, joka juoksee puutarhan lapi. — Kuva 



Kts. esipuheescn. 
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63 on sama talc uuden nykyiseu tavan mokaan jS^rjestet- 
tyna; ainoastaan puiitarhapuoli siin% on entisellMn. 



•r - " X - A. » •• 



X 




Kuva 62. Mordvalaisen talon 
pohjapiirros. Maliikarmali. 
Simbirsk. 




O 

< > ^ > 



Kuva 63. = edellinen 
(nudemmalti asetettn). 



PaMyssa (kuva 62 /) oleva ovi (kenks) aukeni si- 
saanpain. Kantaisia saranoita ei tietysti ennen ollut, vaan 
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ne olivat puisia, joiden alapMssft kantapfta (kenks ko|kara) 
ja ylftpftassa oven pftft (keuks prft) kiertyMt kynnyksen (po- 
r6ft nopor'B) ja kamanan (my5s kenkS pra) lomissa. Pihti- 
paolta sanotaan yeQ&l&iselI& nimityksella kosjak'iksi (kocae'l). 
— Porstuata (kud6 ikerks) ei aina ollut, vaan sen asemesta 
kaksi lautaa ja pari kolme astuinta (kusti ma). Eadon alus- 
taan (kas'ka) pa^ee ulkoa aukon (kas'kas sovamo 1. kas'ka 
karg6) kautta ja siin& on pieni avonainen ikkona (kas'kii 
valmd). Alustan sis&puolen laiteet yarustetaan yltS. ymp&riinsa 
hirsill&, joita sanotaan alustan penkkihirsiksi (kas'kd es&men 
so|k). NSiden ja sein&in vMliin pannaankuivaa mnltaa (moda); 
t&ta nain syntynytta vWpaikkaa nimitetMn my5skin ezem'iksi 
(penkiksi) ja siinS, s^ytetMn talvella potaattia y. m. Alus- 
tan keskella on kuoppa (kas'ka latka), johon taasen sopii 
asettaa tynnyrit tHytettyinS, taarilla (posd KnacB) ja oluella 
(pijd nnBo). asau my5s alustan haltia (kas'kan kirdi' 

Paz). Lattia (kijaks) pannaan kokoon laudoista (plastina) 
ja sit& kannattaa 4 poikittaista alushirtta (peijoklad nepe- 
kiba'b); lattia-laudat ovat siis pitkin huonetta ja ulottuvat 
aina toisesta seiuMft toiseen. Ainoastaan toisinaan on oven 
sis&puolella kaksi puolilattiaan ulottuvaa lautaa, jotka voi- 
daan nostaa ylos alustaan mennessa, ja siiua tapanksessa ei 
ole muuta ankkoa alustaan. NsLiden lyhyiden lautojen jat- 
kona on tietysti toisia, jotka ulottuvat aina toiseen seiuEan 
afiti. Lattian laudat ulottuvat myOskin kiukaan alle, mutta 
niin, ettei kiuas suorastaan lep&a niillS., vaan on toista jal- 
kaa korkean keh&n pMM. TUen syntynyt kiukaan alusta 
on pienten kotielftinten ja lastenkin oleskelupaikkana, ja sinne 
pSHsee aukosta kiukaan rinnassa eli kiukaan sunn alapuo- 
lella. Puhuessamme moksalaisten kiukaista naimme, mitea 
he puuleikkauksilla koristelevat niiden rintalaudoitusta. Myos- 
kin erzalaisilla on tapana kaunistaa tUtll paikkaa ja varsin- 
kin kiukaan alustaan vievM. aukkoa, mutta heidan koriste- 
leikkauksensa olivat hyvin yksinkertaisia. Toiselta sivulta 
viepi toinenkin, mutta pienempi aukko kiukaan alustaan. 
Kiukaan ja seinien sanotaan kast6mo udalksiksi (kiu- 
kaan tanst.aksi). Kiukaan alapuoli muurataan savesta (sjovon), 
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joka hakataan paapOlkylla kovaksi; sitten jatketaan muu* 
laosta tiililla. Uimm suan (kast6mo korgo) etupuolella 1. 
lieden paikalla, jossa ensalaisetkaaa eiv&t pida yalkeata, on 
oimi tombamo lango 1. oikeammm tong6mo lang6^). T&m&n 
lieden toisessa semSnpuolisessa syijassft nghdft&n tavallinen 
tahkapesH (kul6f piz6 eli pizin6), johon anoista kaikki tuhka 
kootaan. Savu nousee ilmaan rapp&n£LstS. (traba Tpy6&), joka 
si4jetaan laudalla (laz). Eiukaassa, joka rakennetaan pau- 
lavalle, on hyva arina 1. lattia (kastdmo kijaks) valtt&matdn, 
eika holyiakaan (men^I) saa huonoksi j^ttM. PMstakseen 
nanin paalle tarvitsee erzalainen vaan yhden lauta-astuimen 
(tallamo lang6) unnin ovipuolisella syrj&Il&. Muuten ovat 
patsaat (palman) ja patsaan orret (bras fipyci), niinkain mok- 
salaisessakin knd'issa, vaikka kiaas erzalaisessa tavassa on 
toisessa nnrkassa. Ennen ei ollut pol6k langoa (noji4Tfii), 
vaan maattiiu penkeill^ (potmar), jotka ovat samassa laatik- 
koina. Toisessa sivasein^n potmaiissa ovat kSsikivet (keft 
62 e 3 2), joista kasipun (velaft6ma nepni'&JiKa) noasee pat- 
saasta lahtevMn lapatta-orteen. Arvattavasti tsLssakin siili^ 
(portli'tsa) nostavat ja laskevat samanlaiset telkeet pot- 
mar'issa kuin moks. knd'issa (siv. 36). Ovesta yasemmalla (tahi 
oikealla, jos kiaas on yasemmalla.) on narkkaan asti nlot- 
tava penkki, jonka nimi on konik lango, matta borankaa 
ei ole erzalaisissa tnvissa esinkaan. Ainoastaan pitkin ko- 
nikin japotmarin etareanoja on listoja (njiacTUHKa), jotka oyat 
koristetnt leikkanksilla. N§.ihin peid^kihirsiin uarretaan taas 
syvennys, johon lasketaan lyhyita lautoja, jotka siten kayvat 
poikittain seinien ja sanottnjen hirsien v^lissfi. Ylempana^ 
kahden paolen pyMin kavien kalmaa (Paz Ava ugol) vasta- 



^) TsltH nimitystH selitti Makar Jefs^jeff nSin: tombams = luiTb 
sotkea; tong6ms = cyeyTb pistH^, joten tSm^ siis olisi uuniin pista- 
misen paikka. 

*) Nyky&an niissH enimmiten jauhetaan vaan bampun kuituja — 
viljat jaahatetaan joko tauli- tahi vesimyllyss^i, joita on jokaisessa ky- 
CissS — sentUhden n\ii& sanotaankin „hainpnn enemenen jaahatas-ki- 
viksi* (kan't8j6ron' ja^4mo keft; sanoistaja^^ms, jaiibaaja RaHI»^^po ^ 
KOBonjureoe sepHo). 
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pH&t^ kiuasta ou seiDiUcL lautoja, joita k&ytetd&n hyllyina 
kaikenlaisia esineita vaii;en. Eolme sunrta akkanaa (vaVma); 
kaksi pSIldyss^, yksi toisessa sivasein^ft, paHstM valoa kii- 
doon. Paitsi MitH ou kaksi siirto-ikkanaa^ toinen ,,koira-ik- 
kima'' (kiskan' varma) oviseinltesft, koska sen kantta naka- 
taan ruokaa koirille, toinen „t5lan val'ma*, sillft se ou 
'iy;iaHT>1n sivuseiuassft. Toisinaan on perslseiuau keskella 
snnri lasi-ikkuna ja kahden puolen sitil lautaiset siirto-ikku- 
uat. Ainakiu euneu oli erzalaisessakin kudossa pieni „yla- 
ikkuna" (verVal'ma) uunin kohdalla ja valikaton alia uunin 
seiuassa (vrt. kuvassa 34). Poikki huonetta kay ainoa ma- 
toualaiueu (matka), joUe vaiikaton laudat pitkin liuouetta 
pannaan. Valikaton paalle heitetMn ensin savea, sitteu sa- 
liaujauhoja ja vasta niideu paalle maata. UUakkoa sanotaan 
kudo potmar'iksi. PaMyn kannikkeet (storaet^) kannattavat 
vuolia (slega, mordvaksikiu). Harjahirtta sanotaan, kumma 
kylia, vaikka se tassa ei ole muu kuin ylin vuoli, kanjok'iksi 
(KOHeKi. veualaisessa ja niy5skin mokSalaisessa rakenuukscssa 
tarkoitti ikkuuaiu ja harjau keskitienoilla olevaa tuolilauto- 
jen valilautaa, joka, niinkuin olemnie nahneet s. 42, monella 
tavalla oli kauuistettu). Vaikka erzalaiuen kud'o on euem- 
m£lu veualaisen izban kaltaiuen, kuin moksalaiueu kud, puut- 
tuu silta kuitenkiu ue ulkouaiset venaiaiset koristukset, joita 
on tarttunut jalkimaiseeu. Ainoastaan tuulilaudoissa (slega 
peva laz s. o. viiolen paa-lauta) nahdMn vah^n leikkauksia, 
mutta nekin hyvin yksinkertaisia. Samoin ou ikkuua-lautain 
laita, joita ei milloinkaan maalata, vaan joskus leikkauksilla 
vahan koristetaan. Vuolille levitetftftn tuohien asemesta niin- 
ikaan lelimuksen kuoria (ker), joista ei viela ole niinia (lefs) 
otettu. Jos lefs otetaan pois, jaa lokomaz jalelle, jolla 
myoskin vuolet katetaan. Naiden kuorien paalle ladotaan 
sitten suuria mautisia pareita 1. malkoja (;ipaHufl), jotka 
kiskotaan erityisella sita varten tehdylla suora-teraisella vuoli- 
mella. Malkojen paalle asetetaan rankipuut, ja nama pSa- 
dyissa yhdistetaan parittain vuolieu kanssa laudoilla, joissa 
on reika kummassakin paassa. Muuten on katon laitos sa- 
maulainen, kuin olerame sen nahneet moksalaisilla ja tere- 
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misseiUa, ja ou se tyypiltfiS.a sama kain saomalaisetkin ka* 
tot, joika vastedes otamme puheeksi. 

Ikkanain eri osia nimittd.y&t erzalaiset seuraavilla eri 
uimilUl: valma pertsa ikkunan raamit, troksk6 raamien keski- 
patsas, selmd lasi (silm&), varma laz laukku, oik. ikkuna-lauta 
(CTaBeHL). v. nal6§nik (Haji^nranKT.) ikkuna^Iistat nlko* ja sisft- 
paolella. — Lisaksi mainittakoon vieU pirtin ulkoyierut: I 




Kuva 64. Kud'in sisusta. Binaradka. Samara. 



kudo ikel'ks, II kudo boka, III varma alks, IV kud6 iidalks. 
Jos tupa on keskella pihaa, nim neljattakin sivua sanotaan 
silloin bokdksi. 

Mordvalainen kud Samaran iSHnissa oli venftlaistynytta 
erzalaista tyyppia. Kuvissa 68—70 naemme 2 pohjapiirrosta 
ja yhdeu sisustan kud'eista Binaradkan kyiassfi, joka on 
muntamien peninknlmain paasssL Samarasta. (Asukkaiden 
sanotaan siirtyneen naihin kyliin Gorodistsen tienoilta, Pen^ 
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san Mnifitft). Kad'in eri osia nimitettim seuraavalla tavaila: 
a (kavissa 65 ja 66) petkl^ h patdpka (sanasta Tomfcrb l&m- 
mittaH), pienempi toliuani Ulmmitysta varten, jonka paalla 
leSanka e (jie»aHKa unnin penkki), c kerspel, johon ovi (kengs) 
aukenee porstuasta, d ko8&k (KocflKrb (olanln oyipieli), f 
morga Hizem, g konek, h dizem, % zere, jossa 2ere potmar 
poyta laatikko, sitll paitsi toisessa kad'issa oli kuasi, toi- 
sessa viisi lasi-ikkunaa (valmasa), sek& kumpaisessakin lat- 
tia (mastraks) ja lattian alusta (z^dalks). Toisinaan saattaa 
patopka seisoa erillMn toisessa paikassa (kte. knv. 66). 





Kuvat 65—66. Kahden kud'in pohjapiirrokset. Binaradka. Samara. 

My5s Kargasenossa nRin yhden venaiaisen tuvan, jossa oli 
samanlainen l&mmitys-auni kain n^m^t kerrotut, mutta niin 
kain k:Q kohdassa seisova (kuvassa 66). Samoin oli niitS 
Mallikalmalin uasissa kudoissa (kavassa 63 e"), Merkillisin 
kohta kaitenkin naissll Binaradkau kad'eissa on se seikka, ettft 
oven edustaa sanotaan kerspeliksi, jota ei yoi maulla tavaila 
selittM, kain siten etta t§,m£L paikka on todella ollut kers- 
peli moksalais-muotoisessa kud'issa. Mntta niinkuin nS^mme, 
ei tam& kud olekkaan vanhaa mordvalaista (mokSalaista), 
vaan vensUaista tyyppia, jonkat&hden tyypillisen muutoksen 
siina on tftytynyt tapahtua. Ja se muutos ilmestyy selvasti 



59 



siina, ettS. ovi on muutettu toiseen seinaan, siM jos se olisi 
kumpaisessakin kudissa 1:q kohdalla, olisi kud'illa samassa 
moksalainen tyyppi ja kerspel olisi my5s tyypillisessa pai- 
kassaan. Mutta tassa lienee myos toisia muodostuksia ta- 
pahtunut, johou konik'in g omituinen paikka viitannee. 
Kuinka lieneekaan, nakyy venalainen vaikutus tassH samoin 
kiiin muissakin suhteissa oUeen suurempi Samaran seuduilla — 
silla mordvalaiset siella olivat jo enimmaksi osaksi heittfi: 
neet kansallispukunsa, vaikk'ei juuri kieltMn — jasitenmat- 
kaan saaneen taydellisen mullistuksen mordvalaisen kudin 
muodoissa. 




Kuva 67. Mordvalaisen talon pohjapiirros. Kraznoslabodsk. Pensa. 



Lisattakoon viela yksi pohjapiirros (kuva 67), josta mi- 
nun on kiittaminen hra vaJtioneuvos W. Mainoffia. Se ku- 
vaa „moksalaista taloa" Moksajoen varrella kylassa, joka 
arvattavasti on Kraznoslabodskin piiria Pensan laania. 
Muodoltaan itse Jurta" (f) on kuitenkin venWaistynytta 
erzalaista tyyppia. Sen sivu on „pMpuoIena" (q preaksi) 
kadullepain; tama seikka tosin on niordvalaisuutta pikemmin 
kuin venaiaisyytta, mutta kiukaan asema on kuitenkin venalai- 
nen. Muut paikat ja huoneet selittM li^n seuraavaisesti: ^ a 

Vrt. ^peBHafl h HoBaa Poccifl. 1878. 3. T: 121— 123, jossahra 
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kardas sarko^ b peteka (pHtsi), c pelks (neperopoAKa), d esima 
(penkki), e sra (p5ytft), g kudon kelks (etehinen), [h tulanP], i 
ambar, j tjala-kardas (muistutnksessa mainitnssa kirjoitaksessa 
tarkoittanee tftta suojaa nimi „kardene" — karjan jamehilais- 
ten suoja talvella^, k nupjii-kud, (sammalhuoneP), I Uatks 
(katko pelto- ja ajokaluja varten), m kav (heinWato), n neske- 
pera (mettiaispesa), o kardo (tallikatos), p kardas (piha),i)':ta 
ei seliteta piirroksessa. — Tekija muistuttaa taman ohessa, 
etta toiuenkin jurta saattaaollayhdistettynatahanjartaanj'a 
etta ainoastaan taman jurtan kardon o kautta paasee siihen 
toiseen lisajiirtaan ja molemmat jartat liietaau sUloin samaau 
taloon, jossa siten asuu kaksi perhetta ja joUoin A on yhtei- 
nen portti. 



VI. Jeremissil&inen pirtti. 

Jonakima valimuotona teremissildisen kodan ja pirtin 
valilla saatamrae pitaa semmoista kotaa, jonka peraan teh- 
daan kiuas. Seramoisen kodan nain Parnangas in osassa 
Torojungan kylaa vuori|eremissien alueella. Ennen kuuluu 
niita oUeen useampiakin. Niissa kodissa oli paitsi sita liesi, 
kuten tavallista, keskella kotaa Eiukaan kohdalle tehdaau 
tavallisesti lautasilta. Nahdyssa kodassa olivat orret poikki 



M. laveammin selittSa tata taloa; sittemmin on han pyynnOstani 
tehnyt taman pohjapiirroksen. 

^) Viitatussa kirjoituksessa sanoo hra M. kud-nimityksen mord- 
valaisilla merkitsevan taloa (ceJifc6Hme ABopi). SiinS puhutaan myOs 
kolmesta ikknnasta kadulle pain, mutta kuvassa on neija, joka on- 
kin tavattoman sunri lukum^ara. 

Ostjakeilla kuuluu olevan samanlaisia talviasuntoja, jotka — 
olkootpa niissa useampiakin suojia — ovat puoleksi maan alaisia. 
(Georgi) Beschreibung aller Nationen d. Russ. R. St. Pbg. 1776. s. 75. 
Huomattavaa on myds, etta tuvasseillakin oli ennen pGyta oven nur- 
kassa. A. (|>. Phtthxti. MaTepHajiu m« Bth. Poc. XIV. Kaa. ry(3. II ^• 
8. 62. — Sekin lienee seurauksena asunnon entisesta maanalaisuudesta, 
joka myOskin on vaikuttanut, etta kiuas alkuaan rakennettiin peralle. 
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huoaetta ja sen vieress^ oli toineu umpinainen suoja ilman 
ovea ja akkunaa (nahtavasti siis puolitekoinen). — Edelli- 
sesta tiedamme myoskin etta teremissit sanovat yhta riihi- 
tyyppia marla 1. port-avin'iksi (kts. sivu 4—6), jossa kiuas 
saattoi oUa peralla, suu ovelle pain, alkuperaisimman muo- 
don mukaan. Mutta epatietoista on, onkohan kiukaalla m} os- 
kin alkaaan oUut tama asema teremissein pirtissa. Alkuaan sa- 
nomme, silla nyhjddn on te^ emissildisessdkin pirtissa Jciuas use- 
tettu venaldisen m6&-tyypin mukaan^ s, o, oven nurJckaan, mutta 
hiukaan suu perdseindlle pdin. Mutta niin ei liene aina oUut. 
Siina kohden ansaitsee tassa viela mainitsemista se tuvassilai- 
nen karjapirtti (vilah port), jonka nain 'f uratskin kylSssa Tsi- 
vilskin piiria Kazan'in ja Simbirskin laanien rajaseuduilla, 
vaikka se onkin hyvin harvinainen. Nahdyn 
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pohjapiirros on kuvassa 68. Tassa huoneessa 
oli, omituista kylla. peralla kaksikin sivulle- 
pain kaannettya kiuasta, ja niiden valissa avo- ^ « o w 
nainen liesi a, jossa pata riippni haahloissa. ml |l 

I. oli pitka seinapenkki (tarak sak jimmsiSi " — 

cKaMcfiKa), c laatikko (sunduk) luukuUa, ^"va 68. 
rf:sta kuljettiin alakertaan, jossa oli puoleksi ^""{^^^^'^ 
maanalainen talli. Matka e kavi tassa poikki ratskr^Kazan 
suojaa, vaikka se usein tuvassilaisissa raken- 
nuksissa kulkee pitkittain, silla sen paa nakyy usein pistay- 
van paatj^seinasta ulos, samalla tavalla kuin pilariorsi savo- 
laisen tuvan sivuseinasta, (niinkuin viela saamme naiida) i). 

Mnuten sanoo Strablenberg sivuUa 27 viitatussa paikassa, ettS 
eroitns tuvassilaisen ja mordvalaisen tuvan valilla on siin^, ettii kiuas 
edellisessa on aina ovenpuolisessa nurkassa, mutta jaikimmaisissa, ku- 
ten on kerrottu, peraUa. Mainittakoon my6& tassa, etta toisen tut- 
kijan mukaan on Juvassilaisessa tuvassa ovi, jonka edesta porstua 
puuttnu, itasinpain. Senvuoksi saattaa kohta vasemmalla ovesta oUa 
siirto-ikkuna, kun oikealla on n. k. buldir (HyjanqEKi.). Etelaiselia 
ja lantiseUa sivuHa on penkkia (sagane). PohjoissivuUa on kiuas 
(kumagga = Jerem. kamakd). TSlia sivuUa oli myOs ikkuna savua 
varten; toinen ikkuna oli pyhia tarkoituksia varten. (IlBCJifcAOBaHifl 
oGi HHopojmaxi. Ka;5. ry6. C6oeBa. s. 22). Oliko siis kiuas luoteisessa 
vaiko koiUsessa nurkassa ja minnepain oli sen suu? Strablenberg'ista 
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— Sentfthden nS^yttM todellaMn siltS., koin teremissilaisen 
pirtin kiuas alkuaan olisi oUut per&nurkassa, sun joko kMn- 
netty ovelle (vanhempi muoto) tahi sivuseinille pain (myo- 
hempi maoto). Yihdoiu on se saanut, kuten jo mainittiin, ai- 
van toisen aseman, joka nykyaHn onkin yleinen ja sMnnoIIinen. 

TamS, kerrottu asema antaa teremissilaisille pirteille 
aivan toisen luonteen kuin mokSalaiselle knd'ille. Yhtd.lfii- 
syys on sitft suurempi erzalaisen kndon kanssa. Kaikille 
yhteista ovat ainoastaan kiukaan patsaat ja niisU lahtevat or- 
ret, jotka kiukaan lisaykset tulemme huomaamaan myos man- 
tamissa suomalaisissa rakennuksissa, samoin kuin ne ovat ole- 
massa niinikaan venalaisessa tuvassa. 

Ulkonft51taan oli mioriieremissilainen „pdrt^ joskus hj- 
vin mordvalaisen kud'in nftkoinen siin& suhteessa, etta paa- 
dyssa oleva ikkuna oli hyvin likeM toista narkkaa. LikeM 
toista nurkkaa taas oli pieni siirto-ikkuna, jonka asemasta 
lasi-ikkunan rinnalla hnomattiin heti, ettsl se oli liian alhaalla 
toimittaakseen savu-ikkanan virkaa. Tarkemmin katsottua 
tallaista teremissilaista pirttia, huomaa sen ohessa pian, etta 
lattian taytyy siina olla hyvin korkealla, koska lasi-ikknna 
ei mitenkaan muuten saattaisi olla niin ylhaalla. T^man lat* 
tian korkeus n^kyy myos heti kuvassa 69, silla siina pistaa 
oitis silmaan se ovi, joka johtaa lattian alustaan, missS. tal- 
vella pienta karjaa pidetaan. Tama teremissilaisen pirtin 
ominaisuus, etta tuvan alle on tehty karjakarsina, onkin „nov- 
gorodilaisten" rakennus-tyypin mukaista, johon my5s Venajan- 
Karjalan pirtit kuuluvat, ja josta vast'edes ai'on tarkemmin 
keitoa. Tailaista „novgor6dilaista'' korkeata ja ulkoa ovella 
varustettua alustaa ei tavattu kud'eissa, joissa alusta oli ver- 
rattain matala ja kaytettiin kellarina, jonne paastiin kud'in 
lattiasta. Arvattavasti ei tama alasta alkuaan kunlu port- 



paattaen se olisi koilisessa I. ovinnrkassa, mutta siina tapauksessa oli 
HyjiaHHHKi. tuvan ulkopuolella? Mutta jos tamS HyjaHHHKi oli = kers- 
pel (mordv.), niin kiukaan taytyi oUa luoteisessa nnrkassa (perallS.)* 
joten Strahlenberg'in eroitus olisi vaSra. Vrt. muist. 2 siv. 60. 
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timkMn yht& y^LhsLn kuin kad'iin^ vaan se lienee ven^Qai- 
sesta yaikatoksesta siihen tullat. Tftma vaikutus n&kyy 




mauallakin leremissilHisess^ pirtissa, sen huomaamme heti, 
tarkemmin k^ymme sita katsomaan. 
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Poi^toasta p&&tyseiMss& olevan oveu^) kaatta sisllan 
astuttua (kuvassa 70), Mkee kiukaan (kamakd) pirtiss& sijait- 
Sevan vasemmassa oviseinan nurkassa, ja sen suun aukene- 
van toista p&atyseinaa ja siina olevata siirto-ikkunaa kohti. 
Eiukaan patsaan orsia (prs 1. p5rs) on niinikasln kaksi, toi- 
nen (palatjaprs) kay sivuseinalle, muodostaen palatjan etu- 
reunan, toinen (tulanprs) ylapuolella tulan'in valiseinaa (ne- 
peropoAKa). fulanissa on kiukaan ja paatyseinan valissa 




Kuva 70. Edenisen pirtin sisusta. 



sivuseinan luona tavallinen pitka penkki (kus-anga). Muut 
penkit pirtissa ovat tata penkkia paljon leveammat (olmanga); 

^) Ennen oven sanotaan vuorijeremissililisissa savutuvissakin 
oHeen kaannettyn^ etelaanp^lin, jotta saatettaisi rukoilla kasvot paivaa 
kohden kaannettyina avatusta ovesta. ,,Mutta talveksi tekivat he 
oven yiapiiolelle seinSan ISven, jotta he sen kautta nakisivat taivaan 
aurinkoa ja kuuta rukoillessaan. Sittemmin ruvettiin seiniin tekeniaan 
siirto-ikkunoita. Nytkin rukoilee moni kaSnnettynJi etelaanpSin, liuo- 
limatta siita kuinka huone on asetettu — kun saavat n^bda auringon 
akkunankin kautta — ja vaikka selka olisikin pyhSin kuville pftin'- 
BedjAH KTi HepeMHCcaM-L KysHeuoBCKaro iipHxoAa, Ky3Hei;oBCKaro uiKOJitHaro 
yHHiejiii HBana ilKOBjieBa MojiapoBa. nepeneiainaHO hs-b ^Usu^mifi no 
KasaHCKOH enapxiH". 1873 r. H:o 7, 8 n 9. 
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I levein kaikista on kuitenkin penkki (kumik olmangi) toi- 
sessa oyi-nnrkassa. Viimemainitun suuri leveys lienee var- 
i maankin tatarilaisuuden vaikutusta. Samassa knvassa nfth- 
* is&a my^s oikealla osa kiokaasta ja niistS; kahdesta as- 
tnin-laudasta^ joita myoden noustaan uonille. Kiuas varos- 
tetaan lautoj^n ylEpaolella rivissft oleviUa pienillft komeroilla. 
Lattiata (sederft) kannattaa 3 alushirttS (sedera kaskd) ; sen 
alustaa sanotaan olvariksi. Vftlikattoa sitfivastoin kannattaa 
m keskelta „pirtin aiti" (p5rt-ava), joka kfty sivuseinasta 
sivoseinaan. Valikatolle heitetaan lehtia taikka maalataan 
landat ensin kalkilla ja pannaan sitten multaa niiden paalle; 
uUakkoa nimitetaan port-vni'iksi s. o. pirtin paaksi. Kattoon 
(levas) kuuluu 2 kattotuolia (papka) toinen etupuolella, toi- 
nen keskella kattoa, mutta etupuoli- 
sessa paadyssa jatkuu seina kanni- 
koilla harjalle asti. Matta porstuan 
puolinen paaty on auki, jotta pors- 
tuasta siihen voi kiiveta. Muista ka- 
ton rakentaraiseen kuuluvista sei- 
koista kerrottiin jo edelia yhteydessa 
teremissilaisen kodan kanssa Jossa on 
samanlainen vesikatto, paitsi etta , ^^^^ p.^.^.^ 
laudoitus pirtissa on paljoa ti- pohjapiirros. Ama- 
keampi. Oven pihtipuolta sanotaan nuri. Kazan, 
amasa-arln'ksi, mutta akkanassa on 
aknja-arla i). 

Kerrotussa pirtissa oli kiuas aiyan nurkassa ja seinissa 
kiiniii(4), mutta niin ei kuitenkaan ole aina laita, vaan se asete- 
t^n tavallisesti vaMn matkan paahan seinastajotta voi kayda 
sen ympari (B). Taman rakennustavan sanottiinkin olevan ta- 
vallisen, mutta lienee my5hemmin kehittynyt. Rakennuksessa 
paSsee myds pirtin sisapuolelta alustaan aukon (olvai amasi d 
kuvassa 71) kautta, joka on oviseinan ja kiukaan valissa. Por- 
taat ovat taasen kiukaan sivnUa sivuseinaa yastaan, ja niita 




« 



i 



Ikkunan aukossa myOskin Wolgan heimot kSyttivSt ennen 
elUimen saolia tahi lapiknultavia nahkoja. 

5 
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myoten mydskin p&isee ^platjaan^, joka sillcw ulottnu toi- 
sesta siyiisem&st& kiokaankin yl&paolella toiselle stvasein&lle. 
Eiukaan molemmissa ulkpnurkissa seisoo patsaita, joista lah- 
tee sivttsein&lle orsia (platja prs a ja o), ja nSLiden orsieu 
vSJissft on mainitta platja. Jos ei kiakaan ovenpuolisessa 
nurkassa ole patsasta eik& siit& l&htev&t& ortta, niin plaija 
ptl&ttyy tietysti kuten kuvassa IO:kin oviseinSUn, mikft lie- 
ueekin vanhemman tavan mukaista. 




Kuva TZ. Pirtin portaat. Modira. Kazan. 

Nnttyieremissien nykyaikuinen port on yleensa samaa 
tyyppi^ kain vaoiileremissien. Euvassa 72 nitemme er&&n 
pirtin portaat ft)Ort-ontjl) Moddrasta TsarevokokSaiskin poh 
joispuolelta; nekin muistattavat byyin paJjon edellisist^ sa- 
manlaisista kuvassa 69, jossa ne kuitenkin ovat vielft yk- 
sinkertaisempia. Porstuan oven saranan virkaa tekee k5y- 
den pfttkft. — Kinkaan (kongkA) rakennos on tyypiltfian sa- 
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manlftinen, koin Wolgan seaddilla yleensfi: lava, jota kan- 
nattaa maahan pystyyn ly5dyt patsaat, tyhjH komero kiukaan 
sdia (kongkd j|mal) savipatoja ja uanihankoja (yxBarb) var> 
t«D, joiden avolla padat pistetftlLn uuniin ja otetaan sieltft 
pois. Lieden (kongkd ontil s. o. kiukaan eteinen) toisella 
sivulla, seinfin viereisessS. paikassa (vozdk), riippun usein 
kattila haahloissa (engirak), niinkuin yiel& melkein joka ai- 
noassa tavas^ilaisessa pirtissft on laita, taikka muarataan 
kattila tah&B paikkaan kinkaasen kiinni tatarilaiseen tapaan. 
Tammdiset portit ovat sayupirttej&, joilla ei ole savupiippuja 
(tylik), mntta nykySan yarostetaan kiokaat enimmiten pii- 
pnilla, josta seuraoksena on oUut, 
etta niy5s kattila haaliloineen on 
kadonnut pirtin kiukaan etupuolelta, 
ja siten on td.m^ yanhanaikuinen lai- 
tos jMnyt kudan j^ksinomaiseksi 
omituisuudeksi. Muurin ja nurkka- 
seinien yaliin jatetaan niinik&an 1 
V2— 2 arsinan leyyinen yali (kongka 
seugel kiukaan selka), ja kiukaan 
ympsuille pystytetMn 4:kin patsasta, 
(mengi 1. kongka mengi), joistakaksi Kuva 73. Pirtin pohja- 
on likellS, etunnrkkia ja kaksi taki- piirros. Sernuri. Vj^tka. 
maisissa nurkissa (kuy. 73). Toisen 
eta-nurkan ja yieressd. oleyan siyusein^n y^lissft on pieni oyi b, 
joka yie tulan'ista uunin taakse ; siinS. ou ensin luukku aukkoon 
a, josta portaat yieyat pirtin alustaan (p5rt j|mal). T^nne pall- 
see kuitenkin my5s ulkoap&in. Toisessa paikassa oleyat por- 
taat c johtayat taasen yl&s muurille (kongkd yal), josta hel- 
posti p&ftsee polatiin (s5ldr^ yal). Orren d:n nimi on t&ssa pr& 
kaSta^ ja e'n tnldn kasta; IleperopoARa'a 15ytyy haryoin. 
Sit& osaa tnyasta, joka on kiukaan etupuolella, sanottiin 
k^hni'ksi (k^a tftss& nyjiaHi'in asemasta). Juljin niittytere- 
misseilla. on sitd.yastaan erityinen pieni, kylmH porstuakamari. 
(Semmoisen (ulan'in olen nUhnyt jossakin yenai&isillftkin). 
Knhnissa on kaksi pftre L puu-ortta (pu kaSta f) tulan kaS- 
tasta kiukaanpuolisellfi siyuseinlUle. Samasta tuldn kastdsta 
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lahtee myos toiselle sivuseiii&lle leip&lauta (kind|' kasta g), 
johon paistetat leiy&t asetetaan kuiyamaan. Nftitten orsien 
kanssa yhta tasalle on pitkin pirtin kahta sivasein&& lauta- 
hyllyj^ (oDgd val nooepxHociL aockh h). Niixiik&lln on kia- 
kaan takana edellisten orsien ja lantojen tasalle my5s pieni 
lauta ((ulan val nonepxHocTb Hyjiana i). vaikka tulania t&ssa 
paikassa ei ole eikH koko pirtissS^kMn. Toisessa ovinur- 
kassa on niittyleremisseilMin saori ja leveft penkki (ompal 
jiaBKa), jonka toinen pa& nojaatuu niin tokevasti sivoseinMn, 
etta jaUcaa taman ja sivuseinftn penkin kulmanksen alia ei 
tarvita. Muiden pienten patsaitten (jol) kannattamain penk- 
kien nimi on t6nkil (cKaHbfl). Joskus tavataan ompal'issa 




Kuva 74 POyta. Sundir. Kazan. 



laatikko (kut'nik), joka toisinaan kuitenkin on kuhnj'n pera- 
penkiss^; silloin ei sita ole ovipenkissft. Seiniin isketaan 
sinne tanne puunauloja (isk|), joihin vaatteita ripustetaan. 
Poydassa on aina laatikko (yst61), josta poydan nimi ysteval 
s. 0. laatikon paaliinen (kuv. 74 ja 75, joiden muodot ovat 
„p5kentyyppift;" kts. s. 14). Kftsikivet (kitvaks s. o. kftsi- 
mylly) eivat milloinkaan ole tuvassa, vaan tavallisesti aitassa. 
MEtkaa mainitaan avd kasta'ksi, ja se k&y t&allakin ainakes- 
kituvan poikki. Hirsien' valiin pannaan sammalia, ja jos- 
kus lisataan varauksiin pellavan tai hampun tappuroita, ku- 
ten on yleisena tapana keski Wolgalla. Siirto-ikkuna (sykal- 
tis torza ABHraH)nieecfl okho) on pienain (torzA korSm okoh- 
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HuS s^o6oKi>) y&liss&. Harjasta raystaalle kulkee kahden 
paolen salksrlauta (suldjr onga KpujuoBaa aock£). Matta 
pirtin katon harjahirteen (kumiktis) naalataan tavallisesti 
viela nkaarnepataas'' (korak mengki). Nurkan alle asetetaan 
kivi tahi tammipolkky (tur); nurkan nimi on pusak. hirren 
pjmja, sein&n pjrdis, kannikkeen ja kattotuolin myti (vrt. s. 
25 mnist. 1). Pitkia nurkan p^ita ei n^ie missaan ja hirret 
nurkassa ovat aina ympyriS^isia, jos kohta seina joskus sis&- 
puolelta piilutaankin. Salvoksessa hakataan hirrren yl^puoli 
puoliympyriSdseksi, kuten yleensa Wolgan seuduilla on tapana. 




Kuva 75. P(Jyta. Modiira. Kazan. 



~^ R&pp&nftn p&&han asetetaan savnpiipuksi katoUe tavalli- 
sesti pohjaton savipata (kdrs5k roprndKi*). 

Tavallisesti rakennetaan teremissil&isetkin talot korkei- 
den asianomaisten k&ikysta yh& enemmiin venftlftisen mallin 
Biukaan. Tama jarjestys ei ole kuitenkaan viela paassyt 
^yteen voimaan teremisseilia, heilia kun oli ennen talonsa 
j& hyldnsd, samoin kuin muillakin Wolgan heimoilla, aivan 
sMnnftttomSsti rakennetut, jotta usein joku toiseen taloon 
kuuluvan rakennuksen nurkka oli toisen talon huoneen sivua 
vastaan. Semmoisia ^epasaann5llisia^' taloja nain viela joita- 
^tiita vuoriteremisseilld siella taalla kylissa muitten sa&oi- 
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n&llisten talojen jookossa. TMnkaltaisen 
vuoriteremissaaisen talon piirin (plant|m krikmari kudopi'|e)^ 

piha, 




on avara 
ja pirtti seisoo, niin- 
knin muntkin talon 
hnoneet, itsekseen pi- 
halla (eik& siis uudem- 
man rakennastavan 
mukaan kadan var- 
rella), n&emme ka- 
vassa 76, joka on eraHn 
Wazananger'in ^) ky- 
l^sa (oik. kylan osas- 

tOSSa 2) — OROJDEOAOKli 

Troitskin kyiaa) ole- 
van talon asemapiirus- 
tns. Talo on Vaha- 
Sundir'in seuraknn- 
nassa ja Vftha-Sundi- 
rin vuoren ») nimeM 
tnnnetan korkean maea 
juurella Wolgan ran- 
naUa Kozmodenyan- 
skin ja X^boksarin va- 
lill^; — t^a kuiten- 
kin Wolga tekee 4—5 
virstaa syv&n lahden, 
jossa ainoastaan kevat- 
tulvan aikana on vettft. Portti a aukenee kadolle p&in, josta 
katsottuna kuva 77 nayttfia meille saman talon pirtan;vasem* 



Kuva 76. TeremissilHisen talon pohja- 
piirros. Sandir. Kazan. 



^) Ya^ vastapalltfi; linger = OBpar^ jyrkkft onru 1. Boro 

') Kussakin kylSin osastossa aaattaa oUa 10-^0 taloa, ja on 

knllakin osastoUa oma nimenssl, jota usein taikauskosta pidetiSn 

vierailta salassa. PascB^T'B. 1860. s. 145. 

•) TastS vuoresta kertoo HsBicTia o6m. Apx. Hem. h 3TBorp. bi 

EasaHH. T. Ill: 8'^ ja 83. Seka Ap^BHie ropo^a — C. M. innueBeKaro. 

KasCBb. 1877. 8. 531^538 
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Knva 78. TeremiBsil^inen talo. Snndir. Kazan. 

I « 




KttTft 79< Jeremissilftineti talo. Sumlir. Kazan. 
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malle t&stH on naaporitalon la&yft (& kavassa 76). Pirttio kn- 
vataan toiselta sivulta myos kuva^sa 78, jossa teremissilainen 
nainen k&y ulos mainitusta portista ja saman laavan norkka on 
tastM. oikeaUa. Kota d, aitta e ja kellari /* keontapaisella ka- 
toksella, jonka kattoa yasten sunri kalahaavi (nemotkd) lep&a, 
sekft viel& osa pirtist& nfthdMn kuvassa 79. Aitan ja kel- 
larin takaisesta IMvftstfl g pilkoittaa esiin pihan puolinen 
osa, jossa nelipydrftiset rattaat (joko tel6ga tai tarantassi) 
seisovat (kuva 77). Kodasta vasemmalla ja pihan taka-ai- 
dan toiselta paolen pist9.ll silmiin kuvassa 79 vuoriteremissi- 
Ifiinen riihi sitH muotoa, minkH naimme kuvassa 1. 

Kuvassa 80 nSremme asemapiirroksen eraSst& toisesta 
leremissil^Lisestft, mutta asemansa puolesta enemman veMlais- 
tyneest^. talosta Jurajevon kyl&ss& Birskin piiri& Ufan ku- 
vernementissft. Portti j aukenee kaduUe pain, jonka varrella 
toinen pirtti a seisoo. Kahden yhtaiSisen pirtin v^lissa on 
porstua, johon pihalta noustaan portaita niy5den; n&iden pMlla 
oli patsaitten kannattama kuistin katos. Pihanpuolisen pir- 
tin takana on tavallinen kota ja sita taaempana oli yiela 
vanhempi, jo ihan r^nstynyt samanlainen jota ei en^a 
kaytetty. Mutta tam^n vieressa seisoi v&Misempi pirtti d 
karjan keittohuoneena. Kaikissa naissa pirteissa oli tatari- 
laiseen tapaan muuripatoja muurattu uuninsuun viereen^); 
kaikissa oli myos muurattuja savupiippuja^). Kiukaan asema 
oven suhteen on kuitenkin niissft erilainen, ja viimeksi kerro- 
tussa karjapirtissft sama kuin saunassa e (mutd), jonka kiu- 
kaan asento on mokSalaisen kud-tyypin kaltainen. Saunasta 
mainittakoon viela, etta siinM. oli kiukaan ja kylpy-lauteiden 
vastaisella sivulla koverrettuja puolikkaita asetettuina paal- 
letysten useampiin riviin (leipHlautojen tapaan kftrvaiss&) sitft 
tarkoitusta varten, ettft niilia kuivattaisiin taivasalla tapetut 
rokiit, ennenknin ne viedaan myUyyn jauhettaviksi. — Muita 

^) Kiakaasen muurattaja patoja tavataan mydskin vogu- 
leilla. A. Ahlqvist. Unter den Ostjaken and V^ogalen. Helsingfors. 
1883 s. 36. 

') Itse asnkkaat oUvat kastamattomia pabanoita, ja kILviv&t 
miehet tatarilaisessa, mntta naiset kansaHisteremiBsiiaisessa puvossa. 
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oikohaoneita on talli f (vitft) ilmau v&IikAttoa, matta joskos 
parvella varastettu, vaja h (lie&s), josisa myo3 riippal nuo- 
rasta heyosten saari, puua ruugosta kpverretta kaukalo 1. 




Kava 80. Teremissililisen talon pohjapiirros Turajevo. Uf&. 

w w 

niohi, jotta td.m& vaja, jonka kattoa patsas ulkonurkassa 
I^annatti, oli samassa pelto- ja ajokalujen liiterinft ja suvi- 
tallina, sekM. aitat g. Takapiha on el^nten vallassa ja siinft 
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sijaitsevat pitkfissft rivissft Mvftt latnskaisilla katoksilla. 
Eoko piiri oli 80 askelta pitkfi. 

Nftistft asemapiirustuksista haomaa m. m. etUl ainakin 
kada seisoo kumpaisessakin talossa itsekseen pihalla, samoin 
itse pirttikin edellisessd, (kava 76), eivUk^ ne siis ole samassa 
rivissH maitten talon rakennusten kanssa. Harvoin koiten- 
kaan tS,t^k^3,ii jfVapautta'^ asunto-huoneen asettamisen suhteen 
enaa nflbdaHn, silla venalaisen hallitaksen sMtHma jarjestys 
on, kuten jo ennen mainittiin, saanut tamftn epajftrjestyksen 
haviamaan. Pallasln mukaan oli my5s votjakeilla asunto- 
huone keskella pihaa. Yarmaankin oli muinaisajan elftman- 
laatu synnyttftnyt taman jarjestyksen, kun ei aitoja, eika 
suljettnja pihapiiria tarvittu. Tama ja liesi keskella sita 
olivat keskuatena kotoisille, taloudellisille askareille, jotta 
sen ymparilia liikknivat asujamet vapaasti joka tahollejoko 
metsaan tai rannalle, eika aidattaa pihaa liene ennen ollat- 
kaan, ennen kuin karjanhoito teki sen tarpeeUiseksi. Tama 
on tietysti my5s suomalaisen talon ja sittemmin kylankin synty. 

Muuten pidetaan |eremissilaista pihaa, jossa usein kas- 
vaa pnita, etenkin koivuja, joita varsinkin vuoriteremissit 
rakastavat, verraten puhtaana^), silla sita lakaistaan tuon 
tuostakin suarella, pitkavartisella laudalla (salk6); tata tapaa 
en ole junri missaan' nahnyt venaiaisilla, silla heilla onkin 
vaan piha karjaa varten. X^remissit sita vastoin ovat van- 
hastaan tottuneet askaroimaan ja eiam5imaan kodassa ja sen 
ymparilia, ja kota on yielakin heidan jokapaivaisen elamansa 
keskustana. Rakentaen kotonsa kunsien ja koivajen juarille 
ja tottuneina niiden huminaan he vieiakin pitavat viheri5it- 
sevaa pihaa ;,kotansa aitauksena'' (kudo pi'|e), eivatka ole 
omistaneet.itselleen epamnkavaa venalaista rakennustyyppia, 
jonka mukaan ulkohuoneitten kautta aivan umpinainen ja 
enemmiten lantainen piha pakoittaa ihmisia elamaan ja joa- 
tohetkiaan yiettamaan kyian kaduUa. 

Tama erilaisuus pihan suhteen on suureksi osaksi syn- 



Samaa kiitosta antaa M. Buch myOs votjakkein pibasta. 
Kts. hftnen teostaan. Die Wotjaken. Helsingfors 1882. s. 20. 
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tynyt siita, ettH ven&laiset niin talvella kuin kesall3.kiii pais- 
tarat raokaansa tavan aunissay eikft heillSi ole mitfi&n sem- 
moista keittohuonetta kuin kota. Tosin Mkee myOs beiM 
pihoja, jotka portilla varostettu vWaita jakaa kahteen osaan, 
joten siis ainoastaan toisella puolella on karjaa, vaan toi- 
nen puoli on siivona ja siistinft. Mutta tS.llaisia pihoja 15ytyy 
ainoastaan snnremmissa ja varakkaammissa taloissa. Knn 
sen vnoksi teremissilS,isiS> taloja hallituksen kfiskjrst^ on ru- 
vetta rakentamaan vensll&isen maUin mnkaan, pirtin pMty 
kadolle p&in, niin t^lma tietjsti ei ole voinnt tapahtua jattfi- 
m&tta jfilkia teremissilaisten talojen nykyisiin muotoihin. Ja 
nam§,t jaljet ilmaantuvat siina hajanaisiiudessa, joka usein 
yiela on nakym&ssS. teremissil^isen talon eri suojien suhteen, 
vaikk'ei tamU hajanaisnos tosin en^^ monessa paikoin ole 
niin suuri, kuin oli laita kuvatussa „epaslLannollisessa'' ta- 
lossa (kuvissa 76—79). Mutta olkoonpa talo jarjestettykin 
audemman tavan mukaan, niin on kuitenkin aina kota siinS,- 
Mn olemassa jossakin pihalla, joko itsekseen seisovana tahi 
norkat kiinni muiden rakennusten sivuissa. Ulkonaisesti ja 
naennaisesti siis teremissilainen ja yen^lainen talo eivSrt 
en&a paljon eroa toisistaan, jonka vuoksi ven&laiset tutkijat 
meille vakuuttavatkin, etta teremissit ainakin rakennustensa 
puolesta jo ovat ihan venftlaistyneet. Yhden ainoan hyvin 
pienen eroituksen saattaa heidan mielestaan viela juuri huo- 
mata, ja se on siina, ettil Jeremisseilla on kudo-niminen keit- 
tohuone, joka venSlaisilt^ kokonaan puuttuu. TamU eroitus 
on kuitenkin tieteellisessa suhteessa varsin t&rkea, sUl& se 
tekee joka tapauksesi^a |eremissil3jsen rakennustyypin aivan 
omituiaeksi, silldr tamM. eroitus perustuu vanhaan rakennus- ja 
elam&ntapaan, jota viela noudatetaan jok'ainoassa teremissi- 
laisessa talossa. 

Yarsinkin .epasaHnnQllisen^' vuoriteremissil^sen pi- 
lian ympfirillft on aitoja, joita muuten VenSjallfi. ei nae 
munalla kuin puutarhoissa. (Omituisen maauomistusoikeu- 
den vuoksi on niiden tekeminen pelloille ja niityille mah- 
doton). Sentslliden kerrottakoon tass& niist& eri aitalajeista, 
joita vuoriteremisseilla tavataan. 1) „Petr6m pi'Je"* tehdftan 
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silUl tavaUa, ettft seipMt ly5dMii arSinan tahi 1 V4 ars. y&H- 
matkalla yksitellen maahan^ sitten lasketaan tukko knivia 
pajanoksia (sft've xBdpocrB) aidaksiksi seip&itten toiselle puo- 
lelle. N&m&t riakasHveet ja seipft&t sidotaaa toisiinsa paju- 
vitsaksilla, jotka taivutetaan s&ve'eii ja seip&ftn ymp&ri (sen- 
tapainen on my5s ven^ainen njier^Hb). 2) „Namis pi'te'' (lau- 
ta-aita) saadaan laudoista, jotka yaakasuoraan lasketaan sei- 
v^LspariiL valiin. Vitsoilla (pi'des) sidotaan sitte seip&&t yhteen 
lautojen valissa. Laatojen asemesta halkaistaan my5s paita 
aidaksiksi, inutta n^inHtkin asetetaan yaakasuoraan, sillSr ai- 
toja, joissa aidakset olisivat kallellaan niinkoin Suomen ja Wi- 




Kuva 81. Portti. Sundir. Kazan. 



ron aidoissa on tavallista, ei nfthd& ensinknan Wolgan sendnilla. 
Jos lautojen tahi muitten aidaksien sijaan otetaan pajun- 
oksia, tulee siitfi 3) „sftve pi'te". 4) „Tsetsen" lienee myds 
er^ aitalaji, josta mydhemmin Eazan'issa kuulin kerrottayan, 
yaan en saanut selkoa, mills, tayoin sit^ rakennetaan eli mi- 
ten se eroaa edell£l mainituista aidoista^). 

^) Jo Lepecliin aanoo, ett*ei siinft ole kyUin, ettft kullakin U- 
lolla on oma aitauksensa, joka BitS, ympHrOi, vaan vielH koko |ere- 
missil. kyl^IIakin on erityinen aitaus, joka rakennetaan yahvoistavaa- 
joista, jotta karja ei pSIisisi menemSSn aina aidattomiHe pelloille. 
^^HeBHUji 3anBCKH JTenexHHa. I: 137. Ja niin on laita nyky&&n VenS- 
j&n muissakin kylissft. 
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Xeremisseilla seka muilla Wolgan heimoilla tavallisten 
I porttien maotoja olemme nahneet kuvissa 31, 54 ja 69. 
! Aivan toista tyyppia on portti koristuksineen kuvissa 81 ja 
I B2; jonka nain eraassa yuoriteremissilaisessd. talossa. Isanta 

sanoi tuoneensa malliii siihen Astrahan'ista. 
' Wotjakkilaisen talon Tsipja n kylasta Malmiz'in seuduilla 
Vjatkan laanissa naemme kuvassa 83. Oikealla on „kuala^S 
jonka etupuolella kolme naista korkeine paapukuineen istuu. 
Vasemmalla on rakennusrivi, jossa etumaisena on asuntotupa 
ja takimmaisena matala iMva. Pihan peralla on jonkinlai- 
nen aita, mutta etupuolelta on se ilman porttia ja aivan 




I Kuva 82. Portin leikkauksia. Snndir. Kazan. 

avonainen kylan ainoata, raelkein virstan pitkaa katua vas- 
ten, joka kulkee kodan ja tnvan etupuolitse. Tassa kylassa 
olivet melkein kaikki talot tallaisia, joten se siis muotonsa 
paolesta edustaa vsLlimuotoa vanhan kansallisen epasa&nn5lli- 
fyyden (mybskin votjakeilla) ja uudemman talon asemajar- 
jestyksen valilla. Muuten sanotaan votjakkien teremisseilta 
oppineen pirttia rakentamaan. Sen ohessa kerrotaan, etta 
heidan kylansll eivat ole 50 taloa sunremmat, ja ovat raken- 
netut ilman kaikkea jarjestysta. „He asuvat likaisissa huo- 
iioissa savumokeissa (bi* jia^raxt), joiden ymparilla taval- 
^isesti ei ole mitaan aitojakaan. TJseinpa viela ei ole asunto- 
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tuvan ohessa maita tarpeeUisia rakennuksia. Jokaisessa 
asnntorakennuksessa (aohi) on maaten kaksi osaa ja nftiden 
valilla porstua. Toisella puolella asutaan talvella ja toisella 
kesHlla. Eollakin asunnolla on tavaUisesti yaan yksi lasi- 
ikkana — muut ovat joko siirto-ikkonoita tahi rakosta pin- 
goitettaja (vrt. siv. 65 muist. 1). LUmpoisess^ tuvassa on 
sylen levyisill penkki^, ja niilla tyynyja, polsteria, vaippoja 
ja manta vnoteesen kuuluvata. NamMkin kaikki ovat hy- 
via likaisia ja tahraantuneita. ThdessM. nurkassa on pdyt&, 
joUa on aina likaiseen riepnun k&arittyn& leipa ja olattuoppi 
jaomaa lipill£l, jotta joka tulija voisi mielensS, mokaan sy5dlL 
ja juoda. Talvella kaikki raakaavat lattialla niita inhoitta- 
vimmassa ilmassa vasikkojen, vuohien, lintujen ja kaiken- 
laisten muitten elMmien keskeM. Porstuan toisella puolella 
on toinen samanlainen suoja, mutta ilman kiuasta, kaikenlai- 
sia huonekapineita varten. Pihalla on tarpeen mukaan kota- 
keittioita (majiani'B „HyMt" vrt. s, 16), joiden Inku kasvaa 
perheellisten vaatimusten mnkaan, ja sen mukaan, kuin on 
tilaa, joten siis pihalla (o63op'B), jota yhteinen aita ympft- 
roi, tapaa samaa epaj^ijestystd. kuin muuten koko kyl£Ls- 
sSkin" 1). 

Eulkiessaan Wolgalla ei voi kyllin kummastella sen 
vastaisten rantojen luonnon erilaisuutta. Toinen ranta on 
matala ja ainoastaan vS-han viettavSL, toinen tavattoman kor- 
kea ja akkijyrkka. T^lsta syyst& sanotaankin Wolgan toista 
rantaa niittysivuksi, toista vuoripuoleksi, vaikk'ei todellisia 
VQoria ole miss&Hn sen rannoilla olemassa, vaan jokivierien 
koAens ja jyrkkyys ainoastaan nayttaS. niin „vnoriselta*^ 
Tama maantieteellinen eroitns on my5skin antanut niille te- 
remisseille, jotka asuvat Wolgan vuorisella 1. oikealla ran- 
nalla, vaoriteremissien nimen, ja taasen niille^ jotka el^vat 
sen toisella matala-rantaisella puolella, niittyteremissien ni- 
men, srIIsL nftrnft joki&yrS.itten nimitykset eivftt rajoitu ainoas- 



MipcRift B-jbcTHEKii. 1875. N:o 5 s. 37. (Sama kertomns on 
myOs Rittieh'iim (vift. teok. s. 205), vaan tietSm^tdnt^ on, onko hUn- 
kaan alkalUhde). Wotjakkilaista taloa knvaamyOssiv. 74munittiiBach. 
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tiaan Wolgan varsinaigiin rantoihin, vaan laajat rantaseadat 
molemmin pnolin knlkevat sill& nimella. Ja siihen onkin 
taysi syy, siM tuo vnori- ja niittyluonto jatkuu kaaas sisamaa- 
han. PehmeSLstS., hiekan ja saven sekaisesta maasta, kun 
tUmft vaoriseutu on mnodostnnut, on selvftft, ett^ei se voi olla 
yht& tasainen ja eheH kaikkialla. Varsinkin Wolgalta kat- 
soen huoroaa, kninka tlLssH korkeassa yuoi^nsyrjtoteessH an- 
kenee taon tuostakin syvi^ laaksoja ja rotkoja; siell^ piilee 
pohjalla kevHtpuro tahi pienoinen joki, joka ei ole maltta- 
nut Wolgan korkealle rannalle saakka pysyft maan pinnalla. 




Kuva 84. Yuorileremissil^isi^ kyli&. (POrtntiri). Kazan. 



sitten kohinalla pudotakseen » Wolga-^din^ helmaan, vaan on 
jo peninknlmien fMssH pftS^virrasta sis&maista tullessaan 
unrtanut itselleen syvsln uoman t£Lhan pehmeHan maahan, 
joka siten on sallinut sen yhtH rauhallisena ja tyvenenft las- 
kea Wolgaan, knin tamM, itsekin rientaH Kaspian meren sy- 
liin. T!ik8t& nnot lukeroattomat aukot ja ep£Ltasaisaudet 
Wolgan „vuori8ella" rannalla, jotka viheriSitsevina ja usein 
mets^tyneinslkin yieh£Ltt3.v^t matkustajaa. Useampia pienem- 
pi^ veden kalvamia noroja sisamaissa tietysti yhtyy johon- 
kin suurempaan syvennykseen, jonka pohjassa aUnomaa juok- 
see pieni puro eli joki. Semmoisen joen ni^mme kayassa84; 
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se on snnri Jungajoki, joka jaoksee haiki koko vuoritere- 
missilftisen maan ja laskee Wolgaan Soran suuUa Wasilsurskin 
ja Kozmodemjanskin valillft. Sen yli kfty silta, josta kulkee 
valtamaantie Nizni-Novgorodista Kazaniin. Eahden puolen 
maanteita on istutettu kaksinkertaisiin riveihin koivuja, niin- 
knin muillakin valtamaanteill^ YendjalE Yasemmalla 
kuvassa tie ylenee Portnurin (suom. Pirttinuraen) kylMn, 
joka sijaitsee tasaisella paikalla, mutta sen takana on kohta 
syvsl rotko, joka eroittaa sen samaan kylaHn kuuluvasta 
toisesta osasta (OKOjidAOKi.). Ylemp^na joen toisella rinteella 
naemme kaksi koivujen ympslroitsemsla ja varjostamaa kylaa. 




Enva 85. Yaonjeremlssil^inen kyl^ (Palt'^kHn finger). Kazan.^ 



joita myoskin syva ouru eroittaa toisistaan. Sijoitettuna 
jonkun rotkon syrjalle ja metsSn kaunistamana vuoriteremis- 
silainen kyl^ todellakin usein nHytta^ hyvin kauniilta. Sen 
nfiemme heti kuvasta 85. Tama kyla on myoskin suuren 
Jungan varrella, pari virstaa mainitusta Portnurista. Ta- 
mfin joen nftemmekin samassa kuvassa alhaalla, ja on se Uss^ 

^) Sen sanotaan tapahtaneen kejsari Aleksanteri Irsen kfiskystfi; 
toiset sanoivat sen Eatariina ILsen ansioksi. Tfimfi istutus onkin 
VenfijUn valtamaanteiden ainoa hyvfi puoli, sillfi muuten ne ovat^val- 
Ian knrjassa tilassa, jsltettyinfi kokonaan oman onnensa nojaan. 

6 
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paikassa kylftn alia tokeella suljettu, jotta vesi melkoisesti 
on noussat, patoas saata ja vesimylly rakennetta putonksen 
alapaolelle. Myllyrakennas nfthd&&n my58 kuvassa; se on 
ulkoap^in suomalaisen royllyn kaltainen ja muuten se sis&l- 
t^kin on aivan samallainen kuin suomalainen latikko»py5rai- 
nen vesimylly, ja sit& kutsuttiin Torai 1. Kokan vfik§*iksi. 
Kylftn nimi oli Partikftn anger. ^) 



VII. Venftlftlnen tupa Keskl-Wolgalla. 

Suomensukuisten Wolga-heimojen aloilla vaistyvftt kan- 
sallisten asuntojen muodot vaistymistMn venHlSListen raken- 
niismuotojen edesta. Monessa sahteessa on tam^ rakennns- 
tapa nyt jo vaikuttannt heimojemme rakennustapojen muo- 
dostumiseen. PMstUkserame selvUle n^Lista vaikutuksista on 
senvuoksi valaisevata, ettH kertomukseemme saomensnknisten 
heimojen rakennuksista liitamme myos kertomuksen tyypilli- 
sestll vend,l£lisesta rakennuksesta Wolgan ja Okka seuduilla. 
Tast£L syysta tahdon esittftS. muutaman talon kuvan, jonka 
teetin ollessani kesalla 1883 entisessft mordvalaisessa, mutta 
nykyailn kielens^kin puolesta tHydellisesti ven^laistyneessS, 
Jerahturi nimisess^ kyl^sa Easi'moffin piiri^ Razanin laa- 
nissa l^hellH Okdn rantaa. Kylassa nyky^L^n elM yli 2,000 
asnkkaan. (Viime vuosisadalla jopa Umankin alussa sanot- 
tiin yhdessa kylan kulroassa viek asuneen mordvalaisia, joi- 
den hautausmaa. oli viela nakymassft, samoin kuin eras hei- 
dan linnoituksensa (ropo^Hme) korkeine vallineen^). 

*) Vrt. MaxepiajiH a^si 3THorpa(j)iH PocciH. Kaa. ry6. XIV. A. 4). Pht- 
THX'b. KaaaHB. 1870 II. h. 13 i— 134. Bittich viittaa teoksiin: OOii^aii 
ropHHxi HepenHCb HsHOCsoBa h 3anHCKH o Hysaoiaxi h HepeHHcax'b Kaa. 
ry6. A. ([lyRci. — Osaksi samanlaatuisista ^uvassilaisista kylist^ kertoo 
my^s Sbojeff si valla 61 viitatussa teoksessaan, sek& MipcRifi BtcTHHSi. 
1875. N:o 1 ja 4. 

Kts. U. Sttometar 1886 N:o 18 ^Havaintoja venSliiisesta 
maailmasta'^ VI: 2. 
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Kavassa 86 nUemme tftmHn talon pohjapiirroksen; se 
oli Jerahtarin varakkaimpia, jonka tfthden se on malUksi 
kelpaava edistyneestH venftl£lisestiL talosta. — Nomero 1 on 
tnpa (h364), 2 porstua (ctHH), jonka alia karsina (cKOTHsarB 
I. oBqapHfl), 3 vierastnpa (ropBHua 1. cB'bT&iKa s. o. valkoi- 
nen tupa yastakolitana entiselle mnstalle tuvalle — H^pnan 
H36a); vierastavan alia on my5s navetta pieniS. elSiniia, var- 
ten; 4 talon piha (Asopi), 5 portti (sopdia) kadulle, 6 
patsaitten kannattama katos (capaS) ajokalnja varten, 7 
portti hevoispihalle 13 (Asop-B njisi jomaAefi) ; ison portin vie- 
ressa on pieni jalkaportti (KajiHTKa), jommoinen oli myos ka- 
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Kuva 86. VenSlaisen talon pohjapiirros. Jerahturi. RUzan. 

(lunpoitin 6 vieressft; S aitta (amdapt), josta ovi vie seka ka- 
dulle etta pihalle, 9 tarha (OTopx Km KopoB-B), 10 la^va 
(xjrfeBi), 11 keitti5 (cKoraaH H36a), 12 talli (KOHroniHa). 13 
jo mainittiin, 11 heinalato (ctHHHna), IS Iftava, 16 ajoportti 
puutarhaan (oropd^i*), ja 17 pienempi jalkaportti kujalle. 
PuQtarhassa ei oUut aittaa eika saunaa, vaan sen takana 
oli riihi. 

Niinkuin nSLkyi, oli piha jaettn eri osiin. Eadnnportin 
puolisessa osassa pihaa ihmiset enimniiten liikkuvat ja sen 
kautta ainoastaan pMsee tupaan — joskus kuitenkin kay 
katettu porraskaytava kadulle asti. Tata pihan puolta pide- 



84 



tMn senvuoksi verrattaiD puhtaampana ja 8it& vieU nsein 
kauttaaltaan peitt&ft kapolasilta. T&mm5inen pihan jako 
ei kuitenkaan ole aivan yleinen, vaan on t&mSkin paoli siita 
monesti karjan vallassa, ja koska elnkat kaikkialla n&illa 
seudain ajetaan kotiin yoksi, on piha aina ta^attoman likainen. 

Kuvassa 87 nUemme t&m£ln saman talon kadunpuoli- 
maisen sivun. Ikkunoita on Wl^ sivalla kolme. Samasta 
kuvasta huomaa myos, etta aittaan 8 menn&ftn kadulta, mika 
jo pol^japiirroksestakin k&vi seMlIe. Akkunain etupuolelle eli 




Euya 87. Venfil^nen talo. Jerahturi. R&zan. 



niiden alle on tehty puun oksista aitaus. T&mS. t3.ytetaan 
talvella lumella, matta kes3,M siina useimmiten kasvaa p^i- 
vankukkia, joiden siemeni^ YenajSn nuoriso alinomaa syoda 
nakertaa. Tuvan sisustan naemme kuvassa 88. Eiukaalla 
siina on venaiaisen tyypin mukainen aseraa; kiukaan kol- 
kasta puuttuu vaan riippuva pesuastia (pyKOMofiHHK'B) 



Usein riippau tama vensllftistyypillinen k&denpesoastia knis- 
tissa tai muualla (e. m. aitan etupuolella kuvassa 104). 
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Matta t&llaiseii tuvan oikein maUinmukaisessa jftijestyksess&an 
naimme kuvassa 32 Bj joka MyttM meille samanlaiseii tu- 
van mordvalaisessa KargaSenossa, ja josta jo sivulla 39 ker- 
roimme^). Alostaan tavassa (kuvat 87 ja 88) pMsee paitsi 
luakosta tulanissa my5s oven kautta ulkopuolelta ja tuvan 
takaa 1. kujasta. Ttoa kujanpuolinen ovi osoittanee, ett& 
alostaa kovaJla pakkasella pidet^sln karsinana pientS. kaijaa 
varten — kuitenkin on Wolgan seutulaisilla kaikkialla eri- 
tyisia iMviakin, niinkuiu tlissakin talossa on niita useampia, 




Euva 88. Edellisen tuvan sisusta. 



mika lehmia, mika lampaita varten, seka erityinen talli. (Paitsi 
sita laitetaan joskus toiseen ovinurkkaan, jota venalaiset 
nimittavat „kut"iksi, kanoille pieni karsina). Ttoakin tupa- 
rakennus on siis sita Pohjois-Ven^jalia olevata n. k. nowgo- 
rodilaista rakennustyyppia, josta puhumme tarkemmin, ker- 
toessamme Ven^jan Karjalan rakennuksista. — Tuvan oven- 
puolisen katon alia nakyy mySs viimeisess^ kuvassa poldti 



1) Kun kesslll^ 1H85 matkustin toisen kerran KargaSenon lapitse, 
oli tamftn tuvan (B) sijaan tehty kaksi uutta tupaa, molemmat venS- 
lUiseen tyyppiin, mutta sivut kadulle pain^jonneyhteisestHporstuasta 
portaat veiv&t Vanha knd oU yh& entiseUiUin. 
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a eli tuo laudoista tehty jo monesti mainittu makuosija ka- 
ton alia ja oven ylftpuolella. — Kuten jo edellisessa olen 
hnomauttannt, niin en ole ven^leLisillft havainnnt missMn ko- 
dan tapai^ia rakennuksia. Siihen mainitsin syyn olevw sen, 
etta he paistavat ruokansa savipadoissa nunissa; eivfttkft he 
koskaan liene tarvinneetkaan mitaftn kotak^ttioitA. Tama 
seikka onkin tftrkeitnft tyypillisena vastakohtana rakennuk- 
sissa venaifiisten ja Suomensnkuisten heimojen vMilia. Kun 
sent&hden ven&iainen knnmaan kesft-aikaan ei tahdo uonia 
lammittaa, niin han virittaa kyian kadulle valkean; sen paalla 




Euva 89. Venalainen talo mordvalaisessa Armani'hassa. 
Nil^ni-Novgorod. 



3 ylapaasta yhteenliitettya seivasta ^jaahaahlojen" tapaan 
kannattaa kattilata. Tata keittotapaa kaytetaan myos niitylla. 

Milt'ei joka venaiaisessa talossa varastetaan ikkunat 
liiukuilla, jotka usein ovat koristetut yksinkertaisilla, mutta 
kirjavilla maalauksilla. Samoin laudatkin akkunain ymparilla 
kaunistetaan joskus maalatuilla knvilla, mutta useimmiteu 
tyydytaan leikkauksiin. Mitenka katon paatylaudat eli n. 
k. „siivet" (Kptuibe) ja niita yhdistavaa poikkilautaa (kohck-b) 
akkunain ja harjan vaiissa somistellaan puupiirroksilla, siita 
kerroin jo mordvalaisista kudeista puhuessamme. Yarmaa on. 
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6tt& mordvalaiset ovat sen tavan suurimmaksi OBaksi saaneet 
nademman, yen^^Lisen rakennustyypin mukana. 

MitenkS. t&mankaltaiiien talorakennus saattaa kehittyS, 
sen naemme kuvassa 89, joka on terjnhanilaisesta Armanf- 
hasta Nizni-Novgorodin ja ArsamasiD valisenduilla Siinft 
on alakertaan tehty tavallinen tupa entisen alostan s^jaan, 
jotta rakennns on tnllat kaksinkertaiseksd. T&llaisia raken- 
nuksia kuitenkin suomensukoisilla heimoilla tapaa ani har- 
vassa kylfissS, keskisen Wolgan maiUa. Se on muuten juori 
se loppumuoto, johon „novgorodilainen" tyyppi, jota tulemme 
vastedes perinpohjaisemmin tarkastamaan Venflj&n Earja- 
lassa, on vihdoin kehittynyt. 



T£Lten olemme kertoneet kaikista tulisijalla vanistetuista 
rakennuksista, joita tavataan Wolgaheimojemme aloilla. 
Aloitimme kertomuksen yksinkertaisimmilla riiben, kodan ja 
saonan muodoilla, ja edosti moksalainen kud niiden edisty- 
neinta kehitysmuotoa. Sitten tarkastimme erzalaisen kado'n, 
teremissUaisen portin ja veniUtLisen H36a'n ja huomasimme, ettfi 
ne kaikki ovat samaa, mutta edellisista aivan eroavaa tyyppia. 



VIII. Vajat, ladot Ja Iftftvftt Keski-Wolgalla. 

Yksinkertaisimmat ulkohuotieet ovat Wolgankin heimoilla 
patsaitten kannattamat hatokset 1. vajat. Sellaisia n&emme 
kuvissa 90—91. Ne ovat tallirakennukseen pjiattyvftn vajan 
jatkoksena. Katoksi el ole pantu muuta, koin lautoja (A), joille 
on pystytetty hamppupivoja kuivamaan taikka kasoitettu jo 
knivanutta heinM. T^m&n vajan nftin muatamassa |eremis- 
sil&isessa talossa Jnratskin kylassa Birskin piiriS. Ufan M- 
nia. Tftssft talossa piha ei oUnt nmpinainen, siM sen pera- 
pnolella oli ainoastaan aita (kts. tallista vasemmalle), vaikka 

^) T&mSxi kyl&n ja seadan (|erjahani-) mordyalaiset ovat ko- 
konaan unhoittaneet entisen kielensft, Ja kansallispakiikin on s&ilynyt 
ainoastaan naisiUa. Kts. U. Suom. 1884 N:o 181. (vrt siv. 27 maist. 2). 
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vassa 92. Siin^l se oli rakennuksilla aivan suljettu ja ainoas- 
taan porttien kautta p&ftstiin siit& nlos. Katto on kattotuo- 
leista, vuolista ja oljista kokoonpantu (B). T&mSn tuvan kanssa 




katkiamattomassa yhteydessa olevan ja yhdessft jaksossa pi- 
haa ympar5ivan katoksen alia ovat navetat ja tallit. Tal- 
lainen katos tosin kuuluu veMliliseen taloon ven^laistyneessa 
Jerahturin kyl^iss^; se on nimitUin kuvassa 86 kuvatnn talon 
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pihanpuolella pisteestft B katsoen. Valiaita kuvassa 92 on 
pohjapiirroksessa 86 P:n ja i^.sta vS,liss3., Mv& 10 ovineen 
vasemmalla. Mutta t^mft katos on yleinen keskisen Wol- 
gan seudnilla ja sitft tayataan kaikkialla teremisseilld, ja 
mordvalaisilla. 

Tahlln patsaitten kannattamaan katossystemiin perus- 
tuu myos yleensM, lato- ja Iddvdrakennus Venajallft; sen tu- 
lemme my5s nakem£tan Eteia.-Karjalassa. 

Piirustus 93 kuvaa pienempSilt ympyriaista (A) heind- tahi 
olkilatoa, jonka seinat ovat palmikoidut puun oksista Olki- 
kattoa kannattavat patsaat. Lato kuvassa 94 on vasta kehftlla; 
sen rakennustavan nakee parahiten itse kuvasta (B). Sen 




Knva 93. Lato. Jerahtari. lUzan. 



katosta puuttuvat ainoastaan o\jet. Suurinta latolajia, joka sa- 
massa saattaa olla riihen Inuvana, nayttM meillekuva 95 (C). 

Yksinkertaisin Iddvdn muoto on knvattu kuvassa 96 ; se 
on seip^U ja laudoista kokoonpantu (A) ja sen katolla kui- 
vataan heinisL. Toisinaan on Mva jaettu eri osiin lehmia, 
bevoisia ja lampaita varten (kts. vuoriteremissil^sen talon 
navettaa kuvassa 76 g). Karsinoiden valiseinftt ovat ak^oas- 



T'siWS, ympyri&iselKl ladolla on merkiUinen yhtlil&isyys niiden 
ngermanilaisten'^ rakennusten kanssa, jotka ovat kuvattuina Anto- 
ninkgen patsaassa Roomassa; ne nayttsivHt vaan korkeammilia. Rich. 
Dictionnaire des Antiqnit^s Bomaines et Grecques. Paris. 1873. s. 385. 
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taan pnun oksista 
punottuja aitoja. 
(Samanlaatuiset oli- 
vat laavftt pihan 
perallft kuvassa 80). 
Laavan niinkuin 
yleensS. pihaan kun- 
luvaiQ katosten sei- 
nat rakennetaan 
kumminkin osaksi 
niitten patsaitteu 
valiin, jotka kattoa 
kannattavat (kuva 
97). Nain osaksi 
patsaitten valiin ra- 
kennetasta laavan 
seinasta on se kay- 
tannollinen hyoty. 
etta sita saattaa 
tarpeen mukaan ja 
huokeasti uudistaa 
repimatta koko ra- 
kennusta, jommoi- 
nen uudistus tapah- 
tunee usein, varsin- 
kin kun laavassa 
pikemmin kuin rais- 
$aan muussa huo- 
neessa alahirret la- 
hoovat. (Tatalaava- 
^}7Ppia (C) tavataan 
mySs Suomen Kar- 
jalassa). Jos laava 
rakennetaan piha- 
katoksen alle^ niin 
sen seinia Venajalla 
iisein ei rakenneta 
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katokseen asti vaan j^tetaan ylh^ItH auki, joten iMva tu- 
lee talvella hyvin kylmfiksi, silUl harvoin on siina valikat- 




Kuva 98. Vuoriferemiss. pirtti ynna ulkohiioneita Sundir. Kazan. 

toakaan (B). Niin on laita laavassa, jonka naemme kuvassa 
92 (= 86 10). Kuvassa 98 liittyy vuoritereniissilaiseen pirttiin 
kaksi ulkohuonetta, joista ensimmainen on vaja ajokaluja 
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varten, mutta edemp^ifiiS, oikealla on snuri IflayS. 1. kaijavaja 
(volek sarai), johon mennMn takimmaisessa pMdyssS, olevasta 
ovesta, ja jossa eri karja ajetaan eri aidattuihin osiin;maita 
hinkaloita ei ole. LMv&a vesikatto tehdag.n tavallisesti ol- 
jista, yaikka se kuvatussa Mv^ss^ on laudoista rakennettu 
samaan tapaan, knin muutkin samassa rivissS. olevat katot. 
Sein&t siinS. ovat sellaiset, kuin asuntohuoneissakin (D), vaikka 




Kuva 99. Hevosen ruuhi ynna hUkki. Karga^eno. Tambow. 

se muoto niillft ei kuitenkaan ole yleinen. Katoksessa sy5- 
tetaan my5s hevosia toisinaan kesalla, ja sita varten 15ytyy 
siina jossain hein^Mkki, johon heini^ tarvitessa heitetMn 
parvelta 1. katoksen vftlikatolta ; sen etupuolella on suuri yh- 
desta puun rungosta koverrettu seimi, niinkuin kuva 99 nftyt- 
taa (vrt. my5s kuvaa 91). Muuten on useilla erityinen 
taUi niinkuin knvassa 91 olevassa talossa^ siing. seimi 1. he- 
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vosruuhi apetta varten. SeinM vasteu tehd&&n hein&bakki. 
Lattiata tallissa ani harvoin tapaa. V&likatto 1. parvi 
15ytyy asein, ja siihen heltetMn hemi& ylftpuolella varsi- 
naista ovea olevan pienemm&n oven kantta. Sis&lta pM- 
see myds parvelle aukon kautta, yaikk'ei rappnja ole. He- 
voset seisoyat irtonaisina ja kftyy&t itse ruohesta h&kkiin. 

Pihan katokseen kaivetaan muuten my5s kuoppa keUa- 
riksij joka useimmiten katetaan yaakasuoralla laadoista ja 
roaasta tehdyllft katolla. Ainoastaan siin& tapauksessa, ett£L 
kellarin kuoppa ei ole yajan katoksen suojassa, yarustetaan 
se erityisell^ neliskulmaisella salyoksella ja katolla, joka 
joskus oli kekomaotoinen (kts. kuyaa 79). 

Kaivo on, kuten yleensS. nUillft sendoilla, salkokaivo. 
Eehaksi 1. karkuksi on maahan kaiyettu sis&M onteloksi 
yeistetty lebmuksen runko. Joskns nahdMn inyos kaivoja 
neliskulmaisilla kehasalvoksilla, joista yesiS.mp&ri koydell^ 
kiskotaan ylos. 



IX. Mordvalaiset ja leremiasiiaiset aitat. 

Tayallinen aitta mordvdaisilla (utjm 1. ut6ffio) on yksin- 
kertainen ja yksisuojainen (A). SitS, on kaksi lajia: yi\ja- ja 
yaateaitta. Kumpaisessakin yie ovi siynlta sisftan, mutta 
ainoastaan edellinen on ilman yUlikatttoa 1. paryea (^1). Muu- 
tamissa vilja-aitoissa on sit^ yastoin kaksinkertainen salvo- 
rakennus, jossa alimmainen on matalampi ja leyeampi, jotta 
sen kahden hirren korkuiselle laidalle yoi astua, knn tahtoo 
yletty^ toisen salyokerroksen yMaitaan, joka on kolmen 
hirsileyyyden korkuinen. Alakerrassa saattaa oUa 4 laaria, 
ylRpnolinen salvokerros on ilman y&lilaipioita. Mutta aina 
eiyftt aitat ole n^in korkeita kaksinkertaisia salyorakennuk- 
sia, yaan yksinkertaisia, ja siinft tapauksessa sen sijaan on 
kolmella siyuUa laareja, joista perimSisesssl ja samassa kes- 
kell& yastapMtft oyea oleyassa pidetaftn jauhoja. Keski- 
mSisen laarin asemesta nSkee joUoinkulloin my5s suuren leh- 
muksen kuoresta kokoonpannun tahi haayasta tehdyn laati- 
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kon (oik6), jossa roigjauhoja s&ilytet^n. Kaurajauhojen sai- 
liona kHytetaHn silloin erityistft (tayallisesti yhdesta pausta 
nmrettna) ammea (par KaAymKa). Moihin laareihin kaadetaan 
yiljat, kun niitS. viljammalti tapetaan, ja muuta kaikenlaista 
tavaraa, mit& aitassa sopii slUlyttM. Toisen sivulaarin yla- 
syrjasta l&htee toisen sivulaarin yl&syrjftto orsi, jossa nip- 
pan suuri senla (snft^me). Kun ai'otaan viecUL viljaa myl- 
lyyn janhotettavaksi, pnhdistetaan se viela tSss& senlassa. 
YlempUn^ on mydskin kaksi ortta, niinik&an pitkin aittaa, 
tai my OS toisinaan poikittainkin; n&ille orsille ripnstetaan 
vaatteita ja kapineita. Molemmat ylimfiiset, kokonaiset 
pMtyhirret kahden puolen aittaa heitet^n pitemmiksi, jo- 




Kuva 100. Aitta. Karga^eno. Tambow. 



ten toista kyynaraa ulkopuolelle seinaa ulottuva katos (ni- 
veska 1. nupal' HaBtct) muodostuu (kts. kuvaa 100). Sa- 
moin alimmatkin paatyhirret tavallisesti pistftytyvSt muita 
edemmaksi portaita (utomo ikel'ks) varten, jotka ulottuvat 
pitkin koko aitan sivua. Pitkalla kaksijakoisella avaimella 
(pandzima) avataan oven sisapuolella oleva puusalpa (§uften 
tula 1. potma pandzima sisaavain). TMnkaltainen lukko nah- 
daHn kuvassa 101. Putkilukkoja kaytetaHn myos. Aittoja 
on usein mordvalaisilla pari kolmekin ^) samassa talossa (vrt. 

Niinpa votjakeillakin on yksi aitta kntakin nainutta pa- 
ria varten. 
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taloon kuvissa 80 g) ja ovat jotkat mordvalaisetkin ruveimeet 
ven&ULiseen tapaan tekem£Lftn niitft vastapMtil porstaata ja 
niiden yl&paolelle on sen ohessa gondtsa ottannt maodos- 
taakseen. N&ist& aitoista ovatkin silloin useimmat vaate- 
aittqja. PMrnuodoItaan on yaateaitta samanlainen koin 
;,huon6'' Earjalassa, paitsi ettfi ovi vie sivnsein&BtS. si8&S,n^ 
mutta vaatteita pidetftftn tltes& enimmiten penkeissS. olevissa 
laatikoissa, niinkuin tatarilaisessa tuvassa. Siin& sayella 
maataankin, ja onpa joskus siin& lasi-ikkunakin. TavaJlisesti 
on siina my5s parvi, jonne pftdsee sisapuolelta tikapoita 
my5den pienen aukon kaatta {jib). — Mutta nUhdftanpd. toisen- 
muotoisiakin aittoja; n&m& ovat kaksinkertaisia, joissa ala- 

kerta kuitenkin on niin 
matala, etta ainoastaan 
konttaamalla tahi kyy- 
ryssS. siihen vol pMsta 
(JBa). Tallaistaalaker- 
rosta kay tetaan sentah- 
den vaan juomain (niin- 
kuin pozan KBacB) ja 
kaalin ynna muitten 
puutarhan tuotteiden 
sailytyspaikkana. YlH- 
kertaan pMstMn hyviu 
mukavia portaita myo- 
ten. Tftman muotoiset 
kaksinkertaiset aitat ovat tavallisesti ihan vastapHslta tupaa. 
Ainoastaan porstua, josta myos pMsee aittaan, eroittaa ne 
toisistaan. Nahtftvasti onkin aitta ruvettu rakentamaan kak- 
sinkertaiseksi sentUhden, ettS. tuvan kanssa niin likeisessH 
yhteydessd, oleva aitta olisi samaa korkeutta kuin titma. 
Mordvalainen nimitys utomo tarkoittanee ainoastaan erilMn 
olevata aittaa, koska viimemainittuja aittoja mainitaan nimi- 
tyksilla „pokl6t'** ja „pokl6t lango". Sen muodoista ja ke- 
UtyksestS, me teremisseillS, saamme paremman k&sitykseii. 

Gornitsaa (vierastupaa) ei ole oikeastaan niiityteremis- 
seilldkadn, vaan jos sen asemesta 15ytyy kaksinkertainen aitta 
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(klat), pannaaa sen yl&kertaan vaattaita orsiUe, joka lienee- 
kin kl&tin alkaperaiiieii tarkoiibus^ mutta alakertaan, jolta 
pennanto usein pauttaa (B a) (alkaaan sit^ ei ole ollut missaan 
tsllaisessa aitassa) astioita y» m. ; siina toisinaan myos »ki't- 
vaks*" s^jaitsee. Aitan toiseen kerrokseeu kaydaan ulkopuo- 
lelta Qsein hyvin yksinkertaisia yhteen hirteen hakattuja py- 
kalia myoden. Naissa aitoissa Mkee myos usein kirstun, 
joka on omitoinen sen kautta etta sen sivut ovat taitetut 
yhdesta haapalaudasta. Sen nimi on „sork6 s6ndik" (oc^- 
HOBuK cyHAyBi» haapainen kirstu), ja pidetaan siina vaatteita. 
KjTStuja (lar) loytyy myos sellaisiakin, joiden sivut tehdaHn 
kukin eri laudan kappaleesta, ja joissa sslilytetslan karkeam- 
pia jauhoja, hampun siemenia y. m. Jos alakertaa tahdo- 
taan viljaa varten, salvetaan siihen purnuja (pura), joissa 
saattaa oUa erityinen lattia {B b). Tavallisesti loytyy kuitenkin 
eri aitta viljaa varten (§urni klat vilja-aitta), jossa permantoa 
kokoon litistamlUis^. on kiila (iski); silla lattian laudat ei- 
vat milloinkaan tule seinan lapitse nSkyviin ulkopuolelta, 
niinkuin meilla on laita. Vaikka se tavallisesti on yksinker- 
taisempi muodoltaan (tyyppi ^1), loytynee siita kuitenkin sa- 
raojakin muotoja, kuin seuraavat aitat vuoriteremisseilla. 

Vaateaitan vuoriteremissilainen nimitys on myos kW, 
ja se on tavallisesti heillakin erilMn vilja-aitasta (arapar ^) 
aM6api>), jossa on purnuja (susek cyctK'B) ja „lar"1a. Eraassa 
kuvaamassani talossa oli aitta (kuvassa 79 vasemmalla) yh- 
teinen seka viljaa etta vaatteita varten (A), ja siina sen vuoksi 
oli seka susekia etta puisia nauloja (vara'), kirstuja (sunduk) 
ja skapia, vaan ei orsia. (Saman aitan katoUa on kotta- 
raisen pesa (Senkortes ylja). — Tama aitta oli yksinkertai- 
nen, mutta loytyy myos kaksinkertaisia aittoja {B), jommoisen 
kuvassa 102 naemme. Se on hyvin suomalaisten luhtien na- 



^) Eras venaiainen tntkija (sivuHa 18 mainittu Ostrofski) sanoo, 
etta ainoa eroitas kiatin ja yenaiaisen ambarin vaiilia on se, etta 
edeHisessa on (leveita) penkkia. — YrU „kleti"a Gotlannissa (y. m.) 
HildebTand. Sveriges Medeltid. I: 155. ja Norjassa. Eilert Snndl. 
Bygnings-Skikken i Norge. Christiania. 1862. useis. paik. 
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k5iiieii. Vuoriteremissilftinen nimi siM on „kok pataS kl&t'\ 
s. 0. kaksinkertainen aitta. YUlkertaan johtavat alakerran 
porrassilla]ta portaat (knvassa vasemmalla), joita mydteu 
yl5s astattua noustaan ylakertaan ja sen oven etapnolella 
olevalle matalalle kftytavRlle. Alakerran ulkosivun oikealla 
pitolella n^ikee erityisen laudoituksen, jonka takana kesS,lla 
maataan nntimieo alia. Maasta t^ytyy kiivet& porrassillalle. 
kiin erityisia portaita ei ole, silla niita my5den el&imetkiu 
piau nousisivat sillalle. T^ma aitta s\jaitsi ankealla paikalla 
kylS.n toisessa pMss^. Toisissa aitoissa, jotka olivat l&hem- 
pana asuntoja joko niiden puutarhoissa taikka mualla ta- 




Knva 105^. Aitta (vuoriterem.) Sundir. Kazan. 



valla yhteydessa talon muitten rakennusten kanssa ja siteii 
samassa puutarhan aitauksen sissLlla, oli kyllS, portaita joko 
erin^isi^ puisia portaita tahi sitte ainakin astuinkivi. Mai- 
uittu aitta oli rakennettn soikeiksi veistetyille tammisille pat- 
saille (B c) 0, joita oli kolme etusivan ja neljft takasivun alia. 

Myos Georgi (Beschreibung aller Nat. I: 28) mainitsee, etta 
^eremisseilta on Jyhyiden pa^itten kannattamia aittoja, joissa kesalla 
mydskin asutaan (siis tavallaan = paalu-asuntoja, joita paitsi muoalla 
on yiem Ita-Siperiassa). — .Wotjakkien aitoista (kenos) kts. Buchin 
8. 74 mainittua teosta s. 20. — Muuten on patsasaittoja vanhimmiita 
ajoilta saakka ollut Suomen heimoilla. 
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Jos katsomme n&itM. patsaita tarkemmin, nUemine, ett'a, niilE 
oQ hatuntapaiset pMt, joiden lierit estM.y^t hiiri^ patsaita 
pitkin pfi&semSsta aittaan. Patsaitten p^Uitse k£ly puolik- 
kaita, ja vasta niille lattia tehddHn. (Snomessa on melkein 
samantapaisia laitoksia samaa tarkoitusta varten, mutta niista 
edempan^). Eerrotassa aitassa olirat molemmat kerrat vil- 
jaa varten. matta ainoastaan alakerrassa oli puruuja (susek). 
SM ylakerrassa lasketaan vilja suoraan lattialle, ja sillcL ta.- 
valla sailytettiin ennen muinoin viljaa pailkymment&kin vuotta, 




Kuva 103. Aitta (vuorijerem ) POrtnuri. Kazan. 

vaikka se toisinaan siihen m^tanikin, eika sita koskaau 
"lyyty; se oli siis vaan naytteeksi panta varallisuuden mer- 
kiksi. Tietysti tali aitankin siUoin olla tavallista suurempi. 
Semmoista vanhanaiknista komeata aittaa (B d) esittM meille 
kuva 103. T&m&nkaltaisia aittoja MhdMa koitenkin enM hy- 
vin hsurvassa. Mik^ sen on vaikuttanut sen huomaa seuraa- 
vasta helposti. Taloudellisista syistIL on tapa ndin s&ilytt&a 
viljaa havi&mlbssa, samasta syystft ei enHH paljo nllhda mon^- 
vaotisia tappamattomia kekojakaau. (Tapa semmoinen on ollut 
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Siiomen Karjalassakiu). — Vaikka kSlvin nionessa vuoritere- 
missilaisessS; kyl&ssa, en moista n^hneeni muuta kuin yhden 
niiii suuren aitan kuin se, jonka nS,emme yiimemainitussa 
kuvassa. Tosin tslm^n tyypin kaltaisia rakennnksia on ole- 
massa useassa talossa, mntta harvassa ne seisovat nftin yksin. 
kuin tama, joka ollen puutarhassa oli muista rakennvJcsista 
aivan erillMn. Nykyaftn kuitenkin rakennetaan vuoritere- 
misseillslkin puutarhoihin yksinkertaisia aittoja, niinkuin 
kaikkialla on tapana keskisen Wolgan heimoilla. Sit§, vas- 
toin on nait^ kaksinkertaisia venalaisen (novgorodi- 

laisen) rakennustyypin vaikutuksesta ruvettu rakentamaan 



Kuva 104 Aitta ja pirtin kuisti. Sundir. Kazan. 

yhteyteen pirtin kanssa. Tama yhdistystyyppi (C) esiintyy 
varsinkin kuvassa 104, jossa aitan ulkomuoto on vieia selvft (a). 
Siina nainen kehr^a varttin^lla — rukkia Wolgalla ei tnn- 
neta — porstuan kuistin edessS. Mutta tftssa yhteydessa 
tama aitta ensin on kadottanut itsen£lisyytensa ja sitten omi- 
tuisuutensa ja vahitellen kokonaan v^istynyt veB^laisen muo- 
don edesta. Silla semmoisen aitan ylakerroksessa, kuin kuva 
n&yttM,, pidetMn jo vaatteita, ja on se omistanat itselleen 
gomitsan nimen ja kayt£Lnn5n; siinft pideta&n parempia 
vaatteita, ja\ se on myos vierashuoneena. Alakertaan taas 
pannaan usein jauhoja, jossa tapauksessa sitft nimitetfiHn 
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ampar'iksi. Niinpil olikin er&&^ edelUl kuvatussa muodossa 
(kava 9.8) entisen aitan omitoisuus melkein kokonaan Mvin- 
nyt. Me naemme nimittftin tftssft vastapMHU pirttia ^kor- 




nitsan;^ yhteineii porstna (&)Johon portaat johtayat, on molem- 
pien ndcennosten y&li88&. Porraasilta on varostettu erityisella 
laadoitnksella, ja t&mit ainoastaain muistuttaa edelUL kerrottua 
muotoa. Edrnitsan alustaan vie siatala ovi porrassillan alta; 
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tUmH alusta jatet&&n pidnempien elftinten haltiran, samallata- 
vaDa kuin pirtin alusta, taikka kftytetMn sita kellarina. Ett& 
tUmmoinen pirtin ja kl£ltiD yhdist&minen on venftl&istft vai- 
kutusta, sit& todistanee iny5s t&mftn yhdistyneen rakennosmuo- 
don yaori|eremissil&inen nimityskin, joka on sv&rz' (cBflSb). 
Mutta saamme kohta nShd& siitft selvemmankin todistuksen. 

TUstft yhdistystyypist& autaa meille nimittSin kuva 105 
verrattayan muodon {G c), samalla kun siitSL saa klLsi- 
tyksen perspektiivistH, joka leviM katsojan silmien eteen, M- 
nen astuttuaan kadolta portin sisllpaolelle (sivuUa 83 mai- 
nitussa talossa) ja siit& katsellessaan pihaa. Vasemmalla ko- 
hoaa itse psL&rakennus, josta n&kyy ainoastaan vierastapa 5 ja 
porstua J2, johon ovesta portaat nousevat, ja johon ylempftna 
seinHluukusta valo p^^ee sisMu. Paikottain tavataan pors- 
tuassakin perall^ laipio ja sen eroittama kamari, jota sano- 
taan tulaniksi. Porstuan lattia on siksi korkea, ettS, senkin 
alle mahtuu avara alusta. Mutta usein vievHt sielta portaat 
yl5s ^gomitsaan'', jonka lattia siina tapauksessa on porstuan 
lattiata korkeammalla. Gomitsan kaksi pihalle pS.in olevata 
akkunaa nM,hdS.S;n my5s kuvatnssa talossa, ja niiden alapno- 
lella on gomitsan alaisen I&§;V£Ln (c ) ovi. Toisinaan on taman 
iMv&n sijassa aitta (nojijBMvb c"). (Kuvan perUM on munten 
hevoispihalle johtava suurempi portti 7, ja sen viereisessa 
vslliseinftssa jalkaportti tarhalle 9. Oikeata puolta kuvassa 
t^yttM patsaitten kannattama katos 6). 

Eun t^tii rakennusta siis katselemme ja ajattelemme, 
ett& se on tyypillinen yenS.laisille taloille, ja siihen yertai- 
lemme edell& kerrott^ja |eremis8ilSisista pOrtkl&tistS, yhdis- 
tettyjft muotoja, emme saata ep^ill&, ett& tS.m& vencllainen 
H36&-ropHHQa tyyppi on ollut t&Ue |ereniissil&iselle rakennns- 
kehitykselle esiknvana. 

Tavallisia. teremissilS.isia taloja n&amme my&s kuvissa 
106 ja 107, vaikka kuvat ovat otetut takapuolelta. Ne ovat 
samaa tyyppift, kuin edell& on kerrottu: p(>rtrn6& toisella, 
porstua yaUsaft ja klftt*nipHHita toisdla puolella, joista en- 
simftinen on kuyassa 106 oikeaUa, kuvassa 107 vasemmalla. 
Mutta nftiden rakennasosi^n ohessa on kuvassa 107 eritt&in 



105 



haomattava porstuau kohdalla lislLrakeuQus, jota alhaalta pat- 
saat kanuattavat. Kuvassa 106 QsLhdMn porstaan seinassa 
ovi, josta kuitenkaan ei kulje portaat alas maahan. Yaan 
portaita tassa ei tule oUakkaan, tama laitos on nimittain piih- 
tauden vuoksi ja ihmisen luonnollisia tarpeita varten tehtj^, 




Kuva 106. Yuorileremissil. talo. Pdrtniirin seuduilla. Kazan. 




Kuva 107. Viiorijeremissil. talo. Sundirin tienoilla. Kazan. 



ja siita syysta edellisesssl hi»)Deessa on lattiassa siksi sim- 
ria aakkoja. EdeUisessa rakennuksessa (kuvassa 106) on 
tlUna kuone j£l&nyt vielft tekemStU. mutta sen rakentamista 
varten on yksi porstaan lattian ahishirsi jIUetty pitenrtniikBi, 
niin etta se kynnyksen alta^seinftsta pist^ytyy koko joukon 
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muita ulommaksi. Samanlainen laitos oli myos votjakkilai- 
sessa talossa (kuvassa 83). — Sillft on monta eri nime&: 
nii2nik (Hy^RHKi); sartir, sarm^S, kMas ja tyge l^ksn&s 
(Ky^a xoAerx). 



T^ten olemme nyt oppineet tuntemaan myos niita ra- 
keimuksia heimoillamme Eeski-Wolgan seuduilla, joilla ei 
ole tulisijaa, yksinkertaisesta kattovajasta alkaen — komeaan 
aittagomitsaai] asti. 



X. Venftjan Karjalan pirttirakennukset 

Wolgan seuduilla tulimme jo huomaamaan, miten tere- 
misseillS. klet-niminen kaksinkertainen aitta asetettiin yhtey- 
teen asnntotuvan (pirtin) kanssa, niin ettH nfiitH rakennnk- 
sen osia ainoastaan porstua toisistaan eroitti. Samanlainen 
rakennustyyppi oli olemassa my()s venalilisilllL, joilta tere- 
missit lienevHt sen oppineetkin. HeiM kletiUfi oU knitenkin 
nimena gornitsa. Td,man gornitsa-kletin alia saattoi toisinaan 
oUa toinen aitta, mutta toisinaan alakerta oli laiLyahuoneena 
kotielS,inten hallussa. Samoin oli paikoin tuvan ainstankin 
laita. Toisissa rakennusmuodoissa oli taas tuvan alakerrasta 
kehittynyt asuntohuone, joka knitenkin lienee aivan uuden- 
aikuinen kehitys. Tdmdn rakennusiyypin yhteinen tuntomerkhi 
on siis ihmisten ja eldinten asuntqjen yhdistdminen yhdeksi 
rakennukseksi. Tfi,tS, tyyppift sanovat venalftiset tntkyat nok- 
gorodilaiseksi\ ja aiTelevat sen novgorodilaisten kautta le- 
vinneen Pohjois- ja Koilis-Venajan aloille. Ja totta onkin, 
etta tapaa tata rakennustyyppift yleisesti ainakin Wolgan, 
Laatpkan ja Vienanmeren valisilla seuduilla, siis myos Ve- 
najan Karjalassa, jopa Etela-Karjalan kreikanuskoisissa pita- 
jifisakin Suomenkin pnolella. Oh&i tata tyyppia tarkemmin tut- 
kinut ainoastaan Yenajan Kaxjalan etelaisessa osassa Aunuk- 
sen laanissa Jakkun ja Tuuloksen kylissa. Taasa otan nyt 
esittaakseni taman tyypin muodot nftsssa kylissa tehtyjen 
kuTien avolla. 
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Etta tama tyyppi on syntynyt yhdistam^M eri lajisia 
rakennuksia, nahdaan sen yksinkertaisimmista muodoista 
kuvissa 108 ja 109. Kumpaisessakin on ensin kylan kaduUe- 
pain .pirtti, jonka 
alia on korkea alusta 
1. karsina. Kuvassa 
108 on pirtilla aino- 
astaan yksi akkuna 
kadnnpuolisessa sei- 
nSssa, toinen akkuna 
on porrassillan puo- 
lella. Muttatoisessa 
kuvassa on paaty- 
seinass^kin yiisi ik- 
kunaa, joista kolme 
kuuluvat itse pirtr 
tiin mutta muutpir- 
tin viereiseen ka- 
mariin. Pitkin tois- 
ta sivuseinaa joh- 
taa kumpaisessakin 
kuvassa ajosilta 
erMsen pirtin ta- 
kana olevaan suo- 
jaan, jolla on nime- 
na„sarai". Siinaon 
laaja parvi, johon 
siis hevosella pitkin 
ajosiltaa pSHsee aja- 
maan. Sen alia on 
„tanhut" L suoja 
iMvineen karjaa 
varten, niinkuin 
kohta saamme tar- 
kemmin nahdft. Saraista vie ovi pirttiin. Jfilkim^isen 
rakennuksen ylakerroksen pohjapiirros nM,hdaan kuvassa 110, 
jossa a merkitsee pirttifi kiukaineen ?, b kamaria, c on sa- 
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mydskin aitan e alatse. Kuyassa 108 huomaa oikealla oven^ 
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jonka kautta mySskin pfiHsee tanhuiliin, ja josta tietysti kaija 
ajetaankin niiMn. f kuvassa 110 osoittaa ajosiltaa h vasem- 
malla olevata puuvajaa ja g on pieni aitta. N§.m^ kaksi vii- 
meksi mainittua huonetta ovat pMrakennuksen alakerroksen 
reunalla ja maan tasalla. 

Namat pirtit olivat jorsavupiipuilla varustetut, vaikka 
kylla paikoittain loytyi savupirttejakin. Saviipirtin kiukaan 
mnodon u^Lemme 
kuvassa 111. Se 
vivahtaa mones- 
sa kohdin siihen 
kiiikaasen, jonka 
vasta opimme 
tuntemaau Suo- 
men Earjalassa 
ja josta aijon 
vielaLpuhuaedem- 
pana. Tyyppi 
silla nahtavasti 
on sama kuin 
niilla Wolgan 
seudnn kiukailla 
yleensa, jotka 
olen esittanyt, 
silla t&ltakin 
puuttuu uunin 

etupuolelta liedessa riippuvia patahaahloja, joita vasta ta- 
paamme Virossa ja Ita-Suomessa. — Kiukaan viereisesta ja 
oven pielessa olevasta laatikosta 1. ;,golbitasta" vievat por- 
taat alas aJastaan 1. karsinaan — munalta ei sinne paasek- 
kaan — niinkuin Wolgankin seuduilla toisinaan oli laita, 
vaikka silloin laatikon asemasta oli laipio ovineen (kts. ku- 
via 55 ja 57). Earsinassa saattaa olla, paitsi potaattia, kal- 
jaa y. m. myos kasikivet. Kiukaan patsaasta lahtee toinen 
orsi toiselle sein&Ue. Halko^orret ovat uunin etupuolella. Pat- 
saasen liittyy lieden sivulauta „konetska^^ (a), jota nuppi kau- 
nistaa. 2 ^balgia'^ k^yvHtpitkin huonetta, kannattaen „lagia^'. 




Kuva 110. £delli8en pohjapiirros. 
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Kuvassa 112 on yksi vanhempi ja yksi uudempi raken- 
nus yhdistetty toisiinsa. Yasemmassa, vanhassa rakennuk- 
sessa on pirtin kahden akkunan alia leve&t ovet, jotka viev&t 




tanhuihin. Huomattavaa on ett& n&mU tanhuat t&ss& raken- 
nuksessa ulottuvat pirtinkin alatse, siUd. t&tH omituisuutta 
on pidettfty^ vanbana muotona, joka tutkitoissa kyliss&kMn 



A 
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ei enaa oUut tavallinen. TUman oveu oikealta piK)lelta job- 
taa jalkaporras ylos saraihin, joka samassa on pirtin pors- 
taana. Toisessa, oikealla olevassa, isommassa rakennuksessa 
on erityinen katoksella varustettu porraskftytava sivulla. Itse 
pirtin alia on puolipimea aitta 1. oik. karsina, mutta kama' 
rin alle on muodostettu kauppapuoti, johon pdHsee kadulle- 
pain kaannetyssa paadyssS, olevasta ovesta. Kumpaisellakin 
sarailla on takapuolella erityinen ajosilta. Semmoisen sil- 
lan ynna koko takapuolen muutamasta toisesta rakennuksesta 
naemme knvassa 113. 

T^mHn rakennustyypin yksinkertaisimmassa muodossa 




Euva 112. Kaksi pirttirakennnsta. Tuulos. Aunus. 

oli ylakertaan vieva pon'as yhteinen ihmisille ja elaimille 
(kuvissa 108 ja 109). Sitten naimme eri portaita ja siltoja, 
joista edelliset ovat ihmisten astuttavat ja ovat rakennuksen 
kadunpuolella, mutta jalkimaiset, ollen ajoa varten, ovat sen 
takana (kuvat 112 ja 113). Saattaapa joskus olla kahdetkin 
portaat, jotka vievat suorastaan kadulta.ylos rakennuksen 
ytekertaan; silloin ovat toiset ainoastaan kavelyft, toiset seka 
kavelya etta ajoa varten, ja niista ovat yhdet rakennuksen 
kumpaisellakin sivulla, niinkuin kuvassa 114nahdaan. Tassa 
tapauksessa saattaa sitten viel^ peralla olla toinenkin 1. ajo- 
silta saraihin. 
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T&m&D rakenuustyypin mnodot edistyvftt siten, etta tuo 
eri huonelajien yhdistys yha enemmftn sulaa yhdeksi kokonai- 




Kuva 113. Pirttirakennnksen takapuoli. Tuulos. Annus. 




Kura I U. PLrttirakcnniis, TnaloB. Anons. 

smideksi. \iiiipc'f tno yhteensuliiamiiien ii^vyttaa pa^joa 
edisljiiiieiiimiilta. t>iiuressa rakeiuuiksessa kuvassa 115, buili 
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edellisissa muodoissa. Vaan ei t^akaan tam3, yhdist}ini- 
nen osoitu lopullisessa kehityksessMn. PMrakennuksen kyl- 
keen on paitsi sita 
myohemmin tehty pie- 
nempi rakennus yk- 
sipnolisella katoUa 
(paarakennnksesta oi- 
kealla). Koko t^man 
rakennuksen kokoon- 
panosta saamme sel- 
van kasityksen molem- 
pain kerrosten pohja- 
piirroksista kuvassa 
116, joista A tarkoit- 
taa alakertaa, B. yla- 
kertaa. Eakennuksen 
paaovi nakyy jo per- 
spektiivikuvassa ja vie 
ensin n. k. kalidorin 
{A d) kautta alakerran 
porstuaan (sentja -4 
josta portaat (e) nouse- 
vat ylakerran pors- 
tuaan (sentja B c). 
Mutta alasentjaan paa- 
see my OS toisenkin ete- 
hisen {A f) kautta 
pailrakenuuksen toisel- 
ta puolelta. Alasent- 
jassa on eri tahoilla 
viisi ovea; naista jo 
mainittiin, etta kaksi 
vievat eripuolella ole- 
viin etehisiin, kolmas 
^vautuu pirttiin {A G),neljannesta paasee tanhuihin {A ja vii- 
des lAinluu aittaan jpUa, samoin kuin sentjalla, epfti- 
Jematta on ikkuna, vaikka molemmat ovatjMneet poiis per- 

8 
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spektiivikuyasta). Ylasentjassa ei ole munta knin nelj&ovea; 
n&ista. yksi vie pirtiin {B a), toisesta pSasee saraihin (B 
g\ kolnias ja neljas kuuluvat aittoihin, joista toinen {B 
r) saa valoa akkunan kautta, mutta toinen {B s) on ko- 
konaan ilman akkunatta ja siis pime&. Niinkuin pei*spektii- 
yikuvasta nakee^ on tftrnftn talon paHrakennuksessa kaksi 




Knva 116. Edellisen moIempaiD kerrosten pohjapiirokset. 



pirttia pMllettain ja kumpaisellakin kaksi akkunaa pM- 
dyssa kaduUepain. Mutta alakerrassa on pirtin {A a) vie- 
ressa pitkansoikea aitta {A b\ jossa on kadnlle vieva ovi. 
Ylakerrassa sita vastoin on taman aitan paalla kamari (B h\ 
ovi sen ja pirtin valissa, ja akkuna aittaoven yiapuolella. 
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Ylakerran saraista palisee portaito (J) myOden tanhiiihin (A g). 
Portaat alkavat ovella ja on niiden aokko saraissa siviilta 




ja paUta laudoilla peitetty (kuva 117). Tanhuissa on kaksi 
laavaa (h ja i). Rakennuksen takapuolelta ajetaan saraihin 
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ajosiltaa Q>) myoden. Tanhuissa saavat my5s hevoset oUa, 
vaan toisinaaii nutH pidetH^n myos saraissa. Siin& on 
myos pieni kamari (q) luonnollisia tarpeita varten. — 
Taman alkuperaisen rakennuksen viereen on myohemmin 
tehty toinen pienempi rakennus, jossa tavallaan on my5skin 
kaksi kerrosta. Alakerrassa on ensin „laandall" 1. karsina 
{A T). Siihen astutaan pirtista (B I) portaita myoden, jotka 
laatikon tapainen lisays (o) kiukaan vieressa peittaH. Yla- 
kerran porstuan (B h) ja kamarin {B m) alia on pimeita 
ja umpinaisia alustoita {A k ]2i A m). Ylakerran porstuaan 
paasee ulkoa rappuja (n) myoden, ja siita taas oven kautta 
saraihin [B g). 




Kuva 118. Pirttirakennus. Tuulos. Aunus. 



Wiela edislyneemman muodon tasta tyypista naemme 
kuvassa 118. P^aovi (e) on toisella sivulla (kuva 119); 
siita tnllaan alakerran sentjaan (A d), josta portaat (/*) joh- 
tavat ylakerran sentjaan {B d). Pirtit a ja b ovat kumpai- 
sessakin kerrassa samalla tavalla .asetetut ja sisaM yleensa 
samalla tavalla jarjestetyt, paitsi etta ylakerrassa, jonka pir- 
tit ovat vieraita varten, silla tama oli kestikieyari talo, on 
vgihan pariempia Imonekaluja. Ainakin alakerrassa olivat 
pcJjr^it tavah inuka an keski kohdalla perapenkkia. (Sanbttiin 
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niita nostettavan ainoastaan vieraita varteu per^Lnurkkaau). 
Myohemmin on alakertaan ikaankoin rakenniikseii sivnlle 
lisatty vielft yksi suoja c); tama oli „vankipirtti", ja siina 
kiuas moksalaiseii kudin tapaan on toisessa perannrkassa 
arvattavasti siita syysta, etta saataisiin savapiippu loitom- 
maksi paarakennuksen raystaasta. Alakerrassa on aitta g), 
mutta yiakerrassa on sen paalla talon kuudes pirtti {B g)^ 
jossa kinas suomalaisen ja kenties niUllakin seuduilla vanhim- 
man tavan mukaan on ka^lnnettyna sivuvellep^n, eikS, niinkuin 




Kuva 119. Edellisen molempain kerrosten pobjapnrrokset . 

kaikissa toisissa pirteissa perHllepain TS,man kuudennen pir- 
tin vieressa on pieni talan (e) 1. kes^linen makauspaikka. 
Talvella roaataan pirteissa palatissa. Alakerrassa pILILsee 
sentjasta 1. porstaasta iapik£lytS,y^n {h) kautta. tanhni- 



^) Niinpll oli erSllss^ talossa kaksi pirttisi vierekkHin, toinen 
vanha savapirtti, toinen unai savupiippuinen, ja oli vanhassa pirtissSl 
kiukaan suu oven pielessil, mntta uudessa venSlSisen tyypin mukaan. 
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hin {A k). Ylft^errassa ei ole semmoista l&piMyt§.ya§;. 
Tanhoihin kuulau tftsscUdn talossa kaksi l&S,yM, toinen (Q 
vasikoita, toinen (m) lampaita varten. Ylftkerrassa leviaa sarai 
tavan mukaan n^idenkin IMvien yli. Portaita (n) mydden 
pMsee saraista tanhuihin, joista karja pSlasee nlos levefin oven 
(o) kautta ajosiUan alatse. jota myoden taas rehut ajetaan 
yhtft leveftn oven (p) kautta saraihin. Erityiset portaat {B r) 
vievat toisesta kerrasta „vui8kaan" 1. uUakkoon. 

Kaikista edellakerrotuista tyyppimuodoista vfthan eroa- 
van muodon naemme kuvassa 120, jossa laavapuoli on tyy- 
pin kehityksen kautta supistunut verrattain pieneksi muuu 
rakennuksen rinnalla. Silia tarkastaessamme kaikkia kerrot- 
tuja muotoja tata n. k. novgorodilaista rakennustapaa, huo- 
maamme niissa seuraavat seikat: 1) pirtti, la&ya ja aitta- 
rakennukset liiteta&n yhteenrakennusryhmaan, josta laavapuoli 
(aittoineen) muodostaa suuremman osan; 2) pirttia on ensinna 
ainoastaan yksi ja sen alia karsina, joka alkuaan lieneekin 
oUut navettana, niinkuin se joskus vielakin on (vrt. kuvaa 
112 vasemmalla ja teremissil. pirttiin kuvassa 69); tHUainen 
muoto lieneekin taman rakennustavan syntyna. Vasta edis- 
tyneen talouden ja varallisuuden johdosta on toinen ja sit- 
temmin varsinainen laavarakennus saatu lisaan, joka kuiten- 
kin jo totutun tavan vaikutuksesta on tehty yhteyteen ih- 
misasunnon 1. pirtin kanssa. Aikojen kuluessa on siten pir- 
tin aJaisesta navetosta jalelle jaanyt vaan karsina, joka 
myoskin vahitellen on kadottanut alkuperaisen tarkoituksensa 
ja muuttunut ensin tavalliseksi alustaksi sdttemmin aitaksi 
ja asuntohuoneeksi, jonka kautta taman tyypin kaksinker- 
taiset pirttirakennukset ovat alkunsa saaneet. 3) Tama nain 
syntynyt kaksinkertainen pirttirakennus pyrkii karttuneista 
vaatimuksista suuremmaksi ja itsenaisemmaksi, mutta sen ke- 
hittyessa laavaosa pirttirakennukseen verraten supistuu pie- 
nemmaksi, juuri niinkuin kuvassa 120 on tapahtunut Ja saat- 
taa siita kokonaankin erota. ^) 

Nain ovat e. m. koulakartanot Venajan kylisBfi saaneet sen 
muodon, jonka tyypin n&emme samassa kuvassa olevasta paSraken- 
nuksesta. 
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Tassa talossa ei siis tyypin kehitys ole viela kor- 
keimmilleen pafissyt, vaan on laava tassa viela yhtey- 
dessa pirttirakennuksen kanssa. Talon pohjapiirroksen na- 




emme kuvassa 121. Nurkkaraput vievat alaporstuasta (X a) 
ylaporstuaan {B a). Miiutenkin ovat erisuojat melkein sa- 
massa jarjestyksessa kuin ala- ja yiakerrassa, paitei etta ala- 
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kerrassa ei ole ovea kamarien d:n ja c:ii y3>liss^. Eumpaises- 
sakin kamarissa (c) on myos parin kyynaran korkuinen muuri- 
penkki makaamista varten, jota sammalla Ijimmitetaan kak- 
luunina. Ylaporstuaan on my&s lisaksi tuUut pitklinsoikea 
yhteinen huone. Erityiset portaat vievat ylakerran porstu- 
asta ullakkoon, jota suuri akkuna paftdyssa valaisee. En 
varmaan muista, mutta lunltavaa on, ettei siina oUut mitaan 
kamaria. Balkongin tapainen rakennus taman akkunan etn- 
puolella tassa, niinkuin myoskin muutamissa mnissa edella 
knvatuissa rakennuksissa. ei oUut muuta varten kuin raken- 
nnksen koristamiseksi. Alaporstuasta paasee tanhuihin {e\ 
joihin laavat (f ja g) ankenevat. Tavallista saraita ajo- 
siltoineen ei oUut tassa rakennuksessa, jossa siis tassSkin 
suhteessa. vanha rakennustapa on mnuttnmaisillaan. 




Kuva 121. EdeUisen pohjapiirrokset. 



Tah&n paiLasiallisesti Tunloksessa t^htyihin tutkimuk- 
siin perustuvaan kertomukseen Venajan Karjalan asunnoista 
Aunuksen laanissa liitan muutamia kuvia selityksineen Poh- 
jois-Karjalan samanlaatuisista rakennuksista Arkangelin laa- 
nissa. Naista kuvista ja tiedoista on minun kokonaan kiit- 
taminen herra A. W. Erwastia, silla itse en ole jalkimai- 
sessa laanissa matknstanut. 

Paarakennuksien tyyppi on Pohjois-Karjalassa sama, 
kuin sen eteiaisessakin osassa: elainten ja ihmisten suojat 
ovat yhdistetyt yhteen rakennusryhmaan tavallisesti ilman 
mitaan sopusointuista yhteytta eri osien vaiilla. Taman ra- 
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kennustyypin omituisuaksiiii kualuu myos^ ettS. ne erip^osas- 
tot, jotka ovat siina yhdistetyt, ovat tayallaan kahdenker- 
taiset. Pirtin alia on karsina niminea korkea alusta, jouk^ 
alkaperaisesta tarkoituksesta ^ken jo huomautiD, ja tanhu- 
jen pMlla on avara sarai. Vaikka tam|L tyypillinen rakeo- 
niistapa siis on tavallinen myos suomallaisilla karjalaisilla 
Arkangelin laanisssL, tavataan siellH myos yleisesti er^ toi- 
nen ja yksinkertaisempi laji rakennuksia; tat^ lajia on pi- 
dettaava valimuotona kerrotun n. k. nowgorodilaisen ja 
toisen talle paikkakunnalle vieraan tyypin valilla. Semmoi- 
sen rakennuksen naemme kuvassa 122. Siina on porstua 
(a), pirtti (6), vierastupa (c), ja laava (d). Mutta itse pirtti 
on aivan matala, toisinaan maan tasaisella lattialla, ja tam^ 
omituisuus ei ole n. k. nowgorodilaiseen rakennustyyppiin kuiu 



Kuva 122. Pirttirakennuksen poh- myoskin er^s toinen seikka 
japirros. Karjala. Arkangeli. huomattava, jonka syntj' on 

haettava munalta, nimittain se, 
etta kiukaan suit on toisinaan oven pielessa, toisinaan peral- 
lepain kMnnetty. Jo EtelR-Earjalassa hnomasimme, etta jal- 
kimainen suunta on ssLantona; samaten oli asian laita Volga- 
seatajen vanalaistyneissa tuvanmuodoissa. Kun sita vastoin 
SQoroenpuolisessa Earjalassa, ynna monessa paikoin mauall£|, 
Saomessa, Inkerissa ja Yiron aloilla on taas, niinkuin vasta 
tulemme huoniaamaan, se saHnto yleinen, etta kiukaan suu 
aokenee oven puolelle, niin tammoinen usein ilmestyva eroar 
vaisuus kiukaan asemassa yhteydessa pirtin mataluuden kanssa 
Venajan puolisessa Pohjois-Karjalassa on pidettava jaannbkr 
sena entisesta, toisenlaisesta rakennu^tavasta, joka on oUut 
yhteinen kaikilla karjalaisilla ja suomalaisilla, mutta joka ver 
nalaistymisen edistyessa on vaistynyt sen tuoman rakennus- 
tavan edesta. — Omituinen viimekerrotussa rakennusmuodossa 
on myos laavan asema (d). Se liittyy rakennuksen taka- 
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luva. Koyhyys on kylla mo- 
nestikin saattanut olla syyna 
nain matalan pirtin rakenta- 
miseen, mutta tamantapaisissa 
Venajan Karjalan pirteissa on 
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puoleen, ja sen ovi aukenee m&elle MrimRisimmsbss^ seinSssH, 
siis aivan pd,invastoin, kuin olimme tottuneet MkemdUn Etela- 
Earjalassa, jossa iMv^n ovi aina ankeui tanhuihin. Ja tilma 
lMyd,n asema ja sen oven paikka ovat olemassa useissa, 
vaikk'ei kaikissa Pohjois-Karjalan taloissa. Se osoittaa tai- 
pumusta, saada iMvaa liittymMn pirttirakennukseen, joka juuri 
oli nowgorodilaisen rakennnstyypin tuntomerkkia. Sen vuoksi 
pidankin tata rakennusmnotoa valiasteena nowgorodilaisen tyy- 
pin ja sen Suomen rakenniistavan valilla, josta vast'edes otan 
puhuakseni. 

Kysymyksessa olevaan tyyppiin kuuluvia rakennuksia 
naemme sita vastoin selvasti knvassa 123, joka kuvaa taloa 
Valasjoelta. Maelta astutaan portaita my5den porstuaan 1. 
sintsiin (a knvassa 124), josta oikealla on pirtti (b) ja vasem- 




Kuva 123. Pirttirakennas. ValaBjoki. ArkaogelL 

malla vierastupa (c) ja pimea aitta (d). Minnepain kiukaan 
snu oli kaannetty, sita ei oUut muistoonpantu. Pirtin alia 
on karsina ja sintsin alia „podklietta". Porstuan peraltft 
vievat rappuset alas „tanhnaan" (e), josta toinen ovi vie 
ulos sunrien portin tapaisten ovien kautta (kts. kuvaa 123), 
toinen johtaa takimaiseen tanhuaan (/), johon laava (h) ja 
talli (g) ankenevat. Saraita ei oUut kuin jalkimaisen tan- 
huan (f) paalla, niinkuin pei-spektiivikuvasta selvasti nakee, 
ja siihen ajetaan kuormat ajosiltaa my5den. — Edistyneem- 
paa muotoa osoittaa kuva 125, jossa nahdaan eraan Suonte- 
leessa loytyvan talon yiakerta. Tama talo on varsinkin siita 
merkillinen, etta siina on meilla omituinen muoto tata tyyp- 
pia; tama muoto lienee jotensakin tavallinen varsinkin Ve- 
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Kuva 124. Edellisen pohjapiirros. 



nSj&n Pohjois-Earjalassa. Tarkoitan taota tapien (b ja {) 
kolma-asemata toisiinsa, jommoista emme ole haomanneet 
missaan edelU ker- 
rotuista Eteia-Kar- 
jalan taloista. SiM 
tdssS, talossa on U- 
sarakennos, johon 
knalau, paitsi jo 
sanottua pirttift ?, 
lapikaytava k nur- 
kassa oleyine sS,n- 
kyineen, kamari m 
ja vaatehnone n, ja 
joka pMdylia&n liit- 
tyy paftrakennuk- 
sen sivua 1. kyl- 
kea vastaan siM 
tavoin etta kaksin- 
kertainen porstua 
(j) on naille osille 
yhteinen. Alapors- 
taasta, johon ulkoa 
tullaan ylaporstnan 
akkunau alia olevan 
oven kaatta, noose- 
vat portaat kahden- 
puolen ylfikerrok- 
seen. Pait«i sita 
on pSHrakennuk- 
sessa toinen suu- 
rempi porstna a, 
josta yhdeM puolen 
^Asee pirttiin b ja 
sen vieressa olevaan 
„gornitsaan" 1. ka- 
mariin (c) Ja toiselta 
puolen saraihin f ja aittoihin d ja e, 




Kava 125. Pirttirakennnkaen polyapiir- 
ro8. (Yl^kerta). Suontele. Arkangeli. 



joista jftlkimUmen on 
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ilman akkunaa ja aivan pimea. TiimHn a-smtsia aUa on kylla 
jonkinlaiuen alustal. ^podklietto^^mutta kuitenkin on sen lattia 
niin matala, etta seka saraihin ett& sanottuibin aittoikin Uytyy 
astua ylos portaita myoden, niinknin my5skui kuvasta n&kee. 
Sama on asian laita poi^tuasta j saraihin mennessa. Sita yas- 
toin oyat lattiat pirtiss£l ja kamarissa sintsin lattian tasalla. 
Herra Ervasti luuli mnistavansa, etta kiukaan sun tSssakin 
tnvassa, samoin knin toisessa tuvassa (I) oli ovenpielessa; 
mutta knn ei sith yarmemmin tiennyt, niin olen jMtanyt 
sen merkitsemattft. Muuten on pirtin bin alia karsina ja 
kamari cm alia aitta, johon pM.^see ulkoa p^ftdyssS. sen ik- 
kunain alia oleyan oyen kautta. TUmmoisessft siyukama- 
rissa on akkunain InkumMra tayallisesti kaksi, yaikka t&ssa 
poikkeuksena on kolme p&Myssa ja yksi siyuseinftssa, eli 
sama. maarSr, kuin yiereisessa pirtiss^lkin. Toisen pirtin (0 
alia on sitH yastoin toinen aiyan samanlainen huone, jotta 
siis t&m^i ,,flyygeli'' on taydellisesti kaksinkertainen asunto, 
ja nelytaikse se siin£lkin uudenipiaikuisena. — Sarain alia 
on tanhua, johon johtaya ajoportti on saraihin yieyftu ajo- 
siUan yieress^. Melkein yastapSlMS. tata ajoporttia ja pit- 
kin yastaista (siis kuyassa yasenta) siyusein&a on talli. Laa- 
yat oyat tassSkin tanhuan ulkopuolella ja liittyyfit siihen 
ainoastaan peraseinilMn; ja niiden oyet oyat raftelle, eik^ 
tanhualle p£lin. Kun pirtistS. b tahtdo lahte^ IsL^yiin, pit^a 
ensin knlkea porstuan kantta ja portaita myoden saraihin, 
siita sitte pitkin ajosiltaa m^elle, josta iMyEonrkkia kierret- 
tygl yasta paasee perille. Luonnolliselta n^yttfta, etta mo- 
lemmista poratuista rayOskin olisi oyia ja portwta alas tan- 
huaan, yaikk'ei kayassa ole niita merkitty, silla taryitseehan 
talliin pMsta kiert^mfttta koko rakennnksen nnrkkia taikka 
astelematta l^pi saraihin ja ajosiltaa myoden. Siina tapauk- 
sessa paasisi myos laiyiin tanhuan ja sielta aukeneyan ajo- 
portin kautta, ja se olisikin kulkutieksi yahan mukayampi. 

Tfiydellisyyden yuoksi liitan tfthan Herra Eryastin te-. 
keman hanskan kertomuksen kftyilnistaftn eraftssa talossa 
matkallaan Venajan Karjalassa kes^Ua 1879, silla siita 
saamme useita lis&tietoja naista rakennuksista, erittainkiu 
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klin sen tekijg. sittemmin hyvS^ntahtoisesti on siihen aiitannt 
pohjapiirroksen talian julkaistavaksi (kuva 126 ). Herra 
Eryasti matknsti Onlusta suoraan itSanpSin ja antaa yli ra- 
jan tultnansa ensin lyhyen kertomuksen itse kylista alkaen 
DSin: „Karjalaisten kylat eroavat meidan puolisista ensiksi- 
kin siinft, etta talot ei- 



vat ole rakennetut toisis- 
taan hajalle niinkuin meil- 
la, vaan kaikki yhteen 
ryhra&an. aivan likelle 
toisiansa. Jo rajakylissa 
niinkuin Miinovassa' ja 
Kivijarvella taman eroi- 
tuksen huomaa, ja kuta 
syvemmalle Karjalaan 
knlkee. sita jyi'kemmasti 
se pistaa silmaan; niin 
esm. Usmana, ensiraainen 
kyla kemista tannepain, 
lukee 90 taloa, vaan on 
toisesta paasta toiseen 
tuskin puolta virstaa pit- 
ka. Talot ovat tavalli- 
sesti jarjestetyt riviin ka- 
duntapaisen tien yhdelle 
tai molemmille puolille, 
niiti etta useaa karjalais- 
ten • asnntopaikkaa yhta 
hyvin voisi kntsuakaup- 
palaksi kuin kylaksi. 
■ Toinen eroitus heidan 
ja meidan kylien valiUa 
on talojen rakennustana, 
j<*a on meilla tavailisesta aivan poikkeava. 











-J 


TV 








1 t 




0i 



Knva 126. Talon aseman ja pirtti- 
rakennnksen yiakerran pohjapiirros. 
Miiuova. Axkangeli. 

Antaakseni 

Itikibille jonkulaisen kasityksen siita, tahdon tassa tarkemmin 
kertoa- minkalaatuinen Savinan talo Miinoyassa oK — en- 
simainen, jossa kavimme rajan tuolla puoien. Se oli rikas 
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talo — ja ra.keiin6tta pMasiallisesti samaau malliin, kuin 
muut varakkaat Earjalan talot. 

Eun rantaan laskettuamme nousimme veneesta maalle 
(a), oli heti vasemmalla k&deM sauna {h) ja vSMn ylem- 
pHull oikealla paolen aitta (c). Sitten oli pienen pellon syr- 
ja& astuttavaa ja sen takana nakyi asuintalo tuskin kiven- 
lieiton pMssS. ranuasta. Mikfl meiU aluksi enin kummas- 
tutti, oli, ettS* kaikkein huoneitten, yksin pirtiukin, ulkoseinat 
olivat yeist£lm£lttoiDist^ hirsistll salvetut. Mit^Lton on mei- 
dan puolella se rakennus, jonka seinahirret eivHt olisi veis- 
tetyt, vaan Karjalassa on tapa semnioinen — joka luulta- 
vasti on ven&lHisilU saatu, silla esm. Yienassa (Arkangelissa) 
ovat kaikkien puupytinkien seinat taman kaltaisia: veistft- 
m&ttomiS, ja ilman laudoitusta. Talon etusyrjaM oli seitse- 
m^u akkunaa, knssakin knosi runtna; ne olivat hyyin kor- 
kealla maasta, niin ett^' kMellH tuskin olisi ylettynyt akka- 
nanposkeen, ja erinomaisen pienift rikkaau talon akkunoiksi 
— ei kyynarM korkeammat. Eolme vaseinman puolista 
niista kuului pirttiin (i). Itse piitti ei oUut samassa rivissa 
toisten huonetten kanssa, vaan ulkousi rantaanpain, niin etta 
talo tavallansa oli vinkkelipytinki. Eahden keskimaisen ak- 
konan alia oli sisad,nkayt^ya (d:n kohdalla, silla pobjapiirros 
tarkoittaa ylakertaa, johon ovat verrattavat £ piirrokset 
edella kerrotuista Etel^-Earjalan taloista). Oven aukko oli 
matala, ei miehen korkuinenkaan, niin etta sisaan astuessa 
taytyi kumartaa, vaan se oli jotenkin levea ja ylhaalta kaa- 
reva (vrt. t^h^n ulko-ovea tanhuaan e kuvassa 123); sen- 
tapaisia ovia nakee meid^n ulkohuoneissakin toisinaan. Jos 
oven edessa oli minkMn laisia portaita tai kuistia jonkun- 
laista, sit£L en muista, taisi olla, vaan tavallisesti semmoisia 
ei ole. Ha'alla kiinnipantava ovi aukeni sisMnpain melkein 
aivan pimeaHn porstuaan (em alia), jonka perftsta (fm koh- 
dalla alakerrassa) portaat nousivat pitkin vasenta sivuseinaa 
takaisin ovipuolta ja kartanoa kohti niin etta ylostultna 
saattoi mainitusta kahdesta akkunasta katsoa ulos kartanolle 
ja rantaan pHin. Porstuan pimeys tuli siitd., etta se vali- 
lattian kautta oli jaettu kahteen kertaan: portaita noustua 
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oltiin ylakerrassa (e), ja siihen kylla tuli akkunoista valoa; 
vaan alaporstuaan, jos ulko-ovi pantiin kiiani, ei tullut muuta 
valoa kuin hiukka ylaporstuasta portaita vartenlattiaan jUte- 
tyn aukeaman kaatta. !Nyt seisoimme siis paria syltM le- 
veassa ylaporstuassa, kasvot akkunoita kohtijarantaan p§.iii; 
kun t^ta kaannyimme oikealle kadelle, tulimme kaitaiseen 
huoneesen (h), joka oli puoleksi kainari, silla siinU oli kai- 
keolaista talon kalua, puoleksi ausi porstua; pieni ikkana 
peraseinasta levitti siihen valoa- Keskella sen vasenta si- 
vusein^a oli ovi pirttiin (?); oikealla sivuseinalla oli kaksi 
ovea, saattaen kahteen pieneen vierekkaiseen kamariin, joista 
ensimainen (I) oli pilkkopime^, toinen (k) parilla akkunalla 
valaiBtu. Jalkimainen oli varsinainen vierashuone^ koristettu 
Qseilla pyhilla kuvakaapeilla, joitten edesssl pikku lamput 
riippuivat; se oli muistaakseni myoskin tapetseerattu. En- 
nenkuin menemme pirttiiu, palatkaamme viela porstaaan, 
ylakertaan (e). Siihen taas astuessamme j^api meille akku- 
nat oikealle ja alaspain kulkevatportaat vasemmallekadelle; 
saoraan meita vastapa^ta on ovi ja kun sen aukaisemme, 
tulemme kamariin (w), joUa on kaksi akkunaa, viimeiset 
niista seitsemasta, jotka taloa lahestyessamme nS,imme. T^tJk 
kamaria kaytettiin mydski vierashuoneena, ,,gornitsana'S 
vaikka halvempana; sen alia rinnakkain alaporstuan kanssa 
sanoivat kumppalimme tallin olevan. Jos sitte kuljemme 
ylaporstuan peralle, on siina ovi, jonka kautta tulemme suu- 
reen huoneentapaiseen suojaan, viela leve^mp^an kuin pors- 
tna ja viiraemainittu gornitsa yhteensa: se oli „saraja" eli 
ylinen (o), jossa elainten kontua talvella pidetaan. Sen lat- 

tia oli tehty veistilmattSmista, pyoreista mannyista; 

lattian alia oli tanhua, jossa lehmia kesalla pidetslan ja jo- 
hon oli ovi seka alaporstuasta (talon vslkea varten) etta taka- 
pihalta (elaimia varten). Saraihin nousi pihan takapuolelta 
leveat portaat joita myoten heinakuormat ajetaan sisaan. 

Kun lisaan, etta pirtin lattian aJla oli 2—3 kyynaiiln 
korkuin^ pimea huone, „karsina'S j^^^ kasimyllya ja maita 
pittin tarvekaluja sailytetaan — ja etta pirtin etehisen (A) 
seka jo kerrottujen kahden pirttia vastapaisen kamarin (k 
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ja I) alia arvaten oli samanlaiset komerot — lienen jotenkin 
t&ydellisesti selittanyt minkalainen Savinan talorakennus Mii- 
novassa oli. Samaan tapaan useimmat varakkaat talot Kar- 
jalassa ovat rakennetut. Asuinliaoneet ja huoneet elainiia 
varten ovat aina yhdessa ryhmftssa kiinni toisissansa; jalki- 
mHisilla kuitenkin on omat seinat ja katot. Pirtti ulkonee 
aina muista huoneista ja on aina kolmi-akkunainen etusyr- 
jaitansa; karsinan tahden sen akkunat ovat niin ylahalla. 
Porstua on eniminasti aina pimeanlainen ja portaat nouse- 
\^t tavallisesti peraita oven puoleen. 

Vaan jo on aika astua pirttiin. Se oli jokseenki sa- 
man nslkSinen kuin meidan pirtit, vaikka vahan pienenlai- 
nfen. Ainoa huomattava eroitus oli uunin toiseen kylkeen 
tehty kaapin tapainen rakennus, j,kosana" (j) eli venajftn 
riiukaan „runtnkka", jonka pMlle portaita mySten noustaan 
makaamaan. Siina oli kaksi ovea, yksi pienempi, toinen 
isompi. Siita saattoivat portaat alaspain, silla kosanan kautta 
kuljetaan aina alas karsinaan, johon tietaakseni ei muuta 
ovea ole. Pirtissa muuten oli kaksi akkanaa vasemmalla si- 
viiseinalla ja yksi oikealla, lavitsat ympari seinia ja peralia 
huonetta pbyta lavitsan edessa ; seinat olivat sisSLpuolelta hy- 
vm sileiksi veistetyt. Lisattak5on viela, etta keskella pirt- 
tia uunin jiasyrjasta vastapaiseen seinaan kulki lauta (pat- 
saan ortena) siksi alahalla, etta tavallisen miehen taytyi 
kumartaen kulkea sen alatse, jos raieli paatansa varoa*' i). 

A. W. Ervasti. Muistelmia matkalta Venajan Karjalassa ke- 
sktla 1879. Ouliissa 1880.. s. 18—22. — Venajan Karjalaisesta raken- 
ntikseata kertoo myOs Triis. En sommar i Finnmarken och Nord- 
karelen. Christiania 1880. g. 322 ja 329. NHhtHvllsti yUfikerrottunn 
tyyppiin kualuvista asunnoista Ojatin ^adeilla (vepsalHisilla) ja kaija- 
laisilla kertoo W. N. JIainoff kuvateoksessa ^HBonHCHaa Poccia. II. II. 
CeMeHOBa. C. neiepgypri. h MocKBa. 1881. IE. 1. s. 500— 5Q2 ja 515— 517, 
seka tekemassaUn matkakirjassa Do^sAKa b'b O^OHesbe h Kopejiy. G-IIe- 
TCpeypn. 1877. s. 130-^137. Retzius kertoo niinikfifiln tarkalleen pie- 
njemmHsta kulmarakennaksesta noVgorodilfiista tyyppf& Impilahdelta 
3iO0me83a: Finland i nordisk^ mnaeet. Stockholm. 1881. b, 61—64. 
Sjainaa tyyppia olevista rakennnksista syrj^neill£i kertoo A. I.. Sj(^- 
gr^n. Gesammelte Schriften. S:t Pbur^, ,1861. Bd, I: 437—438. seka 
leliti ' BbJofOACKia FyO; B^a. 1859. n:6 42. ' ' * 
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XI. Virolaiset ja suomalaiset keittiSt Ja saunat. 



YirolaisUla aloilla on Itota melkein alkuper^isessS. muo- 
dossaan nahtavana ainakin Hiidenmaalla ja Villanuin seu- 
duiUa. Kuvassa 127 naemme yhden semmoisen kota-rakeu- 




Kuva 127. KeittiO. Pyhalepo. (Hiidenmaa). Tallinna. 

nnksen ArokylsLsta Hiidenmaalla, jossa sen mmi samoin kuin 
mannermaallakin on ,,ko6k", kyokki, jona sita nykyaan tie- 
tysti kaytetaankin. Se oli aivan itsekseen muutaman talon 

9 
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pihalla; i&mlLn talon pohjapiirroksen me toisessa paikassa 
saamme nahdsL. Maanpinnalle oli ensin tehty kivesta ym- 
pyra 1. kehS,, jonka etupuolelle oli jatetty ihmisen korkui- 
nen oven aukko. Eehto pMUe oli katto rakennettu seip§,ista^ 
jotka yhtyvM ylhMlla suippuun. KeskeM kyOkkia oli tu- 
len paikka 1. liesi, jota ainoastaan muatamat kivet rajoitti- 
vat (-4). Sen ylapuolella tietysti riippui orsissa haahlot pa- 
toineen. — Mutta tavallisesti on tama kyokki 1. keittohuone 
kadottanut taman alkuperaisen muodon ja muuttunut viro- 
laisillakin nelisnurkkaiseksi huoneeksi, joka yleensa Viron 




Kuva 128. KeittiO. P. YrjO. TaHinna. 

pohjoisrannikoilla rakennetaan saviliuskamakivesta, joka on 
maan paaaineksena nailla seuduilla ja jota sentahden kayte- 
taan rakennusaineena myos rauille ulkohuoneille. Toisinaan 
tammSinen nelisnnrkkainen kivikyokki on yksikseen pihalla 
tahi oikeammin jossakin sivullisessa paikassa, mutta toisi- 
naan on se liitetty yhteyteen saunan kanssa, ollen siten sa- 
massa sen etehisena. I'eremisseilia naimme semmoisesta yh- 
distyksesta yhden esimerkin, ja Suomessa on se myos taval- 
linen. Usein on taramSinen virolainen keittio samalla myos- 
kin paja. Joskus saattaa se my5s oUa rakennettu aitah 
kylkeen tahi kellarin sunn eteen, jotta ainoastaan sen kautta 
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kellaiiin p^ee; ja niin on laita kuvassa 128 kavatussa 
kyokissa Lagedin kylastfi YrjSn seurakuntaa Ifthella Tal- 




linnaa; osa kellarista n^kyy kuvassa oikealla. Tam& kuva 
aataa meille samassa hyvan esimerkin naista Pohjois-Viron 
kyakeistH. Se korsteini, joka kohoaa katolta, ei ole muuta 
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kuin rapp&nR; liesi on sisHltS, aivan avonainen ja tavallisen 
kotalieden kaltainen sekH asemansa puolesta likella peraseinaa. 
Tavallisesti on liesi kyokin per£Lpuolella, mutta ylip^nsS, sen 
paikka ei ole tarkkaan m^ratty. Niinpa se saattaa oUa 
oven toisessa nurkassakin. Sen syrjille on usein kolmelle 
taholle rakennettu parin kyynftrto korkuiset kiviset reunukset 




Kuva 130. KeittiOn liesi. Baltisch-Port. Tallinna. 



(J5); itse valkea palaa raaan tasalla olevalla paikalla; lieden 
etupuoli on ilman kivista syrjaa, ja sen paalla ei ole min- 
kaanlaista liolvia, vaan savu nousee vapaasti huoneesen ja 
lahtee ulos ovesta tahi seinien raoista. Kodassa kiivassa 
129 on tallainen liesi (a), jonka vieressa taas oli ahjo (b) 
ja palkeet (c). Munten tama kyokkirakennus on kaikkein 
edistynein muoto, minka virolaisilla aloilla olen nahnyt. Se 
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on kahdella ovella ja akkunalla varustetta, kokonaan kivestH 
rakennettu; ja sen seiMt ovat sileiksi rapatut; katto on pantu 
tiilillS. asuntorakennosten kattojen muotoiseksi. Mutta t&lt^ 
keittioltH pauttua reppslna. 

Ainoastaan joskus oli Virossa kyokin liesi tavallista pa- 
remmin laitettu. Siina oli sen yia- ja etupuolelle tehty jon- 




Kuva 131. Kodan liesi. Renko. Hameenlinna. 

kinlainen holvi ((7), jota sivuilta tavallista paksnmmat sei- 
nslt kannattivat (kuva 130). Tata holvia myOten nousivat 
sava ja sakenet yl5s reppanaan. joka tassakin oil samallai- 
nen kuin muutamissa edellisissa keittioissa. Kuvattu liesi 
knului kyokkiin, jonka nain Baltisch-Portissa; sen ovi oli 
piiatyseinassa yastapaata lietta. 

Eaikista kerrotuista ky5keista on se, joka kuvattiin 
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Baltisch-PortLssa, merkillisin, siM siina on holviliesi, joka 
on ensimdinen sit& laatua, minka tutkimosalallamine ta- 
paamme. TtoiS. tslntapainen liesi on ylen t&rkell tyypiltMn, 
silla Suomen lahden pohjoispuolella olevalta alueelta tolee 
meidan juuri taman lieden muodostoksissa etsia suomalaisen 
takan alkuperaa. Moni tavallisesti yhteydessft saunan kanssa 
oleva suomalainen keittid (kota) tarjookin meille monta tamILn 
kehityksen selvittS,miseksi UrkeM^ kohtaa. En tarkoita sem- 
moisia Suomen kodan liesia, joissa ei ole mitaau muurattua tu- 
lisijaa, vaan semmoisia, joissa myoskin on samantapainen 
holviliesi, kuin viimeksi kerrotussa virolaisessa kyokissa. 
Liita^n tahan kuvan muutamasta semmoisesta kodanliedesta, 
jonka nain Eengossa Hameessa (kuva 131). Se eienaatayta 
huoneen koko perM.^ — siinS, suhteessa liesitakka kuvassa 130 
on verrattava kiukaasen kuvassa 2 — vaan on se kodan toi- 
sessa peranurkassa (vrt. kuviin 5, 6, 9 ja 10). Se edustaa 
siis edellista v^han edistyneempaa tyyppia (D). Ja saattaapa 
naita holviliesia tietysti viela parantaa rakentamalla tulen 
paikan ymparille muuria enemman. Siten lieden aukko va- 
henee ja laskemalla kivia tulisijan pohjaan, kuten aina taytyy 
tehda, jos huoneessa on lautalattia, kohoaa se lattiata korkeam- 
malle. Kun tahan viela tulee lisaksi, etta samaan taloon on 
voitu rakentaa useampia huoneita, joista toisessa asutaan, toi- 
sessa ruoat keitetaan, niin tietysti edelliseen tehdaan ainoastaan 
pieni tulisya valoa ja lammitysta varten, mutta jalkimaiseen 
paljoa avarampi, niin suuri, etta siihen saattaa ripustaa useam- 
piakin patoja. Taten on epailematta takka {E) vahitellen 
muodostunut yksinkertaisesta liedesta. Talla en tahdo vait- 
taa, etta tama kehitys olisi tapahtunut vasta Suoraessa. 
Painvastoin tulee meidan suurella syylia otaksua, etta jotkut 
takkatyypin muodoista ovat saapuneet maahamme Skandina- 
viasta tahi yleensa germanilaisilta aloilta, silla niillakin ovat 
kodan liedet oUeet ennen muinoin yleisia, niinkuin takat ovat 
vielakin. Suomen tyypillisia takkamuotoja tulemme tarkem- 
min tuntemaan vasta Suomen tuvista kertoessamme. 

Suippupaisesta suomalaisesta keittiokodasta on muuten 
tieteellisissa teoksissa ennen tarkoin kerrottu, jonka tahden 
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tyydyn tassS. viittaamalla niihin^). — Kaksi vierekk&in olevata 
kotaa andempaa muotoa Sotkamolta Memme kuvassa 132. 




^) Katsottakoon etupSHssS A. Ahlqvistin Die KulturwOrter. 
Helsingfors 1875. s. 101—104 sekft Retzinksen Finska kranier och 
Finland i Nordiska Miiseet. Stockholm. 1881. s. 12 ja 21. 
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Kumpaisessakin on avonainen holviton liesi. Toisen takana 
on kaivo. Oikealla on navetta. Toisia nelisnorkkaisia ko- 
tia tulee n3>kyviin saunojen ohessa. 




Saunoja on virolaisilla kolme eri tyyppisl. Ensimai- 
sessa {A) on ovi pftadyssa ja kiuas toisessa peranurkassa, 
suu ovellepain (kuvat 133 ja 134). Toisessa tyypissa {B) on 
saunan ovi sivuseinfissft ja kiuas toisessa peranurkassa, suu 
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samoin kuin edellisessH tyypissd. aukeneva ovea vastaan (kuva 
135). Eolmannessa tyypissH (C) on kiiias oven nurkassa, 
sua toista sivuseinfta vastaan, siis oven pielessft (kuvat 
136—138). 

Eun katselemme saunaa kuvassa 133, huomaamme siinsL, 
niinknin muutamissa toisissakin tass^ kavatuissa saunoissa, 
etta kiiias nakyy my6s ulkopnolelta, jotta se ei ole kokonaan 
huoneen sisapuolella. Kerrottiinpa Saarenmaalla olevansem- 
moisiakin saunoja, joissa ei mmita knin kiukaan suu ole si- 
s§,llll saanassa, mutta koko muu kiuas on sen seinien ulko- 




Kuva 134. Sauna. Paisto. Riiga. 

puolella. (Loylya saadaan siis tammoisissa saunoissa ainoas- 
taan kiukaan suusta). Kummastellen taytyy kysya, mika 
lienee syyna tahan omituiseen rakennustapaan, joka niin suii- 
resti haittaa saanan lammitysta, kan suarin osa lamm5sta 
haihtuu ulos ilmaan. — Jos vertailenime tamantapaista vi- 
rolaista saunaa niihin puoleksi maan alaisiin riihiin ja sau- 
noihin Wolgan seuduilla, joista edellisessa olemme pnhuneet 
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(sivuilla 1, 2 ja 19), niin kenties kekaimme selityk8e^ t&hau 
outoon tapaan. Ajatelkaamme semmoista usein mSuexL rinteessa 
olevaa sauuaa, jossa per^puoli on maassa ja katto melkein maan 
tasalla, mutta etupuolen huonetta muodostaa oviseinSijaosat 
sivuseinift. T^mmQisissa saunoissa ei myosk&£Ln ole hirsia 
(seinia) kiukaitten ympS^iil]^, vaap kiukaat ovat suorastaan 
maata 1. rionetta vastaan. P&aasiallineu eroitus semmoisen 
ja nyt puheena olevan virolaisen saunan v&lillSr on se, etta 
jlllkiro^liiiea on kokonaan kohonnut maan alta maan pin- 
nalle, paljastaen samassa kiukaan kivet. Ett'en tavannut 
Wolga-heimojen aloilla samanlaisia s. o. nlkoa nakyvillS, kiu- 
kailla yarastettuja saunoja 1. riihia, siihen lienee syyna ol- 
lut se seikka, ett& siellS. on kivLst& puute, jonkatiLhden kia- 
kaat laajoilla aloilla tehdftan kokonaan sayesta, ja siis pa- 
remmin, kuin kiyiset kinkaat, yaatiyat sit& tukea, jota seinat 
yoiyat antaa. SentShden on Wolgan senduilla ollut yaltta- 
mSLtontH rakentaa seinia, kiukaan ymp&dlle sen kohottaa 
maan alta. Sitll paitsi on siella sis^puolella patsas kiuasta 
tukemassa, jommoista patsasta ei missMn Viron saunassa 1. 
asunnossa ole olemassakaan. Ettft Viron saunoilla on to- 
dellakin ollat samanlaatuinen alku, kuin Volga-seutujen rii- 
hilla ja saunoilla, sen pMt&mme myos siitIL tosiasiasta, etta 
monessa Viron saunassa on kiuas toisessa per&nurkassa, ja 
lienee t^m^ seikka t^ssakin, saraoin kuin Wolgan seuduilla, 
pidett^y^ kiukailla yarustettujen rakennusten kehityksen alku- 
peraisyyden tuntomerkkina. 

EnsimSiseen tyyppiin luemme kaksi muotoa, toiselta 
(kuya 138) puuttuu etehinen, toisella (kuya 134) se on (oyella 
on siina nimena yooruks). Euyassa 135 kuyatulla saunalla on 
myos etehinen; siin^ suhteessa siis molemmat yiimeksi mainitut 
saunat oyat aiyan samallaiset. Mutta erSs siyuhuone jalkim&i- 
sessa on yaikuttanut suuren muutoksen oyen suhteen. Jos t£Lta 
siyuhuonetta — jota muuten mainittiin ,,hulu- 1. suluhuoneeksi'' 
ja jossa on „kardulikuoppa'' — ei olisi tSssa olemassa, niin 
epailemS.tt£L katonharja kS.yisi oyien ylsLpuolelta eli toisinsa- 
noin oyet olisiyat paatyseinissa. Mutta sama kylkirakennus 
on tehnyt saunan pituuden sen leyeydeksi eli pfiHtyseinftn 
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sivuseinSksi, jossa siis ulko-ovi on. Tama toinen tyyppi ou 
siis edellisesta syntynyt siteii, etta lisasuoja on rakennettu 
sen sivuim, ja tama lisays on antanut koko rakennukselle 
toisen muodon ja katolle toisen suunnan. Muuten on taman 




viimeisen sannan katto laudoista, kuin sita vastoin edelliset 
katot olivat oljista, ja on silla puinen savutorvi. 

Kolmannessa tyypissa on, kuten jo edella kerrottiin, 
kiuas oven nurkassa, snu oven pielessa. Tama tyyppi onkin 
luultavasti pidettava verrattain myohemmin syntyneena; sen 
komasimme ainakin Wolgan-seuduilla sikaiaisia saunoja ja 
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riihi^ tarkastellessamme. Ransaamman valon saamisen tarve 
saunaan ja kiukaan suuhun lienee yhtenft syynft tto&n tyypin 
alkuan. T&mk tarve on tullut tuntavammaksi, jota enem- 
on totnttu valoisiin asnntoihin. Tdst&kin syystS. ei tftt& 




tyyppift voitane pitM alkuperftisimpftnft. — Tama kolmas 
tyyppi on varsinkin siitft merkillinen, etta seka Virossa ettft 
Suomessakin siihen kuulavat saanamaodot ovat ainoat, joilla 
on kota-etehisia. Suomessa muuten ei kahden edellisen tyy- 
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pin saunoja juuri ensioklUui tunuetakkaan. Wolgan seu- 
dailla oU usein saonalla jonkinlainen etehinen, mutta se ei 
koskaan mordvalais-tyypin saunoissa oUut liedella varustettu, 
eikS. siis oUat kota. Ainoastaan yliden esimerkin olen edelli- 
sessa esiintuonut, jossa kota liesineen on saunan ovip&adyn 
etupuolella (kts. s. 25). Mutta tftmakMn sauna ei ollut alku- 




peraista kansallista muotoa, vaan sekin tata mainittua kol- 
matta, vasta viimeisin^ aikoina siella kayt^ntoon tnllutta 
tyyppia. Namat tosiseikat siis viitannevat siihen, etta tam- 
moisen kodan ja. saunan yhdistyksen alkuper^ ei ole haettava 
Wolgan seuduUta, vaan lantisemmilta aloilta. 
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TUtH yhdistetty& kotasauna-tyyppUL olen havainnut Vi- 
rossa kahta muotoa, joista toisessa lota on pernstukseltaan 
ympyriainen ja varustettu sMppu- 1. pistekatolla (kuva 136), 
ja toisessa on se nelisnurkkainen suoja (kuva 138). EdelH- 
sesta saunan kodasta, joka on Arokylftst& Hiidenmaalla olen 
muistoonpannut, ettfi a osoittaa niita puita „myyrlatit", joiden 
pMlla paikoittain on orsi ,,kerepuu'' {b), joka taas kannat- 
nattaa „kattel-kookia" (c). Muuten oli myyrlatilla myospa- 
justa tahi pareestfi. palmikoittu ristikko-katto. Nimi „paarku" 
tarkoittanee itse kyokkisl 1. kotaa. Saunassa kulki pitkin 
huonetta valikaton alta, keskellft hirsi „oripuu" 1. „ha'am- 
palk". Kiukaan ja peraseiniln v^lissa oli matala „laudlava". 




Kava 138. Keitti6 ja sauna. Pyh^lepo. TalHnna. 



Suomalainen sauna on usein, vaikk'ei aina, yhdistetty 
kodan kanssa. Saomalaisia sannarakennuksia ja kiukaita 
esitftn kuvissa 139—150. — Saunan edessa oleva kota on 
joko pistekota (kuva 139) tahi nelisnurkkainen huoneus; jal- 
kimaisessa tapauksessa salvetaan se yhteyteen muun rakennuk- 
sen kanssa (kuvat 140, 142 ja 143). Oudolta nayttaa katto 
ensiksi kuvatussa saunassa, koska silta punttuu harja,ja se 
on yksipuolinen. Semmoisen katon naimme jo kerran en- 
nenkin, nimittain muutamassa pirttirakennuksessa Aunuksessa 
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(kts^ kuvaa 115). Samallainen katto on myos saanalla ku- 
vassa 140, joka niinikaHn on aunukselainen rakennus. Niin- 




knin Jappil&n saunasta huomaa, saattaa sentapaisia kattoja 
loytya myos Suomen puolella rajaa. Etehisilta kuvissa 140 ja 
144 kuvntuissa saunoissa puuttuu liesi, eivatka ne sentakia siis 
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olekkaan luitMn oikeita kotia. Kodaasa kuvassa 142 sitS. vastoin 
on mauripata, jommoisen usein tapaa suomalaisissa keittioissft, 
varsinkin lantisemmilia aloilla. Tavallinen M- ja Polyois-Suo- 

messa on liesi, joUa ei 
edes ole sivukiviakSiLn. 
Lounais-Suomessa ja 
Hameessa tavataan 
taas semmoisiakin ko- 
danliesia, koin edella 
nSimme kuvassa 131. 
Eodassa kuvassa 143 on 
samantyyppinen liesi- 
laitos, paitsi ett§> tu- 
len paikka ISissSl on jo 
paljoa korkeammalla. 
Tavallisesti on sauna 
muista rakennnksista 
vahUn erillMn; joko on 
se lahellS. kaivoa, tahi 
sijaitsee se jonkun pu- 
ron tahi muun veden 
partaalla, josta vesi jo- 
ko kannetaan saunaan 
tahi johdetaan sinne sel- 
laisella laitoksella kuin 
kuvassa 143 naemme. 

Sisallisiin omitui- 
suuksiin katsoen, sau- 
nat id§;SS^, pohjassa ja 
liinnessa maatamme 
melkoisesti eroavat toi- 
sistansa. Niinkuin jo 
edellisessa on huo- 
mautettu, on saunan 
kiuas useimmiten meilla kohta oven nurkassa, suu ovelle tahi 
oikeammin toiselle sivuseinaile pain (tyyppi C; kts. kuvia 141 
ja 145), silla saunan ovi lienee melkein aina pMtyseinass^, 
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vaikkapa kodan ovi saattaakin oUa rakennuksen sivusein^s^ 
(vrt. kuvia 142 ja 143 seka 139 ja 140). Muuta asemata 




saunan kiukaalla, kuin mika silla oli kerrotuissa tyypeissM, A, 
B ja C emme myoskaan tunne keskisen Wolgan seuduilta. 

10 
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Suomessa ovat tyypien A ja, B asemat harviuaisina poik- 
keuksina pidett^y^t. Omituista on sent&hden, ett& varsin- 
kin Polyanmaalla, mutta joskus muuallakiii lounaisilla aloilla 
maatamme kiukaan asema eroaa nS^ista asemista, jotka me 




sanotuissa tyypeissH olemme oppineet tiintemaan. Pohjaumaan 
saunoissa on nimittain kiuas asetettu niinkuin venalaistyyp- 
pisissS. tuvissS. s. o. kylla oven nurkkaan, mutta suu peralle 
pain (tyyppi D). Tamft seikka on epailematta Pohjanmaalla 
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TassM, vaan mainittakoon, ettH se todellakin lienee venfil&ista 
vaikutusta Suomen rakennuksissa. Munalla Suomessa se on 
pidettttv^ enemmftn poikkeaksena (vrt. kuvia 146 ja 149). — 
Saomessa kiuas rakennetaan aina kivestH; pesUn kaariin ote- 
taan terS. 1. naulakivifi. Kaarien p&Hlle pannaan mukulaki- 
via, ja nftiden vaiitse savu nousee saunaan. Vanhat kiu- 




Kuva 144. Sauna. Mouhijarvi. Turku. 




Kuva 145. Edellisen sisusta. 



kaat nayttavat kuitenkin oUeen ilman kaaria — ne kuulu- 
nevatkin uudempaan muotoon. Kiukaan kolkassa nakyy usein 
viela patsas (kuvat 141, 145 ja 146), johon toisinaan tuli- 
rauta paretta varten on istutettu. Patsaan paastft lahtee, 
ainakin Mmalaisiss^ saunoissa, kaksi lautaa, toinen toiselle 
seinalle, toinen toiselle (kts. kuvaa 146). Talla laudalla voi 
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myos istua kylp5ess&; sen nimena on solkkinen. Muuten on 
kylpomista varten erityinen parvi, johon usein hyvin yksinker- 




Kuva 146. Saunan sisusta. Renko. Hameenlinna. 




Eava J 47. Saunan kmas. Renko. Hameenlinna. 

taiset hirsiportaat johtavat (kuvat 145 ja 146). NykyMn teh- 
dSUn kuitenkin ntod,t portaat paljoa mukavammiksi (kava 148). 
Itse isolla parvella ei kaitenkaan aina kylvotH, vaan on usein 
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sen etureunalle laitettu erityinen lautaistoin 1. lava sita var- 
ten; isolla parvella ainoastaan imelletaan maltaita. Se on 
muuten noin miehen korkeudella lattiasta ; sent^hden sen alia 
vol suorana kayda, joten se siis saunassa liikkomiselle ei 
tee haittaa, vaikka se tayttaa koko perftpuolen saunasta 
aina keskilattiaan saakka. Pitkin molempia kiukaanvas- 
taisia seini^ on penkkia. — Earjalassa on lavalaitos ai- 
van toisenlainen. Toiseen perSnurkkaan rakennetaan pieni 




Kuva 148. Saunan sisusta. Seinajoki. Waasa. 



nelisnurkkainen salvos, jossa on pari kolme porrasta (kuva 
141; vrt. kuvaan 25). Salvoksen paftUe tehdMn pieni silta 1. 
jalkalautsi, johon sopii astua, jos haluaa paljon lOylya. TSssa 
sitten sopii kolmessa kohden istua lautasilla 1. lauteilla, joita pol- 
kyt kannattavat. Pitkin koko toista sivuseinfta ulottuu pam, 
ollen kuitenkin korkeammalla kuin lauteet toisella sivuseinaila. 

Merkillisin kaikista saunoista on MouhijarveM kuvattu 
sauna (kuvat 144 ja 145). Se ei ollutkaan yksin sauna ta- 
vallisessa merkityksessa, silia tassa myoskin asuttiin. Kylla 
viela useassa paikassa Suomessa moni koyha ja vanha lois- 
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ihminen asuu taloQisten varsinaisissa saunoissa, mutta toista 
on kun talossa ei muuta asuntoa ole kuin sauna. Ja niin 
olikin laita mainitnssa MoahijUrven metsllASutuksessa, jossa 
tMa asuntoa sanottiinkin savupiriiksi^ jommoisena se on pi- 
dettav^kin, siM Suomessakin on sauna ja pirtti alkuaan ol- 
lut yhtena asuntona, niinkuin Virossa on vielft yleisengt ta- 
pana, vaikka sieM eiinS^isiakin saunoja paljon tehdaan ja 
kaytet^an. TUma seikka astuu vieU huomattavammin sil. 




Ruva 149. Saunan kiuas. Liperi. Kuopio, 



miin, kun esitykseni joutuu hamalaisiin pirtteihin. (Nftita 
jSMk ei huomaa karjalaisissa savtttuvissa). 

Yleensd. ja kaikkialla Ifthtee savu saunoista ovesta ulos 
ilmaan. Sitftpaitsi on savun kulkua (seka my5s hikiloylyft) 
varten ylempftn^ sein^ft aina hiki-ikkuna. 

Eiukaau alkuper^isest^ tyypista jo edelE kerrottiin; 
se on semmoisenaan yksinkertaisesti kokoonpantu mukulaki- 
vista {A a kuvat 141 ja 145). Vaan tapaapa myos siita 
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paljoa edistyneempia. muotoja. 



Tavallista paremman kiukaan 
Memme kuvassa 146; se on 
jo huolellisesti muuratta (b). 
Euitenkin on patsas viela 
tassE sen kolkkaa tnkemassa. 
Patsas puuttau seoraavasta 
muodosta (kava 147) siitS. 
syystS;, ettH se ilman sitakin 
on tarpeeksi tukevaksi tehty 
(c). (Toinen oli syy siihen, 
etta patsas alkuperaisimmas- 
U, muodosta puuttui; vrt. ku- 
vaan 25 siv. 22.8amoin oli lai- 
ta Vironkin saunan kiukais- 
sa). Muodossac? (kava 149) 
on holvi tehty kivien ylapuo- 
lelle; vettft iSylya varten 
heitetMn erityisest& aukosta 
kiukaan yl^syrjSssa. Tama 
holvi on viela kehittyneem- 
paa laatua eraassa toisessa 
kiukaassa (kava 150); siina 
I5yly ei tule ulos samasta 
aukosta, jonka kautta vetta heitetaan, vaan toisesta viela 
ylempana olevasta {&). 




Kava 150. Saanan kiuas. 
Renko. H&meenlinna. 



XII. Suomalaiset rilhet. 

Suomalaisel riihirakennukset eroavat yleensa melkoi- 
sesti keskisen Wolgan ja Viron riihista, jonkatahden esi- 
tan ne tassa eri ryhmana. Yhteisia ominaisuuksia Idytyy 
my OS kumminkin muutamia. Varsinkin on {eremissilaisen 
„p5rt-avin*' riihen toinen muoto (C 6 kuvassa 11 sivuUa 
d) lahinta tyypillista sukua suomalaisen riihen alkuperai- 
simman muodon kanssa. Saattaneekin alkuperaista suo- 
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malaista riihtsl pit^ii sit^ edistyQeeinpan^ muotona. Sen eroi- 
tas sanotusta Wolgan seudan riihesta on syntynyt sen kautta, 
ettH viljan tappaminen siin^, niinkuin tavallisesti Suomessa, 
tapahtuu ainakin osaksi itse riihessfi, eikd. kokonaan sen ul- 
kopuolella. Tama tapa on syynft siihen, etta parret ovat 
niin ylhaalla, jotta yksinkertaisimmatkin riihet meilla ovat 
Keski-Volgan riihia paljoa korkeammat. Nain saadaan meilla 
uusi, edistyneempi riihitj^yppi (D), jonka alkiimuodossa riihi 
ja luuva ovat yhtena (kuvat 151 ja 152). — Viron riihi 1. - 
riihitupa on sita vastoin siina kohdin Siiomen riihen kaltai- 




Kuva 151. Riihi. Hiitola. Wiipuri. 



nen, etta siinakin saattaa tappamisen ensimaista temppua 
(seinaan lyomista) suorittaa itse riihessa. Mutta kun tassa 
samassa my5skin asutaan, jonka vuoksi virolaisen riihituvan 
kiaas on aivan toista tyyppia, kuin kiuas suomalaisessa rii- 
hessa, niin tama riihitapa kokonaan kuulau aivan toiseen ra- 
kennustyyppiryhmaan. 

Saomessa on oikeastaan kaksi lajia riihia. Toinen on 
se alkumuoto (tyyppi D eli tassa A), josta jo asken mainit- 
tiin, etta siina on riihi ja Inuva yhtena Tata tyyppia ta- 
vataan Suomen itaisissa osissa. Erityista luvaa siis taman 
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tyypin aloilla ei ole, paitsi herraskartanoissa, joissa puimista 
varten on ruvettu rakentamaan erityinen lisslrakeiinus, joUe 




Kuva 152, 



Muhos. 




on saatu ainakin nimitys Venajalta (kuomina ryjiHo), vaikka 
muoto ei sielta olisikaan. Luuvaa kaipaavassa riihessa sen- 
sentahden kaikki puiniiseen kuuluvat toimet tapahtavat itse 
riihessa. Ainoastaan toisen kuvatun riihen (kuva 151) kupeessa 
on pieni huone yksipuolisella katoUa ruumenia varten. Silla 

on Karjalassa monta nimea: ruumen- 
huone, ruumenus, kylkiainen 1. la- 
tukka. Tamankaltaiseen riiheen teh- 
d^^n aina maalattia savesta, ruume- 
nista ja hiekasta; sitten kastetaan se 
viela tervavedella, joten se siten rus- 
keana ja tuoreena n3.k£lmaana py- 
syy kosteana, ei halkee eik^l p5lya. 
Riihessa on 4 paksumpaa kannatos- 
ortta, kumpaisellakin puolella kaksi 
paailekkain Ifthes kahden kyynS,ran 
vS'limatkalla toisistaan. Eahdella aleromalla orrella 1. alapel- 
simella (a kuv^assa 153), jotka ovat likelia sivuseinia, ei ole 



Kuva 163. Riihen 
halkiaiskuva. 
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muuta tarkoitusta kuin kannattaa toisesta orresta toiseen ylet- 
tyvaa ahdelautaa. T&1\^ laudalla seisotaan ahtaessa ja sita 
Yoidaan siirta^ pitkin sanottuja orsia sen mukaan kuin ahta- 
minen vaatii. Molemmat ylimmat orret 1. ylapelsimet (b) kan- 
nattavat parsia, joille ahdos pannaan kuivamaan. Ylapelsimien 
paat nakyvat kuvassa 152 lapi seinan. Valikattoa tukee kes- 
kelta kurkiaiset (c) ja liki sivuseinia ryoppiaiset (ci); edellisten 
pa^t jatetMn myos useln ulospistam^^n l§,pi seingln, mutta 
jalkimaisten paat istutetaan seinaan. Valikattoa ei en- 
nen sanota koskaan olleen riihessa; vesikaton vuolet (e)niai- 
nitaan ainakin riihessa paikottain (Savossa) orren ja parren 




Kuva 154. Riihirakennus. Muhos. Oulu. 



nimella. — Toisinaan on riihen ovi kahdessa osassa, joista 
kumpikin puolikas siirto-ikkunan tapaan yoidaan pitkin pie- 
noja tyOntaa sivulle (kuva 152). 

Tahan tyyppiin kuuluu viela eras riihirakennus, jossa 
on kaksikin riihta (kuva 154), silla ei tassakaan ole luuvaa, 
vaikka riihet siina kylia ovat yhteydessa toisen rakennuksen 
kanssa; tama toinen on ainoastaan olkilato, joten siis tallai- 
sissakin riihirakennuksissa vilja tapetaan itae riihessa. 

Toinen laji suomalaisia riihia on se, joUa on erityi- 
nen luuva, jossa vilja tapetaan (B). Tahan tyyppiin luemme 
erMn riihimuodon, jonka nain Inkerissa (kuva 155). Siina 
on luuva 1. kuomina erityisena rakennuksena liitetty riiheen 



156 



{B a), jonka oveu edustalla on pieni katos. Puiminen toimi- 
tetaan kuominan maalattialla ; riihessa on myos maalattia. 
joka ainoastaan harvassa paikassa Inkerissa on kivinenjom- 
moinen se aina sita vastoin on virolaisessa riihituvassa. Vali- 
kattoa ei ollut, eikft erityisia ahdelaudan orsia. Ovea riihen 
ja kuominan vM^lissa sanottiin ikkunaksi. 

Tahan tyyppiin kuuluvat myos nesuuretriihirakennukset, 
jotka ovat tavallisia Suomen lantisilla seuduilla. Mutta niissa 




Kuva 155. Riihi. Tuuteri. Pietari. 



ei ole ainoastaan luuva, vaan saannollisesti vieia joko olkilato 
(Bb kuva 156) tahi toinen riihi rakennuksen toisessa passsa 
(vrt. kuvaa 154), joten tassa muodossa luuva jaa kahden riihen 
valiin {B c). Tapaapa myos semmoisiakin yhdistyksia, joissa 
riihi, luuva ja lato ovat yhdessa jonossa, mutta toinen riihi 
on kuverakennuksena asetettu luuvan kolmannelle sivuUe (Bd), 
Kuvassa 156 piirretyn riihen luuvan alia oli ruumenus, johon 
ruumenet ajetaan aukosta luuvan permannossa. — Satakun- 



157 



nassa ja kenties muuallakin eroitetaan riihen permannossa 
iso- ja vah^tapanto. Y3;h^tapanto on se osa lattiata, joka 
on oven pielessa olevan kiukaan ja peraseinan v^lissa ; t^ma 
lattiaosa on samassa y^^h^n korkeampana isotapantoa. Tat[i 
kiukaan takaista osaa riihessa mainitaan paitsi sit^ lavan- 
alastaksi. Tama nimitys on ja^nyt sille niiltsl ajoilta, joUoin 
liihi, sauna ja tupa olivat kaikki samana buoneena, jossa siis, 
kuten virolaisilla viela nykyaankin tehdaan, vilja tapettiin, 
kylvottiin ja viela asuttiinkin (vrt. saunaa sivulla 148). Ahde- 
lautaa ei ole Lansi-Suomen riihissa. Sentahden ovat parret 
1. kangot ja niiden kannattajat — taalla partten niskat — 
alempana. Niskoja on muuten kolmekin ja ne ovat aina hy- 




Kuva 156. Riihi. Seinajoki. Waasa. 



vin paksuja hirsia, silla Etela-Pohjanmaan, Hameen ja Lansi- 
Suomen riihet ovat verrattain paljoa suuremmat, kuin muun 
Suomen. Savossa ja Karjalassa vilja tapetaan tarpeen 
mukaan pitkin vuotta, jonkatahden se pannaan suuriin ke- 
koihin johonkin aitaukseen pellon tahi riihimaan syrjalla 
(venalaisten tapaau), jossa se saa seista varallisuuden todis- 
tuksena. Sen kunnian pelastamiseksi viljaa vaikka ennen 
ostetaankin, kuin kekoa pilaantumasta puretaau. Tammoista 
tapaa ei tunneta hamalaisilla eika muilla Suomen lantisilla 
aloilla, ei edes Virossakaan. Siella koetetaan painvastoin 
syksyUa tappaa kaikki vilja niin pian kuin mahdoUista. 
Mutta tama tapa vaatii tietysti suurempia riihia ja sentah- 
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den luuvan tekeminen on oUut valttamfitttoman tarpeellinen 
tyon kiireellisyyteeu ja yht'aikaa tapettavan viljan pal- 
jouteen katsoen, varsinkin kun sen kautta voidaan vUjaa tap- 
paa minkalaisella ilmalla tahansa. — Jo mainittiin, etta part- 
ten niskat olivat toisen tyypin riihissa siksi alhaalla, etta 
tuskin suorana voi kavella niiden alatse. Sen sijaan on 
ylempana viela toiset niskat, tietysti alempia pienemmat; 
uiita sanotaan tuliorsiksi. Naille levitetaan vartaat 1. loitot, 




Knva 157. Riihen kiuas. Muhos. Oulu. 



jotka hallitsevat alidoksen sitomia, ett'eivat mene kasaan, 
vaan pysyvat pystyssa. Hakki taasen estaa viljaa kiukaa- 
sen kaatumasta. Oven sisapuolella ja kiukaan edustan yla- 
puolella on pienempia orsia eli n. k. rikkoparsia, joiden toi- 
set paat ovat oviseinalla ja toiset ensimaisella parrella. 

Riihessa tarvitsee kiukaan kestavampaalampoaantaak- 
seen oUa tarkemmin tehty kuin saunassa (kuvat 157 — 160). 
Jalkiraaisessa telidaan pesan katto aina kaarilla, mutta riihessa 
se tavallisesti ummistetaan terakivilla. (Oheetkin eli pesan si- 
vut rakennetaan samanlaisista kivista; arinaan kelpaavat ta- 
vallisetkin). Siita syysta liehaa liekki ulos kiukaan suusta^ 
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jonka Yuoksi varovaisuudeksi tulta vastaau suim ylapuolelle eli 
kiukaan otsaan on usein kiinnitetty lieskakivi (kuva 159), 




Kuva 159. Riihen kiuas. Jaakkima. Wiipnri. 

joka hajottaa lieskaa ja estaS. sita liiaksi korkealle nouse- 
masta. Samaa tarkoitusta varten on ruvettu varustamaan 
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kiukaan suuta erityisell^ n. k. savukopalla, jonka toisintoni- 
mift on myssy ja koppoli (kuva 160). Se hajoittaa sekin liekiu 
ja pMstUg savun ulos sen otsassa olevista hormista. Eoska 
saunan ja riihen kiukaisin ennen ei juuri kaytetty saveaeika 
kalkkiruukkia, niin on aryaten siitH syyst^ paikottain jMnyt 
tavaksi vahvistaa kiuasta n. k. r^nkipuulla sen yl&reiman 
ymp9,rill& (kuvassa 157). Samoin kun pes§,n katto on umpi- 
nainen, saattaa my5s itse kiuaskin p^^lt&p^in oUa umpisileaksi 
rapattu (kuvat 158—160), vaikka paljas kivinen kiuas, 
niinkuin riihess^ kuvassa 157, varmaankin on vanhempaa 
muotoa. Jos pesH on kaarilla katettu. joten savu paasee 




Kuva 160. Riihen kiuas. Kurkijoki. Wiipuri. 



sen lapitse, niin se ei myoskaan saata olla paalta umpi- 
nainen; ja niin lieneekin laita ttoan kiukaan. Tassa ta- 
pauksessa rakennetaan joskus myos kivien ylapuolelle eri- 
tyinen holvi, joka otsasta on auki savua varten (vrt. siviilta 
aukeata saunan kiukaan holvia kuvassa 155). (Kuvassa 8 
sivulla 6 naimme melkein yhtalaisen kiukaan, kuin tassa ylK 
on kuvattu. Naihin muotoihin on, nimitt^in holvilaitokseen 
katsoen, verrattava my5s tuvan kiukaan muoto kuvassa 57 
sivulla 47, siUft nftma holvimuodot lienevat vasta viimeisina 
aikoina tehdyt korkeiden asianomaisten kaskystS,; siis mai- 
nittu mordvalainen riihenkiuas kuvassa 8 edustaa taman 
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kinastyypin uusinta muntoa). Tyypin milt'ei alkuperaisim- 
paaH muotona saanemmekiii pitM semmoista saana-riihen 
kiuasta, kuin nSimme kuvassa 25, johon verrattakoot kiukaat 
kuvissa 145. Naita paljpa edistjueempfiiia muotona esiiu- 
tyy jo kinas kuvassa 157. Seuraavat kiukaat Myttaytyvat 
yha parempina ja kehittyneempina, joten kiukaita 157 — 160 
saattaa niiden kehitykseen katsoeu merkit£l kirjaiinilla b, c, 
rf ja e. 



Xlil. Viroiaiset tuparakennukset. 

Jo ulkoa katsottuna ovat viroiaiset tuparakennukset 
hyvin omituisen nakoisia. Yerrattain matalat seinS^t, jotka 
ovat osaksi puusta ssJvetut, osaksi santaliuskamakivisista 
laaoista kokoon pannut, kannattavat tavattoman suurta, ras- 
kasta ja pMdyist^ikin Msuvaa olkikattoa. Yiimemainittu 
omituisuus tulee siita, etteivS^t paatysein^t koskaan kannlkoilla 
ulotu harjalle asti, vaan ainoastaan sivuseinien tasalle. Ja 
samoin namat tuparakennukset sis^llisestikin eroavat suu- 
resti muista rakennuksista Suomen heimojen aloilla, joten ne 
kokonaisuudessaan muodostavat omituisen tyyppiryhman ra- 
kennuksia. Euitenkin on niiden eri osilla paJjon yht^laisyyk- 
sia samanlaatuisten osien kanssa rakennuksissa muilla hei- 
mojemme aloilla, kuten vasta tulemme nakemaan. Siksipa, 
kun tarkemmin katselee, huomaa, etta namat viroiaiset tu- 
parakennukset, vaikka eusikatsannolta nayttavatkin aivan 
vierailta, liittyvat muotonsa puolesta muutamissa tarkeissa 
yksityis-seikoissa seka niihin rakennuksiin, jotka olemme oppi- 
neet tietamaftn Wolgan seuduilta, etta myos niihin tupiin, 
joihin me vastedes Suomessa tutustumme. 

Virolaisten nykyisten tuparakennusten yhteinen tunto- 
merkki on, etta niihin kuuluu kolme osaa : 1) riihitupa (rehe- 
tuba 1. rehetare), jonka toisella puolella on 2) luuva (rehe- 
alune ja toisella yksi tahi useampia 3) kamaria (kamber). 



162 



Mutta tutkiessamme Mitten tnparakeBimsteii eri muo- 
dostHksia ja kehityksi^, olemme haomaimeet niissa nelj^l eri 

pMmuotoa, jotka 
tahdon t^a eri 
tyyppwnft jirjes- 
tMn esittaa. 

A. Ensimaiseii 
tyypin naemme 
kuvassa 161 A, 
jossa samalla 
opimmme tunte- 
maan sen kaikki 
sis&lliset tunto- 
merkit yksinker- 
taisinunissa muo- 
doissaan. aosoit- 
taa tupaa kiukai- 
neen, b on rehe- 
alunejachoonel. 
kamber. Vieressa 
olevapohjapiirus- 
tus B nHyttM. 
meille saman ra- 
kennuksen sen 
nykyisessa, suu- 
rennetussa muo- 
dossa. Tama 
muoto on syu- 
tynyt siten, etta 
huone c on jaettu 
kahteen osaan^ 
joista toisesta on 
saatu erityinen 
porstua d, joka 
johtaa seka sa- 

nottuun huoueesen 1. kamariin, etta toiseen, uuteen tupaan 
€. Paitsi sita on entisen kamarin seina siirretty taaemmaksi 
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kiuasta, jotta on saatu lisaksi vieE pieni kamari f. jota sa- 
moin kuin entistH kamaria c tavan kiuas lUmmittlUl, silla Uma 
olottuu perSJliL ja sivttlla seinien Islpi. Samoin on uaden kia* 
kaan perftUe sek^ sen taakse rakennettu i^ystMn alle kaksi 
pitkHnsoikeata kamaria (^), molemmat makauhaoneiksi. Mutta 
knn sita varten sivuseina on siirretty ulommaksi, on tietysti 
kattoakin t^ytynyt jatkaa alemmaksi, jonka vaoksi rakennas 
nayttaa hyvin oudon nakSiselta. Mutta niin kummalliselta 
kuin se n§,yttM.kin, ei se ole ainoa laatuaan. sillS, tilllaiset sivu- 
karoarit ovat yleisen^. omituisuutena virolaisiUa taparakennuk- 
sDla. Itse rakennuksen {B-.w muodossa ja katsottuna takapuo- 
lelta, jossa on katen nH^mme ne]j^ pient^ ikkunaaj naemme 
pohjapiirrosten ylslpuolella olevassa perspektiivikuvassa. Ai- 
van uudenaikoista on kaitenkin tassa rakennuksessa, ettH ka- 
toUa kohoo korsteini, sillft useimmat tuvat Virossa ovat viela 
savutapia. Tftma korsteini tassa oikeastaan kuuluukin uuteett 
tupaan, vaikka sen pernstus on ainakin osaksi kamarissa c A:n 
kohdalla. Aivan uudenaikuista ja omituista ainoastaan talle 
rakennukselle on meilla vieia se seikka, etta vanhastakin kiu- 
kaasta tuvassa jB a on johdettu savuroori mainittuun korstei- 
niin kamarin c lattian alatee. Niinikaan on undessa tuvassa 
e uudenaikuinen hella (pliit) josta roorit lahtevat penkkien 
alatse ympari tupaa yhteiseen korsteiniin. Poyta on nurkassa 
vastapdiLtH kiuasta; vanhassa tuvassa sitslvastoin, jolta aina 
puuttuu seinapenkkia, yksinkertainen ja matala jalkapoyta 
ei aina ole siin^, vaan- saattaa se myos toisinaan olla muual- 
lakin, vaikka sen tosin useimmiten nakee kiukaan vastaisessa 
nurkassa. Muuten vanhoilla tuvilla ja kamareilla ei ole 
puulattiata, sill£l permantona niisssl on musta maanpinta, 
joka tavallisesti peitetMn liuskamakivisillsl laaoilla. Mutta 
uudessa tuvassa e seka muistaakseni lisMn tulleissa kamareis- 
sakin oli lautaiset lattiat. Vanhan tuvan permanto on sent^h- 
den rakennuksen nykyisessakin muodossa {B a) viela kivinen. 

TUtll rakennusta ja kuvaa emme kuitenkaan tuonneet 
tahan esiin etupMssa naita uudenaikuisia seikkoja esittaak- 
semme. SillS; tSusssL rakennuksessa on huomattava muutamia 
toisia seikkoja, jotka saattavat meille selville t^mM raken- 
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nusmuodon ja siten myos koko tyypin aUagauret. Ensiksi 
tahdomme kysy&: ovatko kaikki kolme osaa (a, b ja c) alku- 
muodossakaan A pidett&vat kehityksensA puolesta yht& alku- 
per&isinH. Epailem&tt& on kamaii c veirattain mydhempi li- 
says, jonka poistamisella me saamme viellL alkuperiisemmSLu 
muodon a+b, jossa siis meillS. on oikea tyypillinen alkomnoto. 
Etta kerrottuuu virolaiseen rakennnstyyppiin alkoaan 
onkin kuulunut vaan kaksi suojaa, toinen riihitupa, toinen lauva 
(rebealune), siit& saamme my 5s todistuksen/ kon ULhdemme 
tarkastamaan moita virolaisia rakennustyyppift. Toiseksi tu- 
lee meidUn kuitenkin ensin kysya: mita n&m& kaksi suojaa 
a )9L b oikeastaan ovat tahi oikeammin ovat oUeet. — Ku- 
vattu talo on Arokylast^L Hiidenmaalla, ja kammalliselta se 
ensin tuntuii, kun siella kunlee suojaa b nimitettftvto kodaksi 
eli oik. suurkodaksi, jota •suormaalla^' s. o. mannermaalla 
ja Saarenmaalla nimitettiin rehealuseksi. Nimen suurkota 
oli se nahtavSLsti saanut siita syystH^ etta rakennukseen oil 
tehty lisaksi toinen v^bempi kota, edella kerrottu porstua 
dj jonka paikkakunnallisena nimityksena olikin w&bh kota. 
Edellinen suuri kota on siis alkuperainen, t£lh&n rakennus- 
tyyppiin kuoluva kota eli etehinen. Tam^Ln viittauksen saa- 
tuamme meidan ei ole vaikeata ymmart^ koko taman alku- 
muodon yhteytta edella kerrottujen saunatyyppien kanssa. 
Ja vertaillessamme tata tuparakennuksemme alkumuotoa 
(a+&) n&iden tyyppien kanssa, pistaa kohta silmiimme, etta 
yhtalaisyj^s on suurin kuvissa 133—135 esitettyjenalkuperai- 
simpien virolaisten saunamuotojen kanssa, jotka taas olivat ver- 
rattavat Wolgaseutujen alkuperaisimpiin kiuasrakennusmuotoi- 
bin. Eaikissa nain vertailluissa alkumuodoissa on 
kiuas pa^suojan peralla, sen toisessa nurkassa, suu 
k^annettynS. o velle pain, joka saunasta tavallisesti aukenee 
kotaan. Huomattavaa on myoskin, ett£L kiuas pistay tyy, kutea 
jo edeM mainittiin^ seinasta ulos, jota me, saunoista'puhues- 
samme, pidimme alkuperaisena omituisuutena. Mutta rakennus 
a+b ei olekkaan ena^ yksinomaisesti mikaan sauna, vaikka tu- 
paa a myoskin sellaisena kaytetSLan, vaan se onriihijaonen- 
nen ollut myoskin elamise tubana, (joksi nimitetga^n uutta 
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tapaa e, jota nyt asuintnpana kHytetaan), mutta nyt se on 
ja^nyt yksinomaisesti rebetubaksi. Eaikissa taloissa kui- 
tenkaan ei oUa n&in varakkaita, ettIL olisi kaksi tupaa, vaan se 
on psLinvastoin virolaisilla byvin barvinaista. SeiipS.td*bden 
useimmiten talon ainoa tnpa on Somalia sannana, riihena ja 
varsinaisena asuintapana. — Saunaa edistyneempto^ muo- 
tona on liibitapaan tuUut lis&ksi tavallisesti kolme „oanpal- 
kia'^, jotka kftyvS^t pitkin huonetta s. o. oviseinlLstll oviseinslan, 
ja kannattavat parsia, joille vilja ahdetaan koivamaan. Ylem- 
pILnSr naitS. on samoin kuin saanassakin (kts. sivna 142), 
kattoa kannattamassa pitkin tapaa kulkeva „oripua^' 1. „ba'am- 
palk^. Paitsi sit& on entinen kiuas riihituvassa mnuttunut 
liesikiakaaksi, jonka omitnisesta, tyypillisesta muodosta, jossa 
kodan llesi on yhtynyt tuvan kiukaasen, tulen edemp^na 
eiittain pubnmaan. Tuvan suurkota 6, joka niinkuin moni 
saunankin n. k. kota on ilman lietta. oli vanhassa tuparaken- 
Duksessa (A) ainoana etebisena 1. porstuana, samassa kuin 
se kebittyneempglna ja suurennettuna on kaytfintonsa puo- 
lesta muuttunut my5skin hiuvaksi, jossa muuten on tavan 
mukaan kolme tabi neljft — usein useampiakin — „oanpalk'ia'^ 
oviseinasta oviseinalle kslyvia; niiden paallaovatparret, joille 
tappamisen j9.1keen oljet beitetglan. LuonnoUista on, ett'ei tassa 
snoressa luuvassa ollut mitMn v^likattoa; mutta buomattavampi 
sen ohessa on, etta myoskin vabdkodalta d puuttuu tavan mu- 
kaan vWkatto, joten se sisaM on auki vesikatoUe asti, vaikka 
mnuten kaikissa silla puolella tapaa olevissa suojissa on laki 
I. valikatto. T^ma puute onkin jotakin kodan alkuper3.iseen 
muotoon tyypillisesti kuuluvata. Toisissa rakennuksissa, joista 
vastedes saamme esimerkkia nSlbda, ja joissa savu oven kautta 
pMsee suorastaan tuvasta kota-etebiseen, toimittaa siis tama 
laeton saoja reppS^n^n virkaa, silla tietysti on ilman veto 
suurempi tuvan ovesta, kun sen etebisessit ei ole valikattoa 
— eika viroLiisissa savutuvissa (rebetuba) tavallisesti olek- 
kaan muuta repp^n&ta 1. lakeista. Ainoastaan joskus nd,in 
tuvan oven yl&puolella olevan pienen siirto-ikkunan, viroksi 
^leitseauk* (l&mmin aukko), mutta sekin aukeni t&ban pors- 
tuakotaan. — Bebealusessa on tavallisesti kaksi ovea suuta 
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suuksin. yksi kumpaisellakiD sivalla, joiden lapitse voi kaoi - 
malla ajaa alusen sis&an. 

Jo edellisessft viittasimme siiheu, ett& me t^man riihi- 
tyypin alkuper&isyyteen katsoen aivan luonnoUisesti ja joh- 
donmukaisesti saatamme ajatella jonkinlaista yhteyttft sen ja 
niitten riihimuotojen vS,lili&, joita me esitimme Wolgan seu- 
duilta. Emmek& tiedft mik& est&isi meit& vertailemasta sita 
yirolaista riihirakennusmuotoa, joka syntyy kerrotaista suojista 
Aa + b, niihin riihirakennusmuotoihin Wolgan seaduilta, jotka 
nMimme kuvissa 1—12. Eaikissa naiss^ maodoissa on saman- 
laatuinen paarakennustapa : varsinaisen riihen edustalla on 
avara saoja maapermantoineen luuvana. Mutta koska ilman- 
ala Wolgan seuduilla, ainakin kesfiUft, on paljoa tasaisempi 



ja suotuisampi knin Suomenlahden rannikoilla, niin saattaa 
tama lisahuoneus siella olla paljoa hatarampi, kun sitftvastoin 
Itameren maakunnissa vaihtelevampi ilmanala ja maanvilje- 
lyksen korkea kehitys on vaikuttanut sen, etta siella on opittu 
rakentaraaan tata luuvarakennusta paljoa paremmaksi ja tar- 
koituksenmukaisemmaksi. Naitten rakennusmuotojen alku- 
ainekset olisivat siis samallaiset. Siihen viittaavat myos 
nimitykset. 

Yllakerrottuun tyyppiin kuuluvia tuparakennuksia ei 
ole taajalti virolaisilla aloilla; kuitenkin niita tapaa siella 
t&alla. Niinpa huomasin tamftntyyppisen rakennuksen Yr- 
jon seurakunnassa lahellfi Tallinnaa, sen pohjapiirros nfth- 
daan kuvassa 162. Kolmannen samanlaatuisen asunnon ku- 
vasin Paiston senrakunnassa lahella Villantia Liivinmaassa. 
Sen pohjapiirrosta esittaa kuva 163. Knmpaisessakin piir- 




Kuva 162 ja 163. Kahden riihituvan pohjapiirrokset. P. Yrjo. 
Tallinna. — Paiato. Riiga, 
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roksessa merkitseviilt a, b ja c samallaisia saojia, kuin vas- 
taavat kirjaimet edellisessS. kavassa. N&illa seaduilla ei 15ydy 
kota-nimist& hnonetta ensink&ftn. Eakennaksissa tosin on 
suarkotaa vastaava huone b, matta sillftkin on nimen^ reie- 1. 
rehealone, ja fiiSi (kuvassa 162), jota voisi v^Mkotana pi- 
taH, mainitaan nimell^l sealant. Beiealune 162 b on yield, 
siita omituinen, etta silla kyllaon tavallisen aliisen nimitys 
ja snuruus, mntta ett'ei sitft knitenkaan siihen vastaavaan 
tarkoitukseen kftytetty. Sen ovien asemistakin huomaa, ett'ei 
siihen eika sen l§,pitse sovi kuormalla ajaa. Sen toisessa 
peranurkassa pidetMnkin lehmia talvella, silia siina on ta- 
lon navetta (laut d). Muu alusen tila oli taytetty kaikenlai- 
sOla talouteen kuulnvilla kapineilla ja lekkeilla, joten se siis 
oli myos aittana ja pnotina. e on heinalato (heinaagerik) ja 
g toinen pahna (sealant). 

Eoko tama rakennuslaitos saa selityksensa siita, etta 
se oli n. k. rentasann s. o. sauna, jossa asui „ventnik^' s. 
0. taloUe veroa maksava m5kkilainen (itsellinen). — Tasta- 
kin esimerkista siis selvenee myos taman rakennnstyypin muo- 
dollinen synty saunasta (vrt. tyyppiin A siv. 136). — Pais- 
tossa kuvattu asunto on sita vastoin selvasti my5s riihena. 
Mnaten on siina ruumenus 1. kylkiainen (aganik d) aivan 
lyhyt; vaiiseina eroittaa sita kamarista f. Taman ja kamarin 
c valiseinassa on paksu muuri, jonka sisassa kay r5oria 
kiukaasta taman kamarin lammitysta varten. Tassa talossa 
on pahna (sigade laut) asetettu kamarioven sivnlle (e), eika 
niin mukavasti sen eteen, kuin edellisessa rentasaunassa. 

B. Toiseen tyj^ppiin luettavan virolaisen rakennuksen 
naemme kuvassa 164 se on Paiston seurakunnasta Lii- 
vinmaalta. Jos vertailimme tamankin tyypin osia a+b viro- 
laisten eri saunamuotoihin, niin havaitsemme kohta, etta sano- 
tut osat vastaavat taydellisesti saunamuotoon kuvassa 134. 
Mntta samalla tavalla kuin sanottuun saunamuotoon eraassa 
toisessa saunassa (kuva 135) on liitetty kolmas snoja, joka 
oli yaikuttanat omituisesti taman viimeksimainitun ri^ennuk- 
sen olkonaiseen muodostukseen, samoin on tahan saunan- 
tapaiseen riihitupaan etehisineen liitetty kolmas suoja (rehe- 
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alune c), J^^^ t&m&kiii kehitys n&yttfta samanlaatoiselta, 
kuin mainitnssa rakennuksessa sivuUa 139. EttH sanottu 
rehealune on liitetty ^unariihen a+b kylkeen, sit& todistar 
nee se seikka, ett& suojien a ja, c vftlilllL ei ole mita&n ovea, 




vaan niilla on niin sanoakseni yhteinen etehinen (6). Vasta 
sittemmin, knn tUmS; yhdistys on tnllut tftssRkin tyypissS. 
elollisemmaksi eli kehinnyt toisissa rakennnksissa sis^isesti- 
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kin yht^ydellisiksi muodoiksi, on ovi saata riibHuyan ja 
lunvan v&liin. 

Euvatta rakennos oli alkuaan milt'ei vanhin rakennus, 




minka virolaisilla aloilla olen tavannut. Sen ikftft ei kfty 
koitenkaan varmaan mSHrMminen. Sen vaan sain tietM, 
kftydessani talossa syksyM 1885, talon vanhalta 7 — 80 vuo- 
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tiaalta is&UBftltft, etta hanen isans& oli tehnyt t&h^n raken- 
nukseen kamaidn df, jonne pMsi ovesta snoraan tovasta 
(tare). SiUoin ei ollat mautakaan ovea kamariin, eikft siina 
ollut ikkanatakaan, yhtUvfth&n knin sitH on vielftkaHn ta- 
ressa. Nd.ihin asuntoihin tuli valo ulkoa ainoastaan tavan 
oven kantta, joka on vielftkiu siirrett&va ja samallainen kuin 
kuvassa 165 kuvattu. Vasta tnvan ja kamarin ovien avat- 
tua p^i valoa kamariin. NykyMn oli kiiitenkin jMkimai- 
sess& suojassa akkuna, jonka n^kee t£lmftn talon pHatyku- 
vasta (kuva 166). Akkuna oli siihen lyoty vasta 48 vuotta 




Kuva 166. Edellisen rakennnksen pHilty. 



sitten. Sittemmin on myos kamarista hakattu oven aukko 
snoraan etehiseen, ja t^msl ovi oli suljettava puisella lukoUa. 
Sit^ vastoin oli uudempaan aikaan oviaukko tupaan kiinni- 
muurattu ja tahftn entisen oven sijaan holvattu „kattilan 
alune;" sen perftssa oli uuniaukon tapaisessa syvennj^ksessa 
muuripata, jonka alle valkea tehtiin arvattavasti tuvasta. 
(Kuvassa 167 on inuuripadan kannella toinen pienempi pata). 
Kattila-*alusessa, jommoista en muualla nUnyt, pidetaan ta- 
vallisesti kattilat kun niilla vieressa vasemmalla olevassa 
hellassa (pliit) ei keitetH. Kenties yhteen aikaan knin tama 
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kamari tehtiiu etehisen sivuun ruokakamari (toitukamber 
e). Eehealuseu perd^Ua on aganik f eroitettuna muista 
haoneista ohuella valisein&lla, sen seinaft vasten seisoo alu- 
sessa hevosen hakki (hobuse varbe), silla reheaJune on 




virolaisilla aina my5s tallina. g on vaatekamari riide- 
kamber), ja h sigade laut. — Varsinkin tassa vanhassa ra- 
kennaksessa olivat sein&t jo hyvin hatarat, jonka vuoksi 
niiden ulkopuolella oli varsinkin kamarin seidila vastaan 



172 







asetettu lehtikerpoja ja olkilyhteitft, jotta huoneet paremmin 
pysyisivftt lampiminft. Omituista oli. etta kamari ei tassa 
rakennuksessa ulottunut kiuasta taaemmaksi, joka on hyvin 

harvinaista, sentahden 
kiuas oli rakennuksen ta- 
kana nakyvissa, koska se 
tavan mukaan pistaytyi 
seinan lapitse. Kuvassa 
168 peittavat seinaa vas- 
ten pystytetyt seipaat 
osan kiukaan ja kamari- 
muurin peraa. 

Toisen muodon tahan 
samaan tyyppiin kuulu- 
vista rakennuksista esi- 
tamme kuvassa 169, joka 
on tehty Yrj5n seuraiun- 
nassa likella Tallinnaa. 
Tamankin rakennuksen 
nimitys oli saun, ja sii- 
hen kuuluu: a tuba, jota 
tietysti vanha, varsinai- 
nen „parisnimi" oikeas- 
taan tarkoittaa, b kota, 
jota Villannin rakennuk- 
sissa nimitettiin etehi- 
seksi, c reiealune, d 
kamber, e kurestik 1. 
pieni suoja — tassa pe- 
runoita varten (karduli- 
kamber), f lammaslaut 
ja g sigalaut. 

Viela oraituisemman 
muodon tata tyyppia kuvasin Anelin seurakunnasta; sita 
mainittiin siella nimella piskne saunamaja (kuva 170). 
Sen suojat ovat: a tuba, b kota, cc kraamilaut, d lampade 
tall, e kraamilaut, /* lehmalaut ja g kammer. Kakennus on 
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kulmarakennus ja sen katto on tehty kolmessa jakso8sa;yksi 
osa navetosta on kivestH. 




Kuva 169. Sauna. P. Yrje. Tallinna. 




Knva 170. Saunamaja. Aneli. Riiga. 

Vahan toisenlaisen muodon tata tyyppia naemme ku- 
va&sa 171 X, jonka olen tehnyt Liholan seurakunnassa. Suo- 
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jia uimitettiin sieM seuraavalla tavalla: a tuba, b toa esine, 
c laut (kobuseP) 1. rehealune, d kammer, e tillakene (pieni) 
kammer, f lehma laut (talvella), g lehma laut (kesUlE) ja h 
sealaut. T&[\& rakennuksella omitoisaatena on siis se, etta 
tuvau ja rehealnsen vSllissSl on kesMavetto. Virossa on ai- 
van tavallista, ett& hevoset pidetild.n j&lkimHisessa paikassa 
(alusessa), kuten on edell£l mainittukin. 

Omituista muuten t&He ja edelliselle rakennokselle on 
se seikka, ett'eiv^t kiukaat olekkaan aivan peranurkassa, 
vaan hiukan sit£L ulompana, joten tupa ulottuu sen taakse- 
kin. Muutamissa edellisissS. asuntomuodoissa (kuvissa 161 




Knva 171. Kolmen riihituparakennuksen ja muutaman (unilukkarin) 
aBannon pohjapiirrokset. X Lihola. TaUinna. 
Y jSL Z Paisto. V Ndun pit. (Nyggeni). Riiga. 

JB, 162, 163 ja 169) on sita vastoin pienia kamaria telity 
ikSL^nkuin kiiikaan ympdrille. 

Saman asian laidan naemme myos pohjapiirroksissa 171 
Y ja Z; rakennukset, joista ne ovat otetut, ovat Paiston 
seurakunnassa Liivinlaania. Namat kuvat osoittavat myos 
sen ohessa, mitenkS, tamSLnlaatuiset virolaiset rakennukset 
saattavat kehittya. Omituista on, etta itse tupa jaa aivan 
pimeaksi, kun sita joka taholta ympftroivat pienet huoneet, 
joten rakennus- ja el^m^ntavat muuttuvat niin, etta sellai- 
sissa rakennuksissa asutaan kamarissa ja riihitupa jfta ainoas- 
taan riiheksi. Suojissa a, 6, c, d jbi, e sekft n^issa ett& 
muutamissa edella kuvatuissa asunnoissa on tyypilliuen yhta- 
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laisyys: Mutta paitsi siU on my&hempi lisftys suojissa ra- 
kennnksessa Z syntynyt kolmella eri tavalla. Ensiksi on 
v55niksesta 1. etehisest^l eroitettn pieni snoja jonka tar- 
koitasta osoittaa nimitys sahver 1. tditnkammer (ruokakamari) ; 
viimemainittna sanotaan myos ainoastaan kylmkammeriksi. 
Toiseksi on tuvan taaksekin avattu aloskMyt^LvS, rakentamalla 
siihen toinen vQoruks A, jonka sivulla on samanniminen ka- 
man i, kuin dsken A;. Sen vieressa oleva toinen pieni suoja 
on i aganik ja kuuluu rehealuseen, josta siihen johtaa ovi. 
Tata ruumenusta vastaa suoja I kuvassa 7, kun sitfivastoin Y 
m jsi Z I ovat kampaisetkin sigade lant. Eolmanneksi on Z 
rakennusta suurennettu rakentamalla n^iden jo mainittujen 
lisaksi viela kaksi kamaria f ja g, Siten 6n t^m^n kamari- 
osasto melkoisesti suurennettu, ja nusien unnien laittamisella 
naitten huoneitten kulmaukseen uusi tulisijan keskuns saatu 
uiille suojiUe. Vanha riihituvan kiuas on jMnyt yksinomai- 
sesti riihen uuniksi; kumminkin on se samalla viela myds 
leivinuunina. Keitot toimitetaan uuden talouden jarjestyk- 
sen mukaan kamareissa, joissa on muuripata, sek& huoneessa 
d, jota senvuoksi sanotaankin k&okiksi, etta my5s e:ssa. Huo- 
neiden f ja g vaiheella taas on paksuksi muurattu ja savuroo- 
reilia varnstettu muuri. Taalta paasee savu korsteinin kautta 
ilmoille. En ole tosin sita muistoon merkinnyt, 15ytyik5 kum- 
paisessakaan naista kamareista hellaa 1. pliitia, mutta hyvin 
todenmukaista on, etta sellainen iQytyi kumminkin toisessa 
niista. Ainakin oli semmoinen kamarissa Y josta kuva 
172 on tehty. Ovi oikealla mainitussa kuvassa vie tupaan, 
ja oven viereen seinaan on ikkuna lyOty, jotta, kun tahtoo 
katsoa tuvasta kamariin tahi pain vastoin, ei aina tarvitsisi 
ovea aukaista, jolloin riihen savu samassa tunkisi kamariin, 
jota tietysti tahdotaan pitaa vahan pai^mpana huoneena. 
Kamareissa g J9, f oli lattia tietaakseni lautainen, mutta 
muissa suojissa oli permantona paljas * maa, tahi oli niihin 
laakakivista tehty lattia, samaten kuin itse riihitnpaankin. 
Muissa paikoissa olen joskus nahnyt toisen puolen kamarin 
permantoa olevan laudoista, kun sitavastoin toisella (oven 
pnolella) oli mnsta maa. 
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KuQ vertailemme heUoja kuvissa 167 ja 172 toisiinsa, 
huomaamme ettil ne ovat saman tyypin mukaaii tehdyt, 
vaikka hella jlLlkimftiaess^ paikassa on kaksinkertainen, mutta 
edellisessSr yksinkertainen. Tulisiat ovat kaksinkertaisessa- 




kin hellassa eroitetut, joka viitaiinee siihen, ettsL toineD puoli 
on ensin muurattu ja vasta sitten, kun sen laajeutamiuen oa 
huomattu hyodylliseksi ja tarpeelliseksi, on toinen osa tehty, 
jotta molemmat osat nsLyttavS^t kahdelta iteenaiselta osalta. 
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Niin ei kuitenkaan aina ole laita, vaan on Virossakiu toisi- 
naan roly'ettn ruveta ajattelemaan suuremmau hellan saamista 
kohta alnsta; sillH olen nd,hnyt t&mmSisift kamarin helloja, 
joissa on kaksikin kattilan aukkoa samcussa liedessft. 

EttH yirolaiset yM enemmftn koettayat muuttaa asu- 
muksensa riihituvasta kamaripnoleen, siit& nftimme parhaim- 
man todistnksen rakennuksissa semmoisissa; kuin kuvissa 161 
B ja 171 Z on esitetty. Mutta ensimftinen alku siihen suun- 
taan on tietysti yksinkertaisen kamarin liittyminen tuvan 
pS&h^n; iMi^ kamari helpoimmin saa Iftmmint^ tupakiokaan 
kyljesta, joka aina pisUytyy Iftpi tuvan sein&n. Toisessa kehi- 
tysasteessa tftma kylkisuoja varustetaan erityisellft hellalla, ku* 
ten yllft on nilhty. Kolmanneksi t&mSL sivuhuonejaetaankah- 
tia, joten sen perapuoli eroitetaan asunnon parhaaksi osaksi. 
Eamarissa elftj§,na on yirolainen my5s vS.hitellen oppinut pi- 
tamSUn savutonta suojaa semmoista tupaa parempana, jossa 
savn liikkuu alinomaa silmiin. Ovi, joka alknaan yhdisti 
kamarin riihituvan kanssa ja jonka kautta ensinnft oli ainoa 
pMs5 etehiseen ja ulos, puhumattakaan siit& ettk se ennen 
oli my5s ainoana akkunana, ruvettiin paikottain jftttHmSAn 
tekem&ttil, jotta ei tarvittaisi k9,rsi& tavasta tnlevaa savua 
(vrt. kavaa 167), ja laadittiin samallauusi ovi etehiseen Josta 
siten johti toinen ovi tupaan, toinen kamariin. NEin on my5s 
kavatussa talossa (kuva 171 Z) ennen ollat ovi kamarin d 
ja tttvan a y^lillS., mutta nykyMn oli se su^jettn, ja sen si- 
jaan j&tetty ainoastaan pieni ikkuna entisen oven paikkaan. 
Kuitenkaan ei saa ajatella, etta. td,m9. vElitdn pesftnjako 
savntuvan ja likeisimm&n kamarin vftlillft oli virolaisilla aloilla 
johdonmukaisesti jo kftytHnto&n pMssyt, vaan on t^mft vieia 
harvinainen poikkens, niinkuin me monesta esimerkistil tule- 
vassa esityksessE tulemme havaitsemaan, silld, useimmat vi- 
rolaiset tuparakennnkset ovat vielS, ensimftisillft kehitysas- 
teilla tassE snhteessa. T^mftn kokemuksen ohessa opimme 
vastedes tuntemaan vielSl monta rakennnstapaa, joilla kota- 
etehinen senraavien tyyppien luknisissa muodoissa vftlittM 
keskuntta pihan, tuvan ja kamarien vSllilia. 

C. Kolmannen riihituvan tyypin Idydamme kuvassa 
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173 C Uy jonka omituisuus on siiua, etU kiuas on rehealu- 

sen ja tuvau va- 
liseinan nurkas- 
sa, suu tx)iselle 
sivuseinillle pain 
kMnnetty. Itse 
kuvattu rakeu- 
nus on Hiiden- 
maaltaja onsiel- 
la, kutenjosiviU- 
la 164 mainittiin, 
rehealusella var- 
sinaisena nimena 
kota. Myoskin 
tassa rakennnk- 
sessa on kamarin 
c sijaan (vrt. ku- 
vaa 161) hiyem- 
mintehtylisahuo- 
neitac/,cja e'Jota 
paitsi kiukaitten 
taakse on niin- 
ikaan pieni hok- 
kelilisatty. Tama 
]isays oli talossa 
kaydessani tekeil- 
la. Sita vastoin 
kuului vanhas- 
taan saman talon 
tuparakennuk- 
seen kyin 1. lato 
/■jalauti^. Rehe- 
alusen etupuolel- 
la oli my5s enti- 
seltaan pieni suo. 
ja h, jossa kasikivet pidettiin ja jota sentahdeu sanottiin 
kivilaudaksi. 
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Joaakuna alkumuotona tiihan tyyppiin lienee eras omi- 
tuinen rakennus, jonka nain Muhosaarella (kuva 174). 
Itse tupa on kes- 
kella ja vasem- 
malla on etehinen 
(sauna vaa?), sen 
toisessa pera- 
nurkassa pieni 
lammas karsina 
(lampade laut), 
ja oikealla aitta 
(kirstu laiit). 
Tassa saunan- 
kaltaisessa tu- 
vassa — nime- 
na silla olikin 
saun — todel- 
lakin asuttiin, 
jonka vuoksi sii- 
na ei oUutkaan 
tavallista sau- 
nakiuasta, vaan 
virolaisissa riihi- 
tuvissa tavatta- 
va liesikiuas, jos- 
sa haahlot pa- 
toineen riippuvat 
liedessa kiukaan 
suiipuoleu edessii. 
Tata saunatupaa 
tietaakseni eikui- 
tenkaan kaytetty 
samassa riihena. 
Kuitenkin lienee 
se pidettava vali- 

muotona varsinaisen saunan ja virolaisen asuntoraken- 
nuksen valilla vasta kerrottua tyyppia C> jossa (kota) etehi- 
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nen on muuttunut luuvaksi (alune) ja aitan sijaan on tul- 
lut kamari. 




Jos astumme kuvassa 173 nahtii van talon rehealuseeuja 
asetumme siihen nurkkaan, jonka ulkopuolelle asken mainittu 
kivilaut on tehty, ja silmS^ilemme vastakkaista nurkkaa kohden^ 
jossa tuvan kiukaan kylki pistHytyy sein^n lapitse, on edes-. 



181 



samme naky, jota kuva 175 tarkemminkuvaa: vasemmalla on 
ovi riihitupaan, ja sen eteen on alusen maalattialle lakaistu ko- 
koon suuri l&j& tapettua viljaa sill^L lundalla, joka on heitetty 
kinkaan sivua vasten seisomaan. Ylempan^ on nanlassa 
nelihaarainen puuhanko, ja siitS* vielSL ylempS^nS. nakee alu- 
sen parvilautoja ja aukon, jonka kautta tikapuita myOden 
parvelle voi kiiveta. Oikealla riippuu alusen „varavan" pie- 
lessa suuri „tuulamise sari" s. o. tuulettamisen seula. Viro- 
laisella on n^et omituinen tapa puhdistaa viljaansa. Tapet- 
tuansa viljansa hM odottaa semmoista tuulta, joka avatiiista 
alusen verajistH^ tahi ainakin toisesta niistSi, aikaan saa siina 
kovan ilmanvedon; kun se on saatu, tayttaa joku lapioUa seu- 
lan viljarikoilla; tolnen, luuUakseni tavallisesti isanta, nousee 
permannolla olevalle rahille, sieppaa kasiinsa seulan ja heUuttaa 
sita edes takaisin, jotta puhdas vilja varisee sen pohjasta 
alas. Umanveto tietysti vie tomut ja pienet akanat tiehens^ 
viljan pudotessa maahan. (Wolgan seuduilla toimitettiin tama 
viljan puhdistus aina taivasalla siten, etta rikat lapioUa pais- 
kattiin ilmaan tuulta vasten. Suomessa enimmiten viska- 
taan viljaviskurilla rikat riihen taikka luuvan toisesta paasta 
toiseen, ja ainakin Karjalassa vilja viela tuuletetaan s. o. las- 
ketaan juoksemaan tuulessa maahan hurstista. Suomessa on 
kuitenkin jo monessa paikoin vohkomasiina viljan puhdis- 
tiiskoneena yleisesti kaytannossa). 

Yhteydessa edellisen rehealusen kuvan kanssa tahdon 
tanne asettaa toisenkin samanlaatuisen (kuva 176), joka 
antaa meille taydellisemman kasityksen virolaisesta rehe- 
alusesta, jonka luonne ja sisallinen omituisuus on yleinen ja 
yhteinen kaikkialla. Tama kuva on tehty Lagedin kylassa 
Yrj5n seurakuntaa Tallinnan seuduilla. (Kuvatun rehe- 
alusen vieressa oleva tupa kuuluu tyyppiin, jonka vasta seu- 
raavassa esit^n). Heti ensikatsahduksella huomaa^ etta. tama 
alune yleensa on samallainen kuin edellinenkin. mutta oudolta 
nayttanee ensi silmaykselta tuo lukuisa joukko kaikenlai- 
sia kapineita seinasssa ja lattialla. Paitsi luutia, hara- 
voita, varstoja ja jyvaastioita — silla tassakin paikassa on 
juuri kasaan lajatty vilja puhdistettu seulassa, joka vasem- 
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malla riippuu korkealla yersyftn kamanasta — nakee myos 
yaljaita ja luokan niitten alia jyvSlkasan takana, koska 
alune, kuten tiedetaan, on iny5s tallina; onpa seinftssa viela 
sahakin ynna muita tyokaluja. 

Kuvasta 173 C Memme, etta kiukaan omituisesta ase- 
masta viimeksi esitetyssa tupjatyypissa on se suuri haitta tuvan 
toiselle puolelle rakennetuUe kamarille, etta se jaa kylmaksi. 
Tama haitta on sittemmin poistettu lisarakennuksella D. 
Miitta varaa ei ole aina tehda nain suurta lisarakennusta, 
eika muutos senvuoksi olekkaan aina oUut niin jyrkka 
ja perinpohjainen, kuiu kerrotiissa talossa. Saarenmaalla 
Johanneksen seurakunnassa huomasin talon, jossa huoneitten 




Kuva 177. TaloD pohjapiirros. P. Johannes. (Saarenmaa). Riiga. 

jarjestys on selvana todistuksena siita. Suojat c ja dkuvassa 
177 ovat aivan kylmia kamaria ilman minkaanlaista tulisijaa. 
Kerran kysyttyani minkataiiden kiuas oli rakennettu rehealu- 
sen, eika kamarin puoliselle seinalle, vastattiin etta se oli 
sentahden tehty, etta hevoset, jotka seisovat talvella kiukaan 
puolisessa nurkassa rehealusta, myos saisivat vahan lam- 
minta nauttia. — K5yha perhe tulee talvella kjiia toimeen 
yksin riihituvalla; nuo kylmat suojat ovat ainoastaan kesa- 
asuntoja. Etta ihmiset ja kotieiaimet nain tunkeutuvat yh- 
teisen lieden ymparille, siita saamme vieia selvemman todis- 
tiiksen seuraavasta kuvasta (kuva 178), jossa naemme taman 
saman riihituvan sisustan: vasemmalia on liesikiuas, jostayh- 
dessa jaksossa muitten kiuasmuotojen kanssa toisessa paikassa 
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^)uhun; oikealla n&emme rehealuseen vievlln oven. Matta 
kiokaan ja oven valissH on neliskulmainen, laatikon tapainen 
laitos. Se on l&hes kyynarM syvd* kivesta rakennettu, mutta 




sel&Uaan oleva kansi silla on puusta. T&ma kivilaatikko ei 
ole miiu kuin sika-allas, viroksi sea kyna. Sika on siis 
myos taman tuvan varsinaisena asujamena, joUa on oma syonti- 
paikkansa perheen lieden aaressa. Olerame myoskin nfthneet 
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letunanavettojakm rakennetuksi yhteen jaksoon riihituyan ra* 
kennuksen kanssa (vrt. kuvaa 173), mutta kuitenkin on na- 
yetaa yhdistSminen pMrennukseen Virossa harvinaista, niin- 
kain vastakin tulemroe huomaamaan. Sitft vastoin on by vin ta- 
vallista asettaa sikalMtti yhteen pMrakennuksen kanssa. 
Tassa talossa 15ytyy kuitenkin sekS. kuvattu kiintea alias 
sikojen raokkimista varten, etta erityinen laatti 1. pahna, sea- 
lant f. Tosin ainoastaan parissa paikassa Saarenmaalla ta- 
pasin t§.mlln kynalaitoksen ; ennen se kyM lienee oUut ylei- 
sempi, mutta nykyaikoihin on se sailynyt ainoastaan Saaren- 
maalla, sills, saaristolaisia pidetMn Virossa yleensS. muissa- 
kin seikoissa vanhanaikuisuuden kannattajina ja sailyttHjin^L. 

Kun otamme huomioomme toiselta puolen ne jo maini- 
tut seikat, ett& sialla on toisinaan vakituinen asunto itse tu- 
vassa ja etta hevoset asuvat kiukaan takana alusessa, seka 
toiselta puolen, ett£l ISHtti asetetaan usein ihan tuvan oven 
ulkopuolelle ja ettd. kylmid! kamareita rakennetaan riihituyan 
toiselle siyulle, niin saamme nUistS. seikoista jonkinlaisen yiit- 
tauksen siita, ett& tamS. suojien lisays on kehityksena pidettd.y£l 
semmoisesta asunto- ja rakennustayasta, jossa tuli-sija on ol- 
lut yhteisena keskuutena ihmisille ja ainakin useimmille koti- 
elaimille. Olisi kuitenkin yielMr toinen kysymys ratkaistayana, 
nimittain kysymys, minkftlaatninen on se asunto ollut, jossa 
tamS. yhteys ja keskuus on ollut olemassa alkuperSisimmHssa 
muodossaan. Sit& en kuitenkaan aio ottaa mietittayaksemme 
tUssS, paikassa, yaan mainitsen ainoastaan, ett^ sellainen ra- 
kennustapa muistuttaa hyyin paljon n. k. saksilaisesta raken- 
nustayasta/ Eaikissa tapauksissa saatamme tehdS. sen sely^^n 
johtopS^toksen, ettft nd,iden rakennusten kehitys osoittaa tai- 
pumusta eroittaa el§.inten ja ihmisten suojat toisistaan. 
h^n taipumukseen katsoen, on kiukaan oleminen rehealusen 
puolisessa nurkassa pidett&ya yerrattain alkuper^enS. muo- 
tona, silla jota enemm&n kamarisysteemi on ihmisten mieleen 
vakaantunut; sitH edullisemmaksi on my5skinhuomattu kiukaan 
tekeminen kamaripuolisiin nurkkiin, jotta yhdelld. tulisijalla on 
saatu useampia ld.mp5isi& suojia. T^ten sen yhteys rehealusen 
kanssa on hftvinnyt, ja koko sisMisen jokapftiySisen talouden 




tania keskuus sittemmin yha tftydellisemmin pyrkii rakennuk- 
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sen talle puolelle hellain, muuripatojen ja uusien kiukaitten 
rakentamisella noihin imsiin suojiin, niinkuin jo edellisessa 
olen todeksi nayttanyt. 

Viimeksi esitetyn kuvan ohessa mainittakoon myos ne 
merkitykset, jotka ovat piirroksen muilla kirjaimilla : a tuba, b 
rehealune, c ja d kamber, e karjalaiit, /' sigalaut, g ko5k, 
h tuba, jonka kiukaan suu on kySkin liedessa, i vasikte laut, 
j lamba laut, k saun, I sauna vaja (tsissel sikojen vallassa), 
m riideait, n vana-ait 1. pohu raam (ttoto ja edellisen va- 
lilla on vahelik); ja o vilja-ait. 

2). Neljannen tyypin virolainen rakennus on alkupe- 
raisessa, pohjapiirteellisessft muodossaan esitetty kuvassa 
179D, (jossa pienilla kirjaimilla on sama merkitys, kuin edelli- 
sissakin tyyppipiirroksissa). — Jos vertailemme sita edelli- 
siin tyyppeihin, huomaamme pian, etta silla on tavallaan suu- 
rin yhtalaisyys tyypin A kanssa (sivulla 162). Paaeroitus 
naiden tyyppimuotojen valilla on etupaassa siina seikassa, 
etta Dissa on kiukaan suu kaannetty sivuseinalle pain, jotta 
kamarin ovi aukenee ihan kiukaan suun vieressa. Oudoksuen 
taytyy kysya, mitenka tailainen muutos on tapahtunut? Jos 
viela johdamme mieleen mita lausuin tyypin A johdosta, niin 
muistammey etta tuvan ainoa jaalkuperslinenuloskaytava 
oli rehealusen kautta, joka siis itse asiassa oli kotaporstuana, 
niinkuin sen nimikin jo osoittaa. Eehittyneemmissa muodoissa 
(kuvat 161 ja 162) oli jo saatu ovi kamaristakin ulos. Eiihi- 
tuvan alkuperaisiin ominaisuuksiin kuului, kuten edellisessa 
on havaittu, myos etta se oli aivan pimea; ovi oli silloinai- 
noana valon lahteena. Kun siis kamariin tehtiin toinen ovi, 
josta pMstiin ulos, valui sielta samassavalo kamariin jasiita 
tuvan oven kautta tupaan. Paitsi sita, kun tuvan seiniin 
laitettiin akkunoita, oli viela enemman syyta kaantaa kiu- 
kaan suu uusia valonlahteita kohti. Saunamuotojen kehityk- 
sessa namat syyt lienevat matkaan saaneet samanlaatuisen 
muutoksen, jopa kiukaankin siirtamisen peranurkasta etu- 
nurkkaan (kts. sivua 140). Nain saattaa ajatella tyypin D 
lahteneen tyypista A. Etta taila tuvalla Da todellakin on, 
samoin kuin tuvalla A a oli ollut, alknperainen uloskayta- 
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v^QSlL rehealasen kautta, sit^ todistaa se pienempi ovi suaren 
verajan vieressft alusen seinass&, joka uakyy kuvassa 179. 
Kun rehealusessa oUaan tyossa, pidetMn ver^jat puoleksi 
aaki, eika arvatakseni niita t5ita varten, joita alusessa teh- 
daan, tarvita erityista ovea siinft, vaan on selvaft, ettft sen 
tarpeellisuuden on vaikuttanut se seikka, ettft tuvan valtta- 
mattomSsti pitaa oUa yhteydessa pihan kanssa. Tasta tyyppi- 
kehityksesta pftatUen olisi siis uloskaytava tuvasta kamarin 
kautta verrattain myohempi synnyltaan. 




Kuva 180. Eiihituparakennus. Reteli. Tallinna. 



Jonakuna alkuperiiisempana taman tyypin muotona saa- 
tamme pitaa rakennusta semmoista, kuin naemme kuvassa 
180. Tassa rakennuksessa pistaa silmiin se seikka, etta riihi- 
tupa a ulkonee vahan muusta rakennuksesta, ja etta rehe- 
alune b on samallaisen (porstua-) kamarin nakoinen, kuin 
varsinainen kaniber c; (d on kamarin sivulle rakennettu 
aitta). Eehealune ei ole siis tassa rakennuksessa saanut sita 
muotoa, kuin silla on tavallinen. Sita onkin sentahden pidet- 
tava valimuotona kotaporstuan ja varsinaisen luuvan (rehe- 
alune) valilla. Tama asunto oli tavallista pienempi ja mai- 
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nittiin sitakin kokonaisuadessaan saunaksi, mutta huoneella 
c oli todellakin nimi ttiba. Siis se iiimeD8§.km pnolesta on 
yilimnoto sannan ja tuparakennaksen valilla. 

Perusteilla, jotka edellft olen selitUnyt, olemme oiken- 
tetat pSHttftrnMn, etta kamari on vasta myOhemmin tupara- 
kennukseen liitetty^ knn kota-alune siU vastoin kuluu sen var- 
sinaisiin alkuaineksiin. Jos tarkastamme tyypin B nyt esi- 
tettyja alkumuotoja iSM. kannalta, talemme v&lMm&ttomasti 
siihen pMt5kseen, etta sen tupatyyppi on semmoinen kuin 
se, jota me Wolgalla nimitimme mokSa-mordvalaiseksi. Me 
olemme siis tupienkiti alalia 15ytlLneet viittauksen jonkin- 
laiseen samanlaatoiseen kehitykseen niiden alkuniaodoissa 
mordvalaisilla ja virolaisilla. 



Kuva 18 1. Neljan riihituvan pohjapiirrokset. Y PyhSlepo (Hiiden- 
maa) Ja Z Reteli. TalHnna. X P. Johannes (Saarenmaa) ja 
V Kantap^ (Riiga). 

Katsokaamme tyypin D maotoja edelieen. Erilaisuus 
muodoissa syntyy tietysti parhaasta pa^t^l kamaripuolen eri- 
laisesta kehityksestS.. Ja se on monenlaatuinen. Ensiksi se 
on samallainen kuin edellisiss^in tyj'peissa. Niinpa taroa 
kamari ensin jaetaan kahtia, jotta etumainen osa tulee lapi- 
k&ytay^ksi pihalle knljettaissa seka tuvasta etta takakama- 
rista (X c kuvassa 181). Mika&n porstua t^ma ei knitenkaan 
ole, vaan se on sisustettu asuttavan huoneen 1. tuvan tapai- 
seksi; t&mS. seikka my58 todistanee, ettll kota-porstua alku- 
muodoifisa ei oUut t&ssa paassS. rakennusta. Toiseksi joko 
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tam& alkuper&inen kamari (kokcmaisaadessaan) tahi pera- 
osa siit&, jos se on jaettu, pideanet^L&n munrin taakse, 
tahi rakennetaan sille kohdaUe yksi tahi pari pieuempaa 
hdkkeli-kamaria lis&ksi (Te ja d kuvassa 181); jotta kiuas 
IMmmittSIL ylt'ymp£b:i olevia suojia, katen muatamista esi- 
merkeista edelllBessft olemme n^eet, Yasta kolmautena 
kehitysasteena pidamme erityisen kotaporstuau ilmestymista 
uloskaytav^n v^litt^jSn^ tuvasta ja kamarista (Zd samassa 
kuvassa). Tamanlaatuiset tuparakeunukset ovat tavallisim- 
mat virolaisilla aloilla, silla t&ma uasin kehitys kanta on 
pa&ssyt ja pa^Lsee yha enemmSJi yoitolle. Etta kota-porstua 
kamariu paolella on verrattaiii uudempi Umio siina, searaa 
johtopaatoksena jo koko kehityksesta, jonka me olemme alku- 
peraisimpiin tyyppi-rauotoihin periistaneet. Katsellessamme 
myOs kiivaa joka naj'^ttaa meille pohjapiirroksen muuta- 
masta talosta Eetelin seurakunnassa likell^ Haapsaloa, hue- 
maammekin, etta kota d on myohemmin tehty kamarin c sisaan, 
jotta se saiian taydessa merkityksessa on unsi ilmio tassa 
paikassa. Ett'ei tassakaan talossa vanhan tavan mukaan kayty 
kamarin kautta tuvasta ulos ja sinne sisaan, sita todistanee 
i^healusesta lahteva pieni ovi ^, jonka nimi on jalgnks; mutta 
nykyisessa rakennuksen muodossa on se, niin sanoakseni, itse 
kodan kanssa siirtynyt kamarin puolelle tupaa. Toisen to- 
distuksen samaan suuntaan saamme seuraavasta pohjapiirrok- 
sesta (kuva 181 F), joka kuvaa talon Kautapaasta Liiviu- 
maaila. Tassa on meilla porstua rf, jonka nimi taiia paikka- 
kunnalla on vooruks 1. voorus s. o. etehinen, mutta se ei vie 
riihitupaan vaan kamariin c, tassa elituba 1. elotuba 1. elitare, 
jota on kaksi muutakin f ja g. (Wiedemann sanakirjassaau 
selittaa vooruksenr Vorhaus an der ,,Klete*' s. o. kamariu 
etehinen, joka osoittaa, etta etehinen alkuaan ja oikeastaan 
kuuluu kamariin s. o. kamaria varten on ilmestynyt, eika 
suorastaan tuvan vuoksi, niinkuin jo edellisesta saattaa pSat- 
taa). — Kuvien johdosta mainittakoon vieia, etta j:n koh- 
dalla kuvassa V on kiukaan kyljessa erityiset roorit (tru- 
bad) elotuban lammittamista varten, ja «:n paikassa riihi- 
tuvassa on n. k. vam s. o. vaama ty5kaluja varten. h 
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merkitsee poyt&a (p5ydft 1. laud) ja e kasikammeria. 
Kavassa X kamarin d nurksssa oUvat kHsikivet; ja e oli 
laut. — Kuvassa Y, joka oa Hiidenraaalta, nimitettiin suo- 
jia seuraavaise8ti: a rehe- 1. elamistaba, b suurkota, c hoone; 
rf, e ja /^kambrid. e kuvassa Z ja k kuvassa V ovat aganikeja. 

Vahitellen on tietysti tata uudempaa kota-porstuaa ru- 
vettu pitamaSn tuvankiu vai-sinaisena uloskaytavilna. Sem- 
moisena se jo ilmestyy seuraavassa muodossa (kuva 182), 
jossa kodan d kautta pSLasee ulos suorastaan my&skiu tu- 
vasta, eika en^a ole mitMn j^lkaovea alnsen suurukseu I. 




Kuva 182. Riihituparakeanus. Rcteli. Tallinna. 



verajan vieressa. Vasemmalle kodasta on sahver e. Ka- 
marissa c on hella, mutta tasta suojasta ei paase suoras- 
taan tupaan, vaan tM,ytyy sita varten kuikea kodan kautta. 
Vasta seuraavassa talonmuodossa (kuva 183) on suhde ko- 
dan, tuvan ja kamarin valilla tullut semmoiseksi, kuin se ta- 
man tyypin edistyneimmissft muodoissa tavallisesti ilmestyy. 
Siina nimitt^in on tuvasta toinen ovi kotaan, toinen kamariin, 
josta niinikd^an erityinen ovi vie kotaan. T&m&n ominaisuu- 
den, oUa valittom^na ja s^annollisena sisM^upMsyn valitt&j&na 
tupaan ett& kamariin, on kota vasta vahitellen saavuttanut, 
mutta tama ominaisuus on jo kumminkin nykyisissft virolai- 
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sissa rAkennokBissa tullat tyypilliseksi, sillft se on perns- 
tnksena melkein kaikille kehitysmnodoille, jotka ovat eri- 
tyypillisissft rakennnksissa tnlleet tftUe kamaripnolelleosaksi. 
Sen my5s hnomasimme jo puhnessarame rakennaksista ku- 
vissa 161 ja 173, joissa nudet, itse p&ftrakennnsta iny5hem- 
min tehdyt lis&ykset, B e, d jsl e sek& toisessa D juuri oli- 
vat kodan snhteen tAtSL viimeksi kftsiteltyft laatna. Saman 
ilmi5n n&emme niinikMn seuraavissa rakennnksissa, joiden 
pohjapiirrokset yhteydess& taloihin knnlnvien nlkohnoneitten 
pohjapiirrosten kanssa tahdon tfthftn viel^l liittaft (knvatl84 




Kuva 183. Talon pobjapUrroi. P. YrjO, Tallinna, 




ja 185). — Varsinkin pistfta knvassa 185 silmiin se seikka, 
ett& kotaporstnasta d vie ovi ainoastaan nnteen tnpaan 
vaan ei vanhaan a (vrt. dihen knvassa 181 V). 

N&issft piirroksissa on mnnten kirjaimilla senraavat mer- 
kitykset (knvassa 183): a rehetnba, b rehealnne, c kamber, 
d koda, e piimakoda, f aganik, t mnltpenk, g riideait, h 
vilja-ait, t kelder, j vankerhoone, k heina agerik, { lammaste 
lant, q iMvialune, m sigalaut, n lehmalant, o=:m, p kydk 
(jossa my5s ovat pajan palkeet), r v&rav kylftn raitille — 



taloti Viran JtylinI) omki jrlistollw jl3i'ttijidlaan^ tftr- 
sinkiii It&-Suomessa — ja ^ on talon pelloille yiev& vlb^av. 

EirauHa 1841: a:relh0taba, & r^healime, o kttnber, dkoda, 
joDka edflssft kitinen trepp ja kahifeti patsaan' kannattami 
katdfi^ 6 aabvek*^ j^kambery josta johta?a)t; eii portaat, ja jonka 
aUacm toMet^ g kdSk (sen lieai oh Imvatto knTasisa 180), h 




Kuva 184. Talon pohjaplirros. Knva 185. • Talon pohjapiirros. 
Baltisch-Port. PyhUlepo. (Hiidenmaa). 

Tallinna. Tallinna. 



kntmalnne (liiteri), i kalakamber, j riideait, Tc vilja-ait, jo- 
hon pSiiteee liinoastara edellisen kantta, I aganik, m lehma- 
lant, n = edell., o=/, p ja g sigadelaut, r kamber kraamiga, 
ja s sepapajj^. — Envassa 185: a, &, df = edellisessS. e 
ka»ber, fjB, g ek)tiibia, joideni mdnreista ndnsee koreteini; 
A^iunak^mber, t'koSk (kuvatto knvassa 127), jkoda, A;sadn/ 
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I, m J9k n aity o soalAat, p vaijoalmie (katos), r j%s 
loomalaut. 

KaikiUa nyt kerrotuiUa rakennvstyypeilll. on seominai- 
suus yhteinen, ettft miden riihitavassa on liesikiuas t. o. 
kiuas (ahi)y jonka edessft on avonainM li^ (leed L koUe)^ 
jossa padat riippuvat haahlainpnnssa 1. orressa (kavat 186— 
189). Eoska virolaisessa riihituvassa on aina maapermanto, 
joka tasoitetaan sileSksi ohueUa liuskamalaakAkiyelia, niin «d 




Kuva 186. Liesikiuas tuvasta a kuvassa 183. 



ole tarvinnut tulisijan suhteen ryhtyft minkftanlaisiin varakei- 
noihin, niinkuin venSlS^isill^ aloilla Uytyi tehd^. Liesi on tMssa. 
sentahden lattian tasalla, joskus painuu se sitH alemmaksi- 
kin; niin oli laita edelUl kuvatossa liesikiokaassa (kuva 178)» 
Ainoastaan sivuilla ja etupaolella on tavailisesti muutamia. 
kivia sita rajoittamassa (A a); etukivi^ sanotaan koldepaa- 
siksi. Joko kahdenpuolen liett& tahi ainakin sen seinto puo- 
lella on suurempi kivi, jonka nimi on lougaskivi. Sille 
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nostetaan padat, kon ne o?at la'aiuieet kidnunasiay tahi 
lasketaan seisoBUMa Ainpiri& y. m. astioifta. Eelpaapa 
se Tielft iatamapaikaksikiii, jona mt& keniiea imiminHi kfty- 
tetSftDkin Tfihia ka^Boen Kagaskivi kaikm poolm yastaa 
sBomalaiseen pankkoon^ yaikka t&in& sen kaatta, ettft laj?a 
on rakemietta venilftiseen tapaan Uesdkiakaaii alle, on Sao- 
messa saannt paljoa korkeamman aseman. Enyassa ldd on 
vieUl lisUksi nelisnurkkainen laakakivi pystyssft toisella 15u- 
gaskiveM seisomassa S6inft& vastaail eslMbten sit& seinnsta* 
masta* Viimeksi viitatussa liesikiakaau muodossa ei n^e mitMn 




Knva 187. Liesikiuas. Reteli. Tallinna. 



lieskakiveakMn sen otsassa, vaan nousee liekki esteett5m&sti 
yV^ orsia kohden. Eiuas tietysti on siksi korkea, etU t&stft ei 
ole mitMn snnrempaa tolenvaaraa. Eokemns lienee kuitenkin 
virolaisiakin opettanut varomaan t^t^ mahdoUisuutta. Sen* 
tlUiden nli.emme usein heill& lieden siyuille rakennetuksi 
munrin (kts. mnotoja kuvissa 187—189). Einkaassa kuvassa 
187 on liedelUL ja kiukaalla erityisat kattolaitokset {A b). 

^) Kalevipoegissa sanotaan Lindan poikiensa ollessa metsis* 
tysmatkalla istaneen lOugaskivelll^' valniistaen heille raokaa. 



LibAestt Bomftvul kipiiiiSitii hlqwttaft yksi. laalQBlQYi .lHalBnMi 
j/ttismlaBa. Jintt& itee kinkdoib on trinm hidyirripguutey 
jedM tukemaan kkdmali topaMipllia^ ofeTtaa ktHoM pUOftbroii 
P9Btgrtott!]r jp^m irA. TftmS katto joiktM I&jrlyft idofipSiftv 
kmi' vettii tolee kankaao ^^kcriie^^ ki^tAw itse ^hfaitiMiwi 
taimitetaaii Mukaan ylBpaoletta ^levaHaristaimella (jftcg)^ jonne 
pSAstftSn Tasemmalla ofem portaita my5dan. Muodoissa kii* 




Kuva 188. Liesikiuas. Lihola. Riiga. 



vissa 188 ja 189 on katto nahtftvftsti yhteinen liedelia ja kiu- 
ktolla {A c); siksi nftky vSt ainakin edellisessa kuvassa katon alta 
kh&aan kivet selvagti. Tftma kattolaitos kehittyy kehittymis- 
tMn, tulee paksummaksi supistaen yha enemmto lieden auk- 
koa (kts. kuvia 178 AdjhlWA e). — Tarkeimpftna seurauk- 
sena liesikaton rakentamisesta on mybB haahlainorsien kiinni- 
ty^aikan siirtyminen tupaorsien ja parsien seuduUta itse 
vasta muodostuneen liesiaukon (takan) sisapuolelle. Taten 
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tajea tapamiM kmsm, jobs jobtaa miitoen AeBOurfsen al- 
kfiperdisen tapaiiMMdoii, jossa Uestiti olMt vielftyhdist^ 
kaasen, Taaii jossa mant^ teramsnliaMcai kodan kaltaumi. 
Smmdset liesiflwodot, knin nfcemme kirrissa l87-*ia9^:ovat 
sentShden jo kadottaneet alkuperftisw hicniteeiiaaaiilieni^ 
r&ftn, ett'ei yksidta&n niisi& pSHtt&ea bwM taitaisi kuvaiUa 
minkaltainen liesi virolaifiilla alknaan on oUat MuttatSma 




Kuva 189. Liesikiaas. Reteli. Tallinna. 



laonteen muatos on t^ydelleeu tapahtunut vasta muodossa 
kavassa 190, eli oikeammin sanottu, miUL kinkaasta on 
liesi kokonaan hftvinnyt ja liesitakka supidtunut myssyksi. 
Kail^ keittltoiinen siinft talossa tapahtun ainoastaan kama- 
rien pliiteiss^ ja entisen riihituvan liesikiuas on mnodostetta 
ykfiinomaiseksi riihikiukaaksi. Tnvassa tftmrndisessd, ei enfta 
asnta; kylpdmftssll siina kyM vielft k&yd&ftn; I5yly& heitetUn 
ankofita sunn yUlpaolella. Harvinaisia tAma^nkaltaiset raken- 
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nnkset ovat vielft Viroflsa (talaja semmoifiia kuia ae, johoa m»i- 
nitta kiiiaft kanlotty oli eris kartanon ^austaja koitenkiii ra- 
kennattanat naeampia akirtalairiUeeii), mtta ei ole yfthU- 
kMn epftily8t& ditlL, ett& asantarakeniuisten k^ys Yirossa 
on menevS. siiben suimtaan, kain tftm& esimerkki osoittaa. — 
Eerrotusta k&y my5s sdvfiksi, etta lieden k^tys maanitiussa 
liesikiiikaissa — ottamatta lukuun ti^j$ti maotoa knyassa 
190 — on osaksi samanlaatoinen kuin se oli itsekseen seiso- 




Enva 190. Kiuas riihituvasta kuvassa 182. 



vissa kydkkikeittidissfiLkin. SiinU muodostui v&hitellen lie- 
dest& — takka; t&ss^ taasen naemme takkakiukaan eri 
alkamuodot, joka vasta Suomessa on kehittynyt edistyneem- 
piin mnotoihhi. 

MitenkH kiuas pistfty tyy seinftn l&pitse, siita olemme nSh- 
neet niin monta esimerkkiS., ett'emme tSstsLaeikastasen enem- 
pM tarvitse puhuakaan. Palkeista ja parsista on myoskin jo 
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pahetta oUat;. yfaden niii^ nimittfim keskimftisen, nftemme 
kavassa 186; se kannattaa siinft kahta baahlainortta, joiden 
teiset p&at oval kinkaan otsaUa. — Ideden edastalla ylbftftUfi 
joko parsien tasaUa tahi niitft korkeamraalla on nsein kaksi 
halko* 1. p&reotta (purohalapaarid ]. orred), jo^Himoisia orsda 
on ii&htS.v&n& ainoastaan kavassa 1 88. Haomiota ansaitsevat 
myos UssA kuvassa ne esineet, joita tarvitaan askaroitsemi- 
seen lieden MressS.. Sellaisia on olkineu patakranssi (kattila 
krants) IdugaskiyellS. seinsLH vasten; siit& korkeammalla on 
joitakoita kapineita kalkussa (yam) sein&lU, ja y&hasen ylem- 
pana on hylly (riiol). Seinat oyat niin sisHltfi, kuin nlkoa- 
kin piilamattomat. — Nurkkia nimitet^to senraayalla tayalla: 

1) lie esine nurk eli se nnrkka, joka on kohta oikealla kota- 
ovesta sisa§,n astuttua (e. m- rakennnksessa kuyassa 182); 

2) reieukse k5ryanurk yastapMta kinasta; 3) taka nnrk, 
toinen riihialusen puolinen nurkka yastap§,§,t& ensimaista 
nnrkkaa; 4) ahik5rvanurk on samalla puolella kinkaan takana 
ja 5) ahinurk on kohta yasemmalla kotaoyesta ja lahinn^ 
liettii. Tassa ansaitsee myos mainitsemista, etta muuta- 
massa riihialnsessa oli keskella lattiata erityinen suurempi 
paasi, jota sanottiin porrakiyeksi. Nahtftyasti se on siina 
nykyMn ihan ilman aikojaan ja lienee kenties yaan jMn- 
noksenll riihialnsessa muinoin loytyneestSL liedestH. 

E. Niinknin jo nsein olen maininnut, on kaikilla ta- 
han asti kerrotuilla rakennuksilla oUut se yhteinen ominai- 
sauS; ettil niiden riihitnyissa on liesikinas ollut toista tahi 
toista yllslkerrottua mnotoa. ja etta yarsinainen kotakeitti5 
liesineen on aina oUnt erityisenst rakennnksena. Paitsi nUita 
on Virossa yielft muutamia toisia rakennuksia, joita esityk- 
semme ei saa hnomioon ottamatta, mntta jotka oyat 

onksi aiyan yierasta tyyppiS;. Niitft toisin ei ole monta; 
pSILasiallisesti kuuhiyat tfthftn lukann yirolaiset kapakat eli 
n. k. k5rtsit sek3. muntamat talonpoikaisasnnnot. Mutta ne 
^.nsaitseyat hnomiota sentahden, ett^ rakennustyypillS,, johon 
ne knulnyat, on (ainakin Virossa) se ominaisnns. etta liesi 
siina ei ole ainoastaan yhteydessg. tupakiukaan kanssa, jo- 
ten tama mnodostun liesikinkaaksi, yaan on erityinen 
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miiiaoin U»m^ lOytyaartkm fcotatrimiatei liuogima (nsfkpBiasg 
riihialQsia^a ja ponstiiisaa) vinolaiaittofcift, niinkum todemni^- 
Kaista 0% :niiu se aykyi8is8&, tairaffislssa asimiioiasa hefll^ 
poikkeuk^etta niiatll on siirtyiiyA tupaaa. Tftssft sndeasa tyy- 
pissSi, josBa mydskiD oa alkaai&ekseaa kota ja tapa, on sita 
va&toin liepi aina pysynyt kota-porstuassa, siinft kehittjen 
takaksi. Vieraaoa Virossa on tftmd, rakennastyyppi koti- 
mainen Saksassa, jo$sa se kftsitta& yleisimmftn talonp(»kais- 
rakenuustyypin, ja jossa siU sanotaan frankUaiseksi. (Ai- 
noastaan Saksanmaan itaisissa ja koilisissa osissa taya- 
taan rakenuuksia, joilla on selvil muodollinen sakalaisans 
yirolaisten j5 ja Z) tyyppisten rakennusten kanssa) Tonnetta 
onkin, ett^ ainoastaan kartanon omistajiUa Virossa on oikeus 
rakentaa kapakoita; josta me sent^hden saammekin selityk- 
sen siitH, miten t£Lm% poikkeeva rakennustyyppi on ilmesty- 
nyt nmitten kansallisrakennnstyyppien keskelle. 

Tata frankilaista tyyppia on meiM siis ensiksi korts 
kuvassa 191. EnsinnS. on siina oikeaUa paadyssH kaksi ka- 
mma (elokamber), joilla on yksi yhteinen kaklmini toisessa 
kamarissa — mahdollisesti pisUyityy sen per^L riihitupaMu- 
kaan tapaan seinan IsLpitse, joten toinenkin kamari iSmpii. — 
Sitten seuraa kolme pientil kamaria vierekkllin; nMstS. on 
ensimd;inen porstua (koda), jonka ovi oU toisen ja kolman- 
nen patsaan keskivalillll (mitenkit sitten knvassa lieneek&an); 
keskimainen on kyokki, jossa on kaksi avonaista liett& kah- 
dessa vastakkaisessa nurkassa, joissa padat riippuivat haah- 
loissa. Eyokin koko kattQ oli kivesta holvattu, jotta savu 
ja s&kenet knmpaisestakin liedestS. yMftUft yhtyiv^t yhtei- 
seen korsteiniin (korsnas) elx kivir^p&niian. Eyokin takwa 
oli YiJdlS^ pi^ saoja (sahver), joka samas^a oli lapik&ytftv&QH 
toisesta asuinkamarista kapakkatupaan vasemmalia. (Mainittu 



^) Vrt. R. Henningin teokseen Das deutsdid-Haafl. Strassburg. 
1882; para9 teos, mikH t^ltft alalia on Sskaassa iimfistynyt. 
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kolmijako, jossa ky5kki liesineen on keskellft, tietysti ei ole 
tSfisft tyypissft alkoperftinen, yaan siihAn my5hemmiii tuUut, 
ja alkaper&isimmissft rakennuksii^ onkin i&m& y&li yhtena 




kotakyokkisuojana). Tuvafi -sisusta Mhdasln kuvassa 192. 
Liesi on tSssH tHydelliseksi takak^i muodostanut, mutta sen^ 
takana on leivinuuni. Vasenpuoiihen psiatyosa, joka on muuta 
rakennusta leve3.mpi; muodostaa kapakan tallin (kortsboov)^ 



S03 




jofisa paitsi kivikellaria, johoii ovi johtaa tuvan tiiskiiitakai- 
sesta osastosta, on useampia pienempifi raavassttojia. 
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Talonpaikaisen rakennuksen t9.t& samaa tyyppid* n&emme 
kuvassa 193. Pohjaptirrakflessa kuyassa 194 ovat samaan 
taloon knolavat muutkin hodneet merkityt, ja ovat talon suo- 
jat nimeltMn ja laadoltaau seuraavat: a koda s. o. porstua, 
b kyoki, jossa on saori ja avonainen liesi, ja jonka holvi- 
katosta, niinkuin edellisess&kin rakemmksessa oli laita, ko- 
hoaa korsteini, f elotuba, jossa on sek& leivinuuni (ilman 
liett&), etta uudenaikninen hellalaitos, c vastastuba s. o. 
edellist& vastakkainen tuba takkaliedella (ilmaa uania). — 
(TS*mmdisi& joko uunia tahi takkoja lienevfttkin oikeastaan 




Kuva 194. Talon pohjapiirros. (Kakennus E kuvattu edellisess^l 

kuvassa). 



frankilaiset tupatulisijat). d on kaniber, josta eri ovi vie pi- 
halle; e k3.sikamber; a kelder, g ladn, h rehealune, i rehe- 
tuba, j rosverkatane, (josta vohkamasiina hevosella pan- 
naan Mym&Hn), k viljareiealune (ennen oli siina kamber, 
koda ja k&ikamber, jolloin tass& rakennuksessa asnttiin); — 
I riideait, m vahehoone, n toiduait, o piimakamber; — V tara. 
p agerik, q lehmalaut, r lambalaut, s sikadelaut, t ha&ftde- 
laut, u kyin (lato), v vilja^ait, jossa on kolme purnua perftUH; 
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lehtt. Tallinna . 




If sidaciteait (i;eiriQie^ aitta); — % saim, pfisak][&k, z s^^aj^^ 
— 4 kyin^ A vesk^ o kaiv, oa^pjaaline ja c aed. 

Edellis^n talon vieress& 
oli J^lehdissa koulorakennas, 
joka ennen oli oUnt kortsina. 
Mmitetun arvoiisa johdosta on 
sen rakennakselUnen sisus my5s Kuva i»6. Koulurakennuksen 
melkoiaesti muuttunut. Mutta (®"*- korstin) pohjapiirros. Jeg- 
selvSsti kuitenkin huomaa sen 
pohjapiirroksesta (kuva 195), 
etta sen alknperanft on tyyppi 
E. a on nimittllin koda. h ka- 
lukamber, joka nykyaan on pi- 
mea ja autioksi heitetty, on 
eonen oUut keittiokyokkin^, 
josta, rakennuksen kuolukar- 
tanoksi muutnttua, h&visi liesi 
ja tftman p§,&lta korsteini; 
e koolituba, d elotuba, e pii- 
ma- 1. kasikamber, /"reiealune, 
g laut, h kyok ja i pesukyok. Kuva 196. r. Muutaman koulu- 
Omitnista on myos, ettft raken- rakennuksen pohjapiirros. Retell, 
nuksen uudessa laitoksessa ei TaHinna. Lattilaisen talon 
ole kumpaisessakaan, ei tuvassa pohjapnrros. 
c eika tuvassa d omia tulisioja, vaan pistaytyy kyokin h uuni 
seing^n lapitse niin, etta se perallaSn lammittaft molempia 
tupia. Ky5kissa oli paitsi sita viela hella ja pesukySkissa 
muuripata. Tateu koko tassa rukennuksessa ei oUut liesi- 
kiaasta,eika (liesi-) takkaa. — Tama rakennusmuoto osoittanee- 
kin siten, etta namat tulisijatyypit alkavat liavita Virosta. 

Vihdoin esitan yliteydessa edellisen kanssa viela 
Eetelin pitajasta Haapsalou seuduilta yhden koulurakennuk- 
sen, joka tyypilliselta kannalta melkoisesti poikkee edelli- 
sista. Talla koulutaloUa on nimittain se oinitnisuus, etta 
sen liesikiuas on siina paikassa, jossa edellisen tyypin mu- 
kaan pitaisi oleman k'yokki liesineen, silla 6 (kuva 196 Y) 
on tassakin paikassa koda, a koolituba^ c ja d elotubia. Nai- 
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den keskellft on siis kiit^; ja sen suu on kotaa vastaUkiai* 
seen suuntaan f\ (kte. mj56 kuvaa 197, jossa meilUl on edes- 
sfinme saman kiukaan sivu, katsottana konlntavasta a, va- 
semmalla on kota h). Kiokaan siiussa, vaikka onkin hyvin 
matala, riippnu koitenkin patoja haahloissa, joiden kannatas- 
ortta otsamnnri peittSA. Eun tahdotaan l&mmittaa konlnta- 
paa, ayataan pieni pelli keskellS. kiukaan sivua. Tnyassa c 
on hella, josta r55ri& kS*y muurin I9>pitse hnoneesen d\ siinS, 
mnurissa siis ei ole mitMn tulisijan ankkoa, yaan saadaan 




Kttva 197. Eiuas, katsottana tuvasta a kuvassa 196 Y. 



IHmmintA mnarista pienen pellin kautta. Bakennaksen pSilLssS. 
on viela aitta e. 

Tahan omituiseen rakennusmuotoon saanemme seKtysta, 
kttn vertailemme sitS, er^asen toiseen pohjapiirrokseen Jonka 
sanottiin — silla itse en ole sita nahnyt — edustavan tyy- 
pillistH lattilaistd. asuntoa. h (kuva 196 F) on siina riihi- 
alune, a itse riihitupa, d kotaporstua, c ja e ovat kamaria. 
Omituista on tassakin, etta kiuas on vetaytynyt tuvan ulko- 
puolelle eli porstua- ja kamaripuoleen. Ainoa paaasiallinen 
eroitus edellisen ja tam^n rakeniiaksen valilla on siina, etta 
kiukaan sunt ovat eri suunnille kaannetyt. Mitenka tama 



eribusuBS MeneekUbi salitetttvli, te kttitenkki Uakwn isema 
tjypUIiseDft yhteytenft nldden nJi^ (Hen- 
niog'iQ nrnkaan Idytyy Koilis^SakNosa lifceniiiisnniotoja, joilla 
on sama onutnisaas). Me nimit&nime tatft tyyppia tcdstai* 
seksi l&ttiUliseksi. 

Virolaiaet vesikatot tftytyy nunkiiia iakiusista kavista 
jo haomaa — rakentaa kaMotuolilla <nrikad), jotka noose- 
yat r&ystil&ltft haijaUe. Poikki niita kfty rnodepunt (rooyi- 
ridyad 1. rooviroikad), joille oiijet lasketaan. Olijeu paikalla 
pyq^jni8t& yarten malot (katnse matrad — yrt. tah&n mord- 
val. mEtramaa) kiinnitetMn harjalle. 



XIV. Suomalaiset tuparakenirakset. 

Milt'ei kaikkialla maUmassa on telttaa muinaisina ai- 
koina k&ytetty alknperHisimp&na asuntorakennuksena. Suo- 
men heimoilla on niinika.&n pistekota oUut, mikUl tiedet&£Ln, 
yanhin asunto. SiinsL luouibollisafiiti tulisija, avonaisena lie- 
tena, sijaitsi keskella huonetta. Aiyan toinen oli laita 
kinkaan suhte^. Se asetettiin huoneen norkkaan kenties 
jo siitsL syysta, ettft sen kokoonpano nusukiyestSl tahi sa- 
yesta yaati sita tnetta, jota nurkka saattoi antaa. Mitenkft 
sen asema yaihtelee Wolgaheimojen ja Yiron rakennuksissa, 
olemme edellisessa nahneet. Sen ohessa haomasimme, ett& 
kiuas yirolaisissa asunnoissa on oUut rakennusten kehityksen 
mMiMjIlnSr, muutamia poikkeuksia luknun ottamatta, silUl 
se on ollut keskipisteena, jonka ymp^lle, on yha uusia ka- 
maria toinen toisensa per^ta j&rjestetty, Suomen maahan 
toltua ja sen tulis\jarakennuk8ia tarkastaessamme huomaam- 
me piao, ett& talisijalla tatiU ei ole min yaltayaa merkitystft 
niiden kehityksessft, sillft huoneiden lisaantyminen tahi oi- 
keammin niiden liittyminen itse pS^akennnkseen on Sao- 
messa tapahtnnut aiyan toisella tayalla kuin Virossa, eli toi- 
sin sanoin, niitft ei ole jftijestetty Suomessa jnnri ensinkftan 
kinkaan ymparille. TftsslUdn snhteessa yallitsee siis jokn 
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ett& virobSMit tdpftnlDBiiinikMii bSd sanoailMni nikttiMft:- 
sofi: kato^ itiliija 8rata.aF«iiitfketfaaiii Soomeftsa k^lle^ aMH. 
Qlto0&m t€p9iBtoaii eriHiftn^ NUtteti aiaeksten yhte^Bohka- 
niinen lieneekin pidett&yft enemm&n saksilais^vublaisma, kaiii 
skaadinliamlaukBtoinakds^ rakemtnsoitiitiiisdMeiia^). 

Ykajpfcertinaiihmak^^ tHpanroodoksi iMytyy m^iiSaku Ue^ 
tysti otaksna fieHtmoifita rakennoBta^ jossa on vaan ylsi suoja, 
niftiitt&in itse tupa, jonka edert& joko puattau yontna, taki 
jessa ou joku alkHperfthnen laata* 1. seivftssttoja perstnana. 

^r-^. diT"^ 

[133 ED 

^ffc. 

rfn crfD 

Kuva 198. Saomalaisten taparakennusten pohjapiirroksia. 

Tftmmdisessft porstaassa on taonnollisesti vaan yksi ovi. Tfi- 
ten saamme ensimaisen tapatyypin alknnrnodon knvassa 198 A. 



^) Tleensft otaksuu kuitenkin moni, ettH Snomessakin nSma 
eri nkennukfldt alknaan oltaaan yhdessft vasto Tftlntellen ovat ir- 
taaiituneettoi8i»taan,8» q. savna ja liihi oliBivat vasia my^lbeiiioiin il- 
mestyneet it8enai8iD& rakeniiiiksiiuu Tosm meilUi ookiii viittauksia 
siihen, varsinkin Laosi-Suomesta (vrt. sivuun lol), mutta epfiillS 
saattaa, onko tSmmOinen ^viroialsuaa'' ollnt ensinksUiii olemassa 
kaikkialla Suomessa. Ahiakaan ei Kalevala mlimitse tfttft van- 
hanaikaiaiiatta mkennosteii ftahteen ensinkifin. Mntta tMmil kysymys 
anaaitsee tolla ennftiAW tatkiinmkMn liiiieekai. 
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johon perostuvat tuparakennustemme alkuperd;isimmat kehi- 
tykset, jotka saattavat tapahtua monella tavalla. Ensiksi 
tehdMn yksi haonesuoja lisRksi. Matta minkstkaltainen se 
on ja mihin kohtaan tyypin alkurauotoon se liitetaan, se on 
yaikeampaa ratkaista. 

Jos muistelemme niitten rakeimusten luonnetta, joita jo 
olemrae oppineet tiintemaan, niin huomaamme, etta tama li- 
says Virossa saannSllisesti tehtiin tuvan (ja kiukaan) puolelle, 
mutta Wolgan heimoilla venalaiseen tapaan ensin aitan, ja 
^Ihdoin lainp5isen vierastuvan rakentamisella porstuail toiselle 
puolelle, joka iisein siten sai kaksl suutasuksin olevaa ovea. 
Tata kehitystapaa me myoskin tapaamme Suomessa, johon se 
lienee tuUutkin Venajalta. N. k. nowgorodilaisen tyypin ra- 
kennuksissa tapasimme kyM kainaria my5s tuvan oliessa, 
jopa sen allakin (kun karsina oli siksi muuttunut), mutta ne 
oKvat toisella tavalla siihen yhdistetyt, kuin Virossa ja Suo- 
messa. Naissa Venajan Karjalan rakennuksissa oli myos kai- 
kissa kehittjmeimmissakin muodoissa yhteisen venalaisen alku- 
tyypin luonne nakyvissa siinakin koliden,etta vastap^ata tupaa, 
siita eroitettuna ainoastaan porstualla, oli aitta tahi vieras- 
tupa. Kun siis Suomessa naemme lisahuoneita liitettftvan 
alkuperfiiseen tuparakennukseen seka venalaista etta virolaista 
rakennustapaa, niin pidamme jalkim^ista verrattain enemman 
suomalaisena, vaikka sekin monessa kohdin liittynee raken- 
nustapoihin germanilaisilla aloilla. 

Vaikka tamSn johdosta virolaistupatyyppien kasvami- 
nen on suomalaisen alkuperfiisen tuparakennuksen kehityk- 
sess£l ensimS^isena johdatuksenamme, on kuitenkin tassakin 
kohdin suuri eroitus kahdenpuolen Suomen lahtea, kuten as- 
ken jo kerroin sanoessani, etta kamarien asettaminen meilla 
ei riipu kiukaasta. Siis kamari rakennetaan Suomessakin 
tuvan puolelle, muutta ei kiukaan taakse, vaan ilmestyy se 
itsenaisena liitteena tuvan kylkeen, niinkuin kuva Ala osoit- 
taa, jossa my5s porstua on tehty nelisnurkkaiseksi. Niinkuin 
nakyy muutamista edempftna kuvatuista rakennusmuodoista, 
joissa my5s on lamp5isia tuvantakaisia kamaria, on talla kama- 
rilla usein erityinen ovi pihalle, joUoin ovi sen ja tuvan vft- 

u 
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lilta puuttuu; tM^ omituisuutta on Imillakseni pidett&vIL alkn- 
per^isemp^na, sillH se soveltuu siihen itsenHisyyden periaat- 
teesen, joka niin monella tavalla ilmestyy senraavissa raken- 
nusmuodoissa, ja jonka mukaan pMrakennuksen suarenemi- 
nen tapahtaa siten, ett^ sen oheen asetetaan itsen&isiS. haoneita, 
jotka sittemmm v^hitellen salaavat yhteen pMrakennuksen 
kanssa yhdeksi sopasoinnuUiseksi kokonaisuudeksi. NiinpS, on 
t&asH nyt kasilla olevassa kehityksessH myds kd^ynyt. Senraava 
muoto Alb ng,yttsLa meille tassS. sohteessa jo t^ydellisem- 
man kehityksen. — Mutta tavan perapuoli ei ole ainoa kohta, 
johon kamarin saattaa asettaa, vaan ovat sen kaikki paolet 
siihen yhta sopivat. MySskin sivuseinan takana saattaa jos- 
kas kamari sijaita. Taman kamariaseman tapaammekin 
eraassa muissa kohdin kuitenkin paljoa edistyneemmassa raken- 
nuksessa, jonka pohjapiirros on edempana kuvattu. Kolman- 
neksi saattanee kamarin rakentaa samalle puolelle kain porstua- 
kin, joten porstuan taytyy supistua, vaan sen alknperainen 
ominaisuus oUa kodan tapaan vamstettuna yhdella ovella kui- 
tenkin silla pysyy. Tata Suomessa hyvin yleista muotoa esit- 
taa meille knva A II a\ sita saattaa pitaa untena paamuo- 
tona tyyppia A. (Virolaisissa rakennuksissa tyyppia G ja 
B vallitsee usein samanlaatuinen (porstaa-) kamari jarjestelma, 
mutta eroitus virolaisen ja suomalaisen jarjestelman valilla 
on etupaassa siina, etta (kota-)porstua lienee myShemmin il- 
mestynyt virolaisilla kamarin puolelle, kun se sita vastoin 
Suomessa nayttaa oUeen talia paikalla ennen kuin kamari sii- 
hen lisaksi tuli). Huomattavaa on tassa kuitenkin, etta tuvan 
kiuas on toisessa oven nurkassa, eika siina, johon kamari 
yhtyy. Enka ole Suomessa koskaan huomannut, etta kiuas 
olisi rakennettu pistaytymaan seinan lapitse kamaria lammit- 
tamaan, vaan on tama jaikimainen, jos se on lammitettava, 
varustettu erityisella takalla tahi kakluunilla. Alkuaan on 
kamarilla meilia tavan mukaan oUut ovi ainoastaan porstuaan, 
sitten on siita tehty ovi tupaan, jolloin ovea porstuaan ei ole 
oUut, ja lopuksi on se saauut molemmat ovet: seka tupaan 
etta porstuaan, niinkuin muoto kuvassa A lib osoittaa, jota 
meidan sentahden on pitaminen edellista uudempana k&- 
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hityksenH. — Edellisen kehityksen nojassa syntyneit& niuo- 
toja ovat tuyat kuvissa A II c A II d, joissa on kama- 
reja tuvan molemmissa pMtypuolissa. J&IkimaisessS. on per£ir- 
kamari vielH jaettu kahtia. Milil porstuakamariin erittHin 
tnlee, niin sen saattaisi luuUa syntyneen yksinkertaisesti siten, 
ett& porstiia on jaettn kahtia, eikH siihen sitten muuta sell- 
tysti, tarvittaisi. Niin se nykyMn todella saadaankin aikaan^ 
mntta nykyajan rakennustapaan ei tietysti ole luottamista 
sen syntya etsiessS, sillS, siitS. me, tarpeellisten yWmnotojen 
puntteessa, saatamme selville paasta ainoastaan yertailemisen 
kantta etsimalla rakennustayan alkumuotoja ja tyyppeja. 
Ean edempanS, olemme oppineet tuntemaan toisenkin tyypin 
rakennuksia, selyenee yiela paremmin, etU nuden huoneen 
lisUksi rakentamiuen todellakin on rakennuksen kehityshis- 
toriassa alkuperHiserapi tapa kuin entisen jakaminen. Sama 
seikka oli myos huomattaya Yirossa. Tlim^n perustnksella 
taidamme melkein yarmaan pslattaa, ett^ porstna-kamari 
alkuaan ei ole syntynyt porstnan jakamisella, yaan siten, etta 
erityinen kamari on siihen lisaksi rakennettu, kun sitH yas- 
toin itse tnyan perslllS* oleyan kamarin kaksi osaa saattaa aja- 
tella saadniksi jakamalla, koska yksikin hnone toisinaan tHyt- 
\M, sen paikan, eikS. tlLsS£l pSiLtypaikassa milloinkaan hayaita 
nseampia itse paarakennnksesta irrallaan oleyia kamaria, 
niinkoin porstnan pnolella nsein on laita useissa muissa mno- 
doissa. — T&hto asti esittlimissani mnodoissa on tyypin edistys 
tapahtunut pitHmall^, niin sanoakseni, tnpaa keskipisteensL, 
mutta se ei suinkaan ole ainoastaan siihen supistunnt yaan on 
tama keskuus siirtynyt yahitellen porstnaan yhteydesssl nuden 
porstuakamarin kanssa, jotta aiyan uusi keskuus on ilmestynyt, 
ja niin talle tyypille syntynyt toisia, yha edistyneempia muotoja. 
— Ensimainen askel tahan suuntaan on meilla muodossa A 111 
a, jossa pieni itseoM^inen aitta on asetettu porstuan toiselle pno- 
lelle, oyi yastapaata tuyan oyea. Samaan suuntaan on muodos- 
tusta sitten jatkettu {A III 6, jossa on kamari ja aitta), kun- 
nes melkein yhtalainen tuparakennus on tullut tehdyksi toisel- 
ekin puolen porstnaa ja kamaria, jotta taasen uusi kokonai- 
suus on syntynyt (A IV a). Mutta edistys yhft jatkaun* 
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Muodossa A IV b naemme nyt semmoisen ilmaiiksen, josta 
asken puhuimme, nimittain, ettS. porstuan puolelle on tehty 
pieni erityinen kamari (kenties tassa aitta), joten rakennuk- 
sessa on kaksi tupaa ja kaksi kamaria. Seuraavassa raken- 
nuksessa on sama lukumaara huoneita, mutta tassa ovatka- 
marit likemmin liitetyt sen yhteyteen tekemSlla niita kaksi 
porstuan peraan. Samanlaatuisia ilmiSita, kuin edellisessa 
olen selittanyt, naemme muodoissa AlVd, A IVejeiAIVf, 
jonkatahden ne eivat kaivanne selitysta. Myoskin A IV g 
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Kuva 199. Suomalaisia tuparakennusmuotoja. 

kuuluu tahan ryhinaan, jonka tuntomerkki on erinaisten 
kamarien liittyminen paamuotoon A IV a. vaikka tassa 
on toisen tuvan sivulle rakennettu kolme suojaa perakanaa, 
joten kulmarakennus on syntynyt. Omituiselta nayttaa mySs 
tuo pieni kamari toisen tuvan toisella sivulla, mutta se so- 
veltuu aivan siihen kehitystapaan, joka nailla kamareilla on 
yleinen. Tahan ryhmajaksoon luettakoon myos muodot A IV 
h jdi, A IV i, jotka eroovat edellisista siten, etta toisen tu- 
van takainen kamari on nahtavasti jaettu kahtia. Suurem- 
paa merkitysta nayttaa olevan silla, etta toista lupapuolta 



213 



ruvetaan paloittelemaan useampiin huoneisin, jotta koko tao 
kaksoistUpaluonne katoaa. Siten syntyy toinen verrattain 
myohempi ja kehittyneempi muotoryhma, jonka etukynteen 
pantakoon valimuotona tuparakennus kuvassa A V a, joka 
on tehty tuparakennuksesta (1. oikeastaan n. k. pihaapaasta)., 
jossa kyokki on toisessa tuvassa. 

Seuraavissa muodoissa on tamjt suunta selvempi: A V 
b — • muodossa ^ F a on vaan laipio jakamassa toista tu- 
paa — ^ V c, A V d 28i A V e. Suurimmillaan naemrae 
taman paloittumisen viimeisessa pohjakuvassa; siina esite- 
tyssa rakennuksessa on suojia niin monta, etta on katsottu 
tarpeelliseksi tehda naille toinen erityinen porstua y. Ken- 




Kuva 200. Suomalaisia tuparakennusmuotoja. 



ties tata viidetta ryhm^^ myos saattaa pitaa jatkona ryh- 
malle A UL 

Tyyppi^ perustuu, kuten sanottu, porstuan yksiovisuuteen. 
Virossa olikin ainoastaan semmoisia porstuoita. Toisen tyy- 
pin rakennuksilla meidan maassamme taasen on tuntomerkkina 
kaksiovisuus, joka on venal^is-snonialainen ominaisuns. Silla 
jos kiinitamme huomiomme muutamiin varsinkin mordvalai- 
siin ja (Ven^j^n) karjalaisiin tuparakennnksiin (kuvissa 32, 
33, 63, 116, ja 124) niin naemme niissa, 1) etta porstualla on 
kaikissa kaksi ovea, ja 2) etta kahdenpuolen sita on useim- 
missa tupa (tahi toisinaan aitta toisella puolella), joten siis 
kaksoistuvan rakennustapa vallitsee myoskin Wolgan seuduilla. 
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Siten olemme my5s Snomessa saaneet alkutyypin B (kuvassa 
201), jossa on kaksi iisein melkein samallaista tnpaa vastak- 
kain, yhteinen kaksiovinen porstua vftlissS. T&ssa tyypissS. 
on siten tSmsL porstua alnsta saakka ikSUn kuin rakennnk- 
sen keskipisteenft, joksi se osaksi yfthitellen kehittyi my5s 
ensimftisessH tyypissS,, joten se ominaisuus sentSlbden on 
Snomessa hym yleinen. — Munten seuraa kehitys t^man 
tyypin muodostuksissa yleensH niM periaatteita, jotka me 
jo huomasimme johtaviksi edellisessa tyypiss^. Tyypin alknpe- 
rSinen omituisuns antaa kuitenkin aihetta kaikellaisiin oraitni- 
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Kuva 201. Suomalaisia tuparakennasmuotoja. 



siin muotoihin, joita edellisessa tyypissa oli mahdoton aikaan 
saada. Se paaomituisnns, jota tarkoitan, on siinS,, ettH porstuan 
toisen oven oheen ilmestyy yksi tahi useampia suojia, jotka va- 
hitellen yh§, likemmin liittyvM, niin sanoakseni, orgaanilliseen 
yhteyteen porstuan kanssa. Ensiksi asettuu siihen hyvin yksin- 
kertainen aitta B I a ruokaa tahi muuta tavarata varten, 
sitten viela toinenkin B I h ; nftiden vaiiin jaa tyhja sola. 
Olen jo ennen maininnut ettsL alkuaan lisarakennukset tehtiin 
Itse rakennuksen ulkopuolelle ja niinpa namatkin suojat, ol- 
koot ne sitten puotia tahi kamareja, alussa sijaitsevat raken- 
nuksen ulkopuolella, mutta sittemmin anastavat j hden osan 
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porstuasta {Blla, BUb, BUc), vaikka se tosin tassft ta- 
pahtnu nuden tyypin mukaisesti. Luonnollisesti saattaa ni- 
mittain ajatella, etta koko ryhma A IV olisi kehittynyt ryh- 
mSsta B II siten, ett§. toinen kapea solaovi olisi aivan poistu- 
nut kamarien anastettua koko perapuolen porstuata. Ja niin 
on epailematta monesti tapahtunutkin. Kumpaisessakin tyy- 
pissa on kaikissa tapauksissa kamari myShemmin ilmestynyt 
porstaaan, ja siina siis on yhtaiaisyys, mutta erilaisuus on 
lahtenyt siita, etta tyypisssL A kamari on ensin lisakai tullut, 
ja vasta sitten tehty toinen tupa sille ja porstnalle ikMn- 
kuin jatkoksi, kun sita vastoin tassa tyypissa on oUutkaksi 

en 



S3 

Kuva 202. Siiomalaisia taparakennusmuotoja. 

tupaa ja kamari on vaan tungettu niiden valiin. Emme aio. 
yrittaakaan ruveta paattamaan, kumpiko kehitys historialli- 
sesti on vanhempi, ja mika tyypillinen kehitys kamarin il- 
mestyraisen suhteen porstuaan olisi meilla siten kansallisempi. 

Kosk'ei kerrottu tupiemme kaksoisuus ole niin kasitet- 
tava, etta molemmat tuvat olisivat aina aivan saman alku- 
peraisen mallin mukaan tehdyt, niin voipi toinen niista 
muuttua muuttumistaan ajan vaatimusten ja kehittyneem- 
man sivistj^ksen raukaan. Niinpa on toisinaan toinen tupa 
eli pirtti, toinen tupanen, toinen pakari, eli etehinen eli 
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sali. Ngtibin muatoksiin kimluu myos toisen tavan jakaan* 
tuminen usearapiin huoneisiu. Siita oli meilUL jo ryhmlLssa 
A V muutamia esimerkkeja, joihin siis vertailtakoot ta- 
man tyypin samanlaatuiset uouodot. Yksinkertaisin muoto 
td,ssa uudessa jakoryhmassa on tupa Bill a (kavaa 202). 
Pohjapiirroksessa Blllb liittyy viela tamaa kolmannen ryh- 
man yksiukertaisimpaan niuotooa ryhma B 1 porstuakamarin 
eunen mainitulla tuntomerkilla; piirroksen B/J/e kamari- 
muotoon on taas verrattava ryhinan B II a samaiilaatuinen 
omituisuus. Bllldiss^ on toinen puoli rakennusta jaettu 
kolraeen osaau, johonuuteenlisattyyn jakoonmuodoissaB/// 
e, Blllf ja Blllr/ tulee lisaksi samanlaatuiset lisaykset, 
kuin kahteen edelliseenkin muotoon. Kahdessa viimeisessa 
piirroksessa kuvatuista tuparakennuksista pidan jalkimmaista 
myohempana kehitysmuotona, koska siina porstuakamarikin 
on likeisemniassa yhteydessa muitten kamarien kanssa, jom- 
moiseen yhteyteen koko tiiparakennuksen kehitys juuri pyi'- 
kii pyrkimistaan. 

Lopuksi on meilla pari tuparakennusmuotoa, jotka kuu- 
luvat Siiomessa aivan outoon tyyppiin, jonka me sita vastoiu 
tapasimme Virossa sita lukuisammin edustettuna. Piirrok- 
sessa C la kuvattua tupaa katsoessarame, n^yttaa silta, kuin 
olisi edessamme virolainen tupamuoto B (kuva 164), rautta 
ilman rehealusta. Eroitus on kuitenkin siina, etta raken- 
nuksessa Gla tulisijoja on joka huoneessa, ja tupakiuas 
ei ole virolaiseen tapaan takanurkkaan asetettu. Tupapiirros 
Clla kuulunee myos tahan tyyppiin, vaikka se on omitui- 
nen suomalainen kehitys siitH. 

Edellisten tuparakennusten tyypillista kehitysta esittais- 
samme, opimme tietamaan, etta Suomessa tuparakennus on 
kehittynyt itsenaisten suojaosien liittymisella paaosaan. Kaik- 
kialla Suomessa saatamme siina kohden tavata esimerkkeja 
kehityksen eri asteista. Lounais-Hameessa ja Etela-Pohjan- 
maalla, jossa paarakennus useimmiten on saanut ulkonaisesti 
ehean muodon, eivat tyyppien alkuperaisimmat asteet kuiten- 
kaan ole aina niin silmiin pistavia ja tavallisia, kuin Karja- 
lassa ja Savossa. Pohjoisemmalla Pohjanmaalla saattaa kni- 
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teukiu myos useammin tavata tuparakeunaksia, joilta viela 
pauttuu ulkonainen eheys. Namat seikat joutuvat ensi- 
kynnessa huomioomme seuraavassa esityksessa, jossa aiorame 
esitta^ useampia taparakennuksia sisustineen eri paikkakun- 
nilta Suomessa. Miitta edellisessa esityksessa tarkastimme 
naitten rakennusten tyypillista kehitysta ulkonaisesti ja ko- 
konaisuudessaan. Nyt tahdorame ottaa ne asiallisemmau tar- 
kastuksen alaisiksi katsoen etupaassa itse tupien sisalliseen 
jarjestykseen 1. rauodostukseen. Tassa suhteessa tulemme eroit- 
tamaan toisistaan nelja tupa-ryhmaa: etela-karjalainen, sa- 




Kuva 203. Tuparakennus. Tuuteri. Pietari. 



volainen, pohjalainen ja hamalainen. Namat ryhmat (tyypit) 
eivat aiua ole maakunnittain. 

A. Eteld-Karjalaisen savutuvan paatuntomerkki on siina, 
etta liesikiukaan kolkassa on suuri, paksa patsas, josta lS,h- 
tee kaksi ortta, jota vastoin n. k. jako-orsi (pitkin tupaa) 
puuttuu. B, Savolaisen pirtin liesikinkaasta puuttuu pat- 
sas ja siita lahtevat orret, mutta sen sijaan on sill^l seka 
jako- ett£L pilari-orsi (poikki tupaa). Liesikiakaasta muo- 
dostuu y^hitellen takkakiuas, jossa takka on kiukaan suun 
edessa; sita saatamme nimitt^a virolaiseksi takkakiukaaksi. 
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Kiukaan suu on samoin kuin karjalaisessa tuvassakin aina 
oven pielessd.. G. Pohjdlaisessa pirtissd on semmoinen takka- 
Muas, jossa takka on kiakaan saun sivulla ja siitd; vSJisei- 
nSlUS. eroitettu. TSltS. takkakiuasta nimit&mme skandinaavia- 
laiseksi. Kiukaan suu aukenee tuvan peralle pftin. Jako-orsi 
sekS. muita erilaatuisia orsm saattaa tuvassa oUa. D. Ha- 
mdlaisessa pirtissd on takka, ja jako-orsi, missa sita enSH on, 
jakaa tuvan kahtia, mutta pilari-orsi puuttuu aina, (taman 
n^keekin ainoastaan savolaisessa pirtissS.). 

A, Inkerildiset tuvat liittyvat tyyppinsa puolesta la- 
hinna Etela-Karjalan tupiin. Kuitenkin itse inkerilainen tupa- 
rakennus niista paljon eroaa niin etta se, katsottuna koko- 
naisuudessaan ja yhteydessa muitten ulkohuoneitten kanssa^ 
esiintyy vaiimuotona venalftisen ja suomalais-karjalaisen ra- 
kennustavan valilla. Tama on seurauksena siita, etta vena- 
lainen kylajaijestys on paassyt valtaan myos Inkerissa, jotta 
sen pienimmissakin kylissa huomataan joku kyiakatu, jota 
vastaan paarakennusten paadyt ovat asetetut. Talta paa- 
dylta (kts, kuvaa 203) puuttuvat kuitenkin aina venaiaiset 
puuleikkaukset ja inaalaukset; eika katto kohoa niin korkea- 



Kuva 204. Talon pohjapiirros. ^e^sa asukkaitten paaelin- 
(Tuparakemius edellisessa kuvassa). keinona; olkikatto ei ray5s- 



vaan virolaisuutta ja venaiaisyytta. Kuvattu inkerilainen talo 
on tehty Vauhkolan kylassa lahella Krasnaje-Zeloa Tuuterissa. 
Talo sijaitsee kyiakadun paassa, tahi oikeastaan kadun ja au- 
kean (poikkikaduksi aiotun) paikan kulmauksessa, josta por- 
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huippuiseksi, kuin nakee ve- 
naiaisissa rakennuksissa. 
Akkunat luukkuineen muis- 
tuttavat venalaisista akku- 
noista, vaikka nekin tassa 
ovat maalaamattomat. Ol- 
kikatto osoittaa myos, etta 
tama rakennustapa on saa- 
nut alkunsa ja kehityksensa 
lakeilla, maanviljelyksen ol- 



kaan ole suomalaisuutta, 
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taat yievHt porstaaan, ja sen toisella paolella olevaan ku- 
jaan uiinkuin saman talon pohjapiirroksesta kuvassa 104 
nakyy. Edellisessa kuvassa on ainoastaan tupa kuvattu, 
vaikka oikealla siita aokenee kadulta portti a mainittuun ku- 
jaan, jossa kohta oikealla hevoset ja edempan^ lehmat pide- 
taan talvella laavassa. Kujaa peitUS. patsaitten kannattama 
katto, joiden ja asuntotuvan valissa on katoton kuja 6. — 
Tuparakennus on tyypin J. J alkuperaisimpia muotoja. Poikki 
tupaa kay yksi kurkiainen c — niita on nykyaan usein kak- 
sikin — joka kannattaa valikattoa. Kiukaan takana tuvan pe- 
ralla on joko yksinkertainen lautapenkki tahi muurin kylkeen 
rauurattu makuupaikka (lezdnkad). Perapuolessa on myos, 
mutta ylemp£lna, laudoitus vS^likaton alia makaamista varten. 
Talla ylhaisella makauspaikalla (e), joka lienee uudenaikui- 
nen Inkerissakin, on venalainen nimitys polati. „Kesk'tu- 
vassa" on poyta nurkassa vastapMta kiuasta. 

Inkerissa nain viela useampia savutupia niin lahella 
Pietaria, etta niiden lauta-ikkunoista saattoi nahda Pietarin 
kuUatut huiput. Enemman oli kuitenkin jo uloslampivia tu- 
pia. Muutamaan savutupaan kuuluvan liesikiukaan naemme 
kuvassa 205. Kiukaan patsas on tassa hyvin pieni; eika 
siina nay olevan patsaan orsiakaan, vaan nayttaa silta kuin 
se nojautuisi kurkiaista vastaan. Tama l^iuas on myos Tuu- 
terissa kuvattu, vaikka se ei kuulu kuvassa 203 nahtavaan 
tupaan, jossa kylla oli mainitut orret. Alkuperaisempaa 
lieneekin Inkerissa, etta patsaan orsia ei ole ensinkaan, silla 
Virossa, kuten ennen on huomautettu, ei niita koskaan nae. 
Patsas ja orret lienevatkin Venajalta saadut liesikiukaasen, 
joka muuten Virossa, Inkerissa, Karjalassa ja Savossa (seka 
osaksi Hameessakin) on paavnuodoltaan — joka osoittuu lieden 
asemassa kiukaan sunn edessa — samaa tyyppia. Virolaisista 
kiukaista suomalainen liesikiuasryhma, johon viimeksi ku- 
vattu myos kuuluu, eroaa sen kautta, etta siihen luettavat 
kiukaat ovat rakennetut korkealle hirsilavalle — niinkuin 
Venajalla on tavallista. Tama alusta on kuvatussa kiukaassa 
liisteilla tehty valoisaksi kanakarsinaksi (laantala). Valkeata 
poltetaan aina lieden seinanpuolisessa nurkassa, johon sita 
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varten ou nmiirattu syvenuys. Lieden toista, patsaaupuo- 
lista osaa 1. pankkoa, sauotaan InkerissH kamanuaksi. Lat- 
tialla patsaan kohdalla naemme savipadau, joka osoittaa, 
etta venalaiseen keittotapaan iiunissa paistamiseen ruvetaau 
yha enemman kayttamaan savipatoja suomalaisen keittarais- 
tavan ohessa. Etela-Karjalassa on asian laita saraa, mutta 
Savossa ja Virossa on tama tapa tuntematon. — Parvia 1. 
laiitahyllyja on yinpari huouetta laen alapuolella; alempana 
ovat tuvan penkit. Seinat ovat venalaiseen tapaan rakenne- 
tut yrapyriaisista hirsista, jotka aiuoastaan sisaltfi piilutaau 




Knva 205, Liesikiuas. Tunteri. Pietari. 



muutaman liirren korkeuteen. Savutuvasta lahtee savu jos- 
kus erityisesta torvi-reppanasta laen ja katon kautta, mutta 
tavallisesti on sita varten aukko porstuan seinassa liki lakea; 
siis savu ei missaan tapauksessa lahde ainoastaan oven kautta, 
niinkuin Virossa on tavallista. Uudempimuotoisiin tupiin 
on lieden ylapuolelle tehty korsteini, joka antaa kiukaalle ai- 
van toisen muodon. Taten takaksi muuttuneessa liedessa na- 
kee viela joskus riippuvan patoja, mutta usein on venaiainen 
keittamis- 1. oikeamrain paistamistapa ne sieltakin poiskar- 
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koittaniit. Kiukaan patsas on sen obessa muodostunut kaa- 




Kuva 206. Tuvan sisusta. Tuuteri. Pietari. 



piksi ja penkki sen takana on etupuolelta variistettu pysty- 
laudoilla (kuva 206). Inkerissii on uuninpenkki kiintea, eika 
nostettava, niinkuin 
Etela-Karjalan tuvissa 
Pohjois-Laatokan rau- 
nikoilla, kuten vastedes 
tulemrae nakemaan. 
Sentahden on perapiio- 
lella tupaa erityinen 
laukku (runti), josta 
paasee sillan alustaan. 

Pohjapiirroksessa 
207 naemme kaksi yh- 
distettya taloa Tuute- 
rista, joissa pS-araken- 
BUSten Ulko-ovet niin- Kuva 207. Kahden talon pohjapiirrokset. 
ikaHn OVat kaduUe Tuuteri. Pietari. 

pain kaannetyt. Kum- 

paisessakin talossa on aitta, joka toisessa on yhdistettj^ 
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suurennettaan pors- 
tuaan, jonne ovi siita 
aukenee. Toisessa m 
se erillMn, ja ovi joh- 
taa pihakatokseen. 
Toinen tupa oli savu- 
tupa; muuten kuva ei 
kaipaa selitysta. 

InkerissH asaa 
myos paljon venS^laisia, 
eik^ senvuoksi ole ih- 
m^tteleraista, etta ve- 
nalainen rakennustapa 
' niin monessa suhteessa 
on vaikuttanut inkeri- 
laisen rakennustavan 
muodostumiseen. Pait- 
si t^sa huomaatettuja 
seikkoja tiedamme jo 
entiseltaan etta vena- 
laiseen rakennusta- 
paan kuuluu myos, 
etta kiukaan suu on 
perallepain. Tatamuo- 
toa tavataan Inkerissa 
toisinaan myos sikalai- 
silla suomalaisUla, vaik- 
ka taasen venalaisiU^- 
kin toiselta puolen kuu- 
luu tuvan kiuas olevan 
rakennettu suomalai- 
seen tapaan. — Va- 
rustettuina verrattain 
matalilla alustoilla, 
joilla, ainakin paikoit- 
tain, lienee nimena kar- 
sina, ja jotka ovat saa- 
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dat novgorodUaises- 
ta rakennustavasta, 
ovat inkerilaiset tu- 
vat kuitenkin liesi- 
kinkaan muodossa 
pysyneet suomalai- 
saudessaan. 

Karjalaisen ta- 
Ion J jossa saana, 
navetat ja ladot 
ovat vasemmalla, 
aitat oikealla ja 
paarakennus kes- 
keM, Daemme ku- 
vassa 208. 

Tammoinen on- 
kin yleinen jarjes- 
tys itasuomalaisissa 
taloissa, joissa eri 
hnoneuksia ei ole 
koskaan asetettu 
niin, etta ne mno- 
dostaisivat umpi- 
naisia pihoja. Usein 
on niissa viela piha 
anki joka taholle ja 
Uman aitojakin, joil- 
la koitenkin aikaa 
voittain on ruvettu 
sulkemaan n. k. kai- 
vaa pihaa laavakar- 
tanon puolisesta kar- 
japihasta. — Niin 
hajanaiset kuin itse 
talot, ovat myos 
koko kylat Suomen 
itaisiM aloilla; ai- 
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noastaan Iftntisimmilla, hamalaisilia seuduilla tavattiin ennen 
umpinaisia talonpihoja ja tiheSUn rakennettnja kyliR, joissa 
ei kuitenkin oUut sita saannoUisyytta, jonka tapaa Venajalla. 
Karjalassa kuuluu sentaan usein muutamia taloja yhteen ryh- 
maan, korkeintaan seitseman, mutta tavallisesti kaksi tahi 
kolme, ja talla ryhmalla on samaten kuin talolla ja kylallakin, 
oma nimensa. 

Tavallisia savutupia Vuoksen ja Polijois-Laatokan seu- 
duilta hahdaan kudssa 209 ja 210, molemmat ovat saadut 
Kirvuuita. Edellisessa on ainoastaan yksi tupa, porstua ja 
aitta, toisessa on kaksi vastakkaista tupaa: asunto- 1. elo- 




Kuva 210. Tuparakeniius. Kirvuu. Wiipuri. 



tupa ja vastapaata sita, porstua vaan oli valissa, tupanen 
1. ruokatupa, jota kaytetaan keittiona. (Pirtti-nimea Etela- 
Kai'jalassa ei kuule muualla kuin Aunuksen rajalla). Savu 
lahtee kaikista tuvista reppanan 1. lakeisen kautta, joka 
korsteinin tapaisena kohoaa; katolla. Torven aukko varus- 
tetaan paasta hatuUa, joka estaa sadetta tupaan tulemasta. 
Reppania nahdaan viela kuvassa 211 yksi muoto. — Ikku- 
nat ovat jo melkein joka paikassa lasiset; ainoastaan haiTassa 
paikassa Etela-Karjalaa enaa naiidaan lautaisia siirto-ikku- 
noita. Mutta sellaisiksi ne kuitenkin ovat vasta viime ai- 
koina muttuneet, silla monesti nakee viela sisapuolella lasi- 
ikkunan vieressa seinassa jaikia uurroksesta, ^'ossa siirtolauta 
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oli kulkenttt. — Kehityksensa puolesta kuuluvat molemmat 
tuparakennukset tyypin B alkumuotoihin. 

Nftihin tupiin kuuluvan tyypillisen liesikiukaan naytUa 
meille kuva 212. 3—4 kyynarM levealle ja 5—6 kyynaraa 
pitkalle kiukaalle on perastukseksi tehty hirsinen lava, jota 




Knva 211. ReppHna. Kirvuu. Wiipuri. 




Kuva 212. Liesikiuas. Jaakkima. Wiipuri. 



vasemmalla on pidennetty suureksi laatikoksi. Ttoan laati- 
kon 1. kolpitsan (roji6em») kansi on uunin penkkina, ja se 
voidaan nostaa ylos, jotta siita portaita mySden p8.^see per- 
mannon aliistaan (lautsiaan) ja karsinaan, joka jSlkim^inen 
nSillft seudnilla sijaitsee Mukaan alia. Se on varustettuna 
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sivuilla hyllyillS., ja sita k3,ytetailn talvella peniuain ja ke- 
sUM maidoQ ja muun sarpimen s3>ilytyspaikaksi. Eiakaan 
kolkassa on neliskulmamen paksu patsas, jonka ylapMstsL l&h- 
tee kaksi laudan tapaista ortta, toinen sivu- ja toiuen pera- 
seiuS^Ue, ja ovat MmUt orret tavallisesti tMllllkin niin mata- 
lalla, ett^ onto saa varoa pMtansd, pMst^kseen vahingoittu- 
raatta niitten alatse (vrt. sivua 128). Patsaasen ovat tuli- 
raudat istutetut. Vasemmalla patsaan ja sivuseinan valissa 
on kolme lautaa kolpitsan yl^puolella kiukaan laudoituk- 
sena, sivuUa. NUitS. lautoja sanotaan laaslaudoiksi. Kiu- 




Kuva 213. Savutuvan sisusta. Ruokolahti. Wiipuri. 



kaan etapuolella on taasen liesi, jossa oikealla hiiloksella 
pata riippau haahlainorsissa. Vasemmalla on tyhj^ pata ki- 
visella pankolla, joksi tata lieden puolta nimitetaan. Pato- 
jen valissa peittaa uuninlaata (tama nimi siM on vaikka 
se olisikin rautalevysta) uunin suuta. Liesi rakennetaan 
pienista kivista ja savesla, joita koossa pitaa rintalauta, jonka 
toinen paa on upotettu oikealla seinaan, ja toista paata estaa 
ulospnllistumasta patsaasen kiinnitetty rautakisko. Nupilla 
kaunistettua sivupuata saman patsaan ja rintalaudan valissa 
mainitaan koniskaksi (vrt. knv. 1 1 1). Harvinaisempi on Saiman 
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ja Laatokan tienoilla semmomen liesikiaas, kuin kuyassa 213 
on nahtavaiia, jolta patsas kokonaan puuttuu. Samassa ku- 
vassa naemme myos koko ovenpuolisen osan savutupaa. Ovesta 
on yasemmaUa tyypillineu hylly, joita olen nahnyt samallai- 
sia ja samassa paikassa seka inkerilaisissa eWi ham^laisissa 
tuvissa. Toisella puolella ovea on liesikiuas, jossa riippuu 
kaksikin kattilaa 1. pataa. Tasta kuvasta selvenee m. m. 
kuinka tulija ovesta sisaan paastya joutuu kohta „orren alle 
ja kahden kattUan valiin", niinkuin Lemminkaisesta keiTO- 
taan Kalevalassa, hanen tiiltuansa Pohjolaan haitten jalkeen. 
Valikattoa kannattaa nelja ortta, jot^a kayvat oviseinasta 
perSseiMlle. N^tita kannattajia sanotaan matonalaisiksi^ silla 
laen nimena Etela-Karjalassa on matto. Alerapana on taa- 
sen toisia, varsinaisia tupaorsia poikki tupaa; niista kannat- 
taa kaksi haahlainorsia. Naihin kiinnitetaan myos ovenpuo- 
lella riippuvat pareorret. Kolmas poikkiorsi on keskella tu- 
paa, ja on sen nimi piittaorsi (mots, bite); myoskin mainitaan 
sita side- 1. kurkihirreksi; se ikaankuin sitoo tuvan toista si- 
vuseinfila sen toiseen sivuseinaan ja kannattaa matonalaisia. 
Joskus n^kee kurkihirtta alempana viela toisen hirren 1. or- 
ren, jota sanotaan rukkasorreksi, silla siihen pannaan ruk- 
kaset kuivamaan. (Side- 1. kurkihirtta sanotaan Savossa 
pilariorreksi, josta edemptoa). Peralla on viela yksi tahi 
kaksi jalasortta, jossa re'en jalaksia taivutetaan. Kurkihir- 
ren takana pilkottaa kuvassa esiin osa reppanaft 1. lakeis- 
aukkoa; taman alapaassa on luukku, jonka lakeispuulla voi 
nostaa reppanaa sulkemaan. Kuvatussa tuvassa on lakeispuu 
pantu lieden pankon paahan seisomaan. Toisinaan suljetaan 
tama aukko juoksulaudalla. — Perapenkin keskikohdaJla on 
tavalisesti poyta(kuva 214), joka Etela-Karjalassa on sita tyyp- 
pia, jonka me jo opimme tuntemaan Wolgan seuduilla. Kuva- 
tun poydan sivulla on yhdesta puusta veistetty rahi 1. jakku. — 
Sidehirren kohdalla lattialaudat liittyvSLt yhteen saumaan, 
jota kutsutaan liitokseksi. Sillan lautoja t. laahkoja kannat- 
taa 2 t. 3 juoniaista (my5s vuoliaista 1. kurkiaista). Niita 
alempana ovat yleisesti Suomessakin (vrt. myos sivua 54) mul- 
tiaiset, ja naiden ja seinien valissa multapenkit. Ita-Suomen 
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rakenuuksissa kohoo lattia usein hyvin korkealle, joten vena- 
ISliseen tapaan karsina muodostuu sen alle, kun sM vastoin 
jo Sayossa karsina on itse tuvassa kiukaan sivoseudailla. 

B. Savolaiseen pirttiryhmddn kuuluvia rakennuksia esi- 
tftmme muutamissa seuraavissa kuvissa. — Tiettyft on, ett^ei 
rakennuksen ulkpmnodosta aina voi paatIM, mihin tyyppiiii 
sen paftsuoja 1. tupa kuulun; en olekkaan senvuoksi asetta- 
nut sita tassa ryhmajaon perusteeksi. Niinpa saattaisi ulko- 
muodosta paattaen pitaa nseita rakennnksia yhta hy^dn ha- 
maiaisina, kuin savokarjalaisina. Kuitenkin taytyy myontaa, 
etta knkin maa ja maakuntakin on yleensa antanat omitui- 
sen leiman rakennuksilleen. joten on mahdollista niita kat- 




Kuva 214. POyta ja rahi. Suistamo. Wiipuri. 



sellessa arvata, minkaiainen niiden sisallinenkin muoto on. 
Etta Savon ja Karjalan tuvat eroovat yleensa jyrkasti.Vena- 
jan Karjalan ja Viron rakennuksista, sen naimme jo parista 
edellisesta esimerkista. Mutta viela selvempana amaantuu 
niiden omituisnus, jos vertaa niita Lounais-Snomen ja Etela- 
Pohjanmaan tuparakennuksiin. Mika ensi silmaykselia savo- 
karjalaisissa rakennnksissa on niin huomiota ansaitsevaa, on 
se seikka, etta niissa on tno tyyppiselityksessa jo esitetty 
jatkojarjestelma selvimmin nahtavana. 

Torpparien ja muitten irtolaisten mokit ovat yli koko 
maan yksinkertaisinta laatua. Tavallisesti on heilia vaan 
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yksi pieui tupa ja porstua. Samanlaatuisia ovat tietysti en- 
nen muinoin muuiJan vaeston asunnot olleet. NiinpsL ny- 
kyaankin viela Ita-Suomessa asunnot ovat paljoa yksinker- 
taisemmat, kuin l^nsipuolella maatamme. Asken esitetyt 
karjalaiset savutuvat olivatkin talollisten asuntoja. Yksin- 
kertaisen torpparakennuksen naemme kuvassa 215, jossa oi- 
keastaan on ainoastaan yksi savupirtti a, josta savu pMsee 
ilmoille repp^nan kaiitta. Oven edessa ei ole edes porstuaa; 
kiiitenkin saattaa vesikaton alta ilmaan pist^ytyvista pitkistS. 
vuolista paattaa, etta on aijoltu sellainen tehda, vaikka syystft 
taikka toisesta on tama aikoraus jaanyt toteutumatta. Tallaisia 




Kuva 215. Torppa. JSppila. Mikkeli. 

vuolia tahi kattopuita, jotka tulevaisen lisarakennuksen varaksi 
ovat pitkaksi heitety t, nahdaan usein muissakin suonialaisissa 
rakennuksissa. Taman pirtin viereen on navetta b ja heina- 
korsu c tehty, vaan sellainen rakennustapa ei ole Suomessa 
juuri tavallinen, vaan muistattaa Viron ja Venajan Karjalan 
rakennustapoja, silla meilla ovat yleisesti karjan suojat aivan 
erillaan ihmisasunnosta. Vastapaata pirttia on pieni aitta d, 
joka siis ei ole missaan rakennuksellisessa yhteydessa pirtin 
kanssa, niinkuin karjalaisessa rakennuksessa (kuva 209) oli laita. 

Kuvassa 216 on meilla paljoa edistyneempi tuparaken- 
nus Nurmeksesta Pohjois-Karjalassa; sen pohjapiirros on 
tyyppisarjamuodossa B III h. Me naemme taman rakennuksen 
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sen takapuolelta, johou porstuau paiihan on lisattty erityinen 
kamari. Pienesta ovesta paasee kamarin ja tupanurkan valista 




Kuva 216. Pirttirakennus. Nnrmes. Euopio. 



taka- 1. aittapihaan. Toiset isommat portaat johtavat pors- 
tuan toiselta puolelta pihalle, jonka sivuilla ovat navetat ja 
talUt; n^ista kaikista seikoista saamme selvemm^n kSsityk- 




Kuva 217. Talon pohjapiirros. (Tuparakennus edellisessa kuvassa). 

sen taman talon asemapiirroksesta (kuva 217), jossa ovat 
seuraavat eri huoneet: a pirtti, h porstua, c vierashuone, d 
soikea kamari (maitoa y. m. varten = kellari Satakunnassa), 
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e vanha kamari, fkota., g sauua, h kuja, i i 2 navettaa (joiden 
toisella ylisellft ovat jauhinkivet), k talli ja I kylkeinen (puoti), 
joiden paaila ovat luhdit, m eloaitta, m" piha-aitta, m'" kivik- 
koaitta, n riihi, o riihilato, p kivikko, q piha, r, s ja u ver^- 
jat pelloille, t portti maantielle ja u perunamaa. — Yhtej^- 
dessa t&man kanssa liitamme tah^n viel^ toisenkin talon 
asemapiirroksen, tehdyn LiperissH Eeski-Earjalassa. Nume- 
roiUa siina on seuraavat merkitykset: 1 sauna, 2 kota, jossa 




Knva 218. Talon pohjapiirros. Liperi. Kuopio. 



on mauripata (sauna ja kota ovat nRhtavS,n£L kuvassa 142), 
3 kaivo, 4 riihi, 5 ruumenus, 6 masiinahuone, 7 lammasIaS,ya, 
8 lehm9lMva, .9 torkkyhuoneita (olkia ja heiniS, varten), 10 
kuja; 11 sikalaatti, 12 hein^lato, 13 hevostarha, Id puulii- 
teri, 15 aittoja, 16 porstua, 17 kamari, IS ja 19 pirtteja. 

Jatkonuaisen savolaisen talon naemme myos kuvassa 219. 
Alia olevassa pohjapiirroksessa on kirjaimilla seuraava mer- 
kitys: a tupa, h porstua, c kamari, d y&linen, e eteistupa 
(kamari) ja f ruokatnpa. Tuvan sein&sta pistaytyy raystft&n 
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alta akkuuaiu valikohdasta selv&sti nakyviin tuvan n. k. pi- 
lariorsi, joka aina kfty poikki huonetta. (Nimi tulee siita, 

etta siiU noosee pila- 
reja v^likattoa kannat- 
tamaan). Euyassa220 
nahd^S^n osa samallai- 
sesta tuparakennnk- 
sesta, kuin edellisessa 
kuvassa — paitsi etta 
tassa ei ole siinft ole- 
vata porstuakamaria. 
Sen sijaan on siina 
erityinen vierastupa, 
jonka poi-taatkin ovat 
tavallista enemman 
kaunistetut. Tftssa 
vierastuvassa on kak- 
luuni uudenaikuinen. 
Tamankaltaisia itsek- 
seen seisovia raken- 
nuksia vieraita varten 
on useassa varakkaam- 
massa Keski- ja ItH- 
Suomen talossa, jossa 
pa^akennus ei ole 
viela niin suureksi 
muodostunut, etta siina 
olisi my OS huoneita vie- 
raitten varaksi. — Kuva 
221 nayttM meille ase- 
mansa ja suojien haja- 
naisuuden puolesta hy- 
vin kauniin savokarja- 
laisen talon. Se sijait- 
see jarven rannalla, taaempana on tuuhea metsa. Itse pft&- 
rakennus on samaa useista rakennuksista yhdistettya muotoa, 
josta jo olerame nseampia esimerkkeja nahneet. Paastaksemme 
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tassa yhdessa jaksossa selville taraan talon eri suojista, liitan 
tahan viela sen pohjapiirroksen (kuva 222). Kirjaimilla siina 
on seuraava merkitys: a on tuvan jako-orsi, jonka takana on 
karsina rf, b pilariorsi, e kamari /"porstua 1. etehinen, g ruoka- 
tupa (paikoin ponkka), A maitokamari (t^raan ja kuvassa 219 
olevan tuparakennuksen pohjapiirrokset verrattakoot piirrok- 
seen A III a kuvassa 198), i kuoppa, k aittoja 1. kesaisia makaus- 
huoneita, I talli, m navetta (lammaskarsinoineen nnrkissa), n 
sikalaattij o korsu, p sauna, q kota, r riihi ja s kaivo. — Eri 
rakennusten keskinaisen aseman puolesta ja vanhaan jarjestyk- 
seen katsoen tama talo ei kuitenkaan ole malliksi kelpaava. 
Mutta semmoisen oikein vanhanaikuisen tavan mukaan jarjeste- 
tyn talon naemme seuraavassa pohjapiirroksessa (kuva 223), 




Kuva 220. Yierastupa ja osa tuparakennuksesta. J^ppilS. Mikkeli. 



joka kuvaa Herrasenrnden taloa Jappilassa. Uudenaikuista 
tassa talossa on ainoastaan uusi tuparakennus, johon on valmis- 
tetta seuraavat huoneet: v perhetupa, u kamarit ja x porstua. 
Muut talon suojat ovat: a tupa, b porstua, c tupa, d piha, 
e kuja, f vanha talli, g huone (vaateaitta), h heinakorsu, i 
navetta, j vastakorsu, k olkikorsu, I sikopahna, m uusi talli, 
n huone, o jyvaaitta, p sauna, q kota, r riihi, s ruumenkorsu, 
ja t kaivo. — Tupa rakennettiin ennen aina „halki maan** 
perin halkietelaan ja ovineen halkipohjoista kohden, 
(Tuvassa a ovat poyta- ja kiuasnurkat siis etelassa ja poh- 

^) Anrinko on halkipohjassa kl. 10 illalla; halkipohjaa vastaa 
halkietelS, jossa anrinko on kl. 10 aamuUa; korkeimmassa etel^ssll 
taas se on kl. 12 p^iiv^lla ja kaarnapohjassa kl. 12 yi^M. 
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Kuva 223. Talon pohjapiirros. JSppiia. Mikkeli. 
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jassa). Karjakartano ja piha tulee siten olemaan paivan puo- 
lella. Piha on aina ainoastaan karjakartanon vaiheilla, johon 
porstuan paivanpuolinen ovi vie. Toinen 1. itiiovi vie tupa- 
kartanon takapuolelle, jossa on sauna, kota ja kaivo. Huo- 
neet ovat muuten kuinka sattuvat. Kuja on navetan, korsujen 
ja sikopahnain v^lissa, ja on silla aina pylvaitten kannattama 
kourukatto, jonka ulkopuolella siis navetat ja korsut ovat. 

Halkopino ladotaan karsinaseinto ulkopuolelle, josta 
halkoja sitten halkopaareilla kannetaan saunaan ja riiheen, 
mutta siirto-ikkunan aukosta paiskataan tuvan karsinaan. 
Tata halkopinon asemaa kerrotun tuvan a ulkopuolella koh- 
dassa y nayttaa kuva 224. Sanian halkopinon naimme kar- 




Kuva 224. Halkopino tuvan a (kuvassa 223) karsinaseinSn 
nlkopuoleUa. 



sinan akkunasta kuvassa 225, joka kuvaa saman tuvan si- 
snstaa. Vasemmalla on kohta oven pielessa kiuas, jonka lie- 
dessa „musta lintu punaisia munia hautoo istuen kepissa, 
jossa on 12 hammasta", silla ennen oli haahloissa aina 12 ham- 
masta. Pankon alustaksi sanottiin kiukaan alia olevia hir- 
sia. Pankon mahana on hirsi lieden etupuolella, johon myos 
asetetaan liesikivi, ett'ei hirsimaha palaisi. Uunin kolkaksi 
sanotaan makauspaikkaa uunin pSailisella syrjaila (kuva 226), 
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johon rappusia noustaan. — Keskella lattiata l^hella kiuasta 
(kuva 225) on suuri heinftnikko, sillft Savossa on tapana 
kuivattaa heinift tuvassa. — Oven paftllisissft nauloissa tahi 
uimin paallS; pideU^ln piakka (kapea leipilauta), hiilikoakkii 
ja lakeisseivfts. — Kahdessa viimeisessft kuvassa nakyva 
paksu hirsi, joka alkaa oven p&aM ja kulkee pitkin uunin 
otsaa 1. ylareunaa oviseinasta peraseinSiln, on jako-orsi. Ta- 
man ylftpuolella on epasaann5llisesti asetettuja orsia. Mutta 
tavallisesti kulkee keskella laipiota (mattoa) kannattava 
kurkihirsi myOskin pitkin huonetta, ja kahden puolen sita 




Kuva 226. Savolainen liesikiuas. 



pitkin kumpaistakin sivu-seinaa on ryoppiainen. Naita kaik- 
kia laipio-orsia kannattaa poikkitupaa kayva pilarihirsi, 
(vrt. sivua 232). Toisinaan on kaksi tahi kolmekin kur- 
kiaista, mutta joka tapauksess^l sanotaan ainoastaan sei- 
nan vieruisia laipion kannattajia ryopeisiksi. Pilarihirresta 
nousee pilareja, jotka kannattavat sanottuja laipio-orsia; ja 
koska katto ei ole tasainen, vaan keskelta koheneva, ovat 
myoskin namat pilarit eri korkeutta^). Kahden puolin pi- 



^ TammOisen pilarikaton laitos on kuvattu sivulla 19 kirjassa: 
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laria ou joskus viela jalasorsia. (Kuvassa 225 oikealla on 
yksi sellainen). Uusissa rakennuksissa tehdaan pilariorsi 
valikaton pg,S.lle, jota se rautajorsilla kaiinattaa, jott'ei katto 
retkistyisi. — Sita rakennuksen pftadyssa olevaa hirtta, joka 
peittaa kurkiaisten pMt, sanotaan hattuhirreksi. (Siis yksiii 
pilarihirsi pistaytyy seinan lapitse). Pfireorret (J2) ovat tavalli- 
sesti pitkin oviseinfta, mutta joskus my5s karsinassa. Kuva- 
tussa tuvassa naiu syvennyksi^. ovi- ja perHseMss^, joista 
oli my OS kaynyt kaksi p^reortta pitkin tuvanpuolista sivu- 
seinM, silla ennen, kim asui tuvassa kaksi perhetta, oli kum- 
paisellakin eri pareorret; joskus kay orsia myos pilarista 
peraseinaan, niinkuin palkkuorret (J2) tupakan lehtia varten. 




Kuva 227. Peranurkka tuvassa 223 a. 



Jauhinkivet pidetaan nykyaftn saunassa; jossakin paikassa 
nakee ne myos tuvan ovensuunurkassa. — Poydan pMn nur- 
kassa (vastapaUt^ uunia) on tniehill^ nurkkakaappi, joka tassa 
samassa Herrasenmaen talossa oli aivan pieni, jotta siihen 
mahtui ainoastaan hoyla (kts. J:ta kuvassa 227). Vaimo- 
ygella on karsinan puolella p^reinen koppelo L sein^koppansa. 
— Ylempana pisteta^n lusikat pieneen Mkkiin a ja veitset 
puukkonakkiin a; h on paikka, joka on veitsilla aivan rikki 



Asunnot ja kansan elUroli Suomessa. (Kansanvalistusseuran toimituk- 
sia XLII). Kirj. A. Gt HelsingissS 1884. 
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nakattu, kuu ei ole huolittu niitft nakata nakkiin. Tamjln 
viereen on lyoty koivuinen jannekaapa c, johon pistetftan 
neulat ja naskalit, kun ei tarvita niita kenkien korjauk- 
seen. Samalla seinalla, mutta akkunan toisella puolella on 
pitka, polvikas tulirauta d, ja alempana samassa naulassa 
on riippumassa poltinrauta e ja veivi f, My5skin uunin sar- 
venassa (kolkassa) lienevat pareenpitimet. Toisella (perS,)- 
seinalla on naulassa vuolin g. — Porstuassa oli kirveslaipio 1. 




Kuva 228. Porstuanurkka samassa talossa. 



pykalahakki (kuva 228) kirveita e, kassaroita d ja paakkaa 
(venaiais-muotoista kirvesta) varten. Puunauloissa ovat paitsi- 
met a, astianvanne b, kasisaha c ja yleropana vinttelin paa g. 
Porstuassa oli myoskin valikatto, ja sen paalla taas parvi 1. 
lakka, silia taila nimella mainitaan taman laipion ja kylmaka- 
toksen valissa olevaa suojaa. — Perhetupa oli ennen aina 
5-sylinen joka tahoUe, ja hirret siina olivat aina petajaiset. 
Vanhaan aikaan jatettiin uutisasunnossa korkea kanto seiso- 
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maan tupaan; siit& saatiin mukavasti kiinteft huhmar^). — 
Ovi oli ennen yiiden hirren korkuinen. Yleisenft tapana maas- 
samme on, etW, porstuau ovi on kahdessa jatkoksessa (niinkuin 
tdssakin talossa (kuva 228) on laita, siM porstua on pimeft 
ja tarvitsee valoa ovesta, ja kun ovi on kahdessa osassa ava- 
taan ainoastaan ylaosa, mutta alaosa pidetMn snljettuna, 
ett'eivat pienet kotielairaet tunkendu porstuaan, (vrt. tupa- 
oviin mordvalaisilla siv. 28 ja suomal. riihioveen kuvassa 158). 
— Tuvan nurkan sisapuolelle hakataan sammalkoala 1. kaala 
s. 0. reikS,, joka nurkassa menee ylha§.lt& alas asti; mSltA 
ei sit^ nS,e. Sammalkaala t^ytetMn sammalilla, mutta sitfi 
kaytetSUn ainoastaan lyhytnurkassa ja kohtisalvaimessa; kor- 
vain- ja sulkasalvaimessa pannaau sammalta kaulan ym- 
pari. — Eaton vuolia sanottiin orsiksi, joihin ensinn^ kiinni- 
tetaftn juuriskoukut, jotka pitavat raystftslautaa. Orsille pan- 
naan sitten ruoteet, tuohet ja malot. Mutta p^lrekatossa 
pannaan ensin orsien pMlle panttnrit 1. kokkalaudut, joille 
ruoteet 1. aloslaudat ja niiUe pareet naulataan. Eourukatossa 
pannaan kourut 1. kuperat puut orsille. Tuleke on lyhyt 
hammaspuu paatypolkkyjen valissa, jota kaytetMn, kun ei ole 
orsia. Malkojen sijassa oli yanhempana aikana kivet tahi tur- 
peet. Savossakin pystytetaan seinien kahden puolin vahvik- 
keeksi pintoja, jotka lapi seinftn yhdistetMn luutingilla. Vesi- 
katto paattyy harjaorrella. Huone kengitetafin, kun vanhat 
hirret alhaalta otetaan pois ja uusia pannaan sijaan. — Joko 
pihalla tahi sen lahitienoissa kasvaa tavallisesti pihlajia ja 
tuomia 

Milta savokarjalainen talo pihan puolelta oikeastaan 
nayttaa — rakennettuna Saiman tai Laatokan rannalle eli 
jonkon muun niista tuhansista jarvista, jotka ovat tehneet 



^) Yanhanaikuisissa taloissa oli my (5s ruuhi, hapanvesiammio 
ja hevosten appeentekokoneet oyensaussa. Sanotaanpa, etta Jossakin 
«iaiinet asuvat keskelia ja ihmiset sivuilla multiaisilla; silloin tietysti 
ei ole tavassa lattiata. Toisinaan lienee karsinassa aitaus kotielSi- 
mift varten (vrt. mordvalaisilla siv. 46). 

') Eteia-SavoD rakennnstavasta on myOs kertonut A. M. Johns- 
«on. Virittaja I. Porvoo 1883, s. 13—37. 

16 
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Suomen niin kuoluisaksi, sen nUemme kuvasta 229, jossa on 
nilhtfivana talo Kuopion lahiseuduilta TammOinen kaunis 




^) Se on tehty valokuvan mukaan, mutta Berlinisssi undestaani 
piirrustettuna on se osaksi pilaantunut. 



243 

talon asema ei ole Saomessa harvinainen, varsinkaan Savossa 
ja Karjalassa, jossa talot ovat enemman yksitellen, eiv^tka 
muodosta mitaan suuria, v^kirikkaita kylia. (Tamrnoinen epa- 
saannollisyys vallitsi myos kjiissft Volga-heimoilla ja Virossa, 
vaan ei Venajan Karjalassa. Myoskin Hameessa tulemme 
tapaamaan kyiajarjestyksen, joka on liittanyt kylan talot toi- 
siinsa, tehden ne samassa pihaltaan nmpinaiseksi). Ita-Suomen 
taloissa sita vastoin ei ole, kuten jo olen maininnut, tamra5ista 
umpipihaa koskaan ollutkaan, vaan on savolainen aina mui- 




Knva 230. Takkakinas (piisiuuni). Jappila. Mikkeli. 



naisuudesta saakka astuniit esteettomasti kotinsa ovesta suo- 
raan metsaan, nurmelle tai jarven rannalle. Kuvatussa ta- 
lossa on meilia oikealla paaasunto, jossa nahtavasti on kes- 
kella porstua portaineen ja kahden puolin sita tupa; vasta- 
paata tuparakennnsta on karjakartano, ja niiden valilla oi- 
kealla aitta koivujen varjostamana, ja vasemmalla siita, mutta 
rannempana^ sauna. 
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Kaikki ne liesikiukaat, jotka me t&han asti olemme 
oppineet tuntemaan Virossa, Inkerissa, Karjalassa ja Savossa, 
ovat olleet sis&&nMmpivi& s. o. savu on niiden liedestS. levinnyt 
tupaan ja siit& lakeisesta ulos. Paljo loytyy koitenkin myos 
Suomessa tahan tyyppikehitykseen kuoluvia kiukaita, jotka 
ovat alosliimpiviS. s. o. korsteinilla varustettuja ja kaidavat 
semmoisina tietysti myohempaaii aikaan. Niita sanotaan 
piisiuuneiksi eroitukseksi sisaanlampivista liesikiukaista, joi- 




Kuva 231. Takkakiuas (piishiuni). Satoink^i. Mikkeli. 



den kansalliuen nimitys on savu-uuni. Seuraavissa kuvissa 
(kuvat 230—232) esitto muutamia piisiunnia, jotka ovat takka- 
kiukaita virolaista tyyppia (vrt. sivua 198). Kuvassa 230, 
joka on tehty Jappiiassa, on jako-orsi ylhMlla kiukaan etu- 
puolella; toisessa taas, Saamingasta saadussa (kuva 231), 
nahdMn oikealla kamariin viev^ln oven pMlld. pilariorren 
paa. Siita alerapana ovat pienet pareorret. Vasemmalla yl- 
haalla pistaytyy nakyviin jako-orren paa. Kolmas piisianni 
(kuva 232) on kuitenkin kaikista siistein ; kuva onkin Sata- 
kunnasta (Earkusta) saatu. Se on Etel^-Hameess£l ja ken- 
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ties koko Lansi-Suomessa yleistM. pakariuunin tyyppiH. Usein 
savolaisissakin seuduissa uunin alostus tehd^n kokonaan ki- 




vesta, niinkuinikuvatuissa tupakiukaissa oli laita. Padat asete- 
taanraukavasti niiden lieteen erityisillerautaisillepadaujaloille, 
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silla epamukavaa on kiinnittaa haahlat liedeu paalliseen 
korsteiniin. Usein kuitenkin pata ripustetaan lieden paalle 
erityisen laitoksen avulla, jota ainakin Lounais-Hameessa ja 
Satakuanassa uimitetaan kraakuksi (kuva 233). — Jos ver- 
tailemiiie viela nait^ takkakiukaita toisiinsa, huomaamme 
pian, etta niita on kaksi muotoa: toisessa on liedessa kaksi 




Kuva 233. Kraakku. Mouhijarvi. Turku. 

miiurattiia sivuseinaa; ja se on avoin ainoastaan etupuolelta 
(kuva 230); toisessa on lieden tuvanpuolinen sivu avoinna, ja 
lieden otsaa on kannattamassa rintarauta (kuvat 231 ja 232). 
Tama jalkimainen omituisuus on sa^nnSllinen Pohjaninaankin 
takkakiukaissa, niinkuin saamme nahda, ja lienee esiknvia 
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siihen haettava Skandinaaviasta, kun sitSl vastoin lieden umpi- 
naisuus on olemassa sek3. Yiron myohemmtoaikuisissa ettll 
Venajan-Karjalan jaVolganseutujen venalaistyneissft uuneissa, 
joko niissS. sitten keiteta&n tahi ei (vrt. kiukaisin kuvissa 64^ 
88, 178, 187—190) i). 

C. Pohjanmaalla pirttiralcennukset maakunnan laajuu- 
den t§,hden vaihtelevat kenties kaikkein enimmin. Maa 
.Lapin raiikoilta rajoilta" vielft eteiammalle Eteia-Pohjan- 
maan viljavia seutiija on kaikkina aikoina ollut monenpnolisen 
kansallisen kesknuden ja vaikntuksen alaisena kansatieteelli- 
sen kehityksen eduksi. Kuten muuallakin Suomessa on rak- 
kaus kaikkeen vanhaan ollut syyna siihen, etta taalla pai- 
kottain asukkaat eivat ole luopuneet vanhoista rakennus- 
muodoista, joten meidan aikoihin on jMUnyt paljon sellaista, 
joka on hyv^na johdatuksena koettaissamme tutkimuksillamme 
tunkeutua hamariin entisaikoihin, mutta kuitenkin on toiselta 
puolen suurempi varallisuus paikottain lioukutellut pohjalai- 
sia luopumaan ^anhasta, joten taalla yleensa on paljoa muh- 
keampia rakennuksia, kuin muualla maassamme. Matta tama 
pohjan aUriin pistaytyva maakaistale on myoskin ollut uutis- 
asutukselle ja ihmisvaellukselle alttiina, joten my5s raken- 
nustavassa itapuolella Pohjanlahtea olevissa maakunnissa ta- 
vataan omituisuuksia, joiden alkuperM saa muualta hakea 
kuin Ita- ja Etela-Suomesta. 

Muhoksella kuvasin pienen, puoleksi maanalaisen rao- 
kin, jossa oli pieni etehinen ja pirtti (kuva 234). Viela! 
euemmfin maanalaisen asunnon olen kerran nahnyt Mouhi- 
jarvella Satakunnassa. Siihen astuttiin aukon kautta katossa, 
joka samassa oli savulakeisena. Tama pirtti siis ei ollut 
muuta kuin perunakuoppa, joka oli kiukaalla varustettu. 
Taman ohessa kuvattu m5kki on tuota Mouhijarveiaista kuoppa- 
pirttia paljoa edistyneempaa laatua. — Nailia puoleksi maan- 
alaisilla tuvilla, niin oudoilta ja vahaarvoisilta kuin ne ta- 
vallisiin rakennusmuotoihin verrattuina nayttavatkin, on epai- 

^) Tahan tyyppisarjaan kuulua myOs erILs edellamainitussa 
Asunnot Snomessa nimisessa kirjassa sivalla 16 kuvattu takkakiu- 
kaan muoto. 
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lem&ttM, suurin kansatieteellisin merkitys siinlL, ett& mi88& on 
sM/ilynyt jotakin hyvin vanhanaikuista asuntojen sohteen. 
Volga-seatigen ja Viron riihista ja saonoista puhuessamme 
tutustuiinme jo siihen ajatukseen, ett& nsLm&t rakennokset 
olivat aikojen kuluessa iksiLnkuiii nousseet maan alta maan 
pMlle. Ja onhan juuri luolia ja maakuoppia otaksattu ih- 
miskunnan alkuper&isiksi asunnoiksi. Suomessakin on niista 
maakuopista, joita usein on loydetty varhimman rauta-ajan 
hautaraunioitten luota, arveltu, ettfi ne ovat kaivetut vaina- 
jien asuttaviksi. Emiluupa^) ostjakeillakin olevan semmoi- 




Rnva 234. Puoleksi maanalainen mOkki. Muhos. Oulu. 



sia arveluita, etta toisessa maailmassa asutaan luolissa, ja sita 
kasitysta ei heilla muuteu vol olla, kuin etta he joskus ennen 
muinoin luolissa todella ovat asuneet. NykyMnkin on ostja- 
keilla puoleksi maanalaisia jurteja^). Syysta on myoskin 
vSitetty Kalevalassa mainittuja piilopirtteja ja salasaunoja 
ainakin osaksi maanalaisiksi Ja nam^t seikat, puhumatta- 



^) Poljakow. Anthropologisches und PrShistorisches aus Bass- 
and. Uebers. von Russow. S:t P:burg 1885, s. 73 ja 74. 

') M. A. Gastrin. Hesor o. forskningar. Helsingfors 1870. I: 
318 ja IV: 133. 

A. Ahlqvist. Die KultarwOrten des Westfinnischen, Sprachen. 
Helsingfors 1875, s. 105 ja 106. 
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kaan lappalaisista gama-nimisista maa-asunnoista, antavat 
saaremman merkityksen niille muinaistutkimiiksille, joiden 
kaatta on 15ydetty Pohjanmaalla maanalaisia knoppia, joita 
syysta on arvelta muinaisaikuisiksi asunaoiksi, ja jotka he- 
r&ttivat jo Castr6nin huomiotar (Resor etc. I: 85, 86, 119 
ja 120). 

Siella tMll£L Potyanmaalla kunlua olevan naita vanhan- 
aikuisia turvemokkejS., vaikk'en ole Mhnyt niita maaalla kuin 
Mnhoksella. Ylioppilasten kansatieteellisessH museossa on 
kuitenkin muutaman turvemokin sisusta lahelta Raahea ka- 
vattu. Se nahdaan tassa kuvissa 235 ja 236. Seinat nayt- 
tavat olevan torpeista, ainoastaau nurkissa on pienia puisia 
patsaita lautaista kattoa kannattamassa. Mika ensikatsan- 
noUa — pirtin sisallista jarjestysta ja luonnetta tarkemmin 
tarkastaessamme — meista kobta tuntuu oudolta, on kiukaan 
asema, jonka sun on peraile pain, eika oven pielessa, niin- 
kuin olemme tahan asti tottuneet nakemaan niilia aloilla 
Suomessa, joilla olemme liikkuneet. Tama asema onkin yh- 
teisena omituisuutena koko Pohjanmaan tuparyhmalla. Mutta 
sita vastoin itse liesi ei ole tassa yksinkertaisessa m5kissa 
sita tyypillista laatna, jota me edempana tulemme nailia 
mailla havaitsemaan. Muotonsa puolesta on nimittain tama 
tnlisija takkakinas ja laiiinna sita muotoa, joka meilla oli 
kuvassa 231, vaikka yksinkertaisempi laadultaan. P5yta, 
jonka naemme toisessa kuvassa, on sita karjalais-venaiaista 
tyyppia, jota olemme jo tavanneet laajoilla aloilla (vrt. ku- 
viin 59, 74 ja 214). Namat seikat siis viittavat Karjalaan ja 
Venajaan. — Muhokselta kuvatun mokin vieressa oli toinen 
melkein samallainen asunto, jossa kiukaalla oli sun oven pie- 
lessa, niinkuin Savo-Karjalan tuvissa ainakin^ kun sen suu ku- 
vassa 234 nahtavassa t^Uissa sita vastoin oli peraile pain, 
siis Pohjanmaan pirteissa vallitsevan kiuasaseman mukaan. 
Taman asian laita osoittaa, etta tapaamme paikoittain Poh- 
janmaalla kaksi rakennustapaa, joista toinen muistuttaa Ita- 
ja Eaakkois-Suomen, toinen Yenajan rakennuksista. Sama 
vaihtelevaisuus oli my5skin huomattava Potyanmaan riihi- 
kinkaitten aseman suhteen. Saunoissa, ainakin niissa, joita 
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olen nahnyt, iia}'tti pohjalaisen tyypin saaun5llis}'^ys olevan 
suarempi. TM.mft kiukaan saunta ja vaihtelevaisuus on jo 
merkillinen siihen katsoen, etta niillft Savon ja Karjalan 
aloilla, joita tutkimuksillani t&h^n asti olen koskettannt, 
poikkeuksetta kiakailla oli aina sama asema s. o. niiden 
asema oli johdonmnkaisesti samallainen saunoissa, riihiss^ja 
tuvissa. Tftsta oletame jo ennenkin huomauttaneet, arvellen 




Kuva 236. = edellinen. 



tata yirolais-savokarjalaista kiukaan asemaa enemmsln suo< 
malaiseksi. Enn sit& vastoin pohjalaisen kiukaan asema on 
sama, kuin se, joka on yleinen venalaisissa tuvissa ja suu- 
rimmaksi osaksi my5s on vallitsevana Venaj^n-Karjalan n. 
k. novgorodilais-tyyppisissS. pirteissa, niin emme saata paat- 
tM muuta, kuin etta t^ma sama kiukaan asema Pohjanmaan 
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pirteissE on syntynyt ven&laisest& (novgorodilaisesta) vaika- 
tnksesta, johon roaamme pohjoisosan muinaishistorialliset vai- 
heetkin antanevat tuetta^). Mihin suuntaan pohjalainen kiaas 
viela taman lisaksi on muuttunut, saamme kohta nlUida. 

Eumminkin Pobjanmaan itMlsissM. osissa tavataan tupa- 
rakennusten kehityksen kokonaisuuteen katsoen samanlaatui- 
nen jatkojslrjestelmsl, kuin edelUl tarkastetnissa rakennuksissa 




Knva 237. Kahden yhdistetyn pirttirakennuksen pihanpnolinen 
kulma. Sotkamo. Oulu. 



^) Missa raaarin vaikutiis t&hUn suuntaan on Raotsista tullat, 
on tarpeellisten tatkitnusten puntteessa vaikeata pS^tt^Si, Se on yaan 
varmaa, etta pohjalainen takkamuoto on siell^kin yleinen, mutta kui- 
tenkin nSyttSii itse kiiikaan asema olevan useimmiten samallainen, kuin 
Kaakkois-Suomessa Vrt. N. M. Mandelgrenin kuvateoksessa: Atlas 
till Sverfges odlingshistoria (BostiUier och hnsgerad) kuviin 50, 51, 
55, 58, 62, 04—66. 
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naimme olevan. Kuinka 
pitkalle t&mmoinen jat- 
kaminen saattaa menna, 
siitft nain hy van esimerkin 
Halolan talossa Sotkamol- 
la, joka on osaksi kuvattu 
kuvissa 237 ja 238. Poh- 
japiirroksen nomeroilla on 
seuraavat merkitykset: / 
ja 6 ovatpirtteja, ^ ja 7 
porstuoita, 5jaPkyokke- 
ja, joissa on hellat, 5 tupa 
(kakluunilla) vieraita var- 
ten, 8, 10 ja 11 kamareja, 
4 maitokaraari, josta rap- 
puset vievat keUariin, ja 
1J2 vaJinen 1. konttoorL 
Niinkuin huomaa on tassa 
oikeastaan kaksi tupara- 
kennusta yhdistettyina 
pimean valisen U2 kaut- 
ta^). Samoin oli pihalla 
myos kaksi kotaa, ne 
ovat kuvattuina sivulla 
135. Kuvassa 268 nah- 
daan pellonpuolinen sivu 
suojista 6, '8, 9 ja 10 
(pohjapiirroksessa vasem- 
malla). 

Jota enemmftn me 
lahestymme Pohjanlahden 
rantoja jatutustumme niit- 
ten taparakennuksiin, 
sita taydellisemmaksi ja 

^) Asian laita olikin semmoinen, ettH talossa oli kaksi isantaa, 
jotka yhdessii olivat sen ostaneet. Sent^hden oli talossa myOs kaksi 
pirttia ja kaksi kotaa. Pellot olivat DiinikS&n eri lohkoissa ja heinfit 
jaettiin kuormittain. 
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kauniimmaksi muuttuu rakennustapa. Pirttirakennus Yli- 
Eiimingista (kuva 239) nslyttM jo aivan toiselta^ kuin kaikki 
tHhan asti knvatut rakennukset: komeus ja puhtaus hohtaa 
siella kaikkialla esiin. Matta ei yielft tS£is§.kMn ole harmoo- 
nillisuuta taydelleen saaviitettn: katto on rakennaksen toi- 
sesta pRasta matalampi; siella on vanha pirttipuoli, jonka li- 
saksi luultavasti myohemmin on tehty uusi tupaosasto. Ra- 
kennuksen pohjapiin-oksessa ovat eri osat nain merkityt: 
/ tuvan portaat, II etehinen, III pirtti, IV tupa, V kyokki, 
VI—VII maitokamarit; a uunit, b penkit, c poydat, d kaa- 
pit, e kangastuolit, f leposija uunilla, g sftngyt ja i karsina- 
lonkko. 




Kuva 240. Edellisen rakennuksen pohjapiirros. 



Pirttirakennusten muodoista Etelft-Pohjanmaalla ovat 
meille kuvat 241—243 hyvinfi esimerkkeina. Niista ovat 
kaksl ensiraaista Seinajoelta, ja kolmas Woyrilta. Verrat- 
tuina Viron ja Savo-Karjalan asuntotupiin namat nftyttavat 
paljoa siistimmilta ja edistyneemmilta. Kuitenkaan ne eivat 
suinkaan ole suurimpia talonpoikaistaloja eika komeimpia- 
kaan, mita tavataan Suomen liintisissa ja etelaisissa osissa. 
Talon kuvassa 242 katoUa on pieni kellotomi — sellaisia 
tavataan nsein myos germanilaisilla aloilla. — Saman talon 
perspektiiviknvan alia olevasta pohjapiirustaksesta emme 
saata rakennuksen yleiseen kehitykseen katsoen eroittaa mi- 
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Kuva 241. Pirttirakennus. Seinftjoki. Waasa. 




Kuva 243. Pirttirakennus. WOyri. Waasa. - 
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tMjn tyypillisesti ja yksinomaisesti Pol\jaiimaalle kuuluvata, 
vaan liittyy se tosin edistyneempanS muotona — yhtei- 
seen tyyppiin (kts. A IV i). Vasta tuvan sisustan jfirjes- 
tysta ja laatua tutkiessamme; tulevat parahiten sen tyypiUi- 
set pohjalaisuudet selville. — Aivaa uaden kehityssnunnaQ 
tapaamme kuitenkin Woyrin rakennnksessa; se on nimitt&in 
kaksinkertainen. Alku t&h^n suuntaan huomataan jo muo- 
dossa kuvassa 242, jossa suuri ikkuna on porstuan oven yla- 




Euva 244. Edellisen rakennuksen pohjapiirrokset. 



puolella. Seuraavassa rakennnksessa on tama ylakerros joh- 
donmnkaisesti ja tilydellisesti muodostunut yhtalaiseksi ala- 
kerroksen kanssa. Mutta taydelliseen korkeuteen ei tSma 
rakennus ole vielsl kohonnut; sen huomaa jo pienist^ sivu- 
seinSji akknnoista yl^ikerroksessa. VielS. selvempanS. ilmes- 
tyy kehityksen puolinaisuus, jos tarkastamme eri kerrosteu 
sisallista laatua, jonka kuva 244 meille n§>ytta&. Itse tyy- 
piltaan ja muodoltaan ovat molemmat kerrokset yksinkertaista 
laatua (vrt. A IV a)] eri osat niissft ovat seuraavat: 1 ete- 

17 
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hinen, II tupa, /// kamari, IF juhlatupa, F—F/vinttikama- 
lit ja VII vaatehuoneet. a uuni, 6 penkit, c sfiDgyt, d poyta, 
e kehto, f kellokaappi, g hylly lautasia varten ja A vaate- 
arkku. — Erityistft huomiota ansaitsee juhlatuvassa JF oleva 
pitk% p5yt^, joka nlottna pitkin peraseinaft siyusemast& si- 
vnseinftlle. Seramoinen p5ytg oli Skandinaaviassa tyypiUineii 
yhdess& lajissa yanhanaikuisia tupia, joiden keskilattialla oli 
avonainen liesi (arne). Woyrin juhlatuvasta puuttuu tulisya 
kokonaan. 

Niinkuin n^kee, ei ole kuvatun talon ylakerros asuin- 
huoneiksi sisustettu. Kun se toisissa paikoin niin on, ovat 
sen salit ja kamarit siistimmin laitetat^ kuin alakerroksen 
pirtti, jonka melkein aina tapaa t^m^nkaltaisissa suurissa tu- 
parakennuksissa, ja joka on vanhanaikuista muotoa. Kama- 
rien seinUt peitetSr&n maalatuilla papereilla, ja lattiat maala- 
taan; samoin maalataan kattokin, jossa muuten ei n£le mi- 
ta^n orsia, vaan se on aivan sile^, siM kattolaadat ovat 
naulatnt matonalaisten alapuolelle; ympUri huonetta on 
uudenaiknisia huonekalaja, ja soposoinnnssa niiden kanssa 
komeilee kiiltavft kakluuni. Nftmat uudenaikuiset ilmiot 
asunnoissa eivat kumroinkaan ole X^mM esityksen esineena. 
Sentahden palatkaamme likemmin tutustamaan pohjalai- 
seen pirttiin. 

Tatsl tarkoitusta saavuttaaksemme on meidS.n astumi- 
nen pihalta sisMn. Jo ennen kuin siihen pMsemmek3.an^ 
kohtaavat silmamme todistuksia pohjalaisen katevyydesta. 
Porstuan ovet tehdSUn usein h5ylalla ja veitsellft hyvin kau- 
niiksi; niista olkoon nSytteina pari porstuan ovia Kokkolan 
tienoilta (kuva 245). 

Astuttuamme pirtin III (kuvassa 240) sisMn ja ase- 
tuttuamme per§.penkille istumaan katsoaksemme oviseinalle 
p3;in, on meillE silmiemme edess^ semmoinen naky, kuin 
kuva 246 meille osoittaa: pohjois-pohjalainen pirtti on kai- 
kessa rikkaassa vaihtelevaisuudessaan edessS,mme. Laen alia 
on seka jako-orren a ettS. pilarihirren h laatuisia orsia, 
jotka siis mnistuttavat Savon pirteista. Muut seikat ja esi- 
neet eivat kaivanne selit}^sta. 
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Ainoastaan kiiias on aivan oudoundk5inen, mutta kiii- 
tenkin Potganmaan tyypin mukainen, vaikka tUssft kyM aL 




Kuva 245. Porstuan ovet. Eokkola. Waasa. 



kuperlListH muotoa. Kiukaan suu on tiLss&kiii siis peralle 
p&in, mntta sen ohessa on nunin tnvanpuolisessa kolkassa 
oudolta nHyttHy^ holvattu syvennys, jonka pohjalla on y&Mu 
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polttopuita. TamS. syvennys on kiukaan liesi 1. takka. Tassa 
on siis takaksi muodostunut liesi kiukaan suun si- 




vuUa, eika sen ejjessa, ja siita viela eroitettu pak- 
sulla valimuurilla. — Saatamme syysta kysyft, mitenka nain 
omitoinen ja kaikista tahan asti virolaisista, puliumattakaan 
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sivnlla 33 mainituista tuvassilaisista (inclusive teremissil^ista), 
ja savo-karjaiaisista liesi- ja takkakiukaista poikkeeva kiu- 
kaan muoto lieneekaan syntynyt. Onhan meilla siihenkiu 
selvisL viittaaksia Suomessa. Euvassa 247 n^emme takkar 
kinkaan yiel^ yksinkertaisempaa muotoa. (Se oli tulisijana 
muutamassa keittiossS,, joka oli samassa pakarina ja saauan 
kotana; samaa saunan kiuas oli nahtavftna kuvassa 150). 




Kuva 247. Takkakiuas (keittiOssS). Renko. Hameenlinna. 

Ja se ei ole muu kuin liesitakka liitettyna leivinuu- 
nin viereen^). Tamautapaisia yhdistyneita takkakiukaita 
tavataan ainakin Skandinaaviassa, mutta kenties muillakin 
germanilaisilla aloilla. Saksanmaalla nakyy yleisimmin kui- 



Vrt. tahan kahta valaisevata muotoa UlUl takkatyyppiS si- 
vnlla 239 mainitussa A. G(ranfel)t'in kirjasefta s. 14 ja 15. Edellisesta 
njiista kahdesta kiukaasta, joka on K&rkOiasta, sanotaan nimeen omaan, 
ettS takka oli myOhemmin tehty uunin sivulle. 
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tenkin liesitakka jSiiiieen kokonaan eriUeen kiukaasta — ai- 
nakin rakennuksissa n. k. frankilaista tyj^ppift (kts. sivua 
200). Ita-germanilaisilla aloilla sita vastoin tavattanee niin 
talisioja kuin rakennuksiakin, jotka ovat l&heisesti verratta- 
via virolais-suomalaisiin takkakiukaisin. — Saomessa t&ma 
tulisya tyyppi on levinnyt hyvin laajalle eli nahtavasti yli 
koko maan, paitsi varsinaisille savolaisille ja karjalaisille 
aloille. Siihen iiahden, ett'ei tata tulisija-tyyppia ole tutki- 




Kuva 248. Takkakiuas Keuruu. Waasa. 



musalallamme muualla olemassa, kuin lantisemmissH osissa 
Suomea, saatamme otaksua, etta se maassamme on verrat- 
tain myohempiaikuinen, ja etta liesikiuas luultavasti on saa- 
nut vaistya sen edesta, silla seka kas^tantonsa etta kehityk- 
sensa puolesta on tama polyalainen takkakiukaan muoto pi- 
dettava tarkoituksenmukaiseuipana ja parempana sita takka- 
kiukaan muotoa, jonjfa olerame havainneet kehittyneen liesi- 
kiukaasta. — Pohjois-Satakunnassa olen nahnyt hyvin komeita 
muotoja tata nyt puheena olevaa takkakiukaan tyyppiii. 
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Euvassa 248 on yksi sellainen kiaas kuvattu. Oikealto vie- 
vat portaat munrille, keskell^ riippuu pata kraakussa takassa, 
ja siita oikealla on kapea uunin suu, joka ou avoiuna peraile 
pain, kun kiukaalle yieyS.t portaat sita vastoin alkoivat oven 
pielesta. 

Mautaman po^alaisen pirtin sisostaa Seinajoelta esit- 
tav&t meille kuvat 249—252. Pohjapiirros ja perspektiivi- 
kuvat taydent^vat toisiansa. f on porstuan ovi, jonka kantta 
tullaan pirttiin. Se on kuvassa 250 vasemmalla, ovi g vie 
toiseen (kuvassa 251 oikealla) ja ovi A toiseen perakamariin 
(kttvassa 252 vasemmalla). Valikaton parsia kannattaa 2 
takki- 1. vuoluhirtta a ja a\ joita vahan alempana on 2 
samansunntaista, mutta neliskulmaista lei- ri i _ ■ 

pihirtta (parrua). Toinen pari a' naita E!|^^ 

Mrsia nahdaSn kuvassa 250. Leipihirt- jl 

ten paHlla lepaftvat leipivartaat. Kiukaan- |r .j,,. ^ 
puolisesta leipihirresta lahtee oikealle si- o C}^ 
vuseinalle pareorret, jotka n^kyvftt oi- lAI ^ " ^ n 
kealla viimeksi mainitussa kuvassa. Muu ^ 
selitys kuvalle 249 on seuraava: h takka, pi,ti„^7ob>pmT08^ 
c takka- 1. otsarauta (pystyssa oleva rauta- SeinSjoki. Waasa. 
kanki, joka kannattaa takan otsaa (kts. 
kuvaa 250) ja johon usein on pihti kiinnitetty; d tant- 
tari (rautakanki), jonka kierrettava kraakku kannattaa pa- 
taa, e puuloukko 1. murin kuja, josta tavallisesti kay raput 
uanin paaile. Muurikujan ja takan vaiiseinaa sanotaan pila- 
riksi, samoin nimitetaan muurinseinaa uunin i ja takan h 
vaiissS.; jalkimaisen pilarin edessa seisoo tanttari. Naissa pi- 
lareissa seka uunin alitse luikertelee rooreja, jotka alkavat 
aukosta takassa (kts. kraakun paan kohdalle kuvassa 250); 
uunin suun edustaa mainitaan kruuhuksi; nitsi on muuri sei- 
naa vastaan; j on pata-arkku, h vinkkelikaappi (kuvassa 251 
vasemmalla), / eteliissanky, jonka edessa riippuu etehisliina; 
m karmikaappi, n p5yta 1. poytakaappi (kts. kuvaa 252), o 
penkit, joista on pitkin poytaa poytalavitta; muualla isolavitta 
1. emannan jatko ja p5kka 1. kaarastama lavitta, joilla ei 
ole karmia 1. sarjaa, p kellokaappi, q nurkkakaappi, r ete- 
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hissftnky, ja s pSyta (ristikkojalkainen — kuvassa 250 va- 
semmalla). 




Myoskin Ilmajoelta on minun onnistunut saada tarkan 
asuinrakennuksen piirustuksen ynnft siihen kuuluvan selityk- 
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Enva 252. Saman pirtin pOyd&npiUIn nnrkka. 
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sen Jotka nyt t&ss& jolkaisen Eakennus on kaksinkertainen ; 
sen alakerrosta kuvaa piirros 253 A, ja ylftkerrosta B;b on 
asointupa, jonka takkakiakaisessa muurissa on muuripata; 
m vesiamme, jonka kohdalla ylbft&IlH seinftssa on kirvesvinkka 
1. kirveskoolo; n pat'arkku; p nikkaripoytft, joka talvella on 
aina siin& — sen ylftpuolella katonrajassa on varkkiorret seka 
ty5kalulautanen; d-M sanotaan edos- 1. erstuvaksi ja siina 
s&ilytetft&n tavallisesti kaikellaisia kaluja (jopa vihtojakin y. 
m.) tahi k&yteta^n sitH maitohuoneena; porstiiakamari c 



A. 



7t 



L 1 H 




Knva 253. Pirttirakennuksen pohjapiir- 
rokset. IlmajokL Waasa. 



on moan sailytyshuo- 
neena useimmissa ta- 
loissa, tai on se mi- 
nian vallassa. Pors- 
tuasta a vievftt rappu- 
set vinttiin 1. kokkiin; 
kamarissa e asuu ja 
makaa isantav3,ki ; 
isokamaria /' pidetaHn 
vierashuoneena. B on 
vintin eli kokin poh- 
japiirros: 6'tuvankok- 
ki; a' porstuan kokki ; 
c n. k. ylhftn 1. pors- 
tuan pMlliskamari (ta- 
lon poikain kallussa) — 
nimitys viitannee sii- 



hen, etta porstua entisina aikoina ulottui tftm^n vinttikama- 
rin alle ja oli lapikllytllvsl s. o. siinft oli kaksi ovea; f' pMty- 
kamari (talontyttarien hallussa); e ja e ovat luttia (luhteja); d' 
erstuvan kokki, joka joskus varustetaan pienillS. laseilla ja muu- 
rilla ja siten muodostetaan saliksi. — Kuva C nslyttM^ koinka 
asointupa b on jarjestetty ylbMllS, kohta valikaton alapuo- 
lella: i osoittaa siis ty5kaIuorsia, joista ^ken sanottiin, etta 
ne olivat valikaton rajalla nikkaripOydan p ylftpuolella; 



^) Ne on tehnyt siksilliisen talollisen poika S. Piri]&, ja lahet- 
t&nyt Kansaovalistusseuran Sihteerille Helsingissft. 
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komppelissSL 1. oravan pesllssa 
h sailytetaan tarvekaluja, ja 
joskus siin& maataankin, se vas- 
taa siis polatia venU&isissM. 
tuvissa; p ja ^ ovat leipihir- 
siS,, j on tyokalulautanen, k p^- 
reorret ja I korsteini. 

Talot Pohjanmaalla ovat 
enimmiten yksitellenj'ajos on- 
kin useampia taloja likell^ 
toisiansa yhdessS, ryhmass^L 1. 
kylSssa, ovat ne kuitenkin 
siina asetettuina ilman miU&n 
keskinaista jftrjestysta. Poh- 
janmaata unrtavat vesirikkaat 
joet, joiden varsille talot use- 
asti ovat sopivasti ja kauniisti 
asetetut. Esimerkkina t§.llai- 
sista olkoon Heikkilan talo Ou- 
lujoen varrelta (kuva 254). 
Edessamme vasemmalla onitse 
tuparakennus — sen pohjapiir- 
ros oli kuvassa 199 A V d, 
Siita Yslh^en oikealla on 
puitten varjossa toinen, mutta 
uudempiaikuinen rakennus, jos- 
sa kesallM. asuu hyyryM oulu- 
laisia, mutta joka talvella sei- 
soo kylmana ja tyhjana, paitsi 
silloin, kuin siina kemuja pi- 
detaan. — Tammoisen vieras- 
tuvan rakentaminen on tapana 
kaikkialla. jossa vaan varalli- 
suus sen sallii. Euitenkaan si- 
ta ei suinkaan ole joka talossa. 
Helpointa on tietysti varus- 
taa ja pitaa ainoastaan jotakin 
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kamaria itse tuparakennuksessa yasituisesti vierashuoneena. 
Usein on, niinkuin enneii jo on huomautettu, toisesta tuvasta 
muodostunut kakluanilla I. takalla yarustettu sail. Mydskin 
Savossa oli tapana tehda vieraita ja pitoja varten erityinen 
rakennus (kts. kuvaa 220). Jos talossa ei ole liikahuoneita, 
saavat pitovieraatfin tyytyft vaikka — savupirttiin, jossa 




Kuva 255. Talon asemapiirros. Seinajoki. Waasa. 



varmaankin Saomessa vielakin lySdaan hilpeftmpaa leikkia 
kuin iiudenaikuisissa saleissa. — Keskelia viimeksi kerrottua 
kuvaa on peltojen syrjassa riihikartano (sen naemme sita 
paitsi mySs kuvassa 155), ja oikealla siita tuulelle alttiilla 
paikalla tuulimylly. Tupai-akennnsten takana on karjakar- 
tano; suta pellot alkavat ja niita kestaa hyvan matkaa siksi 
kuin metsa alkaa. 

Esimerkin ja naytteen samaan taloon kuuluvien raken- 
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Busten asemasta toisiinsa n&emme muutaman talon asemapiir- 
roksessa (kava 255) SeinSjoelta, jossa numeroilla on seoraava 
merkitys: 1 tupa, ^ ja ^ per&kamareja, 4 porstua, 5 porstua- 
kamari, 6 kartanopiba, 7 tarhapiha, 8 ktoyliiveri ja 9 talli, 
joiden p&aUykselle on ajosilta oikealta pa&dyM; 10 kOokki, 
jossa on muuripata, 11 navetta, 12 sikotiiu, 13 jyva-aitta, 
14 ja 15 puoteja. joiden pMllsL on luhdit, 16 liiveri (rekig ja 
krinnia varten), i7 ja 18 olkilatoja, 19 lammasnavetta, 20 
ja 21 heinftlatoja, 22 luhtalato, 23 sauna, 24 paja ja 25 ja 
26 riihia, 27 luuva ja 28 riihilato (vrt. sivuun 156). 

D. Vanhaan aikaan oli my6s Mmdldisissd pirteissd 
jako-orsi eli -hirsi tupaa jakamassa kahtia. SitS. osaa pirtist^, 
jota Savossa (ja oaaksi Earjalassa ja Pobjanmaallakin) sano- 
taan karsinaksi, mainitaan HftmeesssL lavanalustaksi. Silla 
puolella huonetta lienee siis ennen kylpolava oUut, ja ny- 
kyaankin, kun t&ma poikkeuksetta on poistnnut asuntopir- 
teista, n3.kee joskus viela portaita vieviLn kiukaalle, joUa la- 
van puutteessa — virolaiseen tapaan — istutaan kylpomassa^). 
Eenties lavaa oikeastaan onkin vaan kaytetty maltaita var- 
ten. Lavanalustassa olivat ja ovat parhaasta pSHstft viela- 
kin s&ngyt joko yksinkertaisia tahi kahdessa kerroksessa; 
jaUdmaisessa tapauksessa alakerta usein varustetaan edessa 
riippuvilla uutimilla. Eerrotaan hamalaisistft pirteista, etta 
niina aikoina, jolloin vanhoja tapoja noudatettiin, eroitettiin 
jouluksi erityisella laipioUa 1. p3rreist£l palmikoidulla seinuk- 
sella lavanalosta munsta pirtista. Mutta t&ssa tapauksessa 
mainittiinkin sit^ karsinaksi josta paHttS^en lieneekin tS,ma 
tapa pikemmin savokarjalainen, kuin h^m^lsLinen. — Monessa 
muussakin suhteessa saanemme hakiessamme vanhanaikuisen 
MmaUisen pirtin muotoa kaant^M, huomiomme Savoon ja 
Eai*jalaan, varsinkin mit^ orsien lukumaar^S^n ja sisaftn lampi- 
van kiukaan laatuun tulee. Epatietoista on kuitenkin, mi- 
hin m^arMn lavaa on kaytetty Hameessa kiukaan alustuk- 



^) Ets. e. m. sivnUa 239 mainittaun kirjaan: Asunnot etc. s. 14. 
Eansanvalistassearan kalenteri vuodelta 1882. TrjO Koskinen. 
Saomalaisten vanhemmasta rakennustayasta, s. 136. 
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sena ; kenties sit& ei siellft koskaan ole oUutkaan, paitsi Sa- 
von puolisilla aloilla ; ei ainakaan sita ole hftmaiaisissa paka- 
reissakaan, joihin vanha liesikiuas takkakiukaaksi muuttu- 
neena nftlitavasti on siirtynyt (vrt. sivunn 245). SunSkin ta- 
pauksessa entisen Mmftlaiseti pirtin liesi- 1. takkakiuas olisi 




Kuva 256. Takka. SeinSjoki. Waasa. 



tyypiltaan enemman heimoa virolaisen riihituvan tulisijaii, 
kuin savokarjalaisen liesikiukaan kanssa, johon venalainen 
lavarakennus on takertunut ja antannt sille oraituisen muo- 
don. — - Toinen hnomattava eroitus hftmftlaisen ja savokarja- 
laisen tuvan valilla on se, ettii, kuten jo edellisellft siv. mai- 
nitsin, jako-orren toisella puolella olevaa tuvan-osaa, nimite- 
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taaD It&- ja Pol^jois-Saomessa karsmaksi, matta H^meessa 
lavanalustaksi. Niinkuin mj^s edellisess^ olen huomauttanut, 
liittM tamakin seikka hamaMsen pirtin tyyppinsa ja alku- 
peransS. puolesta likemmin virolaiseen saunariihitupaan, kun 
savokarjalaiuen tupa sit&yastoin sen kautta siit£L vieraantuu 
ja osoittaa vastaan ottaneensa vaikutusta siinHkin sohteessa 
venalais-novgorodilaisesta rakennostAvasta. Silla muistettava 
on, ettH karsina Etel^-Karjalan tuparakennoksissa on tuvan 
alustassa. SyynS* siihen, ettfi, karsina Savossa ja muualla 
Suomessa, missft sita mainitaan, on tupaan siirtynyt, on pi- 
dettava se seikka, etta suomaJaiset rakennukset alkuperai- 
sesti ovat oUeet ja viel&kin ovat niin matalia, ett'ei karsinaa 
ole voinnt syntya lattian alle, vaan on se sentahden tuUut 
itse tupaan. 

Hameen ja Lounais-Suomen pii*teissa lieneekin ennen k^y- 
tetty liesi- tai takkakinkaita joko virolaista (savokaijalaista) 
tahi pohjalaista (skandinaavialaista) tyyppiS;, sill^ niitsl tava- 
taan viela naiden kumpaistenkin maiden keittioissS. ja paka- 
reissa. Se tulisija, joka nyt on tavallinen itse asuntotuvissa, 
on takka, jota sentahden pidan MmalM,isen tuparyhm^n paa- 
tuntomerkkinS.. Jako-orsi, joka katoo katoomistaan, on niill^ 
ollnt yhteinen savolaisen tupatyypin kanssa. 

Euinka takka arvataksemme on alknnsa saannt, siita olen 
jo sivulla 184 puhunut. EttS, se aikaisin Euotsissa on ollut 
kaytann5ssa, ja sen kautta tullut Suomessa tunnetuksi, siita 
on meiim selvS. todistus e. m. siin^i takassa, joka vielsl nah-* 
daftn Savonlinnan ensimaisessa kerroksessa, ja jonka ot- 
sassa viela selvasti voi eroittaa Sten Sturen vaakunan tiileen 
kuvattuna^). Jos vertailemme tahan Savonlinnan taklcaan 
kuvassa 256 kuvattua takkaa, joka oli eraassa pihatuvassa (vie- 
raita varten) Seinajoella, huomaamme yhtalaisyyden hammas- 
tyttavan suureksi. Suurimman edistyksen takkamuotojen kehi- 
tyksessa on roorien lisaaminen vaikuttanut. Itse takka on 
tullut paksummaksi ja muodostunut monella tavalla. Ku- 
vissa 257—259 kuvataan kolme erimuotoista takkaa, joista 



J. R. Aspelinin Savonlinna. — Porvoo 1886, siv. 16. 




Kuva 258 Pirtin sisusta. Renko. HUmeenliima. 
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kaksi ensim&ist& ovat Rengosta ; kolmas Earkusta Torun ja 
Porin iMnifi on mnpmaiseksi kakluuniksi mauttUDntjalienee 
seisonut jossakin salissa tahi paremmassa kamarissa. TftmH 
Tiimeinen muoto antaa myos selitysta edella kuvassa 248 kuva- 
tun Eearaulaisen takkakiokaan muodosta ja kehityksestS,. 




Kuva 259. Takka (uuni). Karkku. Turku. 



mllliisesL pirtin irisastan takan ja porstuan oven tienoilla selit- 
taa my5s kuva 258. Siina ty5kalujen kalkkuja, siinft hyllyja 
lautasia varten — samanlaatuisia hyllyjS, ja vielS. samassa pai- 
kassa tupaakin tapaa monissa paikoiia muuallakiQ Saomessa 
(vit. e. m. kavaan 213), ja Inkerissftkin n&in niitft oveH si- 

18 
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valla — y. m. Uadenaikaisista takkapirtei^ katoovat met 
katcxmiistaan. My5s lavan alusta lakkaa lakkaamistaan ole- 




Kuva 261. Ovipeili. Saodenniemi. Turku. 

masta makaussijojen paikkana. NiinpS, viimeksi kuvatussa 
talossa oli pirtin taakse tehty erityinen kamari haltioille, ja 
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oli muuUe y&elle kyM lepopaikkoja muissa monilukuisissa ka- 
mareissa (vrt. tsLmftn talon pohjapiirrokseen muodossa ^JF^ 
kuvassa 199). — Harvassa paikassa lienee niinikMn enSH 
sllilyss^ semmoisia jaarip5ytiftk^n. knin knvassa 260 Mkee; 
sen n&in Monhij^rvellH. Vanhanaikuista mallia (yksinker- 
taista ham&l§.i8yytta) osoittaa my5s. ovipeili kuvassa 261. 

Ennen kehnttiin hdmdldisten ja lansisuomalaisten talo- 
jen oUeen aivan umpeen rakennettuja, jotta niiden pihaan 




Kuva 262. Portti. Lavia. Turku. 



paasi ainoastaan luhtien alia olevan portin kautta. Semmoi- 
sia taloja lienee viel& sieM UMll^ olemassa, vaikka tUman 
kirjoittaja on sattunut nakemfiftn oikeastaan vaan yhden t&y- 
deUisesti nmpinaisen talon, ja se oli Kiikassa. Luhtien alia 
oli portti ja toinen vastapSHtd. sit^ pihan toisessa pMss& na- 
vettojen vftlissa. Lapikaytavftsta porstuasta— tuparakennus 
oli siis pihan sivuUa — paasi myos jalkaisin tuleva pihalle. 
Taloja, jotka ovat olleet umpinaisia muutamia vuosikymmenia 
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sitten, olen kylla n^yt. Varsinkin isojaon j&lkeen, jonka 
kantta kukin talollinen sai maansa enemman yhteen jaksoon 
jaetoksi, on kukin ruvennut siirt§.m&&n talonsa omien mait- 
tensa keskelle. Seurauksena siitfi on ollnt, ett& entiset urn- 
pinaiset ja likell& toisiansa rakennetut talot ovat toisistansa 
eronneet, jotta suuret Mmalaiset kylat, joihin monta kym- 
menta taloa saattaa kuulua, ovat koko Um^n vuosisadan 




Kuva 263. Portti. Pirkkala. Turku. 



kuluessa oUeet hajoamassa. Eylan raittien kahden puolia 
rakennettuja taloja ja kylia nakee kylla paljo viela, mutta 
niiden nmpinaisuus on kokonaan haviamaisilla^n. — Omituista 
on mauten, ettS. tutkimusalallamme tapaamme nsLin linnoitet- 
tuja taloja ainoastaan MmalaisillS. aloilla seka venalSisty- 
neiM seuduilla VenajM puolella. Skandinaaviassa ei (aina- 
kaan Norjassa) rakennustapa ole sellainen. Mutta Gotlannissav 
vallitsee jalleeu tamS. umpinaisuns ja samoin lienee se vallin- 
nut muutamissa paikoin Saksanmaata, johon frankilainen 
rakennustapa on levinnyt, jo muinaisina aikdna, silllL keski- 
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ajan linnarakennusten nmpinaiselle pihajM,rjestykselle arvel- 
laan oUeen mallina talonpoikaiset talot. 

Entiseen umpinaiseen pihaan pftHstiin tietysti ajamaan 
ainoastaan suuren portin kautta^ joka oli tukevaksi telity ja 
liikkui hyvin raskaasti; se oli siten jonkunmoisena linnan 
porttina. Portteja entiseen malliin tehtyjS. n^kee vielakin 
usein. Senunoisia naemme yhden kuvassa 262, joka kuiten- 
kaan ei johtanut rakennuksilla ylt'ympari suljettuun pihaan, 
vaan oli Um^ piha saarimmaksi osaksi jo aidoilla piiritetty. 
Undemman aikusen portin naytta^ seuraava kuva (kuva 263). 
Tama portti oli kahden puodin v^lissjl, joiden pftSlla oli luhdit; 
naiden alatse siis pihaan ajettiin. TSmmoisessa paikassa oli- 
kin ennen aina portti sellaista tyyM, kuin kuvassa 262 on 
kuvattu. 

Entisesta yM katoavasta umpijarjestyksesta h^maiai- 
sissa taloissa ja kylissa antanevat meille kasitysta seuraavat 
pohjapiirrokset, jotka kaikki olen tehnyt Eengossa. Kaksi 
osoittavat ristitiella (A—E) olevata kulmataloa Oinaalan ky- 
lasta. Selitys piirrokselle 264 on seuraava: 1 kamari^), 2 
tupa, 3 porstua, 4 kamari, 5 pakaritupa (uunilla ja hellalla), 
6 raput, 7 kyokki, 8 kamari, porstua, 10 entinen vierastupa 
(takalla), 11 kamari, 12 porstua, 13 raput, 14 puoti, 15 enti- 
nen portti (sita mallia, joka nahdaftn kuvassa 262) ja jonka 
kautta ennen kyl^n p^araitilta B pMstiin pihalle; nyt sita 
ei enM kayteta; 16 ometta, jonka ynna puodin ja portin 
paaila ovat luhdit, 17 ometta, 18 lato, IP talli (uusi), ^^?lii- 
ten (ennen talli) — taman ja edellisen vaiilla on sikopahna; 
21 portti sivuraitille G — sen vieressa ja tuvan kyljessa on 
kamari, joka !ei ole^ yhteydessa tuvan kanssa; 22 uusi 
portti paaraitille J5; 23 portti pellolle; ^4 katos, ^5 saunan 
porstua (eika kota nimeltaa,nkaan), 26 sauna, jos^a kiukaan 
suu on peralle .pain, -57 lato,. ^8 ja 30 mh% ^29 luuva, 31 
kaivo ja 32 makki, jommoisen tarvehuoneen nakee ani har- 
vassa Snctmem talossa^tassakin se on yksinkertaisinta laatua. — 
Saman paaraitiii B toisella puolella oli toinen talo, josta piir* 



• Kamarissa on aina takka 1. kakluuni. 
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ros 265 on tehty, mutta sen tupakrantti oli pitkin raittia. Sen 
portti vie raitille D. Tftm&n kuvan selitys on seuraava: 
1 tupa, 2 porstaa, 3 kamari, 4 raput, 5 tupa, 6 l&&tti, 7 talli, 




Kuva 264. Talon pohjapiirros. Renko. HSmeenlinna. 



8 lammasnavetta, 9 navetta, 10 lato, U kota, jonka liesi on 
kuvattu kuvassa 131, 12 sauna, 13 kaivo, 14 lato, 15 pakari, 
jossa on takkakiuas (vrt. kuvaan 232) suuperlLllep&in;i^lii- 
teri, ja 17 pnoti, joiden p&&lia ovat luhdit, i8 vaja, 19 aitta (kak- 
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smkertainen), 20 luuva, 21 riihi, 22 katos ja 23 olkilato. 
ros 266 on mautamasta 
Uiifiikylan talosta sa- 
maa seurakuntaa. A 
kyttn raitti, B—C 
naapuritalon rakennuk- 
sia, jotka tekev&t talon 
senpiiolisen pihan sivun 
aivanumpinaiseksi. ija 
^ovat tupia, 5ja4pors- 
tuakamareja, (^4kama- 
ri, josta ovi vie tupaan 
ja pihalle) 5 pors- 
tua, 6 raput, 7 kota, 
jossa on avonainen liesi 
ja mauripata, 8 sauna 
— Mukaan sua ovelle 
p^, Ppakari(takkalie- 
della pohjalaista tyyp- 
pift), 10 portti, jonka 
paaiaonluhtia,iI— 75 
pnoteja lohtineen, joi- 
hin vievat rappuset, 
15 kaivo, 16 taUi, 17 
puuvaja, 18 laatti, 19 
lato, 20 lammasomet- 
ta, 21 lato, 22 liiteri, 
23 lehmaometta, 26 
riihi, 27 luuva ja 28 
lato. — Piirustus 267 
kuvaa erftsta taloa 
Ahoisten kylasta Ren- 
gosta: 1 ja 2 puoteja, 
3 porttivaja portti- 
uwa — n&iden kaik- 
kien pftaiUi ovat Inhdit; 
U 



Piir- 




Kava 265. Talon pohjapiirros. 
Renko. Hameenlinna. 



4 uusi talli, 5 vaja, 6—8, 10, 13 ja. 
kamareja, joissa on kakluuueja tahi takkoja. 9 kydkki 
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(takkakiukaalla karjalaista tyyppia) 11 porstua, 12 pirtii, 
jonka takka ja ovenpuoli ovat kuvatut kuvassa 2b%, 15 pa- 
kari, jossa on takkakiujEts karjalaista tyyppift ja muoripata^ 
16 katos, 17 talli, 18 ja 26 iS^ttejft, 19 maUassauna, 20 
kylpysaiina, 21 ja 22 riihi&, 23 luuva, 24 yksinkertainett 




Knvat 266 ja 267. Kahden talon pohjapiirrokset. 
Renko. Htoeenlinna. 

aitta — nykyMa sita kftytetftftn ruumennuksena, 25, 27 }9k 
30 latoja, 28 vilja-aitta (parvella) ja 29 ometta. 



Erittain eu ole tiitkinut rakennuksia missSiln Saomeu 
ruotsinkielisessa seurakunnassa. Ne luonoUisesti eiv&t sua- 
resti eronnekaan rakennuksiata suomalaisilla naaparisQaduilla. 
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Kuvista 268 ja 269, jotka esitt&vat kabta taloa Uudelta- 
maalta, huomaa, etU niilld, on ulkonaisesti yieis-saomalamen 
tyyppi; pihan umpinaisuutta ei ole nimeksikMn, vaanrakeii- 
nnkset ovat yhtd. liajallaan, kuin jo hamftl^isiliakin aloilla ja 
Suomen lounais-rannikoilla on yleista. 



XV. Suomaiaiset ja Viroiaiset vajat, navetat ja myiiyt. 

Suomessakin perustuu yksinkertaisimpain vajain laitos 
patsaitten kannattamaan katosj&rjestelm&an, johon me muu- 
tamissa vaja- ja latorakennnksissa Keski-Wolgalla jo tutus- 
tuimme. Kuitenkaan Suomen vajat ja katokset, joiden kat- 
toja patsaat kaunattavat. eivS.t ole samann^kQisi^, kuin nuo 
kerrotat, vaikka niiU kaikkia alkuperaiseen laatuunsa kat- 
soen saattanee lukeakin samaan tyyppiin. Wolgan seutuiset 
td.manlaatuiset katokset ja ladot eroavat suomalaisista sa- 
mankaltaisista rakennuksista etupSSssS. kattonsa erilaisnuden 
kaatta. Paitsi sitd. n&yttav^t meikSllLiset rakennakset, yk- 
sinkertaisimmatkin, siistimmalti ja ehesLmmalti tehdyiM. Esi- 
merkkinU patsaitten kannattamista puuvajoista ja muista 
katoksista olkoon eras nuottatalas Sorsajsirven rannalta Lep- 
pftyirroilta Savosta (kuva 270). 

Eaakkois-Earjalan Iddvarakennukset ovat myoskin sa- 
maa rakemiustapaa, kuin tapasimme Venslj^n Karjalan ja 
Wolgan seutujen Mvissa. Periaatteena siinll on, ettd. patsaat 
kannattavat joko yksin kattoa tahi rakennuksen koko yli- 
osaa, jotta sen alle tehdyn Mvan voi tarpeen mukaan re- 
pia ja nudistaa. Suomen puolella rajaa nM.m&t rakennukset 
ovat yleisen suomalaisen rakennustavan mukaan erillaHn; 
ainoastaan Uomantsissa, SuistamoUa, SuojarveM ja Salmilla 
ne kreikannskoisilla tehdaHn yhteyteen ihmisasunnon kanssa, 
silla n&illa rajaseuduilla vallitsee VenajUn Earjalan ra- 
kennustapa. Semmoinen rakennns, kuin naemme kuvassa 
271, n&ytt&&kin enemmftn venftlS-iseltft, kuin suomalaiselta. 
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LSHv^u pienuuden vuoksi on katto voitu tehd& yksipuoliseksi. 
Yksipuolisia kattoja olemme sentMn jo ennenkin n&hneet 




Kuva 271. La&va. Rautjarvi. Wiipuri. 

mautamissa muissa rakennuksissa sek& Suomessa ettH Yenli- 
jallft (vrt. kuviin 31, 112, 115, ia9 ja 140). Kerrotussa 
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lS|lv&rakennuksessa oli 
ainoastaan yksi snoja 
L lHaya, matta on- 
haii jmU. karjalaisia 
karjakartanoita, joissa 
on useampia laaviS. sa- 
man katoksen alia. 
Siten syntyy suuria 
rakennuksia. jpmmoi- 
sia navettalaitokset 
Laatokan pohjois-ran- 
nikoilla ovatkin. Ku- 
vat 272—275 osoitta- 
vat muutaman sikS;- 
laisen tyypillisen laa- 
varakennuksen eri si- 
vuja. Kuva 276 on 
siita viela pohjapiir- 
ros. Isot kirjaimet se- 
littavat, mita puolta 
pohjapiirroksessa ku- 
kinjkuvanayttaa. Laa- 
h (kuvassa 276) 
tayttaa rakennuksen 
koko leveyden, sentah- 
den on matonalaisia 
mattoa kannattamassa 
seka pitkin etta poik- 
ki suojaa. Toista laa- 
vaa c on kapeammaksi 
sopistanut yliselle vie- 
va vetosilta, joka lah- 
tee taman paadyn 
pqrtista (kuvassa 273), 
ja jota myoden paa- 
see ajamaan laavien 

pa&Ilisille lohdeille (Yenajan Karjalassa: saraihin). 
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alia on pahna d, Naitten laavieu v&lissft on rakennnksen 
suurin suoja, jota mainitaan knjaksi a. Tnkevat patsaat 
kannattavat sen hirsisia matonalaisia 1. knrkiaisia, ja sen la- 
pitse pMsee ajamaan, vaikk'eivat portit ole vastakkain. Ku- 
jassa pidetaan talvella hevoset. 

Tavallisimpia Snomen karjakartanoita on meilla knvissa 
277—279, joista kaksi on tehty Nurmeksessa, ja yksi Lipe- 
rissa. Rakennnksen 278 pohjapiirros oli knvassa 218 mer- 
kitty numeroilla S—ll\ tassa haita liuoneite katsotaan ta- 
kaa (riihen 4 puolelta), joten mySs sauna ja kota 1 ja 2 




Kuva 273. Edellisen ISavarakennuksen toinen panty. 



(kuvatut myos sivulla 146) nakyvat oikealla. Tavallisesti 
onkin keittiO navetan laheisyydessa, koska sen tarkoitus ny- 
kyaan parhaasta paasta onkin, etta siina varistetaan apetta 
raavaiUe. Molemmat sivulla 135 kuvatut keittiot olivat 
mySskin aivan navetan vieressa. Navetat a knvassa 279 
olivat myos pohjapiirrokseltaan kuvatut knvassa 217 kirjai- 
mien i-i ja h paikalla. (Kujan ovi ei ole pohjapiirroksessa 
tullut aivan oikein kuvatuksi). — Mita navetan sisalliseen 
jarjestykseen tulee, niin on paikottain siina hinkaloita, pai- 
kottain et ole. Venajalla en ole nahnyt niita missaan pai- 
kassa, ja koska niita myQskaan ei ole Ita-Suomessa, niin 
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saattM mt& p&att&ft, ett& t&mM, puute on pidettfty& yenft- 




lldsyyten^l. Yaikk'ei iSAvlUis^ olisikaan hinkaloita; on siinft 
kuitenkin kytkyeita, joilla lebmftt sidotaan seiniin lydtyi- 
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bin vaajoihin. Mutta ei kytkyeitftkaftn ole Wolgan hei- 
mojen Iftftvissft. — Hinkalot ovat muuten tavallisesti, niin- 
Rain piltiit tallissa, molemmilla siyuseinill&, ja niitten edess& 




Kuva 275. Edellisen IMUvftrakennuksen toinen p^ty. 




Kuva 276. Edellisen laavarakenuuksen pohjapiirros. 



on sontakyndr s. o. kouru 1. syvennys sillassa, jota kynS.- 
hirsi eroittaa keskilattiasta; — t&mUnkaltaisissa navetoissa 
on tietysti erityben lattia, joka kokonaan puuttua Eaak-^ 
kois-Karjalan Mvllrakennuksista. 
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Virolaiset navetat ovat 
enemm&n Suomen, knin Ve- 
n&j&n Mvftin kaltaiset; eroa- 
vaisantena on ainoastaan 
niiden omituiset olkikatot. 
Kuvissa 280 ja 281 nS^mme 
kaksi virolaista navettara- 
kennusta v&Mn toisistaan 
eroavaa muotoa. Edellineii 
on jo pohjapiirrokseltaan 
kuvattn ja selitetty kuvassa 
183, jossa t&han rakennok- 
seen kuuluvilla snojilla on 
merkkeina kirjafanet j (pers- 
pektiivikuvassa oikealla), Jc, 
1, m, n, q ja o (vasem- 
malla). Toisen nayettakar- 
tanon pohjapiirros n^hdS^n 
kuvan ohessa. T&hM kul- 
marakennukseen kuuluvat 
seuraavat eri huoneet: a ait, 
h ait, jonka ainoa ovi anke- 
nee edelliseen aittaan, cvahe- 
1. varjualnne ilman vMikat- 
toa (lato rehua varten), d 
loomalant y^llikatolla ja e 
varjualnne. 

Yhteydessfi karjakar- 
tanojen kanssa mainittakoon 
myos snomalaiset nnttyla- 
dot, jotka ovat mita yksin- 
kertaisinta salvorakeunnsta: 
nnrkat veistetaan sen ver- 
ran ainoastaan, etta kohdalla 
pysyvat (n. k. amman 1. kor- 
vain salvain). Seinat toisi- 
naan leyennetaan katon 
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r3,ystMlle (kura 282), jotta alemmat hirret varjeltnisiyat 
sateelta ja liian aikaisesta m&t&nemisest^. Eatto pannaan 




tavallisesti puolikkaista. — Kotiladot 1. korsut ovat suorasei- 
naiset. — Santaliuskamaisista laakakivistll hyvin tehty kaunis 
yirolainen lato on meilla naht^v^n^ kuvassa 283. Se on talon 
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pohjapiirroksessa sivtilla 204 merldtty kirjaimella d, siU& se 
kuiduu siina knvattuun taloon. 

Suomalainen toZiirakenuus on joko yksinftnsfi tahi yh- 
teydessa liiterin, puodin tai navetan kanssa. Eaikin puo- 
lin hyvassa kunnossa olevassa talossa p^ee ajamaan heM- 
kuorraalla talliu parvelle ajosiltaa mySden, joko pftftdysta tai 




Kuva 282. Niittylato. Oulun pitaja. Oulu. 




Kuva 283. Lato. Jeglehti. Tallinna. 



sivusta (vrt. kuvaan 279)). Pohjanmaalla, jossa kasityo on 
eniten edistynyt Suomessa, kaunistetaan tallinkin ovia somilla 
.puuleikkauksilla. Semmoinen tallin ovi Limingalta on tassa 
nahtavana (kuvassa 285). Parven oven kahden puolin on 
naulattu kaksi tarhapolloa haukoille pelottiineksi, jotta kanat 



293 



sidsiyat vaaratta liikkua parvella. Alisen oven puulukko on 
alempana kuvattu, johon vertailtakoon mordvalaisen aitan 
lukkoa sivnlla 98. — Kaakkois-Snomessa tehdaan yhta va- 
han pilttnja talliin (jos erityinen talli on talossa) kuin M- 
yaankaan. Maun Suomen talleissa on sita vastoin aina kulla- 
kin hevosella oma pilttunsa, jonka permanto kohotetaan kynsi- 
permamiolla muuta tallin lattiata korkeammaksi. Piltun si- 
sassa on pitkin seinaa seimi 1. ruuha, joka tavallisesti on 
liienoista laudoista tehty — ainoastaan Karjalassa olen nahnyt 
venaiaiseen tapaan tehtyja ruuhia (vrt. kuvaan 99); seimen ja 




Kuva 284. Talli. Porvoo. Helsinki. 



pilttuseinan kulmanksessa riippuu pnnttu 1. kooha apetta yar- 
ten. Heinia syotetaan parven alia olevasta hakista (yrt. kuyaan 
99), joka on Suomessa tavallinen tapa, mutta Sayossa heite- 
taan heinat heyosten sy5da tallin nurkkiin aidattnihin karsi- 
noihin 

MyUyjakddn ei sopine tassa esityksessa jattaa aivan 
mainitsematta, silla nekin oyat rakennuksia, joiden kaytant5 



») Vrt. muist. 2 sivuUa 241, 



394 

jo on levinnyt kaikkialle tutkimusalallamme, siten sysSten kSaji- 
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messa) vesimyllyt (A) tulleen kftytftntSon — silla paikoittain 
muita myllyja ei vielakafin tanneta. Venajftlia sitfi vastoin 
ovat etupaftssa tuulimylly (B) kayt&nnSssa; koskien puutteessa 
on siell& tietysti vaikeata saada tyynesti juoksevata vetta 
jokiloissa ja puroissa siksi nousemaan, ett^ tarpeelUnen pudo- 
tus saataisiin. Muutaman vesimyllyn mainitsfanraekin jo edelia, 
puhuessamme vuoriteremissilaisista kylista (siviilla 81). 01- 




Kuva 2^6, Tuulimylly. Pyhfilepo. (Hiidenmaa). Tallinna, 

koot myllyt vesi- tahi tulivoimalla kaytettavia, niin ne ovat 
Yolgalla ei ainoastaan yleiselta tyypiltMn, vaan myoskin 
pienilU yksityisseikoiltaankin ja sisftUiselta jarjestykselIMn 
melkein aivan yhtalaisia, kuin Suomessakin. (Ainoastaan 
kunsisiipiset „5ljymyllyt" Keski-Volgalla, joita kftytet&au 
bampunsiemenien posertamiseksi, eroavat jossakussa maa- 
rin mnista). Eoska myllyjen sisailisen jarjestyksen kerto- 
minen tolisi pelkastMn nimityslnetteloksi, joka taas nimi- 
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tettyjen seikkojen selvisti k&sitt&miiseksi vaatisi nseampia 
ykirityiskuvia, niin en ole sitft ottanut tehdS.kseiii, vaan yiit- 
taan ainoastaan kahteen i&m&a ohessa kuvattunn tanlimylly- 
niuotoon, joista toinen on Hiidenmaalta, toinen Pohjanmaalta. 
(Kuvat 286 ja 287). 




Kuva 287. Tuulimylly. Kauhava. Waasa. 



XVI. Suomalaiset ja virolaiset aitai 

AitaUa on snomalaisilla suuri merkitys. Se on oilut 
heillH sd>ilytyspaikkana jo ammoisista ajoista. Kalevalassakin 
aitta- mainitaan hyvin useasti ja monessa eri kohdissa. Ei 
olekkaan Snomessa taloa tuskinpa mokkiak&M^n, johon ei jon- 
knnlaista aittaa olisi tehty. NiitS; onkin usein nseampia sa- 
massa talossa, ja niit& seisoo tavallisesti siina tapanksessa 
nseita yhdess& rivissa talosta \ikMn erillMn tnlenvaaran ta- 
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kia. Silla niissa s&iljtetMn viljat, kalliimmat ja parhaam- 
mat vaatteet sek& muuta tavaraa, jota jokapsLivaisissa aska- 
reissa ei tarvita. Nuori kansa niissft kestllE tavaUisesti my5s 
makaa. Yksitellen ja vierekkain seisovia aittoja olemme 
nsQineet useissa edelUsissa kuvissa^). Suomen Iftnsiseuduilla 
vastaavat luhdit ja niitten alia olevat poodit M-Suomen 
aittoja. Sent^hden esit&mme ne kaikki t^sd, yhdessS. jak- 
sossa. Ensin kftymme tarkastamaan niitten ulkonaista rnao- 
toa ja kehitysta. 




Kuvfi 288. Aitta. JSkku. Aunus. 



Aitat ovat joko yksiukertaisia (tyyppi A) tahi kaksin- 
kertaisia (tyyppi A + B). Yksinkertaiset aitat jakaantuvat 
suojien lukuma^ran mukaan eri muotoihiu (Ax). Aitat ku- 
vissa 288—291 ovat muotoa Al, aitat kuvissa 292— 294muo- 
toa AJ2 — silla myos aitassa 292 on kaksi suojaa, joista 295 
toiseen p&^e ainoastaan toisen kautta, ja aitta kuvassa 295 on 
muotoa A3] siis kaikki tyypin yksinkertaisimpia muotoja. Vii- 
meisessa rakennuksessa viev^t kaksi oikeanpuolistn, leve^mpaa 
ovea muunlaisiin ulkohuoneisin, jotka ovat varsinaisten aitto- 
jen kanssa yhdistetyt yhteen rakennukseen. Toisen tyypin ai- 



1) Vrt myOs Retziusen teokseen: Finland i Nordiska museet. 
Stockholm. 1881 s. 88 ja 89. 



Kuva 289. Aitta. Hiitola. Wiipuri. 
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toissa saattaa my5s oUa useampia suojia seka ala- etta yla- 
kerrassa. Aitat 296 ja 297 ovat tMt&a toisen tyypin yksin- 
kertaisimpia muotoja {A + B). Euva 298 nHyttaa jo aitan 
kehittyneempM maotoa; se on samassa iny5s luhtien alku- 
muoto. Lnhdiksi mainitaaii nimittain semmoisia kaksinker- 
taisia aittoja, joiden yiakertaan pSlsee portaita myoden ul- 
kopuolelta, ja joissa ylfikerrau etupuolella on katettu rinta- 
kftytava. — Aitat kuvissa 299 ja 300 merkitmW^ : A^+B. 
Rakennuksessa 301 on toisessa p^ssS, talli ja parvi, jotta 




Kuva 291. Retell. Tallinna. 



ainoastaan toinen p^ j^a aittaluhdille, siis aiuoastaan A+B. 
Koinka inonta suojaa on liihtilaitoksessa 302, ei saata sel- 
v^ti eroittaa, sillH viime vuosisadan laudoitus peittaS. viela sen 
k^yt^vat ja ovet. Bakennukseen kuvassa 303 kuulunee A^ s. o. 
jyvaaitta vasemraalla ja kaksi puotia, joiden ja aitan valissa 
on portti, seka B^ mahdoUisesti B^, jos portin pSalla on eii- 
tyinen snoja, johon siina tapauksessa vie ovi toisesta luh- 
dista. Luhdissa kuvassa 304 on A^+B^, muodoissa kuvissa 
305 ja 306 taasen A^+B^, seka luhdissa kuvassa 307 kenties 
vaan A+B^. — MahdoUisesti oli myos rakennuksessa kuvassa 
295 kaksi kerrosta; siinft tapauksessa sen aittasuojat ovat 
merkittftvftt A^+BK 
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Naistii kuvatuista eri aittamuodoista huomaia kuioka 
suuresti myos aitat Suomessa vaihtelevaty sanomme aiiat. 




silia helposti saattaa ajatella, etta luhditkin ovat alkuaan 
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kehittyneet yksinkertittsiDimista aittamuodoista. jotta kaikki 
n&mat tavaransHilytyssuojat saa lakea yhteen rakennus- 
ryhmMn. EnsimlLiiiiBn aste taMn jnuodostukseen olisi par- 
ven ilmestymineu aittaan, jonka 
usein tapaakin yksinkertaisessa 
aitassa, vaikk'ei tavallisesti iil- 
koa katsoen taida tietM, onko 
semmoista aitassa tahi ei. 
Talle parvelle vaateaitassa kii- 
vetMn nurkkrfa myoden aii- 
kosta, sill^ portaita ei ole. 
Vasta ylftkerran kehityttya yli- 
taliiseksi suojaksi kuiii alaker- 
ta, on siihen ruvettu portaitakin 
tekemHaO; jotka ensinn^ on so- 
vitettu sisapuoleen aitoissa (ku- 
vat 296—297), mutta sitten 
mukavuuden vuoksi ulkopiio- 
lelle, varsinkin kun eri suojia 
on mvettu kayttamftan eri tar- 
koituksiin. Mutta samalla, kun 
portaat ovat muuttuneet ulko- 
puolelle, on myos vilja-aitta 
muuttunut luhdiksi. Tama ke- 
hitys on yarmaankin tapahtu- 
nut hyvin muinaisina aikoina, 
jo ennenkuin sen eri muodot 
ovat tulleet Suomeen, silla sa- 
maa tyyppia, jopa muotoakin 
ovat monet aitat ja luhdit seka 
Suomessa etta Norjan tun- 
tureilla ja VoJgan rannoillakin. 
(Katsottakoon varsinkin vuori- 
teremissien aittoja sivuilla 100 
ja 101). 

Samoin kuin luhdin k&y- 
tftva joskus rakennetaan taval- 




o 
o 
\4 
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lista kanniimmaksi, niin Mhd&Hn toisinaan aittaoven pMllys- 
laudassa 1. kamanas^akin jonkinlaisia leikkauksia, jotka tosin 
eivat kuitenkaan ole meillft mitMn taideyrityksiH. Olkoon 




Knva 294. Aittu. P. YrjO. Tallinna. 




Kuva 295. Aittarakenniis. Oulun pitl^sl. Oalu. 



tluss^ koitenkin kuvattuna yksi kamanalaata Eurkijoelta 
(kuva 308); siinS, on lukuisasti niit^ kolmiosiraatteja, joita 
yhteydess£l moitten suoraviivaisten motiivien kanssa suoma- 
laiset heimot suuresti rakastavat k&yttM kuosina muissakin 
koristelemisissa. NS,ita kolmioita sanotaan Earjalassa leh- 



308 





Knva 297. Vilja-aitta. Lavia. Tnrku. 
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toisiksi, mutta Satakunnassa niit^ nimitetH&n harkoiksi (kts. 
sivuja 43 ja 44). 

Vilja-aittoihin tehdaftn molempiin kertoihin vierekkain 
salvoksia sen mukaan, kun tila myoden antaa. — Toiset 
aitat ovat joko puoteja tahi vaatehuoneita; luhtien allaole- 
via aittoja sanotaankin pnodeiksi. Yaateaitoissa maataan 
It&-Suomessa kesHllft; sama on luhtien laita muualla Sno- 




Kuva 298. Aitta. Kirvuu. Wiipuri. 

messa. Sentahden vaatteet niissft ripustetaan orsiin ympari 
seinia. Koreimmat vaipat ja pyMvaattet jarjestetaan vie- 
rekkain pitkiu perii- ja sivuseinM. Peraiia nShdaan niyos 
toisessa orressa, takimaisen etupuolella ja sen tasalla, liinoja 
kymmemttain. joko ostettuja kattuunisia tahi kotona kudot- 
tuja (hamekankaat kudotaan viela monessa paikassa varsin- 
kin sisamaassa kaikki kotona). Liinojen alapuolelta tietysti 
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nftkyvat kaikki sanremmat takana olevat koravaipat y. m. 




Kuva 299. Aitta. Tnulos. Aunus. 




Kiiva 300. Aittarakennus. Nurmes. Kuopio. 

Toisella sivuUa riippuvat emannan ja toisella isannan vaat- 
teet siinS aitassa, johon he kesaksi ottavat asuakseen. Ka- 

20 
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tossa riippuvassa naulapuussa on lakkeja ja voita. Erityi- 
sessa pienessa orressa katou alia pilkottavat kauniina esiin 
kirjasuut kintaat. Oven pSaim sisalla on hylly, johon hei- 
tetaan m. m. niisivarret kevaisien kutomisien loputtna. Pe- 
ralla kahden puolin saattaa oUa useampia sankyja, tahi on 
vaan yksi kiintea, jonka ulkonurkassa on vankka patsas, 
jommoisen sangyn laitaa joskus kaunistetaan lehtoisilla. Lat- 
tialla tahi nnrkassa on aina punainen tahi sininen kirstu; 
sen vieressa saattaa nahda yhden tahi nseampiakin lippaita 
1. vakkasia (soikeita ja kansiniekkoja), joissa m. m. parhaam- 




Kuva 301. Aittarakennus. Utajftrvi. Oulu. 



mat huivit pidetaan. Yhden semmoisen lippaan taynna ta- 
varaa tuo minia aina mukanansa taloon sailytettavaksi ha- 
nen aitassaan. — Tietysti nuorenpuoliset naiset. tytot ja 
morsiamet ymmartavat koristaa aittojansa ja luhtejansa kai- 
kellaisilla osaksi ostetuilla osaksi omatekoisilla korutavaroilla. 
Yarakkan pohjalaisen morsiamen luhtien sisusta kaikessa uh* 
kuvassa mnhkeudessaan on meilla kuvassa 309 nahtavana. 

Ita- ja Pohjois-Suomessa lasketaan aittojen salvokset 
suorastaan maahan, ainoastaan joku kivi pannaan nurkan alls. 
Mnualla Suomessa ne rakennetaan usein patsaille (vrt. myos 
teremissilaisiin aittoihin sivuilla, joihin jo asken viittasin) seka 



307 



miiuUe omituiselle ahistukselle. Kuva 310 nM.yttaa semmoi- 




sen aitan perustuksen. Ensin on kivi maahau kaivettu^ 
sille lasketaan sitte paksu, ympyriainen ruUapuu a; tama 
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on etupuolella aittaa, takana on tietysti nnrkkakivien kan- 
natettavana yht&l&inen rullapnu. Sitten tnlee sivnseinien 
alle tarkoitoksenmnkaisen kapea ja korkea hiirenlanta 




Kuva 304. Luhdit (ja pirtti). SeinSjoki. Waasa. 




Kava. 305. Luhdit. (Pohjanmaa). 



joka yhdistM rallapnita. Pitkin nftit& hiirenlautoja pannaan 
kahden puolin yksi aluspuu c s. o. hirren puolikas, jonka 
selkapuoli lasketaan sanotolle hiirenlaudalle niin, ettft sen ta- 
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saiueu puoli kannattaa^ permantoa, joka n&kyy sivuseinan 
ulkopuolelta. Permannon keskeM huomataan pakkoparsi, 
sekin hirren puolikas, jonka seMpuoli on kMnnettyna yl5s- 
pain^ ja jonka tasainen alapuoli peittail sen aukon, joka per- 




Kuva 306. Luhdit. Kiikka. Turku. 




Kuva 307. Luhdit. Renko. Hameenlinna. 



mantoa kiilalla tiheaksi kiristettaissa levenee levenemistaau. 
Aluspuista ruvetaan nurkalle silla tapaa, etta kaksi ensi- 
mSista hirtta, yksi kumpaisellakin puolella lasketaan 
niiden poikki salvoon, siis samaan suuntaan, koin ruUapuat 
ja permantokin. Binnaksi sanotaan aitan ylSrpuolta, joka 
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vanhoissa aitoissa ulottau portaitten suojuksena ulommaksi 
rakennnksen alaosaa (vrt. kuviin 296, 297 ja edellisessft ku- 
vaan 100). Luhtien rintaan on syntynyt kaytava. 

Salvaimet niin aitoissa, koin moissakin rakennuksissa 
tehtiin muinoin aiua tukanpSiM (A), jotka joskus heitettiin 
kyynarankin pituisiksi (iisti- 1. lautasaJvaimiksi) ; tavallisesti 
ovat ne kuitenkin ]yhyemiD§.t. Jos tukinpaiita ei ensinyiaii 
veisteta sivulta, vaan hakataan ainoastaa pieni lovi ylfi- ja 
alapaolelle s. o. sille kohdalle, jossa hirret nurksussa tarttu- 
yat toisiinsa, jotta salvaimen kohta jaa hirren levyiseksi, syn- 
tyy siita polkky- 1. amman-salvain (A a), jota kaytetMh 
niittyladoissa (vert, sivuun 290) ; kun lovi tehdaan suiiremmaksi, 




Kuya 308. Aitan oven kamanalauta. Kurkijoki. VTHpuri. 



ja salvaimen kohta hakataan ylt'ympari kapeaksi kaulaksi, 
saadaan korvossalvain (A h). Koht' salvain 1. korvaus- 1. 
pystysalvo syntyy, jos tukin pM ja salvaimen kohta ovat 
veist^tyt ja kaikki sen hakkaukset suorakulmaisia {A c). 
Tama on tavallisin salvamistapa. «Eteia-Savossa ovat van- 
liemmat snojat salvetut roviolastukseen (myos sulkasalvai- 
meen) s. o. hirsien paihin m'olemmin paolin hakatut salvot 
1. salvaimet kulkevat viistoon, niin etta ne pohjalta ovat 
suppeammat, simsta taas molemmin puolin laajemmat", kui- 
tenkin on salvain eri puolella tavallisesti eri tavalla yiisto. 
(Sulkasalvain lienee muuten edistynytta A b muotoa t. vali- 
muotona edellisen ja seuraavan muodon vaiilla). Vinkka- 
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salvo 1. yilenurkka kuulua myds t&h&n tyyppiin, silla siiM 
on salvaimen kohta kuusikulmainen, iiiatta tukka tasainen 




s. 0. hirren pM neliskulmainen (A d). — Jos ei tukanp&it& 
ensinkft^ii jatet^^ vaan nurkka olkopuolelta hakataan tasai- 
seksi, muodostttu toinen tyyppi salvaimia (£), joissa nurkka 
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saadaau joko hampailla tahi karalla pysymMn liikkumatto- 
mana. N&illll uurkilla on monellaisia nimisL eri paikoilla, 
joista mainittakoot: Ealevan kakkosalvo, sinkkasalvo, tasa- 
lyhyt-, kirkko-, pUari-, lukko- ja viistosalvam. 

Aittojen, niinkiiin muittenkin rakennusten katot ovat hy- 
vin montaa eri lajia. Tavallisen tuohikattolaitoksen nftemme 
parahiten kuvassa 311; eri osien nimitykset ovat siinU seu- 
raavat: a harja- 1. kurkihirei;- 6 raavelot (cTpamfiuio) 1. katon- 
alaiset = Lansi-Suomen vuolet; e rnodepuut 1. ruoteet 1. 
harjaria'nt, jotka aina lasketaan poikki raavelin yesikaton 
varsinaiseksi pohjaksi. Levyt 1. tuohet levitetaan edellisten 
p^e; painopaut 1. painoriu^at 1. malot e likistHv&t tuohia 
kokoon; r^ystfiskouknt 1. kokat 1. r§.ystftskolot jotka kiinni- 
tetfian ylsLpaftstaan ruodepuit- 
ten rintaan ; raystas- 1. save- 1. 
solkilaudat f estavat malkoja 
liukumasta alas; ne ja koakut 
kuulavat vanhaan rakennosta- 
paan, jonka mukaan painopuiksi 
kaytettiin riukuja, jotka eivat 
iilottuneet harjahirren ylitse, 
siis eivat myoskaHn kayneet 
sen kohdalla ristiin, niinkuin Kuva 3io. Aitan kuvassa 295 
tavallisissa nykyaikuisissa ka- piirustus. 
toissa, joissa kouknt ovat tar- 

peettx)mia, koska kara kannattaa malkoja. Ja oil sentahden 
ristikon asemesta ennen katoUa harjakolo (kurkihirsi) (vrt. 
tahan teremissilaisen kodan kattoa). Piina- 1. romsuriu'ut 
1. solkipuut c likistavat painopoita 1. mi^oja tuohta vas- 
ten^ ja reikalaadat d »orsien nenftssa^ yhdistavat raavelo- 
jen ja romsuriukujen paat toisiinsa, aiten vahvistaen mel- 
koisesti koko kattorakennusta. Naiden lautojen asemesta 
kaytetaan myos raksia^). 



Eras kertomns (kts. mnist. sivulla 266) Eteia-Pohjanmaalta 
kertoo kylmakaton laitoksesta senraavilla sanoilla: ,P&adyille teh- 
dyssa vesikatossa ovat alimaisina katonkannattajina viertilOimet 1. 
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vierret hirret (siis = ruodepuut) Ja selkaiiirsi (= harjahirsi muualla). 
Tnohten alia olevia, harjalta rftystMlle kU,jv\fi puita sanotaan lau- 
pioomiksi (jotka siten k^jvSt viertilOOmien poikki ja ovat niiden 
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Yhteydess& tam&n kanssa tahdon t&3S& yhdess^L jaksossa, 
lopoksi y&Mn laajemmin puhna kattolaitoksen kehityksesta 
yieensa tatkiinasalallamme. 

Tayallisessa pistekodassa on meiM ei ainoastaan yksin- 
kertaisin seina-, mntta mydskin kattorakennus. Eun opit- 
tiin Iiirsist& seini& salvamaan, alkoi uusi rakennustapa. Mutta 
taman ohessa j£d vanha rakennostapa viel^ hyvin kauan ja-^ 
lelle — kattolaitoksiin. Jos katselemme nimittain kuvia 127 
ja 139, saarome jo jonkinlaisen k^sityksen siitS., kuinka en- 
simfiiset pystykatot ovat muodostuneet Alapuolelle piste- 
seipaitten jatkoksi on maahan ladottu kivift (knva 127), tahi 
on salvettn matala hirsikeha^). Toiseksi kun tama salvos 
on tnllut liian avaraksi, niin etU. seip&itSl ei voitu muka- 
vasti yhdist&Sl ylhafiltfi yhteen kohtaan, on taytynyt kannat* 
timeksi asettaa harjahirsi (vi*t. knyaan 139), joka on panta 
lepMmMn pSHtyseinille, tai on sita kannattamaan pystytetty 
pateas (kts. knyaa 24). Eun tslm^ harjahirsi on saatu, on 
mydskin tullut mahdoUiseksi tehda katto y§,heron)^n jyrkaksi, 
jolloin taas harjahirsi on ollut liian heikko sita yksin kan- 
nattamaan, jonka tahden samassa koko katon ja rakennuk- 
sen yahyistukseksi on katon alle pantu orsia 1. yuolia kul- 
kemaan pftftdystft pR&tyyn. PisteseipftitS; taas kntsntaan 
nudessa asemassaan ruoteiksi 1. raodepniksi. — Siis on meill& 
ensimainen ja alknper&isin kattotyyppi (A) semmoinen, jossa 
on ainoastaan yuolia ja ruoteita. TSb&a tyyppiin kuuluyia 
yksinkertaisimpia muotoja n&emme teremissilHisen kodan (kts. 
kuyaa 13) ja suomalaisen pajan katoissa, silla naissft katoissa 
seipMt, halaistut riu'ut tai laudantapaiset punt {A I) laske- 
taan katto-orsille (yuolille) yierekkftin ilman erin^istS jarjes- 
tysta harjasta rfiystftiUe (niin ettft yaan se v8li peittyy) sa- 



psiaUll). Sita hirttft, johon lanpioomet p<^kkli&vat, sanotaan siiliir- 
reksi (se um on ylim&isin birsi sivuseinassS), jonka korvalla 1. vie- 
ressa seinan nlkopuolella on hirsi, jota sanotaaa rastiKidmeksi. Hirsi, 
jolla p^ty alkaa, on plUidyn ote**. 

G. V. Dflben. Om Lappland och Lapparne. Stockholm. 
1873. Siv. 59. 
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malla lailla kuin seip&&t pistekodassa {A 1 a). Tto&n tyy- 
pin smimuotona pidett&ko5n paolikaskattoa (^1 jonka 
etela-karjalainen nimitys on soloppikatto, ja joka on tavalli- 
nen ladoissamme. Se rakennetaan siten, ettH ensin koloja 1. 
kouruja (soloppia, »ejio6'B) hakataan kaplilla (yuolimella) 1. 
veistetnan kirveeM rnodepniksi pantaviin haapapuolikkaisin 
(sarkypalkkeihin), jotka asetetaan yl5ssuin ja rinnattain vuo- 
lien pMlle. Toiset puolikkaat (kourupuut) j&rjestetMn alas- 
suin s. 0. niin, etta koverrettu puoli tulee alaspain, yksi ku- 
hunkin saumaan. ^N^iden paolikkaitten pd.ita, jotka har- 
jalla eivU kulje ristiin, peitta^l n. k. harjakouru, joka sekin 
on samallainen koverrettu sS.rkypalkki ja k^nnetSLan kover- 
retuin puolin alaspain" BUystaskoukut ja niiden laudat 
pit^vslt JX^itA puolikaspalkkeja paikoillaan. Tavallisempaa on 
kenties kuitenkin, etta hakataan palkkien alapuolelle pyka- 
jotka tarttuvat yuoliin. Erittainkin niittylatoihin raken- 
netaan kaikkialla roaassamme tUm^nlaatuisia kattoja. — Va- 
han edistyneempM muotoa tSlt& tyyppid. on tavallinen lauta- 
katto {AIc\ jossa vuolien paalle pannaan poikki suojaa lau- 
toja ( = ruodepuita), joihin kuhunkin vedeta&n kuumahSylalla 
1. torosnakaplilla 2 kuumaa 1. viivaa. NUille aluslaudoille 
naulataan saumojen kohdalle samallaiset pS^Ulyslandat. Yesi 
juoksee kuumia my5den alas. — LiistekatosBa {Aid) on 
kapeita liisteitH lautojen sijassa. Jos liisteita ei kiinni nau- 
lata, tarvitaan tietysti sek^ r§,ystft8koakkuja ja lautoja, ettA 
piinariukuja ja raks'lautoja. 

NftmSlt muodot ovat, kuten n^emme, kehityksia samaan 
suuntaan. Mutta on myQskin toinen suunta, johon ruodekatto 
on kehittynyt, ja joka on syntynyt siten, ettft ruoteiksi on 
ruvettu panemaan puunkuoria tahi olkia (A II). Ensimaisena 
ilmionsL tahsLn suuntaan tutkitulla alallamme ovat myoskin 
teremissil3isten kotien ja saunojen katot, joita lehmuksen 
kttoret (Alia) riukujen asemesta peittS^v&t (e. m. kuyassa 
24). Viljarikkailla seuduilla on kuitenkin katsottu k&ytftn- 
ndllisemm^ksi peitt§,M. katot oljilla {A lib). Koska lehmus- 



^) Kts. muistutuksessa 2 sivulla 241 mainittaun kirjoitukseen. 
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knoren ja o^jen alia ei ole ruotei^ ensinkMu^ vaan on n&ita 
peitteita laskettu v&littdniSsti katon orsille 1. vuolille, niin 
n&m&t kuoret ja o\|et vastaavat t&ydellisesti itse ruoteita. 
— OIkikatot peitetftfin komminkin osaksi tavallisesti ma- 
loilla, jotka kehityshistoriassa siis ensikerrau ilmestyv&t. 
T&ten on siis syntynyt ihan nasi kattotyyppi. 

Mutta po^jois-seuduilla, joissa seka lehmuksia, ett& vil- 
jaa on y&hSn, mutta koivqja ransaasti, on sitd. vastoin ru- 
vettu katon ruoteita peitt&m§.§,n tuohella, samalla tavalla 
kuin kodan pisteseipMtkin varustetaan ulkopuolelta koivun 
kuorella, el&imen nahoilla tahi kankaalla, niinkuin varsinkin 
Siperiassa vieEkin on tapana tehd^. Siten on tILydellisempi 
kattolaitos syntynyt, jota nimitanime tuohikattotyypiksi (B), 
ja se onkin selvft johdonmukainen kehitys ruodekatosta. Tuo- 
hien painoksi kSlytettiin arvattavasti ensinna tnrpeita {Ba), 
ja vasta verrattaiu my5hemmin lienee malkoja ruvettu kaytta- 
maan {Bl). Siten on se katto vahitellen kehittynyt, jonka 
viimeksi selitimme kuvasta 311 puhuessamrae, ja joka tyj^- 
piltSan on niin yleinen Keski-Volgalla ja Suomessa. — Naiden 
ruode- ja tuohikattojen alkuperS, lienee sentd^hden haettava 
muinaisissa yksinkertaisissa pistekotarakennuksissa. — Eatto- 
tuolit ovat sitM. vastoin lunltavasti vasta niy5hemmin tuUeet 
k9,ytantd5n tutkimusaloillamme. Ne muodostavatkin unden 
tyypin. 

Jos nimittdin pareitft ksLytetaan katon peitteeksi, syn- 
tyy eri tyyppi, silla silloin on luonnollisempaa ja sopivampaa, 
etta aluspuut, joihin pareet naulataan, kulkevat suojan ja 
vuolien suuntaan, ja niin ne silloin asetetaankin. Siten jftH- 
vat ruoteet vuolien ja naitten aluspuitten vWiin ((77). PSre- 
rivin v§.lia sanotaan kastiksi. — Uudenaikuisimmat katto- 
tuolikatot johtuvat edellisist^ muodoista, siM kattotuolit ei- 
vat ole muuta kuin byvin tukeviksi tehtyja ruodepuita, jotka 
pystytetaan ilman vuolia ja niita kantavia pa^tykannikoita ; 
se seikka, etta niiM vuolet puuttuvat, eroittaakin ne aivan 
eri ryhmaksi {G II). Pareitten aluspuita (paikoittain lehtereja) 
saattaa myds pitaa vuolina, jotka silloin olisivat muutetut 
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tuoliruoteitten ylftpuolelle, kosk'ei niitH enSH tarvita kattoa 
kannattamassa. 

Olen tiussS. jo maiuinunt tavallisimmat Suomen katto- 
maodot, matta eivat ne siin£l toki yiel& olekaikki. Edistyva 
sivistys ja suurenevat vaatimukset ovat aioa vaan kehitta- 
neet kattoja kest&v&mmiksi ja kaikin puolin mukayammiksi, 
samoin kain ne vuosisatojen kaluessa ovat saaneet itse tu- 
vankin ja sen lis&rakenuukset maodostumaan yha sunremmiksi 
ja muhkeammiksi, ja uiinpft nyt jo entisteu yksinkertaisten 
tiiohi- ja olkikattojen asemesta on ruvettu Suomessa ja Vi- 
rossakin joskus kSlyttllma&n kestllyi& tiili- ja rautalevykattoja. 
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LISAYS. 



TUssa kirjassa k^ytetyilla vierailla kirjaimilla on seuraava 
merkitys: 1 = u VenaJ&nkielessa, % luetaan kuin sch, i kuin tsch, 
^ = j ranskankielisessa sanassa jardin ja V, t' y. m. ovat muljee- 
rattuja 1, t y. m. (A. Ahlqvist. Die KultiirwOrter.) 



Suomalaisen 



Kirjallisuuden Seuran 



KESKUSTELEMUKSET 



Suomalaisen Kir]allisuudeh Seuran kes- 
kustelemukset v. 1886-1887. 



Hnhtikniui 7 p. 1886. 

1 §. Oikaistavaksi laettiin ja hyv&ksi katsottiin pOytftkiijat 
Senran kokonksesta viime Maalisknun 3:lta ja vnosikokouksesta 
saman kiran 16:lta p:lt&. 

2 §. Julki luettiin Suomen Valtio-arkistolta tallat, n&iii kun- 
loYa kiijoitas: 

Finska Statsarkivet. 

Helsingfors den 15 Mars 1886. 



TiU Finska LitteratursdUsJeapet 

Mottagandet af Eder nedan n&mnda g&fVa till Finska Stats- 
arkivet bar jag harmed iran erk&nna och anh&ller f& aMgga f5r- 
bindligaste tacks&gelse f5r Eder mot Statsarkivet s&lnnda visade 
valvilja, 

Statsarkivarien 
Beinh. Hansen. 

XJti M:r E. Grotenfelts «Snomalaisen Kirjallisnnden Senran 
Kasikirjoitnsten Eokoelma" N:ris 192, 240—248, 259—263, 264 
b— 303, 305—316, 324—342, 344—365 samt de i slntet af 
samma f5rteckning npptagna N:ris 808 b, 320 b och 320 c. 

3 §• Samoin jnlki Inettiin kanppias G. F. Ablgren vaina- 
jan pesftnsQorittajilta, herroilta C. W. Ikerlnndilta ja F. W. Palm- 
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roo8*ilta tnllut kirjoitus, jossa ilmoitettiin, etta Seuran oli iilaisnus 
t&m&n Huhtiknun 14:d& nostaa toinen jako-osa mainitun vainajan 
te8tameiiti8s& Senralle m&&r&t7i8ta rahoista, Knusinelj&tta-tahatU 
(36,000) markkaa, ja tuli Seuran p&at58ta mydten Herra Esimie- 
hen, Bahavartian ja Sibteerin yksissfi nenvoin pitSa huolta naitten 
varojen edullisimmasta sijoitoksesta. 

sIfc&Dj&tti iiftin knnhivan Inettelon lahjaksi tulleista kiijoista: 

Suom. Kirj. Seura on saanut seuraavat Jcitjcdahjat: 

Pariisin maatieteelliselta senralta: Gompte rendu des seances 
d^ la Sqcii6t£ vopsikfitaA ISjSi nrot 19, 2K> jft si^&llyalitettelon, 
TQoaikertaA. n:oii 1— 

Oberschwabin muinaismuisto-yhdistyksol^ : Wdrteiobargje^he 

K5penhaminan Nordisk Oldskrift-SelskabUlta : AarbOgei: for 
Nordisk Oldkyndighed 1885 vuosikerran 4:n vihkon seka Tillseg 
ja 1886 vuosikerran l:8en vibkon. 

Norjan k^nsanyalietasseuralta : Folkevennen, Ny Bsekke, 
niende bind, vibkot 4—6 (v. 1885). 

Eeeti Kiqani^e^ta, Selt^iltft: Eoloie sjaurt lugu (E. K. S. 
tpio)^ 75). 

Suomep, tiedeseuralta: Ofv. af Finska Vet.-Soc:ns forhandlin- 
gar 27 (vuo^et 1884—8.5). 

Tobt. J. Hurtilta, tekijalta, Die estuiscben nomina auf -ne 
purum. 

Viron I^rj^Uiselta. Seuralta: Beitrage zur Eunde Ebst-, Liv- 
und Eurlands. in Band, 3 Heft. 

S^pinftl^. ruotaali^is^It^, kirjallisuudep^auralta: Fi&rliandlingar 
och upp9atser, 1. 1885 — 86. 

5 §. Eaiin otettiin merikouI^^^a vari;^^ bankiUaiKaD. Englan- 
nin kielen oppikirjan asia ja julki luettiin enaiksi sita koskeva Eel- 
saiillisen Senatin Valtiovarain Toimikunnalta tuUut kirjoitus seka 
sitten Seuran asetteman kon^itean, berrojen professori E; Tudeerin 



ja tobtori A. Aa. GiranftHni ynni aHMirJOttlMieea sibieerin^ antemav 
nain IniukiTft Aiiete: 

Siiomcdaisen KirjaUisuuden SeuraUe Englannin kielen oppi- 
kirjaa varten asetetuUa kmwitecAta. 

Keisarillisen Senatin Valtiovarain Toimituskunnalta talleeD 
korkeasti kunnioitetun kirjoituksen mukaan Seuran tulee antaa tieto, 
onko Seura halullinen toimittamaan joko uutta merikouluille sopi- 
vaa Englannin kielen oppikirjaa taikka toista, parannetiua ja lisat- 
tya painosta ennen kustantamastansa B. M. Oppmanin teoksesta, 
jonka ohessa Senran tulee ilmoittaa, paljonko iSeura soisi valtiova- 
roja maarattavan tah^n hankkeesen, jos Seura siihen ryhtyy. Ta- 
man johdosta komitea on ensiksi koettanut tutkia, kEvisikd Opp- 
manin yllamainittua kielioppia, joka kasitt^ 27 oktaavi-arkkia, 
500:tta sivua^ Urpeellisilla korjauksilia ja lisayksilla uudestaan pal- 
nattaminen, ja on komitea siina kohdin bavainnut, etta se ylimal- 
kain on hyvin laadittu, mutta etta se, varsinkin nyt pubeena die- 
vaan erinaiseen tarpeesen soveltuaksensa kaipaisi niih suuria muu- 
toksia, etta samalla vaivalla ja kustannuksella jo ibka-uusi kiija 
aikaansaataisiin. On siis tullut uutta kirjaa djatella, ja saa komi- 
tea asiaa muiltakin kuulusteltuaan seka voimansa mukaan itse mie- 
tittyaan kunnian hyvaksyttavdksi esitella seuraavaa suuniiiteimaa^ 
jonka Maisteri C. G. Swan komitean pyynh5sta on tehnyt, silmalla 
pitaen mydskih kauppakouluja, jommoisia nyt juuri on suomenkie- 
lisi&kin syntymalla^n, seka realikouldja vastaavia oppilaitoksia. Ai- 
jottunn oppikirjaan tulisi vastamaiiiitun suunniteiman mukaan kol- 
me osaa, nimittain: 

liksi. Aivan lybyt a&nne*oppi, jossa selitetaEn vokaalein 
paa*a&nn5kMt» konsonanttien ^nnOkset seka yleiset poikkeukset. 
EiiDftisten sanain (lokemistossa tavattavien) poikkeavasta aantymi- 
8est& saisi sanalnettelo ja ebka, tarpeen mukaan^ muistutns kunkin 
kappaleen kobdalla, antaa tietoa. 

2:k8i. Muoto-oppi seka sen ybteydessE tarpeellisimmat lause- 
epilliset mantii, 

3:k6i. LukeidisiQ^ JOssa olisi a) lybyempi osa, siBaltav& sekft 
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Englannin- ettft Soomenkielisift kappaleita. Jokaisen kappaleen 
ylipnolella mainittaisiin se (ne) kieliopin P7k&l&(t), jo(i)ta on ama 
kappaleessa nondattaminen, sekft ne poikkeukset ja maistniokset, 
joihin kappale aihetta antaa. Siten ei tarTitsis kielioppiin ottaa 
paljon poikkeuksia eikfi koko kirjaankaan tnlisi enemm&n poikkeuk- 
sia, knin itse teksU vaaiii. Tfim& Inkemiston osa olisikin sentah- 
den ehk& yalmi8ietta?a ennen knin itse mnoto-oppi ja erin&isell& 
hnolella laadittava. b) Tavallinen lukemisto, mahdoUisnnden mu- 
kaan sommiteltu kiijan tarkoitnsta nondattamalla, niin etti se si- 
sSlt&isi esm. mautamia lyhyempi& kauppakirjeita, kenties jonknn 
kappaleen Marryat'in meriromaneista jms. — 

Talla tapaa snunniteltu teos k&sittaisi painettuna kaikkiansa 
noin 15 tavallista oktaavi-arkkia, ja jos Seura sen sepittHmisen tar- 
joisi maisteri Swanille, jonka kokerous ja taito juuri kieliopillisena 
kirjailijana on taattn, niin se saataisiin kenties jo ensi syksjksi 
valmiiksi, tietysti sillft ehdoUa, ett& piakkoin k^y ty5h5n ryhtymi- 
nen. Tekian palkka olisi, jollei lukemiston edellinen osa perati 
paljon ty5ta ja aikaa vaadi, Sata (100) markkaa paino-arkilta kor- 
rehtnnrineen, ja siis koko teoksesta noin 1,500 m. Painoknstan- 
nnkset l,000:sta kpleesta nousevat keskim&&rin 50:teen markkaan 
arkilta, niinmuodoin yhteensi. 750:teen markkaan, johon lisaksi tu- 
lee maksn paperista, esm. 10:n markan mnkaan yksinkertaiselta 
riisiM, ybteens& 300 markkaa, ja mnut kustannukset noin 100 m. 
Kaikkiansa siis l,000:n kpleen painos maksanee noin 2,700 a 
2,800 m. Etta kirjan myyntihinta, koska tuskin k&ynee j&rin suq- 
rempaa painosta t&ll& kertaa ajatteleminen, saataisiin jotenkin koh- 
tnulliseksi, tnlisi valtiovaroista pyytga ehk& 1,500 m. 

Jos Seura esiintuodun suunnitelman hyv&ksi katsoo ja tyo 
maisteri Swanille annetaan, on komitean mielest& suotavaksi lau- 
suttava, ett& h&n, mit& meri-asioihin tulee, koettaa nenvon-antajak- 
seen saada semmoista miestft, joka niihin on kftytOUisesti perehty- 
nyt. Samoin olisi suotava, ett& loppnnn liitett&vistft laetteloista 
yarsinkin snomalais-englantilainen sanaluettelo saataisiin niin run- 
saaksi knin soinkin mahdollista, jos knstannnkset sen kautta va- 
h&n enentyisivfitkin. 

Lopnksi tulee komitean mainita, ett& Englannin kielen opet- 
tajat Wiipurin realikoulussa, hra A. Borg, ja merikoulnssa, hra 
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Ittpteeni L Niska, snosioUisesti orat tarjontuneet yhdesaft laatimaan 
pidMeii-alaista oppikirjaa H. Plate n tomiethia teosta noadattamalla. 
Miilla knn se osa Plate'n teosta, jota tftssft tarpeellisilla muntoksilla 
nmkailtaienB, on aljotta enmnmdiaeUe koutu-fdOe ja koko h&nen te- 
oksettsa pAftiiift&r& 7leen8& on toinen» nim. asteittain 8aa?ntettava 
^perh^Hurmm'' Englannitt kielen taito (kiijan nimi knnlan t&y- 
dellisenft: .YoUstftndiger Lehrgang lur leiehten, schnellen und grflnd- 
lichen Erlernung der Englischen Sprache: I. Elementarstufe ; n. 
Mittelstofe; m. Schlassstofe), seki. lis&ksi saksalaiaen oppikirjan 
sonttaminen meidftn tarpeitamme myOten vaatii kenties vielfi enem- 
mfin kokemnsta ja taitoa, kuin omantakeisen kiijan tekeminen, 
ei komitea puolestansa ole saattannt t&ta ehdotnsta hyTfiksyL 

Komitean pnolesta: 
F. W. Rothsten. 

Asiasta keskusteltnaan Seura pa&tti Valtiovarain Toimikun- 
nalle vastata, ett& Senra 8iin& toivossa, ett& sovelias mies aikanansa 
tydntekiaksi saataisiin, oli valmis puheen-alaista oppikirjaa yll&esi- 
tetyn sunnnitelman mnkaan ehka jo t&mfin vnoden kninessa toimit- 
tamaan, jos Senralle valtiovaroista sootaisiin Tuhannen-viidensadan 
(1,500) markan sunrninen aparaha. 

6 §. Jolki Inettiin kand. A< 0. Heikelin tekemfi, nftinknu- 
Inva ehdotas niistft kansatieteellisistE knvista, joilla bankkeissa oleva 
nnsi helppohintaisen Eale?a1an laitos oli yarnstettava: 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle. 

T&ten saan arvoisalle Senralle ilmoittaa, ett& olen Seuran ke- 
hoitnksen johdosta tehnyt ehdoitnksen aiottann nnteen helppohin- 
taiseen Kaleralan painokaeen pantavieta kansatieteelli8i8t& kuvista, 
asiasta knitenkin ensin kesknsteltnani mnutamain Seuran j&senten, 
nimitt&in Haisteri F. Bothsten'in, Professorien J Erohn'in ja 
J. B. Aspelin'in, sekft Tohtorien A. Qranfelt'in ja £. Aspelin'in 
kanssa. Kn?ia tulisi yhteens& 90 kappaletta, joista jo 11 ovat 
painetnt ^Ean8atieteellises6& Sanastoesa*. N&it& valmiita knvia 
voisi k&ytt&g, jos nimittftin mnntkin leikattaisiin punhnn, niinknin 
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mieldstaoi parasta oUai. Siten iuUsi ainoaetaan 79 adestafHi imr 
kaitavak$i, ja niidtn biota, jos laskftaati Saimrtea 1^? ien Umm 
mnkaan <8. o. 7 markkaa kappaleelto), noagiai 553:6aB narkkpao. 
Kuvat painettaisiin ianka?unmUi eri lebdilla, j<>tka liitteenft Mwi- 
vat Kalevalan loppaan ja j&geatel^aiiii jrjrhnitt&iii BMeoina'M ta- 
kem&n ohjelman. mokaaa, Kvakio kairau al^le painettaisiia aiima- 
taan sen numero ja QimitTs, jooka IvMai aakkoaeUinen ImI^Io 
kaikista kuviata tebtaisiiD. 

Helsingis8&, Uaaliskuun 28 p. 1886. 

A. 0. HeikeL 

Suomalaisen KirjdUisuHdm SemraUe. 

S. Eirjallisuuden Seuran kehoitnksen johdosta saan iaten eh- 
4oitella uateen helppohintaiseen Kalevalan painokseen pantavaksi 
seuraavat kuvat. 

1) KanaatiitesUisen kuvaaton IIiMta oaaata: 
(Karjalaieia kavia) 

N:o ). Savutupa. 

« 3. Savnpiippa rftpp&n&). 

« 6. Eartano (elPei parempaa saada). 

^ 7. Tuvan sisusta (jo olemassa „E[ansatieteelli8e88& Sa- 

nastossa"). 

^ 8. Kiuas (Kansat. Sanastossa). 

^ 14. Laiva. 

^21. Aitta. 

„ 25. Biihi (eisasta koetettaiaiin saada). 

„ 30. Vene. 

„ 33. Saahka kirjokoija). 

« 35, Ty5reki, 

« 42. Sirkka (hihaakaristos wa^asa = .sirkknloita'*). 

• 51. Ukko Ijbyeflsa viitaasa (oik. tankissa). 

^ 59. Yirstt (Eaneat. Saoaatoeea). 

^ 62, (Bttobiikenka. 

„ 63t Kinnas, kiijasuu. 

n 89* Tytt5 syker(^ 

^ 93. Vaimo viitasaa. 



m 

N:o 96. Morsiamen pyyhe. 

« 100. SMunx kkkm. 

^ 115. (Naat§)hiato (tehi Otavasta pyatyt>&a ^kypari''). 

^ 111. Tinavyd. 

. 132. Batsina. 

„ 154. Tunra (KxasaL Sanasfcossa). 

y, 178. Untimet (Kal. 37: 178). 

„ 181. Korvo. 

„ 182. Malja. 

n 183. Alias. 

« 184. Lipas. 

r, 186. Vakka (nelikko) ja 197 janho?akka. 

y, 188. Hulikka (laskn). 

« 189. Bainta. 

„ 190. (01ut)kappa. 

^ 199. (Senla)kaDsi. 

y, 203. Eopsa (Eansat. Sanasto). 

„ 206. Huhmar ja petkel (Kansat. Sanasto). 

« 209. (Kasi)kiv^t (Eansat. Sanasto). 

„ 216. Piiras. 

, 225. Vati. 

„ 233. EehraUva nainen (Eansat. Sanasto). 

„ 242. Viipsinpuu. 

„ 250. Niisia. 

« 248. Eanga8(-puut). 

^ 253. Vartta (ei mainita Eal:ssa, vtian puhntaan pnirot- 
sesta). 

„ 251. Binaa (Eansat. Sanasto). 

„ 252. Earhi (= astnva). 

, 254. Atra (vrt. 279). 

„ 264. Narte. 

„ 259. Eurikka. 

y, 261. Enokka (pninen). 

„ 269. PeUa?au rnohkaaxnintn. 

„ 270. Laukku. 

« 272. Haija. 

^ 276. Viikate. 
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N:o 280. Kytkyt. 

^ 287. Eives (Eahssa ainoastaan .kivestfta*' 48: 69). 

« 300. Atrain. (Eansat Sanaato). 

n 306. Ansa. 

„ 305. Enkkaro. 

^ 310. Eantele {Kansai. Sanasto). 

2) Kansat. kuvaMton Lstd osasta. 
(LUnsi-Suomal. kuvia) 

Lfihdit. Eal. 24: 164). 
Ora. 

Napakaira. (Eal. 12; 154). 
Talikko (= taikko). 
Eaukalo. 
Eontti. . 



n (19. 
. 40. 
. 41. 
. 89. 
n 109. 
. 126. 



3) KanaaUeteelUaestd museosta (ylioppUasten). 

VyOrattaat (= rengas Eal. 14: 52). 

Sukkula. 

Varttina. 

Earhun keihas. 

Snksia (joita kuitenkaan ei ole museossa). 

4) AspdirCin kuvate^ksesta (s. o. originaalien mukaan museosta.) 

Eirves. N:o 1321, 1575. 

EasireDgas (= kaftrHO) 1351, 1556, 1584. 

Eetjut (vitjat), 1343. 

Miekka (mnseossa). 

Buoska (museossa). 

Helmia, 1501. 

Sormus, 1375. 

Solki, 1660 (ja museossa 2 muuta muotoa). 
Eeiha&n kfirki, 1543. 
Tulukset, 1469. 

Eaugas (vaipasta?) 2187 (Liivinmaalta). 
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5) Otavaata, Beigiuadta. 

Joutsimies Otavasta. — (Ja edell&mainittu i^kypari**, n:ro 
115. Ng&t&hattn). 

Kanteleen soittaja (= Ukon soitanto) Betzius'en teoksesta 
.Finland**. 

HelsiDgissa Maaliskuan 26 p. 1886. 

A. 0. Heikel. 

Hra Esimiehen ehdotnkaestfr lyk&ttiin pft&tOs asiassa tois- 
taiseksi, ett& olisi tilaisaos knvien lakumUfirfistft tarkemmin keskus- 
tella. Oli myOskin pnhetta siiia» etta ku?at ehk& mokavimuiin si* 
joitettaisiin sananselitys^lnettoloon. 

7 §• Hra Eaimies, mnistniettnaan mucin muassa arkiston ja 
kirjastoD nykyisten hnoiieitten ahtandesta ja epftmukavaadeata, eh- 
dotti, ett& Senra mietittaT&kseen ottaisi onran hnonenksen hankki- 
misen ja asettaisi erinftisen komite«i, joka asianlaitaa kaikin pao- 
Un pannitinansa tarpeeilisen lansunnon Seuralie aotaisi. T&t& eh* 
dotusta ykeimielisesti hyvftksyen Seura asetti mainitnn komitean, 
valiton sen jflseniksi hra Esimiehen itse, raha?artiansa, hra kam- 
reeri A. Boehmin 8ek& brat kanslianeuTOS C. G. Borgin ja rehtori 
A. W. M^lartin. Ja oli komiiean valta lis&j&seneksi ottaa ket& se 
soveliaakai katsoi. 

8 §. Allekirjoittauut ehdotti, ettfi Saomi-kirjan Toisen Jak- 
8on 19:teen osaan pantainin paitsi herrojen A. 0. Heikelin ^Ean- 
satieteellista Sanastoa'' ja E. Grotonfeltin kiijoitnsta »Moniahta lehti 
Soomen sivisiysbiatoriaa**, jotka jo olivat ylipainoksina ilmestyneet, 
brojen W. Halinin tatkimns Ljungo Taomaanpojan lainkft&nndk- 
sistft ja 0. Hannikaisen tntkimns Parikkalan mnrteesta, jotka kieli- 
tieteeUinen osaknnta oli jnlkaiatavaksi byT&ksynyt ja joista sopi 
»Y&b&i8ton kiijelm&in* jaksoa ?arien ottaa 300:n kpleen ylipainos. 
Niit& senraisi sitten bra V. Porkan matkakertomus, Tilinteko L5nn- 
rotin hantapataaan rabanker&ykae8t& seka viime tili?uoden p5yta- 
kiijat Ja katsoi Seoni t&m&n ebdotaksen byT&ksi. 

9 §. Jnlki Inettiin Bunonstoimiknonalta tnllat, n&in knnluva 
lanse, jobon Senra pnolestansa ybtyi, pftftttften ylioppilas A. Kin- 
Dus-?ainajan ftidille antaa Kaksisataa (200) markkaa sekft kansa- 



332 



kouluD-opettajalle H. T«][ipo8«U6 kixjojA Nelj&nkymmenen (40) ja 
torpanpojalle E. Petterssonille samoin kiijoja Viidentoista (15) mar- 
kan 6dest&: 



Suomalaisen Kirjallisuudm Seuralle. 

RunoustoimikuDnan ala-osaston lausanto Seuralle tnlleista Sa- 
takokoelmista. 

Pitkm iJM, vnosisa/tua on pidetty ftAjon pnhetta isiitft, kninka 
kiireellinen ja ttt-poellinen teht&v& Suomen kAnsannindftden U?ia- 
mftitfilWit olknen aarteiden kokoanitnml on. KixteM «i kuiten- 
kaan aina ole pidetty ja useita yuo^kyniBieiibl m olia hyTiakiii 
laimeita Biiden tallentamisesta toden trolla hnoltia pittmiUlii. 

Muitta se naomkaisTaiDaa, jonka ninaiian^ hyvln toinitetaii 
kokoelman SeumniDe perintOnft jo vfthfta ennen kaolemaa on saa* 
nut vastaaiiottaa, ei ajatoUnt aitft, kolnka kanan kansamme heiikt- 
set aarteet vielA voisifat pysy& ja fiiuly& koijaamattomina, h&n ajat* 
teli vaan omaa lyhyttft •lanftitosa^ ja h&n kiiruhti itse 

koijaamaan, mink& elfiiss&IUi enhftUaidl. Kanan m sallitta Miien 
ty68k«nnell&, mntta teht&T&asft on Mm kinftammfl ▼iljelysviinlolla 
rehelllsesti ja hy?in suorittannt. 

Aatami Kinnunen kuului Savokarjalaiseen Osakniltaail« Han 
oli talonpoikaisista vanbenmiista syntjrnyt 1862 Jbi^i^issa, tnli yli- 
oppilaaksi v. 1883 ja knoli k^nhkotautiin aykaylla 1885. 

Jo viime vuonna ii^hetti hftn Seuralle puoHtoicita tnhatta sa- 
nanlaakna, joista bin silloin sai 150 inarkan rahApalkibiion^ 

Sitft kokoelmaa, jonka h&n Seuralle filokuniBsa l&hetti, ei ban 
enn&ttilnyt» niinkdin itse kirjeittia^ luvan loppunii aaada, tiiatta tar* 
kemmin katsoessa on ainoaeti mnntama arkki pikakirjoitttkeekiai 
pnbtaakei kirjolttamatta jAAnyt, muuten on kaikki eriUftin hjrvin 
valmieteltu. 

Kokoelma sie&ltaa m aHtkkt, etopattssft J^roMva k^r&ttyjft 
satuja (Invultaan toistift eataa, joiden jottkessa on BiYin iinsitkin; 
nseimmat aadniata ovat lyhyiia^ joka todistaa satujeil Savoaea ole- 
yan vilmeiatUA&n), l^tdrnja^ IMUJOj taikofm^ loitauja, jopa 

KdliVAlan tHn^kht^ jotka jo baryiDaieunksiiB' kuulilfat* 
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Mtiodett pnolesla on kekoelM aoiteltava ete^lapi^ joakkoon, 
mita niMllft jleemA <m. KitiBttii^ oli pilNtkitJoitlftja ja tnafli git& 
paitsi Snomen kielen tutkijftna tarkoin kotimurteensa. Mydskin 
mita eri pap^rlUia iMrjpitliaiDisi^D s^k^ paikan ja kertojan nimen 
tarkkaan roainitsemiseen tnlee, on h&n Senran objeita s&ntilleen 
Dovdftttannl. 

PaikMronnallista kokoelmaa ykdiM paikoilta ei Souratla olo 
eooMlUft yhttUIn arfoisla, ja se on nHKaain^, kmi mUM knkaan 
yksHymen, joka ei ole oUnt Senmn palkatto MImMMb, koskaan on 
SanraHe' antanat, jopa runsaampi, knin nseal Seoran Iftkaltftmlkin 
keFftijfttii kofcoelmtsta. Yertaakaen TnokBi mainiMakoon, ettft J. Sj5- 
ros, J. Mnalakidlio ja alfekirjoMtamit enst raatkallaan saivat koo- 
tnksi noin 140 arkin pafkoHle kukfo. 

EohinnlHste on sHtft syyatft, ettft Klnnnsen ftiti> joka on leski, 
aaisi Senralta jonknn palkinnon poikanaa tyMfr molstokai. T&m& 
rahapalklnto olkoon ainoasti v&liftin«n osoitaa Senran puole8la> etift 
80 tannnetaa ▼ainajan ty^tft; kSntft ilseaftn se ei enaft byOdyti, ja 
palkinnon vnokel hftn ei ole- tyOtftftn lehnyt. KaWimpi, annrempi 
palkinto on se, ettft Senra llittlft hftnen nimenaa nildett Suomen 
mieeten jonkkoon, jotka koko eUbn&nsd. ndyrftllft^ un^teralla tfbM 
ovat Senran tarkoitnksia ja samalla omaa is&nmaataan paWelleet. 
IHiae Lffnnrot ja B. B. D, Europoeue vainajat saafa^ hftnen kans- 
saan jakaa sen knnnian. Elh&n sitft saa kysyi, kiiinka paljon kn- 
kin on antannt, kninka monta partanhetkeft^ on tyOesft ollnt, vaan 
sOy joka katkki on antannt, ae on aatonut enimmdn, se, joka koko 
aikanaa on nkrannnt, on enimmftn tefanyt Ktioren Eaarle Castren^in 
handalle piirretyt sanat sopirat tSydeati Aatatni Kinntiaeenkito : 
„Bl§fli&8i lybyen kansallesi annoit.** 

Seoralle on vielE tnlliit: 

JEf. Teppoaen kokoelma Pieks&nm&elta, sisHItafa 565 sananl., 
239 arvoitnsta, 14 kansanlanlua nnotteineen seka satuja ja tai- 
koja, ybteens^ 10 V2 a^^kia. Ne ovat kirjakieleen, mnttamnuten 
byvin toimitettuja. NifstH ebdoitetaan 40 markan kirjapalkinto. 

Totpanpojan K. Peitersonin kokoelma sisftltS^ 6 7* arkkia 
satuja. Niistfi ebdoitetaan 15 markan kirjapalkinto. 

Ruuoustoimikunnan ala-osaston puolesta: 
Eaarle Erobn. 
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10 §. Hra lehiori A. Almberg konltavaksi liiki 8eiiraa?aD 
ebdoinlmn kaotiiia&idmftin kokaamisesta ja jnlkaiaemisMla: 

Suomalaisen KirjaUisuuden SeuraUe, 

Kansanomaisten 8fi?elien ja soitelmain ker&ilemi8t& ja talteen 
kirjoittamista on aina katsotta Saomalaisen Eiijalli8iiiid6n Senran 
varsiDaiseen toimialaaa kuuluvaksi. Niinpft Seora ei ai&oastaan ola 
antanut palkintoja niille kanaalaiBiUe, jotka sillo ovat s&velkokoel- 
mia lfthett&neet» esim. herroille N. Earikalle, E. Y. Haneirille, B. 
Lehrbftok'illey vaan kerran IftheU&njt erityiaen stipendiaatifikin, 
maisteri A. A. Bor6iiiak8en, varta vasten ronons&velift Snomen ja 
Yeo&j&n Earjalasta, Inkerista ja Virosta kokoilemaan. 

T&U& tavoin on Senralle aikojen kolnessa kokoontannt mel- 
koinen varasto kansanlauliigen ja -tanssien sekft runojen 8&?elia* 
Ep&ilem&ttft n&itien jonkossa on paljon ala-arroistakin, matta snu- 
rin osa n]i8t& kuitenkin lienee sit& laatna, eU& ne ansaitsevat tnlla 
jnlkai8taiksi. NiinpS. sanotaan esim. erS&ssa asianymrn&rt&vUtft hen* 
gelt& 8aada8Ba arvostelussa hra Haneirin l&hett&mist^ tanasis&ve- 
list&, joka on Seuran pOytakiijoihin otettn, ett& ne ovat ^sangen 
saurenarvoisia.** 

Ylemp&n& mainitosta Seuran omistamasta a&Telvarastosta on 
t&h&n asti yar8in v&h&n painon kautta jnlkisnateen saatetta, Ln- 
kuun ottamatta niit& 23 lanlun- ja 20 runon-8&?elt&, jotka ovat lii- 
tetyt Eantelettaren ensimmaUen painoksen Laeen oeaan, ei Seura 
ole erikaeen ulosantannt munta knin yhden vihkon „Snomen kan- 
san laulantoja pianolla soitettavia*', joka ilmestyi jo v. 1849, Sea-- 
ran toimitnsten 15:njl osana. Tam& vihko, A. Beinholm'in toimit- 
tama, sislllt&^ 30 kansanlaulna ja 20 runonuottia. Vibkon kansi- 
lehdella oleva I osoittaa, ett& tUta s&velkokoelmaa oli aikomna jat- 
kaa, mutta yritys loppui kuin loppuikin tam&n ensimm&isen vihkon 
ilmestymiseen. 

Yksityisten toimesta on eittemmin ilmestynyt muutamia pie- 
nempia kansanlaulnjen ja tanssien kokoelmia, niinknin ^Yalituita 
suomalaisia kansanlauluja'', Eaarle Gollan^in, Wilh. Poppiuksen, Bu- 
dolf Lagin ja Johan Filip von Schantzin toimittamia, yhteensa 4 
vihkoa; „ Suomalaisia kansanlaulnja ja soitelmia" F. W. Illberg*ilt&; 
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wSiMMiialaUia kansaiilaalDja ja tanas^a** L. Hfttt&UisaUi; «S«oma^ 
laisia kaosaiilaiiliga", nlosaatanat EmU F^dilttan, 2 Tihkoa; „Sao- 
malaisia kansaD-lanluja", koODiiiit A. A. Borenins j» piuMi myik 
tUlykselle sovittanut Q. Lina^n, 1 Yihko, ja .Uasia snomalaisia 
kansanlanhQa Savokaijalaisen oaakmman kokoelaui8ta", mieskTirta* 
tille sovittanat B. Faltiii. Useimmat n&ist& kokoelmista siifiUftt&l 
knitankiii samoja 8llveli&. 

mtfiiii Binrempaa^ t&ydellist& ja yhtftjaksoUta kansalliaa&Tol* 
tea kokoelmaa sit& mtaan ¥iel& ei ole painosta toimitettiu Sen- 
ran poytakiijoista nfthdafto, ettil Taavi Habl kokooksessa jonhik. 6 
p:n& 1876 oli pyytanyt ja saanat lavan ^yastedes painettavaa 
snnrta kansallista 8&?elkokoelmaa varten"* kopioita bra HanelFin 
Senralle TasfikaHn tuUeet soitelmat ja D&ytt&& siis Mn aikoneen 
t&mmdista kokoelmaa toimittaa, mutta i&mJSk innokas kansallisen 
lanln- ja soittotaidon harrastaja on jo Manalan majoihin munttanut. 

Minnsta olisi sen vnoksi jo aika Senran rn?eta ajattelemaan 
taydellisen kansalliss&velien kokoelman nlosantamista, joka sisftltaisi 
ei ainoastaan kaiken sen, mitft 8ek& Kiijallisnnden Senran etta yksi- 
tyisten toimesta t&ll& alalia i&hiSax asti on painosta ilmestynyt, vaan 
myOskin mit& arvokasta Senran kasikirjoitnsvarastosta on saatavana. 
Lanlnjen s&velet olisivat 80?itetta?at yhdelle a&nelle ja pianolle^ 
tanssien tietysti vaan pianoUe. Kokoelma olisi kenties ilmestyv^ 
yihottain. 

Ehdotnkseni olisi siis, ett& Seura asettaisi valiokunnan asian- 
ymm&rt&via benkiKtitil tita asiaa mietti]n&&n seka siitl lansnntoa 
Senralle antamaan. T&m&n lansnnnon tnlisi sisalta& ohjeita, aina- 
kin yleisi&, kokoelman jarjeettoiselle seka arvio toimitns- ja paino- 
knstannnksista. Vasta sitie kuin tlimm5inen lausunto on saatu, 
olisi Senran p^tett&vfty tabtooko se pnheenaolleen s&?elkokoelman 
knstantamiseen rybty&. 

Helsingissfty Hnhtiknnn 7 p:na 1886. 

A. Almberg. 

Asiata. by?in hnomattavaksi katsoen Senra yksimielisesti 
p^tti tnlevalla kertaa ottaa sen undestaan kesknsteltavaksi. 

11 §. Allekirjoittannt ilmoitti, etta kansalaiset kiyenbak- 
kaaja A. Lindqyist^ bra Ang. Mlikelainen, taloUisen poika S. Piril& 
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j§L tQfiWF«^ S. P«tter0Bon soisft limSahl lain MftiM kiiMMMMtts- 
M»«lom Sttirftlle WwMiiMt^ ja oIi«al ne B«MiiBloiMI»BM» ar- 

l^t §. T«hdjtt pyjniK^n jobAwla Se«ra pSittt latpstittiillilfo 
a A. BlDinberg^ YMsestft kasBasta afvrakaini antaw SmI» ^IM) 
Bunddna. 

13 §. Seuran j&seniksi esiteltiin Brat Fasiorit AMnafllbiri 
Aaman^ Johamiea BAok, Ludvifp Bnkviat j» Otto Bhhl^ Nrm. Mais- 
toi GuBtei? Onni HmuainiMi HaUstrfn, LttUntietoen Mtoiiv Kaarie 
KyrUvnd ja Kasappiaa Lndtrigp liordfeti^. 

14 §. Senrau hra* itabamii» jalki Inki B&in kuoliwta kaaaah 

tilin: 



Ka8&atili Eubtikuun 7 paivana 1886. 

Vastattavaa, 

Siixtovarat edjelliMsifi k»»aat^iliatll: 

1886. Maalisk. 17 p. Juoksevalla tilill& Pobjoismai- 
den Osakepankissa 659: 05. — Bahaa kassassa 
25: 41 684: 46. 



Tuloja. 

18»6. Maallsk. 17 p. U. V. Tdl^n & G:o, myydjfistfi 
kirjoifiPta 176: 25. — F: W. Hlfeergj d:o 33 m. 

— G. W. Alop»u8, d:o 32T: 30i — Clowbergr 
& C:a, d:o 948! 50i — L. SSderstrtm, djo 
146: 55. — Attten Lind^berg, d:o 226t 40. ~ 
Liina Sundmao, d:o 35: 61. — 26 p. Gharlotfta 
Face, d:o 62 m. J. Ptfkonen, dto 11 di 04i 

— 27 p. A. E. KjWlerfeldt, d:o 122: 04. — 
0. Palander, d:o 875: 45. — Werner S5der- 
strSm, jasenrahansa 24 m. — 29' pi Pefer Ha- 
jander, myydyi8t& kirj&istft 4%i 63. — Hohtik. 
1 p. 0; Graiifl*r5m, d:^ 44: 90.' — Kustaa Eii- 
pula, jftsei^rabansa 24 m. — . 3 p. Eatarina 
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Montin, myydyista kirjoista 35ti: 11. — C. Back- 
man, d:o 74: 80. — 7 p. E. 6r5nroos, d:o 
8: 50, — Aina Friemann, d:o 110: 18. — A. 
& A. Antell, d:o 336: 51. — G. Ignatius, d:o 
57: 46. — Emil Hagelberg'in Eirjakauppa, d:o 
855: 05. — H. Salonius, d:o 2: 72. — Wa- 
senius'en Eirjakauppa, d:o 595: 67 ... . 5,666: 67. 
Maalisk. 22 p. Ahlgrenin Rahasto l ainasi .... 1,000: — 

Ybteensa 5(h^ 7,351: 13. 

Vastaavata. 
Menoja. 

1886. Maalisk. 17 p. C. Hanemann & Pojat, clicbeista 
35 m. — M. Tarkkanen, palkinto banen kan« 
sanrunouskokoelmastaan 40 m. — 20 p. Jo- 
sefina Holm, pnhtaaksikirjoituksesta 24 m. — 
22 p. K. V. Bergman, etumaksu Elias L5nn- 
rotin bautakiven tySsta 2,000 m. — 27 p. Ver- 
ner S5derstr6m, paperista 2,880 m, — Suoma- 
lainen Kustantaja-ybtio, vuosimaksu 36 m. — 
29 p. E. Aspelin, nuden Sananlaskujen laitok- 
sen jarjestamisty5sta 1,500 m. — 31 p. F. 
Hamnerin, nitomistyosta 8 m. — Hubtik. 3 p. 
E. Bj5rn, postikulutuksista 11: 05. — LSng 

6 St&blberg, konttokirjasta 5: 70. — Hulda 
Henrikson, pahtaaksi kiijoituksesta 45 m. — 

7 p. Helsingfors Dagblad, ilmoituksista 15: 90. 6,600: 65. 

Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 

Juoksevalla tililla Pobjoismaiden Osakepankissa 413: 

97. — Rabaa kassassa 336: 51 750: 48. 



Ybteensa S^ff 7,351: 13. 
Helsingissi, Hnbtiknim 7 p&i?an& 1886. 

A. Boebm. 
Poytakirjan vakuudeksi: 
F. W. Rotbsten. 

22 



sag 

Toukoknun 5 p. 18S6. 

1 §. Edellisdn kokoiiksen pdyt&kirja oikaistaTaksi luettiin 
ja hyvaksi katsottiiti. 

2 §. Seuran hra kifjastonhoitaja sisa&njatti n^in kQnluTan 
luettelon : 

Saom. Eirj. Seuran arkiiBtooii on V^^^Vv 1^36 lisliii M- 
Int settraavat k&sikirj^itqkflet ja kirjat: 
E. Petterssonin kansanranous-kokoelma Somerolta, k&sik.; 
H. Tepposen ^ « Pieks&nm&elti, 2 yihkoa, 

kasik.; 

S. Pirilan „ ^ Ilmajoelta, k^ik.; 

A. Lindqvistin „ „ Somerolta y. m., k&sik.; 

Amerikan Suom. Eifjalltduusseiiralta, Martti LntherukMn vahempi 

Eatekismns, CalQ!neti58& 18S5; 
Raotsin tilastolliselta virastoita: Btdm^ till Sveriges olRciela sta- 

tistik, ny RWjd, 26; 
Eeisar. Senaatilta: Yirkakielen Sanastoa kosk^at mnistatukset, 

k&sik.; 

Vuorihallitukselta : Finlands g^ologieka ttnd^rsOknh^g. Kattbladet 
9 med text; 

Suomen talousseuralta : Eejs. Finska Hmh&Unings^'S&lIskapets hand- 
lingar &r 

3 §. Salmin hra Esifliies, maimttaaiisay. Senra o\i saa- 
imt vastaan-ottaa torkoitoksensa |rao2lesta ja mieleo^osetukMoa erit- 
taln artokkaan lal^'an, jalki laki hra laatnamii G. A« WeiterhofiP- 
ilta tulleen, nain kuuluvan kirjeen: 



Till linsfka LhterattirsSUsk<ipet. 

Undertecknad otbeder sig ^ran lit b&rjemte f& ftff^rlemna 
ett Fdrentogsbaokeus depositionsbevis p& Fembundra Finska markt 
med ddoijuk aAh&]]aii att rantans belopp med tjugu mark i guld 
m&tte af S^llskapet irligen tilldelas Herr Paavo Cajander till f&- 
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stands al ett badeismiiuia vid bans 5{?ar8&ttpiiifar af SonebaigB 
ocb 8bakeap«are8 arbatan; ocb 9& 4ai ntdalniiigAB m& koooa ga- 
oaat Tidtaga bifogaa tillika ett al^cba tjagn mark i .gaU. Yitf 
Herr Cajandens diidliga fc&nf&lla ^kuJla kapitalat 8t& till SUlaka- 
pets fria f5rfogande. Tavastehoa dan 10 April 1886, 

G. A. Wettarhoff. 

Tehdyn labjoitoksea inieltfayT&ll& ▼aataanotettnaan ja asiasta 
keaknsteltnansa Setira p&&tti, etta mUftrftttya p&ft-omaakiii palkin- 
non saajan, maisteri P. Cajanderin hyv&ksi k&ytettSisiin silU tapaa, 
ett& hlUien saatayaama Tuotiseen korkoon, 20:teen markkaaD, joka 
kerta lisatt&isiin sams verta elikkft 20 m., nifn etta tulevasta vuo- 
deata alkain kaikkhssa Nelj&kymmeiita (40) markkaa olisi vnosit- 
tain bftnen nostettaTanansa. Ja ilmoitti bra Esimies myOskin jo 
saaneensa tilaiantitta jalonrieliselle labjan-antajalle lansua Seuran 
sjyih knimioitTista ja kiitoHistratta. 

4 §. Lnettiin Keisarilltsen Senatin Sivilitoimituskunnalta 
tnllxit, n§in kuttlmra kirjoitus, jonka ohessa allekirjoittanut ilmoitti, 
etti siinE mainitirt asiakiijat oil Seuran kirjastoon talteen pantn: 



Civil-Expedifionen 



i 



KEJSERLIGA SENATEN 

for 

Finland. 



TiU Finska LittercdursdUskapet. 



HeUinfffars, den 6 Apra 1886. 



N;o 267. 



Sedan, p& Finska LitteraturstiU 
skapets CSranstaltande, fr&n trycket 
med titel ^.svensk-finsk lag* ocb kn- 
rialterminologi" utkonunit en aam^ 
ling ord och nttryck, bOrande till 
lag- ocb korialBpr&ket, aamt Kejaer- 
liga Senaten af Sallskapet f&tt emottaga ett antal exemplar af aagda 
tryckskrift, afvensom sedermera, enligt af Kejserliga Senaten de«- 
rom TidtageA itgard, fr&n tryck utgif?it8 jemval „fioak-8ven8k lag- 
och kurialterminologi", 8& haf?a, jemlikt Kejaerliga Senatens be- 
slat af den 19 December 1883. s&rskilda exemplar al ifrSgarft- 
nuade arbeten blifvit tillsinda samtliga Hofratter ocb GnvemOrer i 
landet i5r att genom deras f^rsorg befordraa till ?ederbdrande em- 
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bets- och tjenstom&n med anmaning att, i hftndelse sk&l till an- 
m&rkningar i eprftkligt h&nseende emot samma arbeten sknlle yp- 
pas, dermed inkomma till bero&lda myndigbeter, hvilka derefter 
borde s&daDa till&fTentyrs inkomna anmiirktiingar, innan utg&ngen 
af &r 1884, till Eejserliga Senaten insfinda samt tillika biiagga 
enahanda anmlirkningar, till hvilka myndigheterna sjelfva kunde 
finna anledning f&rekomma. Dessutom utgick genom tillk&nnagif- 
vande i de officiela tidniDgarne anmaning till enskilde personeratt 
direkte till Givil-Expeditionen inlemna anmfirkRingar i fOrenamdt 
hanseende. 

Efter det har& Kejserlige Abo Hofratt, GavernCren i Tava- 
stebus l&n samt Gu?ern5rsembetena i Wiborg och Wasa Ian jemte 
sarskilda skrifvelser insandt af dem emottagna 6& beskaffade an- 
markningar, som ofvan omfdrm&lts, afvensom dylika inlemnats af 
Translatorn fOr finska spr&ket i Kejserliga Senaten, Filosofie Ma- 
gistern Frans Ferdinand Ablman, bar Kejserliga Senaten uti skrif- 
Yelse fr&n Civil-Expeditionen af den 13 Oktober 1885 af Finska 
Litteratursallskapet infordrat utlfttande Ofver dessa anm&rkningar 
och hunivida S^llskapet, med afseende & desammas beskafifenhet, 
ans&ge en ny reviderad upplaga af ifr&gakomna arbeten b5ra nu 
redan ftvUgabringas samt, i s&dant fall p& hvilket satt detta lamp- 
ligast kunde ske eller hvilket tillgdrande i saken Slllskapet funne 
skal att fSreslft. 

I anledning h&raf bar Finska Litteratursallskapet uti skrif- 
velse af den 3 sistlidne Mars, en&r egentliga anmarkningar i of- 
vanberOrdt h&nseende f5rekommit endast till ringa antal, men desto 
fere l&mpliga till&gg fOreslagits, anh&Uit att f& fdr sitt bebof an- 
y&nda dessa till&gg, s&snart den af Sallskapet utgifna lag- och ku- 
rialterminologins f5rsta upplaga blifvit uts&ld i bokhandein och nt- 
gifvandet af en ny upplaga blefve nOdigt, i f5ljd hvaraf, enligt 
S&llskapets iisigt, med vidare fttgOrande i antydt afseende borde 
intill n&mnda tidpunkt anst&. 

D& Kejserliga Senaten h&r& i dag f&rehaft detta Erende, har 
Kejserliga Senaten funnit godt till Finska Litteraturs&llskapets i 
ofvan omf5rro&1da m&tto gjorda anb&llan bifalla samt f5rty f5rord- 
nat att samtliga f5ren&mnda till Kejserliga Senaten inkomna hand- 
lingar och anmHrkningar skulle f&r afsedt andam&l till Sallskapet 
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ofverlemnas; hvilket Ci?il-Expeditiondn, jemlikt Kejserliga Sena-, 
tens beslnt samt med bil&ggande af n&mnda handlingar och an- 
markningar, f&r Finska Litteraturs&llskapet harigenom meddela. 

W. Daehn. 

Gnstaf Avellan. 

5 §. Hi-a Esimies ilmoitti, etta Seuran asettama rakennus- 
komitea ei viela ollut saannt tilaisuutta kokoontoa, jonka vuoksi 
Senralle annettava laasunto oli t&ytynyt tuonnemmaksi Jatta&. 

6 §. Era tohtori E. Aspelin'in tekemftn kysymyksen joh- 
dosta Senra arveli, ett& par'aikaa tekeilla olevaan kokoelmaan ei 
otettaisi semmoisia sananlaskuja, joissa ilmestyi sanoja, joita ei si- 
vistyneessa pahe- ja kirjakielessa saattanut kaytt&a, vaikka sisallys 
muutoin oli viatointa laatoa, jonka ohessa Seura katsoi parhaaksi, 
etta eri paikkakantien murteella kirjoitetuissa sananlaskaissa kieli 
herkalla kadella raaodostettaisiin yleisen kirjoitustavan mukaan. 
Vastamainituita sananlaskuja sopi Seuran mielesta tuonnempana 
ehka julkaista Supmi-kirjassa. 

7 §. Keskusteltavaksi otettiin se kansansavelmian ker&amis- 
ja julkaisemis-ehdotns, jonka hra lehtori A. Almberg viime kokouk* 
sessa oli kirjaliiaesti esiin tuonut, ja p&atti Seura ehdotosta yksi- 
mielieesti hyvaksyen tarpeellista lausuntoa varlien asettaa erin&isen 
komitean, jonka jaseniksi valittiin hrat lehtori A. Almberg, tohtori 
K. Bergbom, filos. maisterit A. A. Borenins ja Pekka Hannikai- 
nen, tireht55ri B. Eajanns seka kaasdori B. Lseth^n. 

8 §. Luettiin hra filos. kandidaatilta E. Krohnilta tullut, 
nain kunlnva kirjoitus, jonka johdoata Seura paatti ylioppilas Matti 
Varoselle sadankeraystft varten Yenajan Kaijalassa antaa Viidensa- 
dan (500) markan suarniaen matkaraban, muuten lansnen 8it& 
mielta, etta runojen kerSys oli talia retkella syrja-asiaksi katsottava: 

Suomalaisen KirjaUisuuden 8euraHe. 

Venajan-Kaijala on aina ollut suomalaisen kansanmnonden 
luvattu maa. Bnnojen etevyys niilla tienoin on kylliksi tnonetto, 
tarvitakseni niista mainita, koska Senra jo viime TnosikymmeneUa 
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OB ))it&07t riitft hnolen, ettft ne ktitakuinkin tarkoin ovat tnlleet 
ktr&tyiksi. 

Mtttta samoHta paikoin on saatn mydskin paraiten kerrotat 
sadutkiD, johon on oilut syyiift kanaan puattuva lukutaito sekE yli- 
malkaan alkn^rftinon kehityskanta. Ep&ilem&tt& ovat myds ronot- 
kin niiden t&ydelliseen, usein rytmilliseen muotoon Taikuttaneet. 
NAitft aatDja on niiden rnneantten varraten komti vAh&n viel& ke- 
rfttty, pohnmaltakaan aiitft, «Ct& mnita kanaanrnnonden tnotteita 
esim. taikoja, on tnakin yhUAa talteen pantn. Oliai aiis kaikin- 
pvoBn ayytft Ubettftft nyt karSijft n&ille tienoille, niinkanan kain 
kansan mniatot vial& tnoreina ja alknporftisinft sAilyv&t. 

Stipendiatikai on Seoralia tarjoatnoat ylioppilas Matti Varo- 
iM» TohmajArvelUL Han oaaa pikakirjoitneta ja on pohtaakai kir- 
joittannt Biraron joukon y. 1881 Tenftj&n^Katjalasta ja v. 1882 
Eajaanista k«rfiftnit&tti satoja. SitApaltai on h&n trit^in tntkinut 
kotipaikkaasa mnrretta, aiin ott& b&aon on Mppo porefatyft myOs 
VanijAn^Karjalan kieleeo. 

Ylioppilas Varonen on ilmoittannt auoatnvansa lAbtem&fin a1- 
kopnoiolia Kosftknuta ja palaatnaan k^dkipaikoilla Blokunta, kaik- 
kiaan tnliai hfin oknaan matkalla alnn kolmaita knnkantta. 

E^rfttt&Tfiksi alakai ehdottaiain Bepolan pit&Jftftn, EelloTaaran 
ja Lavajanron v&liaon alan aekft Uhtnen ynip&riatot Himolassa, 
Akonlahdelia, VnokkiniomoasA ja Tuonniaeaaa o?at niaiateri Mnsta- 
kallio ja allekirjoittannt jo kftyntet, eikft idomm&a jauri maksa vai- 
vaa mennft, koaka aiallfip&in aadut yh& tuntuvanmin venftl&iatyT&t. 

Siihen katsoan, «tt& matka parille jo kyayy kustannuksia ja 
6tt& kertojia 8ill& pnolen voi ainoasti raballa patkita, niin ehdoitan 
matkarahoikai 500 markkaa. Tahdon myOskin hnomanttaa, otta 
ainne l&htenoet rQnonkerftftjftt ovat vielA enommftn aaaneet. 

Kotiajftn tttliai otapft&ssft pits& aatoja ja taikoja silm&Uft, lai- 
minly0m&tt& kuitenkaan muita kansanninouden tuotteita, missa ne 
helposti ovat saatavissa. Loitsujakin sopisi nyt uudestaan kerata, 
eik& eepillisi&kfian ranojamme ole tarha kitjaan panna, miss& oiita 
vaan tapaa. 

Siioft toivossa, etta Seura suosiollisesti Toukokuun kokouk- 
aessaan ottaa asian keskusteltavaksi ja ratkaistavaksi, kun on tie- 
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dotta terfckft ja tiittQ b^riU^ joIU kaikia pa^Un toId paoldosa- 
Rfloai aattaa, tohkmm tsiMA ar?»imito Searalla Iftmto ehd^tokseai. 
¥iip«ri8ta 4 p. Toakolnmta 1886. 

Kaarle Krohn. 

9 §. jQlki luettiiii Bnnoustoimiktmoan ala-osastolta tullut, 
tSUs IHtaity lauae, johon Setira puotostaan yhty!, pft&ttften j^enek- 
seen ilmaii j&senrahan maksutta kutsua talollisen pojat^ Salomon Pi- 
r3itt iBelcft kftetihakkaajalle A. Lfndqvistflle antaa kufttantamiansa 
kirfqfa Yiiienkolmatta (25) markan ja satnoin torpanpojalle K. Pet- 
ter680iitl}e Eahdenkyminentti (90) markan edestft. 

Suomcdaisen Kirjallisuuden SeuraUe, 

SoiaiiatoiBikumiaii ak^osastoit lausnnto smralle tuUeista kan- 
sanniniNiakekoeliniata. 

T&lonpc^an 8, PMUin kokoelma 8isait&& 4 arkkia taikoja ja 
loitsnja Ilmajoelta. Siihen n^lhden, etta l&hettftj& on useat kerrat 
osoittannt harrastnsta asiaan, ehdoitetaan, ettS, h&n nimitett^isim 
Senran jitseneksi ja samalla Tapantettaisiin jflsenmaksuata. 

Torpanpojan JT. Petteraonin kokoelma sisftltftft 8 arkkia sa- 
tnja, taikoja ja leikkeja. Niistfi ehdoitetaan 20 markan kirjapal- 
kinto. 

KiTenbakkaajan A. Lindqvistin kokoelma sisEItfia 11 arkkia 
satiija, taikoja, leikkeja, lanlnja, sananlasknja, joista ehdoitetaan 25 
markan kirjapalkinto. 

Bunonstoimikunnan ala-osaston puolesta: 
Kaarle Erohn. 

10 {. AUflktijoiitaDiit pyyei saada p5yt&kirjaaD panna ko* 
plan Kelsarilliselle Senatille Englannin kielen oppikiijan aaiassa 
memeeata kiijeeatft, ja oli aa nain knolova: 

KeisartUisen Suomen Senatin Valtiovarain ToimitusJcunnalle. 

KcHrkeasti knntiioiteliwaa kirfrntukteasa Tiima vuo4«a Marras* 
kwii lO'.ltft p:lt& VaHi«?araln Toimituskunta on tahtonut Suoma- 
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laisen Kirjallienuden Seuralta kysjA, oUslko Seora halolliDen toi- 
mittamaan joko uatta merikouluilla sopivaa 8U0fli#iikieli8t& Bnglan- 
nin kielen oppikirjaa taikka toi^ta, parannettua ja lisittyft painosta 
ennen kustantamastansa, v. 1867 ilmestyneesta, mutta jo aikaa lop- 
paun myydysta M. Oppmanin ^Englannin kieliopista*, jonka 
ohessa Senran tulisi Valtiovarain Toimitaskunnalle antaa tieto, pal- 
jonko Seura soisi valtiovaroja maarattaviln i&hkn hankkeeseD, jos 
Seura siihen ryhtyisi. 

T&inan johdosta Seura uyt saa kannian ndyrimmasti ilmoit- 
taa, etta vastamainittu Oppmanin teos^ joka ka8ittd& ^7 oktaavi- 
arkkia, 500:tta sivua, puheena olevaan erinaiseen tarkoitakseen so- 
veltuaksensa Seuran mielesta kaipaa niin suuria mnutoksia, etta sa- 
roalla vaivalla ja kustannuksella jo ihka-nusi kirja aikaansaadaan, 
mutta etta Seura siina toivossa, ettii sovelias mies aikanansa ty5n- 
tekiiiksi saadaan, on valmis uutta Englannio kielen oppikirjaa ehka 
jo taman vuoden kuluessa toimittamaan, jos Senralle valtiovaroista 
suodaan Tuhat-viidensadan (1,500) markan suuruinen apuraha. — 
Puheen-alainen uusi oppikirja kasittaisi Seuran aikomusta mydten 
kolme osaa, nim. l:ksi aivan lyhyen aanne-opin; 2:ksi muoto-opin 
ja sen yhteydessa tarkeimmat lauseopilliset saanndt; 3:ksi lukemis- 
ton, jossa olisi a) lyhyempi, seka englannin- etta suomenkielisia 
kappalia sisal tava jakso, niin laadittu, etta jokaisen kappaleen yli- 
puolella mainittaisiin se (ne) kieliopin pykala(t), jo(i)ta siina kap- 
paleessa on noudattaminen, seka ne poikkeukset ja muistatukset, 
joihin kappale aihetta antaa, jommoisella menetystavalla paljon ti- 
laa itse kieliopissa saastyisi; b) tavallinen lukemisto, mahdollisuu- 
den mukaan sommiteltu kirjan tarkoitusta noudattamalla, niin etta 
se sisaltaisi esm. muutamia lyhyempia kauppakirjeita, kenties jon- 
kun kappaleen Marryat'in meriromaneista j« m. s. Loppuun liitet- 
taisiin tarpeellisia englantilais-suomalaisia ja suomalais-englantilai- 
sia sanaluetteloita. 

Talla tapaa suunniteltn teos, jossa myOskin kauppakoalujen 
tarvetta on silmall^ pidetty ja jota sopisi realikouluja ?astaavissa 
laitoksissakin kayttM, sisaltaisi painettuna noin 15 arkkia. Tekian 
palkaksi on ajateltu 100 m. paino*arkilta. Paino, paperi ja muut 
kustannukset l,000:sta kappaleesta nousevat noin l,800:ieen mark- 
kaan. Maksut l,000:n kappaleen paipoksesta tekisivftt siis kaik- 
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kiansa noin 2,800 m. Koska ei kay ainakaan paljon saurempaa 
painosta talla kdrtaa ajatteleminen, matta toiselta puolen ei k&y 
konlukiijan myyntihintaa niin korkeaksi paneminen, kuin kustan- 
nnsten inaar& vaatisi, olisi ylhaalla mainittn valtio-apu hankkeen 
toimeenpanoa varten valttamattOman tarpeellineo. 

11 §. Hra filos. kand. 0. J. Cantellin y. m. viime vuoden 
Marrasknun kokonksessa kirjallisesti esibetyn anomnksen jotidosta 
Senra, knn asia nyt nudestaan esiin otettlin, «aostui siihen perasta- 
pain tehtyyn ehdotukseen, ettSl arkkiveisujen tapaan jnlaistaviksi 
aijotuista vihoista yksi sisalUisi KanUleen aynnyn (44:s Rano: sa- 
keet 1—265, joista 233 ja 234 vaihetettaisiin 41 :n Bunon sakei- 
sin 5—8) ja W&inamdisen soiton (41:8 Rano: sakeet 31—266), 
toinen sisaltaisi 25:nnen Runon: sakeet 1 — 676ja 731 — 738, kol- 
mas 3:nneii Runon ja neljas 4:nnen Rnnon. Tata ohdotnsta oli 
myOskin prof. J. Krohn edeltSpain tutkinut ja hyvaksynyt. 

12 §. Allekirjoittanut Seuran tiedoksi saattl no sydamuielli- 
set kiitakset, joita ylioppilas A; Einnus-vainajan aiti oli pyytanyt 
saada lansntuksi hanelle viime kokouksen pgatOsta mySten annetuista 
rahoista. 

13 §. Pa&tettiin, etta syksylla aadestaan tntkittavaksi otet- 
taisiin hra kand. A. 0. Heikelin ehdotus uuteen Ealevalan painok- 
seen pantavista kansatieteellisist^ knvista. 

14 §. Eansanrunous-kokoelmia ilmoitettiin kivenhakkaaja A. 
Lindqvist ja torpanpoika K. Pettersson entisten lia&ksi Ifthettaneen, 
ja oli?at namat RnnonstoimikuDnan arvosteltaviksi toimitettavat. 

15 §. Tliopiston vahtimestarille J. PaleninkseHe Senra paatti 
antaa Viisikolmatta (25) markkaa vah&iMksi palkkiokBi siita vai- 
vasta, jota han Tiime tili?uoden knlaessa oli n&hnyt Searan ko- 
konsten tahden. 

16 §. Allekirjoittaneen ekdotaksesta pdat^ttiin, etUL t&n^ ke- 
vaan% rnvettaisiin untta Kantelettaren painosta sijattelemaan ja cittS, 
aluksi Rnnoustoimiknnnalta pyydett&isiin siihen koskevia tarpeelli- 
sia tietoja. 

17 §. Senran hra rahavartia jolki Inki n&ln kouluTan kun- 
kaustilin: 
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Eassatili Toukokuun 5 p&ivana 1886. 
Vastattavaa. 

Siirtovarat edellisestft kassatilista: 

1886. HuJitik. 8 p. Jaok8e?aIIa tililla Pohjoi8Siaide« 
OsakepankifiSH 413: 97. — Bahaa kasaassa 

336: 51 750: 48. 



Toloja: 

1886. Huhtik. 10 p. Weilin & G558, myydyista kir- 
joista 1,U1: 51. — 13 p. Cargerin rahat 200 
m. — 24 p. C. F. WickstrOm, myydyista kir- 
joista 1,658: 76. — Toukok. 4 p. Oskar Ja- 
lander, d:o 1,121: 24. — 5 p. A. An? in«n, 

jasenrahansa 24 ra. . . 4,145: 51. 

Yhteensa %: 4,895: 99. 



Vastaavata. 
Menoja: 

1886. Hohtik. 10 p. K. 8. Ahoaitis, ennakko-iiiakao 
h&neii oBan-otOfltaosa Snomalaia-Veiiilaia^Q Sana- 
kiijan ty^aaa 500 — E. BOPDland, arkialoii 
ja kiijaston huooeitteu koijanasa pidosta 30 m. 

— 12 p. G. A. Biemberg, apo^niha 100 m. — 
14 p. B. Laurel], kuvista Luonnonkirjaa Tarten 
111: 50. — Hp. Hnlda Henrikson, puhtaaksi 
kirjoitnksesta 36 no. — *M p. K. Eroho, Sa- 
tDjen toimitaispalkkaa 350 m. — Ylioppilaa A. 
Kinnus-vainajan aidille vainajan viimeisest& Seu- 
ralle j&ietystg kansaBrnDoaa^kokoelmasta 200 m. 

— 29 p. Finland, ilmoitaksista 29: 30. — - Tou- 
kok. 1 p. Tilattiin Eansakoulun Lehti 2: 44 . 1,359: 24. 
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Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 

Toidrolr. 1 p. Jaokseralla tflillft Pobjoiaoniden Osake* 

pankisM 3,&S6: 75. 

YMeeDeft 5^ 4,895: 99. 
Helsingissa, Tonkokunn 5 p&irana 1886. 

A. Boehm. 

P5ytikirjaii vakiradeksi: 
P. W. Rothsten. 

VSHkokoiis ToQkoknaa 19 p. 1886. 

1 §. Edelltatn kokookaen p5ytfikirja oikaistaraksi loettiiaja 
by¥&k8i katsottiin. 

2 $. EansHaoeavos Ldnnrot vainajan hautapatsasta varten 
aselekm komitean puolesta berra kaiislianeoTos C. 6. Borg ilmoitti, 

patsas tiyt oli pait^nansa pystytettynfi ja valmiiiiay niinknin 
mydskiti silhen knuluva aitans, ettei mnnta puuttnanty knin v&han 
rantateosten maalaasta ja poutarhnriii ty5t&, ja oli aiia asia niin 
pitk&ll« joQtuDQt, ett& vaan pataaan paljaatus itae Se^rao toimena 
eoilB oli pQheeksi otottava. Ilmoitoksensa ohessa kaDsliatieuvos 
Borg julki luki ndin knulavan herrojen insindOri C. P. Solitande- 
rin ja arkkitebti K. 6. Nyatr5mia antaniaa syynitodistnkden: 

Yid afsynandet af Elias Lonnrot's monnment & Sammatti 
kyrkogArd d«ii 10 ocb 11 Maj 1886 hafva nndertedcnadd, i och 
f5r afsyningeD utMdde fdrr&ttningnafto fonnit: 

att monmnentet i afseende k lage och dimensioner blifvit rik- 
tigt placeradt och r^tt ntf5rdt i Dfverenst&mmelse mad de fOr &n- 
dam&let nppgjorda ritnlngarne; samt 

att de i monumentet ing&ende enskilda stenqvadrorna §ro i 
^fverenstfimmelse med kontraktet gjorda af svart Helsingforaisk gra- 
nit (r&tteligen hornblendegnels), som uti de 5fre och mest fram- 
st&ende delarne nf monnmentet ntfallit i synnerligen Tacker fErg- 
modifikatiOB med jemna och felfria ytor. Det stOrsta i foten in- 
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g&ende blocket ar deremot af n&got Ijusare farg an monamentets 
Sfriga delar och genomsattes af n&gra spvickfyllnader af grSn epi- 
dot. D& likv&l sistn&mDda mineral icke cger mindre h&Ufasihet 
eller sarskildt stArre benagenhet till f5rvittring an de i bergarten 
ing&ende Ofriga best&adsdelarne, s& kan ifr&gavarande omstandighet 
icke anses utOfva n&gon , egentligen menlig inverkan p& stenens 
styrka eller & dess bestandighet. Deremot f5rer ifr&gavarande block 
mot ett af de bak&t liggande h5rnen en spricka, som icke af n&- 
got mineral &r fullkomligt igenfylld och som s&ledes gOr att bloc- 
ket ej kan betecknas s&som aldeles felfritt. 

Emedan dock nd.mnde fDrspjelkning i stenen icke gkr ut mot 
stenens hela begrftnsningsyta och aldenstand densamma ar s& be- 
lagen i afseende & de under- ocb Cfverst&llda stenblocken, att dess 
tillvaro icke kan anses ut5fva n&got f5rsvagande inflytande p& mo- 
numentet i dess helhet ej heller n&gon menlig inverkan p& dess 
utseende, 8& anse vi fOr v&r del att ifr&gavarande felaktighet icke 
borde utgdra hinder f5r monumentets emottagande och godkannunde, 
s& mycket mindre som det ingalunda torde med sakerbet kunna 
vantas, att s& stora b&de med afseende & ^rg och sammanh&Uning 
fallkomligt felfria block som nu omordade, kanna ur bergarten in- 
vid Helsingfors i regelbnnden brytning erbftUas. 

Deu till inh&gnaden h5rande stenfoten s&v&l som staketets 
stenpollare firo ntf&rda pft ett omsorgsfullt s&tt och af goda mate- 
rialier. 

Det till inhagnaden h5rande jernstaketet kunna vi, s&rskildt 
hvad gjutgodset betraffar, vitsorda s&som varande mycket val nt- 
fdrdt. 

Och anse vi oss under s&dana f5rh&llanden Jcnnna rekommen- 
dera monumentet till emottagning och godk&nnande. 

C. P. Solitander. Gustaf Nystr5m. 

ynna komftean kokouksessa nykyisen Toukokuun I5:n& laaditun, 
nain kuuluvan p5ytakirjan-otteen : 

Kokous Toukokuun 15 paivana 1886. Lasna: 
Puheenjohtaja Kanslianeuvos C. G. Borg, ja herrat 
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Behtori A. W. Melart, Kamreri A. Boehm ja alle- 
kiijoittannt, sokk Arkkitehti E. G. KystrCm. 

§ 1. 

Luettiin Vuori-insinDri G. P. Solitauderin ja Arkkitehti K. G. 
Nystromin antama lausunto haiitapatsaan loppukatselmuksen joh- 
dosta, jonka he komitean pyynuosta olivat t&m&n kuun 10 ja 11 
pSiv^na SaiDtnatissa toimittaneet, ja paStti komitea, lausnnnon no- 
jalla, omasta puolestaan hyvftksy& hantapatsaan, josta oli Suomalai- 
sen Eirjallisuuden Seuralle ilmoitettava ja samalla pyydett&T&, etta 
herroille Bergmanille ja Berggreuille kontrabdin mukaan makset- 
tava korvaussumma heille t^ysin suoritettaisiin. 

§ 2. 

P^tettiin Suomalaisen Eirjallisuuden Seuralle ilmoittaa, etta 
herra Bergman komitean ja arkkitehdin tiet&matta on kirkkomaan 
portin puolella olevaan hautapatsaan kantakiven kulmaan hakkaut- 
taout firma-kirjoituksensa, nain kuuluvan: „E. V. Bergman, Hrfors.** 



In fidem: 
Aug. Schauman. 

Allekirjoittanut, joka ei oUut kokouksessa lasnS, yhdistyy ko- 
mitean tekemiin paat5ksiin. 

V. LSfgren. 

seka ehdotti, ett^ Seura maksettavaksi hyv&ksyisi nyt esiin tuodut, 
paatettya tyOta koskevat, lopnlliset rfttingit, erittain huomauttain 
8it& erinomaista hyv&nsuontia, jota hra arkkitehti NystrOm oli osot- 
tannt sek& oivallisella toimellansa muutoin, ett& myOskin pyyt&m&nsa 
palkkion ▼Hbamftarftisyyteen katsoen. Mainitnista ratingeistfi teki 
hra kivenhakkaaja E. Y. Bergmanin rdtinki, jonka mukana h&nen 
kanssaan tehiy kirjallinen kontrahti sisafinjiitettiin, 8,900 markkaa, 
hra in8in55ri G. E. Berggrenin ratinki rautatySsta SM. 544: 82, 
hra arkkitehti E. G. NystrOmin r§tinki, johon myOs oli luettu in- 
sin^n C. P. Solitanderin matkaknstannukset, 450 markkaa, seka 
tatingit rautateosten kuljetnksesta, SM. 13: 71, ja malleista, 120 



350 



naarkkaa, kaikkiassa siis SM. 10,028: 53. N&mftt asiat kaaltaansa 
Seura komitean ehdotaksia kaikin paolio bjvftksjen Esimiehens^ 
kantta lausui hartainta kiitollisaattansa hantapatsaan komitean esi- 
miehelle kanslianeuvos Borgille ja sen maille j&senille sekk hra 
arkkitebti NystrOmille kaikesia beid&n haolenpidostansa, 8ut& in- 
nosta ja taidosta, jolla saaren-arvoineD toimi oli perille saatetto, 
pa&ttften samalla, ett& arkkitebti Nystrdmille muistoksi annettaisiio 
patsasta varten tehdyt mallit. Herroille kansliananvos Borgille ja 
rebtori A. W. Helartille Seura, kun be kieltHytjivat mit&an kor- 
vaasta snoranaisista kustannuksistansakaan vastaanottamasta, ei saat- 
tanut kuin syd&mine]li8i& kiitoksiansa uudistaa. — £un pobeen- 
alainen hautapatsas Dfiin oli vastaan-otettu, Seura keskusteltnaan 
p&&tti l:k8i, etta sen paljastns tapabtnisi Helatorstaina Eesaknun 
3:teDa, taikka pubeenpitajaksi valitun mielta myOten seoraavana 
sunnuntaina Kes^kuun 6:tena, josta asiasta b&iien tuli sibteerin 
kanssa sopia, niiukuiu myOskiu tapafatuvau toimituksen kellonIy5n- 
nist^ seka muatoiu jublamenoista, niin etta aikanansa yleisO aano- 
malebtien kautta saisi tarpeellisia tietoja; 2:kjsi, etta, koska niin 
varsinainen Esimies kuin vara-esimies oli?at virkatoimitustensa vuoksi 
estetyt lasna-olemasta, professori J. Erohnia pyydettaisiin t&ssa ti- 
laisnudessa Esimiest^ edustamaan ja soveliaalla pubeella jatt&maHn 
patsas Sammatin seurakonnan baltuun; 8ek& 3:k8i, ett& Seuran 
puolesta kymmen-miehinen l&hetystd paljastajaisissa saapuvilla olisi. 
TftmSn llhetyst&n jiaeniksi Seura Talitei baata^tsaan komitean 
yiiai jasentft, nimittain brat kanslianeuvos C. G. Borgin, kamroeri 
A. Boehmin, maisterit Y. Ldfgrenin ja Aug. Scbaumanin aeka 
rehtori A. W. Melartiu, lisaksi brat tohtorit E. Aspelinin ja A. 
A. Granfoltin, lebtori B. E. Godenbjelmin ja kandidaati K. Gro- 
tenfeltin seka allekirjoittanaen sibteerin. Yarajaseniksi valittiin 
brat profes8orit E. G. Palmto ja J. B. Danielson seka maisteri F. 
Ablman. Niibin toimiin, joita lahetystfi^ varten ja moutoin vifila 
vaadittiln, Seura pa&tti pyytaa berrojen apukamreeri J. HOekertin 
ja kand. J. Y. Messmanin apua, ja saisi bra Esimies t&b&n kos* 
kevia asioita ratkaista. 

3 §. Hra lebtori A. Almberg ilmoitti, ett& kansans&velmia 
varten asetettu komitea oli valinnut b&net esimiebekseen ja bra S. 
Eajanuksen vara-esimiebekseen sek& bra fL Laetbenin sibteerikseen, 
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ja pjya ^HNDnitBa saada SeuralU ehdottea l:ks, etta aaaomaMilMB 
tentta MMitotteisiia aHt& kauiIaisUi, jattfai dt taoimOi8i& aBvelaiift 
taUM kHjoltflMaina, ]&liettta&&n kokoolnaMa Storane^ sekft^rtan, 
etta aiaMaii Pekka HuuiikMMlle atinettaisite KelSftnaadaii i4M) 
msrkao SBoniim aatkaraha kansan&feloiion k^rtftmiatt varteo ko* 
mitatti annottetaa ohjetia ttjr^ii easi kaalni EMUKaijalasaa, 
jotka ttolMDiDBt ebdohikset S^ara hjvlksi katsoi. 

4 §. All^ifjoittenntta oil pyyMtj Sooraila ilmoittamaaii, 
atta hra lelitori O. A. ForssMm oK niTeairat saomaiitainaaii Hia* 
lay'n taimattQa tiaeta ^Ihnusroamna rakoauaksaala'' aeki taijonmit 
snoaMNUMatansa Seoraa painatatlavakai. Ktm asia nyt Searallaen* 
tatkim, ai Stura nuelaettnsft voinut eMotettmin totioaen rybtya, 
koaka Lokakuoa kokoaksessa v. 1882 akaeii-omaaii oli p&fttattf, 
tUSi «l&mftn auofliMiaokaeii kanke oli kokonaaa sikaMMift jAtotttv&'', 
ja oli toivo, etta teos yksityisen kastaatajan saisi. 

5 §. Jaiki hiettim ja Saaraa hyT&k8yai&a& pOytkkirjaan 
paotiin kra kaaiiailisBaaTos A. Maarmanta antama^ tekeill& olavaa 
sQonalaia-Ten&lifett aanakiijaa koskava, n&ifi kital«tva laaae: 

Suomalaisen KirjaUisuuden Seuratte. 

Herra valtioiiaavos Main(»w m mtnalle tao&ut katseltavaksi 
haaen takeiUa ola?aii saonalais-venal&isafl aanakiij^anaa alusia H 
kujauaaa loppuaa saakka. Herrqjen Mainowin ja Afaonioksea yh- 
teisTaikntnata ttoa tyOssa kftsit&a miaa silla la^^lla, ett& jalkim- 
m&isen tulee vastata siita, 6tt& aaaakirjaan ei oteta tarpeattooiia 
sanoja ja ettei tai-peellisia jateta peis, sQk& etifi berra M. aaa t&y- 
dellisen kisityksan aanan kaikista merkityksistft ja merkityksen yi- 
vabdakBiata. Herra Mdn adesvastaukselle jaa aillMa, att& parhaat ja 
mahdollisimmasti tasmaisiaiiaaati vaataarat venftliiset saaat tokfrat 
kSiytetyiksi, etta niiden muodot ja oikokirjoitus ovat oikeat^ etta ak- 
sentit o?at oikeilla paikoillansa, ja etta frasit ovat oikein k&anne- 
Nftit& koktia kykanee arvattavasti herra A. v&hammiB arvos- 
telemaao, mina kaikista yahimmin. 

TSltft pwiaatetta tydn jaossa onkin noudateita skea, etta hra 
A. alkuansa m taknyt loettelon otettavista sanoista ja sittemmin 
i&pikftyayt aaa kfteikiQoitukse», jonka hra M. on valmistaDat, 8Bk& 
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tehnyt siilien tarpeellisia mnistutoksia. Tleensfi osoittaa hra A:n 
tyd, ett& b&n on koettannt knnnollisesti saorittaa tebt&T&nsS, mntta 
inyOskin, etta h&n tarvitsM vieia jonknnmoista iottamnBta, oikein 
pft§8tftk8enB& asian perille. On, n&et, viel& joakko tarpeettomia ja 
ontoja sanoja, niinkuin: aamu-ilmoitus (y. m. aamaaanan alia), aate- 
olento, aatteln, ahdeniitty, ahneellinen, ahtaja, ahvenmaima, aiheh- 
tia, aihio, aihoittaa y. m. Od taas toisia, jotka ovat vftarin kaan- 
netyty niinkuin: aamutarkastus kfian. = aamoharjoitas, ahdasmie- 
lisyys = tyhmyya, ahmatti (myOskin) = itara kauppiaa, aidanjako 
= aitansvelvoHisnus, aikaansaamaton == kykenem&tOn, aimo = ko- 
mea, alituomari = virkaatoimitta?a tuomari, Tisehiiradshdfdinki 
j. n. e. Efiaikirjoitns siis ei ole painoon kelpaayaasa kunnossa, 
mntta minun InuUakseni tnlee se siksi, knn herrat M. ja A. saa- 
vat t&&ll& yhde88& l&pik&yda kasikiijoituksen uadestaan, ja kun hra 
A. joQtnn t&ysin perehtymft&n tebtavafinsa. 

Mnnten luulen tarpeellisekai muistuttaa virallisten sanain suh- 
teen, ett& on aivan t&rkeata, ettil t&88& sanakirjassa k&ytetaan sa- 
mat ven&lftiset sanat, jotka t&ll& alalia jo ovat kftyHlnnOssa yakaan- 
tuneet, ja joita tietysti jo lienee melkoinen joukko. Niinpa var- 
maankin lienee sanalla akumenttitalo joku merkitys venSlj&ksi. 
Mntta onko se se, jonka hra M. k^ytt^d, sita en tieda. 

Vaikka siis ei ole olemassa mit&&n t&ysin valmista kSsikir- 
joitnsta, on hra A. knitenkin, mielest&ni, osoittannt senlaista ty&n- 
kykyft, ettft voidaan toivoa hanen jatkavan ja taysin korjaavan ha- 
Tien usakseen annetnn tyOn, jbnka t&hden lunlen, etta Senra voi 
hanelle maksaa jonkan osan hftnelle tnlevasta palkkiosta. 

Helsingissft Maalisk. 27 p. 1886. 



6 §. Knultavaksi luettlin Eeisarillisen Senatin Yaltiovarain 
Toimituskunnalta tullnt, nftin kunluya kirjoitns: 
Finans-Expedltionen 



KEJSERLIGA SENATEN Finska LitteratursSUakapet. 



A. Meurman. 



1 



for 

Finland. 



Uti skrifvelse %x den 12 Mars 
1885 bar Direktionen f5r Nayiga- 
tionsskolan i Banmo stad i nnderd&- 



HeUingfors, den 5 Maj 1886. 



N:o 425. 
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nighet anh&Uit om &tg&rd8 vidtagande derh&n att en f5r landets 
finskspr&kiga navigationsskolor l&mplig larobok i engelska sprftket 
jemie engelsk-fiiiak och fiosk-engelak ordbok blefye i Iryck utgif- 
ven eller fttmiastoDe att en ny f5rb&ttrad npplaga af Oppmans i 
bokhandeln f5r nS.r?arande ntg&ngna .Englannin kieliopisto" m&tte 
ntgifvas och tilldkas med en finsk-engelsk ordbok. Sedan Littera- 
tarsUlskapet nti hlUr5f?er afgifvet nti&tande f^rklarat sig yillig att 
g& i f5rfatbiiog om utgifvandet af en ny jemv&l f5r handeUil&ro- 
yerk l&mplig flnsk Iftrobok i engelska spr&ket, hitr Kejserliga Se- 
aaten vid af Jc^ndet i dag skedd f&redragoing^ fnnnit godt i om- 
i&nn&Idi afeeende atalla tUl liitteratarsUlskapets f5rfogande ett be- 
lopp af 1»500 mark; hvilket samt att QuvemOren i Nylands 
blifyit anbefald att, p& skeeade reqyisition, sagde medel till Litte- 
rataraallskapet utbetala, Finans^Bxpeditionen, jemlikt £ejserliga Se- 
natens beslut, f&r Utteratnreallskapet till kUnnedom harigenom 
meddela. 

L. M^cbelin* 

Berndt Abnger. 

Ja paatti Seura, etta Englannin kielen oppikirjan ty5, jota 
varten nyt oli ?altio?aroja myCnnetty 1,500 markkaa, uskottaisiin 
jnaisteri C. G. Swanin toimitettavakai ennen byvlLksi kataotnn suun- 
nitelman mukaan. 

7 §. Yara-esimiehen, berra professori Tb. Beinin pnheen- 
jobtajaksi mvettua Seuran bra Esimies ilmoitti, ettS. kandidaati Sa- 
kari Yrj5-Ko8kinen kenties ennen syksyn tnltua tarvitsi jotakin en- 
nakkomaksna, noin Eaksitubatta (2,000) markkaa, suomalais-frans- 
kalaiseata sanakirjatyOstansa, jossa ban nyt oli melkein puolivaliin 
ebtinyt^ ja snostoi Seura t&b&n ennakkomaksnnn, suotayaksi lau- 
snen, ett& snoritetnata ty0nm&ara8t& jokn todistus, esim. tobtorien 
X G. Geitlinin ja A. Genetzin antiima, Seuralle j&tettaisiiu. 

8 §. Jnlki Inettiin, kon Senran varsinainen bra Esimies 
taas oli pnbeenjobtigan toimeen myennnt, files, kandidaatilta A. H. 
Ealliolta tnllnt, banen maksunsaantiansa L&nnrotin Sanakirjan Lisa- 
.Yihott tydatil koskeya, nUn kunlnya kirjoitns: 
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Suomdaisen Kirjallisuuden Seuralle Helsingissd. 

Eoska LOnnrotin Sanakirjan lisfiyihkon painattaminen jo la- 
henee loppuansa, pyydan, etta Eirjallisnuden Seura tekisi lopnllisen 
pfi&tOksensft 8iit& palkkiosta, joka minnlle sen toimittamisesta on 
tnleva. 

Eun Senrassa silloin, knn minulle nskottiin t&in& ty5, oil ky- 
symys annettavasta palkkiosta, oli ehdolla 200 markkaa suaresta 
16 sivnisesta arkista, siihen luettuna mydskin korrehtaarinlukn 
(Tammik. 8 p. 1881, § 4). PSfisanakirjaata oli maksettn 232 
markkaa arkilta korrehtuureineen. Lopnllinen p&SltOs asiasta jatet- 
tiin vastaiseksi. Enn nyt pyydftn Seuraa tekem&an t&t& lopuUista 
p!l&t58t&, pyydftn samalla saada Seuran huomioon saattaa mnatamia 
kohtia, joiden pernstuksella rohkenen Seuralta pyyt&ft SQQrempaa 
palkkiota, kuin mita silloin oli kysymyksessS. 

FSasaDakirjaa tehtae88& oli kliytett&vissa valmiita aanakirja- 
teoksia, joiden sana?aroja vaan lis&eltiin. Siita syysta karttaikin 
ymm&rrett&yasti arkkilnkua paljoa v&hemm&lla vaivalla. Niin ei ole 
ollnt laita lieavihkon toimitnkseesa. T^ssft ei ole ollat mitaan en- 
tisista 8aatavata, vaan kaikki on pitanyt olla nntta. T^sH ei ole 
voinnt sanaakaan kiijoittaa, ennenknin on pft&sanakirjasta tarkoin 
tntkinut, onko sana siell& jo ennen samaan tapaan seHtetty vai 
eik5. Enn tHh&n tulee lis&ksi, ettS lis&vihkon sanat o?at oudom- 
pia, harvemmin knnltnja, on tietysti sekin lisannyt vaikenksia ja 
tyOta. Eun otin i&mhn tyOn snorittaakseni, Innlin sit& paitsi, etta 
ne arvoisat henkil^t, jotka hyvftntafatoisesti lahettfLisiyftt sanalisia, 
olisivat sanavarastonsa niin tarkastaneet, etteivHt minulle l&hettaisi 
k^ytett^vllkseni sellaisia sanoja, jotka jo ennen ovat sanakirjassa 
samalla tapaa selitetyt. Mntta niin ei ole oUut laita. Usein olen 
saanut luokseni snuria sanakokoelmia, joista olen saanut urkkimalla 
urkkia uusia sanoja ja monasti kyllikin vahilla tuloksilla vai?an- 
naOstani. Usein olen myoskin saanut sanoja, jotka ovat olleet joko 
varsin vaillinaisesti tai eiy&t ensinkH&n selitetyt. Sellaisissa ta- 
pauksissa olen joko uudestaan tiedustellut varmempia selityksia la- 
hett&jUt^ tai muilta snomen kielen tuntijoilta, mutta monasti on 
kuitenkin sana t&ytynyt jattftil selittamftttS, knn en ole varmoja tie- 
toja saanut. Tasta nahtaneen, kuinka paljon nakymatdnta tyOta 



355 



tata lisavihkoa laatiessa on taytynyt tehda ja kninka suurella vai- 
yalla ne arkit ovat kokoon saadut, jotka nyt vihdoinkin painosta 
ilmaantuvat. 

Lisavihkoon ei ole otettn tnota suarfa ma^raa johdettuja sa- 
noja, jotka varsin tarpeettomasti lisaaviit pHasanakirjan kokoa. 

Koska sanain selitykset lisavihkossa ovat niin lyhyet, kuin 
mahdollistay ja arkkien koko on niin iso ja paino varsin pienta, 
on joka arkkiin keskimaarin mennyt noin 1,500 sanaa — melkoi- 
nen joukko. 

Eaiken tSmlLn johdosta, mita minnlla on ollnt kunnia tassa 
ilmoittaay pyydan, ett^ Seura maksaisi minnlle 300 markkaa arkilta. 
Helsingissa, Toukok. 4 p. 1886. 

Korkeimmalla knnnioitnksella 
A. KalliO. 

Esiin-tuodnt syyt havaitsi Seura painaviksi, mutta paS,tti ot- 
taa asian undestaan punnittavaksi, knn itse teos oli valmiina ilmes- 
tynyt, ja arveli hra Esimies, etta arkittain lasketan maksun sijasta 
kentiesi sopisi ennen sovitnn hinnan lisUksi panna joka tasainen 
snmma. Allekirjoittaneen kysyttya Seura pnheenalaisen teoksen 
suhteen hyvUksyi nain kuuluvan nimilehden : ^Lisavihko Elias Lonn- 
rotin Suomalais-Buotsalaiseen Sanakirjaan. Toimittanut A. H. Kal- 
lio.* — ^Supplementhafte till Elias LSnnrots Finskt-Svenska Lexi- 
kon. TJtarbetadt af A. H. Kallio." 

9 §. Seuran jaseneksi esiteltiin herra kenraalimajuri Wol- 
demar Carl von Dsehn. 

POytdkirjan vakuudeksi: 
F. W. Rothsten. 

Eesilkann 2 p. 1886. 

1 §. Kokouksen keskusteluita johti Seuran Vara-esimies, hra 
prof. Th. Bein. 

2 §. Oikaistavaksi luettiin ja byv^ksi katsottiin edellisen 
kokouksen p5ytakiija, ja mainitsi puheenjohtaja 2:sen §:h johdosta, 
ett^ professori J. Erohn sairauden vuoksi oli estettyn^ LOnnrotin 
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hautapatsaan paljastajaisissa lasna olemasta, jonka vnoksi hanen 
toimensa oli toiselle uskottava. Tam&n kunltnansa Seura pyysi, 
etta hra Vara-esimies hyyantafatoisesti ottaisi prof. Erohnin sijaan 
astuaksensa, johon ban mydskin siiaatiii. 

3 §. Ilmoitettiin, ett& Seura Bjv&lla alanuusella kiitollisun- 
della oli saanut; vastaan-ottaa tim§.nTaotiseQ ioisen kolmanneksen, 
400 m., Hanen Eeisarillisen Majesteettinsa suopialaiseslia Icasikas- 
easta Seuralle snotna Vaotista apnrahaa, sekE etti knitti aiita oli 
asianomaisille Pietariin lahetetty. 

4 §. PMtettiin, etta hra Eilos. kandidaatille A. H. Kalliolle 
yiime kokoukaessa tehdyn esityksen johdosta ennalta makseitaisiin 
Seitsemansataa-viisikymmenta (750) markkaa lisapalkkiokai Lonnro- 
tin Sanakirjan lisavibon toimittamisesta, 86k& etta lopullinen paa- 
t5s banelle anuettavan maksun subteen tehtaisiin ensi Syyskuiin 
kokonksessa. 

5 §. Esiin otettiin uuden Kantelettaren laitoksen asia, jol- 
loin luettiin Bunoufitoimikunnalta tallut, nain kuuluva lause: 

^Suomalaisen Kirjallisuuden Seuraile. 

Seuran kaskyn mukaan o?at Banoustoimikunnan jasenet pro- 
fessorit Donner ja Erohn seka tohtori E. Aspelin tarkastaneet Lonn- 
rot'in jalkeenjattam&t Kantelettaren uutta laitosta koskevat kasikir- 
joitukset ja buomanneet etta balladit, vastaavat Kantelettaren 3'tta 
osaa; ovat painovalmiissa tilassa, pubtaaksi kirjoitettuna* niin etta 
ne voi suorastaan kiijapainoon vieda. Sit& vastaan on Kanteletta- 
ren l:sta ja 2:8ta osaa vastaavista pubtaasti lyyrillisista laulaista 
ainoasti pienempi osa valmiina. 

Bunoustoimikunta, asiaa ybteisesti mietitty^nsa, tabtoisi ta- 
man jobdosta ebdoittaa, etta 3:s osa pamettaisiin yll&mainitnn Lonn- 
rot'in k&sikirjoituksen mukaan, mutta l:n ja 2:n osa muuttumatta; 
silla mabdoton on jonkun munn jatkaa ja p§&ttaa LOnaroit'in tj5 
aivan samaan tapaan kuin ban olisi tebnyt. Ei myds liene oikein 
Bovelias painattaa sekaisin ja rinnakkain L5nttrot*in nyt undestaan 
laittamia ja entiselleen jatettavia lauluja. Faraalta nayttaa asian 
nain oUessa jatta4 pubtaasti lyyrilliset laulut kaikki tyyni .entisel- 
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ken. Siita olisl myos se eta etta kohta jo kes§ll& saisi rnveta 
painatakseen, joka olisi suotava, koska kiija on lopassa ja yliopis* 
tossa ylea tarpeellineu.*' 

ja Seura, tata lausetta kaikin pnolin hyvaksyen, pfiatti l:ksi, ettH 
uutta laitosta painettaisiin Kaksituhatta-yiisisataa (2,500) kpletta 
helppohintaisen Kalevalan kokoon ja muuhan asuun, mutta anti- 
kvalla; 2:ksi, ettH painoty5 toimitettaisiin Saomalaisen Kirjallisua- 
den Seuran kirjapainossa saman painon antaman kustannnslaskun 
mnkaan — nim. Knosiviidetta (46) markkaa l,000:n kpleen pai- 
Doksen latomisesta bonrgeoislla ja painamisesta; 80 pennia sadalta 
ylipainoksesta; Kolmetoista (13) markkaa paperista kahdenkertai* 
selta riisilta n&ytteen mukaan — kuitenkin niin, ettS, mita pape- 
riin tuli, Searan virkamiehet siina kohdin saisivat tehda niin kuin 
heidan mielestanaa Seuralle edullisinta oli; 3:ksi, etl& loppuun lii- 
tettava oudompien sanojen luettelo selityksineen laajennettaisiin, 
jossa tyd88& hra F. LamBunan otettaisiin selitettSlvien sanojen poi- 
mijaksiy matta hra prof. J. Erohn itse selitykset suorittaisi; 4:k8i, 
ett& mydskin korrehtuurin-lnkn hra F. Lammiselle nskottaisiin, jos 
haneu kanssaan niin taman kain vastamainitnn ty5n ehdoista so** 
vittaisiin; 5:k8i ja viimeisekai, 6tt&, mitft ensimm&iseen ja toiseen 
osaan toli, Eantelettaren toisen painoksen teksti^ noudatettaisiin 
seka nyt haukittavasta laitoksesta toisinnot j^tettaisiin pois, niin- 
knin jo olivat toisesta painoksestakin jatetyt. 

6 §. Luettiin nain kaulu?^ tilintarkastuksen kertomus, jonka 
johdosta tHydellinen tilinyapans snotiin knlaneelta tilivuodelta Seu- 
I'an hra rahayartialle: 

AJlekiijmttaneet, jotka Suomalaisen Kirjallisnndeo Searan 
vuosikokoakaessa Tiime Maaliskaan 16 p:na valittiin silloin psl&tty- 
ii6en tilivnoden tilikirjojen seka raha- ja kirjavarojen tarkastajiksi, 
ovat saorittaneet tilikirjojen ja rahavarojen tarkastnksen ja n&hneet 
seka kiijat kaikin paolin oikeiksi ja hnolella pidetyiksi etta raha- 
varat kirjojen makaisiksi. 

T^m^n tarkastaksemme nojalla saamme kunnian ehdottaa, etta 
Senran raha?artialle, maisieri A. Boehmille, annettaisiin t3.ydellinen 
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tilivapaus rahastojen hoidosta askenpaattyueen^ tilivuonna. Helsin- 
gissa 31 p:D& Toukokunta 1886. 

A. W. Helander. K. F. WahlstrOm. 

7 §. Seuralle ilmoitettiin, etta bra tri V. Yaseniuksen te- 
keiim olevaan kirjahetteloon tietoja oli viime vuodelta saatu niin 
vailliDaisesti, etta oli paras julkaista teos vasta ensi sjksyna, ja 
katsoi Seura tam§,n hyvaksi. 

8 §. Luettiin RuDoustoimikunnalta tullut, n^in kuuluva lause, 
jonka Seura puolestansa hyvaksi katsoi, paatt&en paitsi muuta, etta 
hra Auk. M§.kelaiselle annettaisiin kirjoja lahjaksi Yiidenkolmatta 
(25) markan edesta. 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle. 

Aug, Mdkddisen Uhett^mSl vibkonen k§,sittaS ybteensa 573 
dananlaskua. Eoska niiden joukossa on seka uusia ett& ennen saa- 
tujen toisintoja ja saantipaikat on muistoon pantu^ ebdotellaan palk- 
kioksi kirjoja noin 25 markan binnasta. 

BsaJcH A&H on Sftkylast^ ker&nnyt 65 sananlaskua, joista 
annettakoon parin markan arvoinen kirja taikka ei mit^an. 

Helsingissa 17 p. Toukoknuta 1886. 

Eliel Aspelin. 

9 §. Eesan kuluessa painosta valmistuviksi odotettujen Sa- 
tujen ensi vibon sek^ Luonnonkirjan toimituspalkkaa valtuntettiin 
Seuran virkamiebet edeltapain maksettavaksi asianbaarain mnkaan 
maaraamaan, niinkuin my5skin Luonnonkirjan sitomistavan puolesta 
tekemaan mit& pa&t5sta Seuralle edullisimmaksi katsoivat. 

10 §. Julki luettiin talollisen pojalta S. Piril&lt& tullut, nain 
kuuluva kirje: 

Ilmajoki 20 p:nS Toukok. 1886. 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle Helsingissd. 

Suurimmalla kiitollisuudella olen vastaanottanut kutsumuskir- 
jeenne. Siitil saan lausua Teille snlimmat ja sydftmmellisimmat 
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kiitokseni. TiedSn kylla, ett'en olisi sita ansainnui Kansanranou- 
den ker&ilijana ovat voimani liian heikot saavuttamaan snurempia 
tuloksia. Tahtoa ei minulta siing kohden pnutn ja sen tahdonkin 
tehda, inink& voin. 

. Snlketidnn kiitollisena vastaiseenkin suosioonne. 

Suurimmalla kunnioituksella: 
Salomoni PirillL 

Ja ilmoitettiin, «t1S torpanpoika K. Pettersson ja kivenhakkaaja A. 
Lindqvist sek§. kansakoulun-opettaja J. Tyyska olivat Seuralle kan- 
sanruBous-kokoelmia toimittaoeet, jonka ohessa kansalainen J. So- 
rell oli aryosteltavaksi lahett&nyt yihkon sepitt&miansa »Saomalaisia 
ruDoja*', ja tuli kaikki namat teokset antaa Bunoustoimikunnalle 
tutkittaviksi. 

11 §. Tehdyn kysymyksen johdosta Seura paatti valvoa 
etuansa kiijakanppias Y. Weurlanderin ja samoin W. Wemanin kon- 
kurssissa. 

"12 §. Paatettiin knstantama-varoja varten vourata yksi ma- 
kasiini lisaksi samassa talossa, jossa arkiston ja kirjastou huoneisto 
tata nykyH oli, aeka siita maksaa vnotista hyyry& Sata (100) markkaa. 

13 §. Hra kunnallisneuvos A. Mearman ilmoitti EymOlan 
seminaarilaisl^D labettaneen LOnnrotin hautapatsas-rahastoon Eaksi- 
sataa (200) markkaa, jotka Seuran hra rahayartia nyt vastaan-otti. 

14 §. Seuran jaseneksi esiteltiin hra lakitieteen kandidaati 
Aksel Niklas Heurlin. 

15 §. Seuran hra rahavartia julki Inki nain kuuluvan kassa- 

tilin: 

Kassatili Kes^kuun 2 paiv§,.na 1886. 

Vastattavaa. . ' ' \ " 
Siirtovarat edellisesU ktisiiiitilista: 

1886. Toukok. 6 p. Jnoksevalla tilill& Pohjoismaiden 

Osakepankissa . .: dir.> < i3^y536: 75. 
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Tttloja: 

1886« Toakok. 6 p. Ludvig Enkviai, jasenrahansa 24 
m. — G. A. Wetterhoff, lahja Seuralle 520 m, 

— 8 p. G. 0. £. Hallsten, j&senrahansa 24 m. 

— 10 p. Korkolippuja 225 m. — 18 p. Ha- 
nen Keisarillisen Majesteettinsft apurahaa, toi- 
nen kolmannes 400 m» — G. W. Edlund, myy- 
dyista kirjoista 2,322: 20. — A. & A. Antell, 
d:o 16: m — 22 p. Frenokellin Kirjakauppa^ 
d:o 770 m. — Ant. Lindeberg, d:o 50: 40. — 

29 p. W. K. von Dsefan, j&senrahansa 24 m. • 4^376: 50. 

20 p. Ahlgrenin Babasto lainasi 3,00ft — 

Thteensd 10,91 a: 25. 

Vastaavaia. 
Menoja: 

1886. Toukok. Eliel Aspelin, Sananlaskujen jar- 
jestamisesta asianomaisten tyOnteki&in kesken 
jaettavaksi 160 m. — 8 p. XJnsi Suometar, il- 
moituksista 44: 72. — J. Palenius, palkkio 
Seuran kokoustdn tahden n^hdysta vaivasta 25 
ni. — Hulda Henrikson, puhtaaksi kirjoitnk- 
sesta 45 m. — 11 p. Lang & Stahlberg, pa- 
p^rista y. m. 61: 34. — 15 p. J. A. Habns- 
son, ruotsalais-suomalaisen sanakirjan toimitus- 
palkkaa 300 m. — Faavo Cajander, hanelle 
Laamanni G. A. Wetterhoffm lahjoituksen kaatta 
tuleva tamanvnotinen palkinto 20 m. — A. W. 
Forsman, ennakkopalkkio helppobintaisen Kale- 
valan undeu painoksen toimitusty5sta 300 m. 

— 20 p. Arkkifcehti G- NystrSm, kuvista y. 
£lias LOnnrotin hantakivea varten 450 m. — 
Elias LDimrotni haataki?6n aitanksoen kuulavien. 
rantakalujen knljetuksesta ,13: 71. . E. W. 
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Bergman, lopnt hanelle luvatkia xnt^soa Eliaa 
L5niirotin hantakivestft 4,900 m. — Hameen 
Sanomain OsakeyhtiSn kirjapaino, suomalais-sak- 
salaisen sanakiijan painatoskaatannuksia 1,773 
m. — 21 p. C^. E. Berggren, Elias LOnnro- 
thi hautakivBn aitaukseen kuulnvista rautaka- 
Inista 544: 82. — 26 p. A. Hannikainen, kan- 
sasavehniett ker&ami6t& varten Eteld-Karjalassa 
400 m. — 27 p. Antti Hiltnnen, kansanrnnoas- 
kokoelmastaan 15 m. — 31 p. F. W. Both* 
sten, palkkaansa 375 m. ^ A. Boehm, d:0 
200 m. — K. Bj5rn, d:o 150 m. — Kesak. 

1 p. B, Lindfors, hyyryft 250 in. — 2 p. A. 
A. Granfelt, palkkaansa 100 m. — Pikkukns- 
iannnksista, Maalisknun 17 p&lvastSr Eeslikiinn 

2 p&iT§an saakka 91: 35 I0r218: 94. 

Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 

1886. Kes&k. 2 p. Yhdyflpankin talletualaskulla 500 
m. — Juoksevalla tilil]& Pohjoismaiden Osake- 

ponkiBsa 194: 31 • . . 694; 3L 

YKteensa 5^ 10,913: 25. 
Helsingissa, Kesaknun 2 piliv§,n§i 1886. 

A. Boehm. 

Poytakhjan vakutid^ksir 
F. W. Eothsten. 



Syyakma 8 p. 1886. 

1 g. Oikaislavakai lufttlhi ja hyvaksi katsottlin ed^Uisen 
kokonkaen pCyUUcirja* 

2 S. Lakjaksi tnlleista kirjoista S^aran hra kiijasienboitaja 
oli naiftnj&tt&nyt nain kuuluvan luettelon, joka jnlki Inettiiu: 
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Eesao kulnessa on Suom. KirjAllisunden Senran kirjasto saa- 
Dut searaavat lahjat: 

Snomen talousseuralta: Kertomus Eeis. Suomen talousseuran toimin- 
nasta 1885. Tar. 1886; Eejs. Finska hnsh&llniDgss&Uska- 
pets handlingar 1885. Tur. 1886; Kejs. Finska hush&ll- 
ningss&Uskapets ntst&llning i Stockholm 1886; 

Noijan kansan?al.-8enralta: Folkevennen. Ny Baekke. X. 3. Christia- 
nia 1886; Norges Hi^torie efter 1814 af Y. Nielsen. 11. 3. 
Christ. 1886; 

Tilastolliselta virastolta: Suomen Yin Tilasto. YI. Y&kilnvnn tilas- 
toa. 13. Hels. 1886; Bidr. t. Finlands offic. Statistik. YI. 
Befolkningsstatistik 13; Bidr. t. Finlands offic. Statistik. 
XYIU. Indnstristatistik 1; 

Saksan kansallismuseolta: Anzeiger des gennanischen Nationalmn- 
senms I. 2, Mitthedluqgep ans dem germ. Nationalmusenm 
I. 2, Eatalog der im germ. Museum befindlichen Oemalde; 

Leht. Paulin perillisiltS,: Ealevala, das Yolksepos der Finnen. n. 
Hels. 1886; 

TeoUisuus-hallitukselta : Meddelanden ifrin Industristyrelsen i Fin- 
land. 2. Hels. 1886; 

Thtlringeniu historiall. seuraltat Ththingische Geschichtsquellen. 
Neue Folge. Zweiter Band. (2 vihkoa); Zeitschrift des Yer- 
eins fur Thflringische Geschichte. Neue Folge. Funfter B.; 

Smithsonian Institution'ilta: Annual Beport of the Board of Begents 
of the Smithsonian Institution for the year 1884; 

Toht. J. 0. J. Banckenilta: Fr&n Anjala-fSrbundets tid. 11. Yasa 
1886; 

Tarton yliopistolta: 34 kapp. yait5skirjoja ynnE muuta akatemial- 
lista kirjallisuutta. 

3 §. Julki luettiin .American Philosophical Society" seu- 
ralta Filadelfiasta tuUut, kirjanvaihtoa ehdotteleva kirje, ja p&atet- 
tiin mainitulle seuralle l&hetUla E. G. Palm^nin franskankielinen 
kertomus Eirjallisuuden Seuran 50:vuotisesta toimeeta, V. Yaseniuk- 
sen luettelot ynn& Inettelo nykyd&n kiijakaupassa 8aataviata:\,Toi- 
mituksista**, jonka ohessa kirjallisesti ilmoitettaisiin, ett& puheen- 
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alainen Amerikan Seura taonnempana tSSM saisi, mita teoksia se 
thki oli haluava. Eirje oli n&in knuhra: 

AMERICAN PHILOSOPHICAL SOCIETY, 

Held at Philadelphia, 
For the Promotion of Useful Knowledge. 

(Instituted 1743.) 



The Society desires to exchange its Proceediugs, which are 
issued quarterly, for your publications. The Society can supply its 
back numbers, from No. 96 down to the present number, 122, and 
will be glad to receive your valued issues. Bolieving that such 
an action would prove of mutual advantage, I have the honor to 
remain, 

Your obedient servant, 

HENRY PHILLIPS, Jr., 

Secretary and Librarian, 

4 §. Jttiki luettiin Eunoustoimikunnan ala-osastolta tullut, 
nain kuuluva lause, jonka Seura puolostansa hyvaksi katsoi: 

Suomalaisen KirjaUismden Seuralle. 

Bunoustoimikunnan ala-osaston lausunto Seuralle lahetetyista 
kansanrunous-kokoelmista. 

Neiti 8. Sndlmanin kokoelma lisalmelta sis&lt&& 6 satua ja 
261 sananlaskua, lahes 3 arkkia kaikkiaan. Ehdoitetaan 10 mkn 
kirjapalkinto. 

Eansakoulunopettajan J. Tyyskdn kokoelma Anjalasta sis&l- 
ta& Uhes 6 arkkia loitsuja, lyyrillisiii lauluja, satuja, sananlaskuja 
ja arvoitnksia seka yhden sftvellyksen. Ehdoitetaan 18 mkn kiija- 
palkinto. 

Torpanpojan K. Petursonin kokoelma Somerolta sisalt&& 1 1 V2 
arkkia taikoja ja leikkeja sekH 4 arkkia kuulnutuksia vuodelta 
1820. Ehdoitetaan 25 mkn kirjapalkinto. 
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Kivenhakkaajan A. LindqvMn kokoelma Somerolta si8alta& 
12 arkkia satuja, taikoja ja lauloja. Ehdoitetaan 25 mkn kirja- 
palkinto. 

Helsingissa 8 p. Syysk. 1886. 

Bnnoustoimikunnan ala-osaston puolesta: 
Eaarle Erohn. 

5 §. Seuran tiedoksi saatettiin, ett& kes&n knlnessa olivat 
paino8l;a valmistnneet ja kirjakanpassa ilmestyneet Elias LOnnrotin 
Suomalais-ruotsalaisen sanakirjan lisavihko, LuannoDkiijan 8:8 pai- 
nos sekS. „V&h&isi& kirjelmi^*' 111:8 ja IV^ rlhko, ja pl&tettiiii, 
mitft asianomaisten kirjailijain maksuun koski, l:k8i, ett<§, Filos. mais- 
terilld A. H. Kalliolle vastamainitan lis&vihon toimittamisesta an- 
nettaisiin kaikkiansa TuhaDoeu (1,000) markan lisfipalkkio, jonka 
paatdksen ohessa pdyt&kirjaan pantiin, ett& allekirjoittanut Senran 
sihteeri ilaaoitti, ett& h§n toain ei ollut varsinaisesti tntkinut pu- 
heenalaista teoste, mutta kuitenkin oli lunllut hayainneensa sen ole- 
van asiaumnkaisesti ja huolellisesti toimitetnn; 2:k8i, etta Maisteri 
F. CajaDderille Luonnonkirjan kielen korjaamisesta maksettaisiin 
Viisisataa (500) markkaa; Srksi, 6tt& hroille Y. Malinille annettai- 
siin Neljakuudetta (54), 0. Hannikaiselle Sata (100) ja Y. Por- 
kalle Yii8ikymmeDt& (50) markkaa heid^n itsekunkin „Yllhaisten 
kirjelmain" jaksossa julkaisemistaan kirjoituksista. 

6 §. Allekirjoittanat ilmoitti maisteri C. G. Swanilta kysyt- 
tyadn saaneensa sen tiedon, ettS. h§,Den tekeillaan olevasta Englan- 
nin kielen oppikirjasta ensimm&inen ja toinen osa yhtll aikaa en- 
nen pitkaH valmietuisivat sekg. 6tt& kolmas osa sen jalkeen ei kanan 
viipyisi. 

7 §. T:ri Y. Yaseniuksen tekeilla olevaa kirjaluetteloa Seura, 
allekirjoittaneen kysyttya, pg&tti painattaa Tuhat-kaksisataa (1,200) 
kpletta samaan asaun, kuin edelliset tam&n-aineiset luettelot. 

8 §. Allekirjoittanut ilmoitti, etta kea&n koluesaa anreisat 
kansalaiset monelta taholta olivat s&velmi& tai erilaataista kansan- 
runontta Seoralle lahettftneet, nimittain: hra Wald. Castrte Fiela- 
vedelta (savelmia), talontytar Maria Heikkil^ Seinajoelta (kanaan- 
lauluja), kiertokouluttaja .0. Hynninen Haukivuorelta (satuja, tai* 
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koja, arvoitnksia jms.)) talollisenpoika E. Eangas Kanhavalta (sa- 
moin kansanninoQtta), kansakoulnn-opettaja A. Lyytinen Lapnalta 
(savelmia), tydmies A. Munronen Uuraasta (8§,yelmi&), kansakonlun- 
opettaja P. Ninkkanen Hietamaelt& (savelmifl), torpanpoika K. Pet- 
tersson Somerolta (taikoja), talollisen poika S. Pirila Ilmajoelta (sa- 
velmia y. m.), lyseolainen J. Banta Ilmajoelta (savelmi&), kansa- 
konlun-opettaja P. S^rman Somerolta (s&velmifl), kansak. op. H. 
Tepponen Pieksam&eltS, (sayelmiS, y. m.), lyseolainen Wilho Tolo- 
nen (taikoja jms.). 

9 §. Painossa paraillaan olevista teoksista allekirjoittanut il- 
moitti, etta yliopettaja K. Ervastin suomalais-saksalaisesta sanakir- 
jasta 61:s puoli-arkki oli valmistnnnt, ulottuen sanaan ^Polijan- 
maa*^, ja Kreikan Eieliopin nndesta painoksesta l&hes 14, Saduista 
12 sek^ Kantelettaresta 17 arkkia oli painettn, jonka ohessa Suomi- 
kirjan 19:s osa oli kohdakkoin valmiina ilmestyva. 

10 §. Seuran hra rahavartia, kamreeri A. Boehm ehdotti, 
etta Seuran rahavarojen tilit tast&lahin pftHtett&isiin kalenterivuo- 
della eika vnosipaivalla, jommoiseen mnutokseen Seuran laajentnneet 
asiat antoivat syytft ja jota lasknntapaa jo myDskin kostantamava- 
rojen suhteen noudatettiin. N&in ebdotetnn asian Seura pSIitti ot- 
taa lopnllisesti ratkaistavaksi tuleyassa kokonksessa. 

11 §. Jnlki Inettiin n&in kuuluva kassatili: 



Kassatili Syysknnn 8 pILivfina 1886. 
Vastattama. 

Surtovarat edellisestll kassatilista: 

Jnoksevalla tilill& Pohjoismaiden Osakepankissa 194: 

31. — Yhdyspankin talletuslaskulla 500 m. . 694: 31. 

Tuloja: 

1886. Kesak. 3 p. Kymdl&n aeminarin oppilaat, Ellas 
Ldnnrotin hautakiTe& varten 200 m. — 4 p. 
Yaltioapna 2,500 m. — Hein&k. 16 p. J. C. 
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Lagerspetz, kirjoista 640 m. — Eero Erkko, 
d:o 23: 20. — Elok. 3 p. Alma Nordman, d:o 
45 m. — 24 p. G. L. GrSnlund, d:o 100 m. 
— 27 p. TeWn & Q:o, d:o 68 m. — J. Th. 
Akerman, d:o 159: 70. — Syysk. 1 p. Korko- 
lippuja: Suomen Hypoteekki-Yhdistyksen 1884 
vuoden lainan 461: 25. D:o 1865 Tuoden d:o 
593: 01. Suomen Valtion 1863 vaoden lai- 
nan 686: 89. D:o 1874 vuoden rautatielainan 
50: 22 = 1,791: 37. — 7 p. Valtioapua 

2,500 m 8,027: 27. 

Kesak. 3 p. Ahlgrenin Rahasto lain asi 4,000: — 

Yhteensa ah^ 12,721: 58. 



Vastaavata. 
Menoja: 

1886. Kesak. 4 p. K. Eryast, suomalais-saksalaisen 
sanakirjan toimituspalkkaa 230 m. — 5 p. A. 
Eallio, L5nnrotin sanakirjan lisavihkon toimitus- 
palkkaa 1,400 m. — E. Krohn, Satujen ensi 
vihkon toimituspalkkaa 250 m. — Hulda Hen- 
rikson, puhtaaksi kirjoituksesta 66 m. — Rus- 
tavi Grotenfelt, palkkaansa 100 m. — F. Lam- 
minen, korrehtuurin lukemisesta, y. m. 30: 50. 

— 7 p. M. Varonen, Yen&jan Karjalassa teh- 
tavaa sadunkerSysretkea varten 500 m. — Suo- 
malaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapaino, L5nn- 
rotin Sanakirjan lisEvihkon ja Luonnonkirjan 
uuden painoksen painatuskustannuksia 3,000 m. 

— 8 p. Carl Gust. Borg, kaikellaisia kustan- 
nuksia Elias Lonnrotin hautakivea varten 60: 
40. — 9 p. Suomalainen Puutarha-yhdistys, 
puutarha-ty5st& Elias L5nnrotin haatakivea var- 
ten 261: 35. — . E. BOnnlund, kirjaston ja ar- 
kiston huoneiston siivoamisesta 10 m. — F. W. 
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Bothsteoy Latinais-SQomalaisen sanakirjan toimi- 
tnspalkkaa 200 m. — Knstannukset Elias L5nn- 
rotin hantakiven paljastamista varten 594: 95. 
— 19 p. F. Lamminen, korrehtnarin Inkemi- 
sesta 80 m. — 20 p. K. Bjorn, postiknlutnk- 
sista 9: 50, — Hulda Henrikson, pubtaaksi kir- 
joituksesta 79: 50. — Heinak. 27 p. K. 
Bj5rn, baloista arkistoa ja kirjastoa varten 43 
m. — 29 p. Finland, ilmoituksista 79: 10. — 
Elok. 11 p. Uusi Snometar, d:o 265: 22. — 
19 p. Helsingfors Dagblad, d:o 75: 90. — 30 p. 
Snomalaisen Kirjallisuuden Seuran Eirjapaino, 
loput L5nnrotin sanakirjan lisavihkon ja Luon- 
nonkirjan uuden painoksen painatnskustannuk- 
sista 875: 35. — Kreikan Kieliopin korrehtuu- 
rin avusta, ennalta 165 m. — 31 p. E. Lind- 
fors, hyyrya 250 m. — F. W. Rothsten, palk- 
kaansa 375 m. — A. Boehm, d:o 200 m. — 
K. BjSrn, d:o 150 m. — Kaarle Krohn, Satu- 
jen ensi vihkon toimituspalkkaa 150 m. — 
Syysk. 2 p. Snomen Pankki, rahalippaan talle- 
tusmaksoa 36 m. — 4 p. Hufvudstadsbladet, 
ilmoituksista 18: 90. — 7 p. Hulda Henrik- 
son, pubtaaksi kirjoituksesta 69: 75. — A« A. 
Granfelt, palkkaansa 100 m. — D:o, myyma- 
prosentista h. conto 100 m. — D:o, posti- ja 
lahetyskustannuksista y. m. 215: 80 . . . . 10,041: 22. 

Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 
Syysk. 8 p. Juoksevalla tililia Pobjoismaiden Osake- 
pankissa 2,180: 36. — Ybdyspankin talletus- 

laskulla 500 m 2,680: 36. 

Tbteensa 55^ 12,721: 58. 
Helsingissa, 8 paivana Syyskuuta 1886. 

A. Boehm. 
P5ytakirjan vakuudeksi: 
F. W. Rothsten. 
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LokakQun 6 p. 1886. 

1 §• Senran hra Esimies, senatori Trj^-Koskioen oil ilmoit- 
tanut itsen8& estetyksi kokoukseen tolemasta, jonka Taoksi vara- 
esimies, hra prof. Th. Bein keskusteluita johtL 

2 §. Ilmoitettiin, ett& Seura syvalla alamaisella kiitollisuu- 
della oli saauut vastaan^ottaa t&m&nTQOtisen kolmaBBeii kolmannek- 
sen, 400 m., H&nen EeisarilliseD Majesteettinsa suomalaifiesta kasi- 
kassasta Seuralle snotcia apurahaa, sekft ettS. kuitti siita oli Minis- 
terivaltiosihteerin virastoon Pietaritn labetotty. 

3 §. Lahjaksi tulledsta kirjoiata Seuran hra kirjaetonhoitaja, 
maist. K. Grotenfelt sisHanjatti nSin konluvan laettelon, joka julki 
luettiin : 

Suom. Kirj« Seuran kirjasto on yiimekuluneella kunlla saa- 
nat searaavat lalyoitukset: 

KCpenharainan muinaistiet. seuralta: AarbOger for Nordisk Oldkyn- 

dighed 1886. II Baekke. I Bind. 2 Hefte. KjObenhavn 1886; 

M^moires de la Soci^t^ Boyale des Antiquaires dn Nord. 

Nouv. Serie. 1886. Copenhague; 
Buotsal. Eirjallisuuden seuralta Suomessa: Leinberg, Finlands terri- 

toriala f^rsamlingars nppkomst. (Skrifter utg. af Sv. Litt.- 

Sallsk. 3). Hels. 1886; 
T:ri Hurtilta: Vana Kannel. T5ine kogu. 3 ja 4 anne. Tartus 

1886; 

Ins. F. G. Bergrothilta: Suomenmaan Virallinen Tllasto. XVni. 

TeoUisuastilastoa 1884. Vihko 1. Helsingissfi 1886; 
Maist. E. N. SetSl&Ita: Suomen kielen lanseoppi, Hels. 1880; Sno- 

men kielen lanseoppi, toinen mnntettu painos, Hels. 1884 

(nyt vasta ilmestynyt); 
Kiijastonhoitajalta: Salamnius, Ilolanlu Jesuksesta, 16:es painos, 

ojennettu ja esipuheella Tamstettu, Porvoossa 1886. 

Helsingissft 6 p. lokakuuta 1886. 

Enst Grotenfelt. 

i §. Sen ehdotuksen johdosta, jonka hra rahavartia, kam- 
reeri A. Boebm viime kokouksessa oli tehnyt, Seura nyt paatti, 
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«tia rahavarojen tileissa tastalahin noudatettaisiin kalenterivnotta, 
€ika niinkuin t^han asti, Seuran vuosip&ivSia. 

5 §. AUekirjoittanut pyysi saada Senran huomioon saattaa 
sita nimimerkki E. A:n kirjoitus-sarjaa nKiijallisista oloistamme**, 
joka nykyisin oli „Uudessa Suomettaressa** (N:issa 213 -4, 215 -4 
ja 217 ^) jnlkaista ja jossa muun muassa maiDittiin, etta filoso- 
fian, kirjallis- ja taidehistorian seka yleisen sivistyshistorian aloilla 
meilla ei viela loytynyt mitaan arvollisempaa suomenkielistH teosta, 
seka arveltiin, etta tulisi ka^ntya Suomalaisen Kirjallisuuden Sen- 
ran puolcen silla pyyi)n5lla, etta se ottaisi t^ta ja mouta vaillinai- 
snutta kirjallisundessamme tayttaaksensa, „milloin itse toimittamalla 
tarpeellisia teoksia, milloin neuvomalla ja kehoittamalla yksityisia 
knstantajia semmoisiin tehtHviin, jotka ensi kMessft ovat huomatta- 
Tat", ja lausuttiin, etta ^olisl asian hyvaksi jo jotakin tehty, jos 
Seura ottaisi tatkiaksensa, minkaltaisia [kirjoittajan niin sanoen] 
pemstavaisia teoksia kirjallisuntemme kipeimmin kaipaa eri tietei- 
den aloilla ja, jollei ole toivoa itsenaisesti teoksesta, ehdottaisi so- 
pivia nlkomaisia teoksia kaannettavaksi. " Esiin tuotu asia otettiin 
Senrassa keskasteltavaksi ja p§,^tettiin sit& varten asettaa erinHinen 
komitea, jonka tali Senralle iaatia tarkempi niietiiit5. Eomitean 
jaseniksi valittiin Senran vara-esimies, hra prof. Th. Rein, hrat pro- 
fessorit J. R. Danielson, J. Krohn ja J. A. Palmen siaka tohtori 
E. Aspelin, ja annettiin komitealle valta tarpeen mukaan ottaa lisa- 
jasenia. Hra seminaarintirehtori, prof. K. G. Leinberg, joka oli 
kokonksessa saapnvilla, pyysi saada komitean mietitt&v&ksi ensi si- 
jassa ehdotella varsinkin kansakonlnn-opettajille kovin tarpeellisen 
pedagogikan historian aikaansaantia ja arveli niy5skin laveampaa 
filosofian historiaa snnresti snotavaksi. 

6 §. Rnnonstoimikunnan puolesta prof. J. Krohn ehdotti 
semmoista mnntosta ennen paatetyss^ Kalevalan Toisintojen toimi- 
tustavassa^ etta maisteri A. A. Borenius yksinansa suorittaisi Vie- 
nan pnolieet runot ja prof. Krohn itse kaikki munt, niin etta siis 
maatieteellista jakoa tassa kohdin nondatettaisiin, ja katsoi Senra 
taman ehdotuksen hyvaksi, niinkuin mySskin sen, etta foneetillista 
kirjoitustapaa noudatettaisiin vaan Sampo-jaksossa, jommoista mene- 
tysta my58 oli parhaaksi arveltu eraassa ^Toisintojen" asiaa varten 
pidetyssa yksityisessa kokonksessa, jossa Seuran hra Esimies ja 

24 
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Bahavartia, maisieri Borenius ja prof. Krohn sekft allekiijoittannt 
sihteeri oliyat olleet osallisina. 

7 §. Bnnoustoimiknnnan ala-osaston puolesta fil. maist. K 
Krohn Inki n&in knnluvan, tulleita kanBanmnoos-kokoelmia koske- 
yan lauseen, jonka Senra puolestansa hyy&ksi katsoi: 

Suatncdaisen KirjdUisuuden SeurdUe. 

Bunonstoimikunnan ala-osaston lausnnto Seuralle l&hetetyistSi 
kansanninous*kokoelmista : 

Kiertokoulon-opettajan 0. Ifynnuen kokoelma Hankiynoren 
seudnilta sisalt&a 26 satna, 30 taikaa, 73 sananlaskaa, 37 aryoi- 
tnsta, kaikkiaan Ifthes 20 arkkia. Eoska kokoelma on erityisella 
hnolella ja murretta nondattamalla tehty, niin ehdoitetaan siit& 50 
markan rahapalkinto. 

Eansakonlon-opettaja H. Teppa^en kokoelma PieksanmaeM 
8is§JtlL& 183 sananlaskaa, sil&paitsi loitsnja ja taikoja, kaikkiaan 
I&hes 4 arkkia. Siit& ehdoitetaan 12—15 markan kirjapalkinto. 

Talollisenpojan E, Kankaan kokoelma Eanhayalta sisSltSa 
300 sananlaskua ja 55 aryoitosta, kaikkiaan kaksi arkkia. Siita 
ehdoitetaan 10 markan kirjapalkinto. 

Talonpoikien 8, PirOdn ja Kokon kokoelmat Ilmajoelta si- 
s&lt&yftt ilmamerkkej&, sananlaskuja, taikoja ja loiiija sekS. yhden 
Ealeyalan-aineisen ranon, kaikkiaan Mes 3 arkkia. Heille ehdoi- 
tetaan yhteisesti 12 markan kirjapalkinto. 

Maria HeikkUdn kokoelma Seinajoelta sisaltaft lahes 2 arkkia 
undempia kansanlaulnja. Siit& ehdoitetaan 7 markan kirjapalkinto. 

Talonpojan K. FeUersonin kokoelma Somerolta sisalt&a 2 ark- 
kia taikoja. Siita ehdoitetaan 8 markan kirjapalkinto. 

W. Toloam kokoelma Joutsasta, Jaalasta ja Mantyharjnlta si- 
salta& 8 satua, 3 loitsua, 20 taikaa, 36 sananlaskaa, yhteens& 4 
arkkia. Siita ehdoitetaan 15 markan kirjapalkinto. 

Banoastoimikunnan ala-osaston paolesta: 
Eaarle Krohn. 
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8 §. AUekiijoittanut ilmoitti, ett& fil maist. A. j&mefeltin 
suomennos prof. W. Mainowin kirjoitaksesta ^Mordvankansan laki- 
taToista" oli valmistonat, ja pa&tti Seura l:ksiy eU& pyydett&isiiii 
hroja kannallisneayos A. Menrmaniay prof. J. Erohnia ja asessori 
K. S15dria suosiollisesti sita tutkimaan; 2:k8i, ettS, hyv&ksyv&n lau- 
seou siitft sihieerille tnltna, ennakkomaksoa saataisiin toimittajalle 
antaa sen mnkaan, knin Senran hra Esimies hyvaksi katsoi; 8ek& 
3:k8i, etta kirjoitos, josta oli laskettu tulevan noin 10 paino-ark- 
kia, julkaistaisiitt Suomi-kiijassa, joDka Toisen Jakson 20:tta Osaa 
se oli alottaya, ja tuli siita ottaa Yiidensadan (500) kpleen yli- 
painos. 

9 §. Thteen jaksoon prof. J. Krohn ilmoitti hra prof. Mai- 
nowin lansuneen sita toivoa, etta jos Seuran olisi tilaisuns maksaa 
jotakin alknperaisest^ teoksesta, se maksu auDottaisiin joUeknlle 
vanhojen lakitapojen tutkijalle Suomen kansassa, ja pafttti Senra 
pitaa tamlin asian mielessaan. 

10 §. Ilmoitettiin, ettll tohtori V. Vaseniuksen tekeilla ole- 
van kiijaluettelon painatosta oli alotettu, ja ehdotti t:ri Vasenins, 
itse kokouksessa saapuvilla olleD, etta pnheen-alaiseen vihkoon lii- 
tettaisiin varsin tarpeelliseksi havaittn aakkosellinen Inettelo myOs- 
kin suomentajista, jossa Inettelossa talla kertaa itse p&aluetteloakin 
lisavihkoineen silmalla pidettaisiin, kun sen sijaau yastedes sopisi 
lisayihkoihin panna snomentajain nimi aakkoselliseen sarjaan jo al* 
kuper&isten kirjailiain kanssa, ja katsoi Senra ehdotuksen hyyaksi. 

11 §. Lisaksi allekirjoittannt ilmoitti, etta Fil. kand. M. 
Varonen oli keraysretkelt^nsa Yenajan Karjalasta palannnt ja myO- 
tansa kotiin tnonut mnnn mnassa noin 100 stenogrammi-arkkia sa- 
tuja. T&m§.n kokoelman Seura paatti knstannnksellaan pnhtaaksi 
kiijoitnttaa, jommoisena se oli Bnnonstoimiknnnan aryosteltayaksi 
toimitettaya, ja oli keriiajalle joka palkkio koUationeeranksesta an- 
nettaya. 

12 §. Jnlki Inettiin Hameenlinnan raastnyan-oikendelta tul- 
Int, kirjakanppias A. W. GrOnholmin konkurssia koskeya asiakirja, 
jonka mukaan Senran tnli ensi Marraskuun ensi pEiy&na saatayansa 
ilmoittaa ja yalyoa, ja p&&tti Senra asian-ajajakseen pyyt&& hra 
yaratnomari S. Aejmelsensta, jolle sita yarten tarpeellinen yaltakiija 
oli annettaya. 



872 



13 §. Allekirjoittanut ilmoitti, ett& t&niie yksityisesti ja jnl- 
kisesti tnlleitten tietojen mukaan Porvoon kanppias Johan Alfred 
Lang oli testamentissian myOskin Seoraa mQistannt seka ettfi sen 
Jobdosta Seuran virkamiesten toimesta seppele h&nen hantajaisiinsa 
oli l&hetetty, ja katsoi Seura t&m&n ioimen byvftksi, pdfittaen sa- 
malla, ettft testamentin valvonta Seuran pnolesta nekottaisiin, sa- 
malla tapaa kuin edellisessa §:ss& mainittn asia, hra yaratoomari 
S. AejmelsBakselle. 

14 §. Samoin allekirjoittannt ilmoitti, etifi olisi tilaisuus 
piakkoin ryhtya helppohintaisen Kalevalan nvden laitoksen painat- 
tamiseen, ja pa&tti Seura l:ksi, etta Bunoustoimikunta kasikirjoi- 
tusta tutkisi seka etta hyv^ksyv&n lauseen siita sihteerllle tultua 
painatusta saisi alottaa; 2:ksi, etta teos painettaisiin Snomalaisen 
Eirjallisauden Seuran kirjapainossa, jonka antaman knstannus-ehdo- 
tuksen mukaan latominen ja painaminen Yiidestiltohannesta (5,000) 
kappaleesta teki Seitsemankymmentaviisi (75) markkaa oktaavi-ar- 
kilta ja Kymmenestatuhannesta (10,000) kpleesta samoin Satakolme 
(103) markkaa, jobon lisaksi tuli petitistft Nelj&kymment& (40) 
penniS, koroitusta siyulta ja Sanain selityksestft kirjan lopussaTksi (I) 
markka kymmenen (10) penni^ sivulta; 3:ksi, etta rahavartia ja 
sihteeri yhdessa saisivat teokseen k&ytett&v&n painopaperin subteen 
tebda semmoisen paatdksen, jonka Seuralle edullisimmaksi katsoi- 
vat; 4:ksi ja viimeiseksi, etta painoksen snurnus tulevalla kertaa 
Seuran kokouksessa m&ar&ttaisiin. 

15 §. P5ytakirjaan pantiin, etta Suomi-kirjan ToisenJakson 
19:s osa oli kirjakanpassa ilmestynyt. 

16 §. Kansansavelmig ilmoitettiin Seuralle labettaneen neiti 
Hulda Fest^n Jyvaskyl^sta, laulun-opettaja Fab. Lindberg Bau- 
malta, kansakoulun-opettaja E. E. Eutanen Eankaanpaasta, bra 
W. A. Basanen Eaavilta ja kansak. op. P. SOrman Somerolta; 
kansanrunoutta (taikoja jms.) kivenbakkaaja A. Lindqvist Forssasta 
ja opettajakokelas J. M. Bosnell JyvaskylSata. Ja olivat kokoel- 
mat asianomaisille tntkijakunnille arvosteltaviksi l&betettavat. 

17 §. Eirjastonboitajansa, fil. maist. E. Grotenfeltin ehdo- 
tuksesta Seura paatti ^Eotikielen Seuralle" lahjoittaa nykyisin il- 
mestyneen Suomi-kirjan osan ja L5nnrotin Sanakirjan Lis&yibon 
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seka vastedes ilmestyv&t Snomi-kiijan osat ja mit& Benra mnnten 
kieMeteellista jalkaisi. 

18 §. Seuran rahavaiiia» herra kamreeri A. Boebm julki 
luki n&in knolaraD kasBatilin: 



Eassatili Lokakniin 6 p&ivan& 1886. 

VastaMavaa, 
Siirtovarat edellisesta kassatilista: 

1886. Syysk. 9 p. Jnokseyalla tilill& Pohjoismaiden 
Osakepankissa 2,180: 36. — Yhdyspankin tal- 
letaslaskuUa 500 m. 2,680: 36. 

Tuloja. 

Syysk. 22 p. H&nen Keisarillisen Majesteettinsa apn- 
rahaa 400 m. — G. L. QrOnlund, kirjoista 

109 m 509: — 

Syysk. 20 p. Ahlgrenin Bahasto lai nasi .... 2,000: — 

YhteenBa 5,189: 36. 



Vastaavata. 
Menoja. 

1886. Syysk. 11 p. 0. Hannikaineir, h&nea toimit^ 
tamastansa kirjoitaksesta Parikkalan kielimur- 
teesta 100 m. — 14 p. A. H. Eallio, LOnn- 
rotin Sanakirjan Lis&yihon toimitaspalkkaa 250 
m. — 15 p. P. Cajander, Luonnonkirjan 8:nnen 
painoksen kielen koijaamisesta 500 m. — F. 
Lamminen, Kantelettardn korrehtnuriDluvasta 220: 
50. — 16 p. Knst. Groienfelt, palkkaansa 100 
m. — M. Tavaststjerna, korrehtnarinlavasiA 
200 m. — 20 p. Sakari Trj5-Koskinen^ Suo- 



374 



malais-franskalaisen sanakiijan toimitospalkkaa 

2,000 m. — 22 p. W. Porkka, hftnen kerto- 

muksestaan ranonkerntiinatkasta Inkerissft 

1883 50 m. — 23 p. W. Malin, hftnen kir- 

joitnksestaan Ljnngo Taomaanpojan Lainkft&nnOk- 

sistft 54 m. — 30 p. Snomalaisen Kirjallisaa-* 

den Senran Eiijapaino, Snomi-kiijan toisen jak- 

son 19 osan painatoskustannukset 885: 65. — 

Lokak. 2 p. E. BjOrn, postiknlutaksista 6: 40. 

— Hnlda Henrikson, puhtaaksi kiijoitoksesta 

48 m. — 6 p. Kaarle Krohn, Satnjen ensi 

vihon toimituspalkkaa 200 m 4,614: 55. 

Siirtovarat tnlevaan kassatiliin: 

Jnoksevalla tilillft Pohjoismaiden Osakepankissa 74: 

81. — Yhdyspankin talletusla sknlla 500 m. . 574: 81. 

Thteensft 9inf 5,189: 36. 
Helsingissa, Lokakunn 6 p&iT&nft 1886. 

A. Boehm. 

POytftkirjan yaktindeksi: 
P. W. Eothsten. 



Marraskuan 10 p. 1S86. 

1 §. Edellisen kokouksen pOytftkirja oikaistavaksi luettiin ja 
hyyftksi katsottiin. 

2 §. Lahjaksi tnlleista kirjoista Senran hra kirjastonhoitaja 
sisftanjfttti tahftn liitetyn luettelon, joka jnlki Inettiin: 

Snomalaisen Kirjallisnnden Seuran kirjasto on viimeknlnneen 
knnkanden knlnessa yastaanottanut senraavat lahjoitnkset: 

Suomen Senaatilta: Asiakirjat valtiopftivillft Helsingissft 1885, Viisi 
osaa, Hels. 1886; 
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Pariisin maatiet. seuralta: Bulletin de la Soci^t^ de G^ographle. 

]:er & 2:me trimestre 1886, kaksi vlhkoa; 
Itameren maakuntaln histor. seuralta: Sitznngsberichte der Gesell- 

schafi; fllr Gesch. und Altertflmer der Ostseeprovinzen 1885, ja 

Hittheilungen aus der Livl&ndischen Geschichte, 13 B. 4H., 

Eiga 1886; 

Eesti Kirjameeste Seltailtft: Yana Kannel, t6ine kogn, 3:as ja 4:as 

anne, Tartus 1886; 
Buotsal. kirjallisnusseuralta Suomessa: Borgarest&ndets protokoU vid 

Borg& landtdag, Hals. 1886; 
prof. J. A. Friisilt& Eristianiassa h&nen tekem&ns& Lexicon Lappo- 

nicum, Fasc. TV, Christianise 1886; 
prof. P. Hunfalvy'lta Bndapestis8& h&nen kirjoittamansa Neue Er- 

scheinnngen der Bumftnischen Geschichtsschreibnng, Wien 

nnd Teschen 1886, sekS 
Yirolaiselta oppineelta seuralta: Sitzungsberichte der gelehrten est- 

nischen GesellschafI; zu Dorpat 1885. 

Helsingissfi 10 p. marrask. 1886. 

Kust. Grotenfelt. 

3 §. Paatettiin, ett& piakkoin valmistuvaa helppohintaista 
Kalevalaa painettaisiin Viisitnhatta (5,000) kappaletta, ja ilmoitti 
allekiijoittanut paperia sita yarten tilatun Tervakosken tehtaasta, 
josta se oli saataya Neljantoista (14) markan liinnalla kahdenker- 
taiselta riisilt& ja 10 ®/o:n alennuksella, kun kohta maksettiin. Pn- 
heen-alaiseen painokseen aijotnista etnograafiUisista knvista oli tu- 
levassa kokouksessa lopullinen ehdotns teht&va. 

4 §. Julki luettiin Bunoustoimiknnnan antama, sisa&ntuUeita 
kansanrunous-kokoelmia koskeva, t&b&n liitetty lause, jonka Seura 
puolestaan byv&ksi katsoi: 

Suomalaisen KirjaUisuuden SeuraUe. 

BunoQstoimikunnan ala-osasion laosnnio Seuralle tallelsta kan^ 
sanrunonskokoelmista : 

Kiyenhakkaajan A, LindqvisUn kokoelma Varsinais-Snomesta 
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8i3&ltftft 4 satu8, 21 taikaa, 9 laaloa ja 5 sananlaskna, yhteensi 
7 a^lcl^ift- ebdoitetaan 20 markan kirjapalkinto. 

Opeitajakokelaan M. Eosn<lfin kokoelma Lapnalta ja Enor- 
taneelta 8i8filt&& 58 loitsna ja taikaa, l&hes 3 arkkia. Siita ehdoi- 
tetaan 10 narkan kirjapalkinto. 

Helsingi86& 9 p. Marrasknata 1886. 

Banoustoimikuiinan ala-osaaton paolesta: 
Eaarle Krohn. 

5 §. Senran tiedoksi saatettiiD, etta fil. maisteri K. Krohnin 
toimitettavana olevasta uudesta satujen laitoksesta ensimmaineD^ 
eUinsatoja sis&ltava vihko oil valmistumallaan, ja paatettiin l:ksi» 
ett& pnheena olevan satakokoelman yhteiseksi nimeksi pantaisiin, 
toimittajan ehdotuksen mnkaan, ^Saomalaisia kansansatuja*', ja 
2:k8i, etta nyt valmiatuvan enaimm&iaen vihon myjntihinta olisi 
Puolinelj&ttll (3 V2) markkaa kappaleelta. Eustannukset oli las- 
ketta tekevan noin 5,600 m., joista toimittajalle meni Kuuaikym- 
menta (60) markkaa teksti-arkilta ja Sata (100) markkaa toisinto- 
arkilta, korrehtunrinlukn siihen myOskin laskettuiia. 

6 §. Ilmoitettiin, etta n. k. Grnben £ertomu8ten IVts ja 
V:s 08a oli niin loppuun myyty, ett& sopi ausia painokaia ajatella, 
ja lupasi herra Esimies, mitE edelliseen tali, suosiollisesti katsoa, 
tarvitsiko siin& muatoksia tehd&, jonka ohessa paatettiin samanlai- 
seen toimeen jalkimmaisen suhteen pyyta& hroja prof. J. Erohnia 
ja fil. maist. £. Grotenfeltia. 

7 §. Eoska oli syyt& otaksua, etta maist. C. G. Swanin te- 
keilla olevan Englannin kielen oppikirjan kasikirjoitas nykyisen 
knukanden knlnessa tanne saapuisi, pa&tettiin pyyt^a hroja profes- 
soreita 0. Donneria ja 0. E. Tndeeria seka kamreeri A. Boehmia 
situ tarkastamaan. 

8 §. Allekirjoittanut ilmoitti Seuran asettaman savelkomi- 
tean snotavaksi lansuneen, etta Seara jalkisesti sanomalehtien kaotta 
koettaisi saada jonknnlaista tietoa tohtori H. A. Beinholm vainajaQ 
sftvelkokoelmasta, jommoinen Tarmaan tiedettiin hftnellft el&iss&&n 
olleen, mntta jota sittemmin on tnrhaan etaitty, ja pft&tti Seara 
{Minna asian toimeen sibteerin kautta. 
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9 §. Vastamainitun savelkomitean esimiehena hra lehtoriA. 
Almberg maisteri P. Hannikaisen pnolesta ilmoitti, 6tt& maisteri 
Hannikainen viime k68iLn& oli toimittanut sen ker&ysretkeD, jota var- 
ten han oli Senralta matkarahoja saanut, ja Etela-Earjalassa k&y- 
nyt knndessa pit^assS. joista hftn oli koonsut kaikkiansa Satakaksi- 
kymmenta (120) savelmaa. 

10 §. Samoin lehtori Almberg ilmoitti, ett& Savokaijalaisten 
osakunta suosiollisesti oli antannt savelkomitean elikk& Senran kHy- 
tettavaksi Neljasataa (400) kappaletta sisaltavan savelkokoelmansa, 
seka etta mainittu komitea tulevassa kokouksessa oli Searan eteen 
tnova ehdotoksensa kerattyjen s&velmien julkaisemisesta. 

11 §. Sdvdmid ilmoitettiin Seuralle lahettaneen ylioppilaat 
E. Lnmme ja V. Salminen, kansak. opettajat 0. A. Salonen ja J. 
Tyyska/ kiertok. op. H. Nieminen, maanviljelia J. Pitkanen ja hra 
Er. BCnnman; kanaanrunouUa hra G. A. AnderssoD, ylioppilas J. 
Hotinen, kansak. op. G. Laitinen ja J. TyyskS., torpanpoika K. Pet- 
tersson sekH Helsiogin saomalaisen alkeisopiston konventti. Ja oli- 
vat tuUeet kokoelmat aslan-omaisten tutkijakuntain arvosteltaviksi 
l§hetett§yai 

12 §. Samaan jaksoon allekirjoittanat ilmoitti hra G. A. 
Anderssonin erinaisess^ kirjeessa haomauttaneen Seuralle, kninka 
tarpeellista olisi knstantaa keraysretki kansanrnnontta varten Sao- 
men Lappiin, jommoiseen retkeen hra Andersson olisi valmis, jos 
Senra hSnelle antaisi 800:n markan matkarahan, ja pa&tettiin asiasta 
knnlnstella Banoustoimikannau ajatnsta, jolle toimikunnalle yllamai- 
nittn kirje sen vnoksi oli l&hetettHvH. 

13 §. Allekirjoittaneen ehdotuksesta Seara pa&tti teettai 
nnsia planketteja kunnia- ja kiijeenvaihtaja-jasenten kntsnmnskir- 
jeisin, ja tali sihteerin pita^ bnolta asian toimeeapanosta. 

14 §. Seuran jaseniksi esiteltiin hrat nimitnomari John 
Svanljnng ja asioitsia Kustaa Pesonen Yaasassa. 

15 §. Seuran kiijastosta teht^vSia luetteloa varten ilmoitet- 
tiin kiijastonhoitajan^ maist. Grotenfeltin sisS&nj&ttHneen kirjallisen 
ehdotnksen, joka oli tulevassa kokouksessa tntkittavaksi otettava. 

16 §. Seuran rahavartia, kamreeri A. Boehm, jota sairaus 
oli est&nyt kokonkseeo tulemasta, oli l&hettanyt n&in kuuluvan kassa- 
tilin, joka julki luettiin: 
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Eassatili MarrasknuQ 10 p&iv&nft 1886. 
Vastattavaa. 

Siirtoyarat edellisesta kassatilist&i 

Jnoksevalla tililia Fohjoismaiden Oaakepankissa 74: 

81. — Yhdyspankin talletaslaakulla 500 m. . 574: 81. 

Tuloja: 

Lokak. 7 p. A. W. Jahnsson, kirjoista 1,292: 80. — 

19 p. Johannes B&ck, j&senrahansa 24 m. — 

20 p. 0. L. GrOnlandy kirjoista 130 m. — L. 
Felkonen, d:o 11: 05. — 22 p. Charles Emil 
Ahnger, d:o 20 m. — 23 p. 0. L. OrOnlund, 
d:o 200 m. — J. W. Backman, d:o 10 m. — 
Marrask. 3 p. Korkoa lahjoitnsmaiden obliga- 

tionelsta 225 m 1,912: 85. 

Yhteens& ah^ 2,487: 66. 

Vasiaavaia* 



Menoja: 

1886. Lokak. 9 p. Emelie BOnnlund, arkiston jakir- 
jaston huoneitten korjnussa pidosta 20 m. — 
15 p. Uasi Snometar, ilmoituksista 119: 88. 
— 25 p. 0. Hynninen, palkkio h&nen toimit- 
tamastansa kansanmnoos-kokoelmasta 50 m. — 
26 p. Hulda Henrikson, pahtaaksi kirjoituk- 
sesta 45 m. — Marrask. 3 p. Kaarle Krohn, 
Satajen ensi Tihon toimituspalkkaa 100 m. — 
6 p. G. A. Niska, 8itomistyOst& 9m.... 343: 88. 

Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 
Marrask. 10 p. Yhdyspankin talletnslaskulla 500 m. 
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— Jaokseyalla tililU Pohjoismaiden Osakepan- 

kissa 1,554: 78. — Bahaa k assassa 89 m, . 2,143: 78. 

Thteens& 2,487: 66. 
Helsingissa, Marraskuun 10 piliv&n& 1886. 

A. Boehm. 
P5ytakirjan vakaudeksi: 
E. W. Rothsten. 

Jonlnkniiii 1 p. 18S6. 

1 §. L&sn&-oleYien Searan jaseDten pyynnOst^ lira prof. J. 
Krohn snosioUisesti otti keskustelnita johdattaakseen siksi kain var- 
sinainen Esimies ehtisi kokonkseen saapumaan. 

2 §. Edellisen kokouksen pOytHkirja oikaistavaksi laettiin ja 
hyy&ksi katsottiin. 

3 §. Julki laettiin taMn liitetty, lirojen kamreeri A. Boeh- 
min ja Fil. maist. A. 0. Heikelin tekemit elidotns niistSl kuvista, 
joiUa hankkeissa olevaa helppohintaista Ealevalan painosta sopisi 
vamstaa, ja katsoi Senra taman ehdotuksen kokonaisuadessaan kai- 
kin pnolin hyyaksi: 

Suomalaism KirjaRisuuden SeuraUe. 

NOyrimmasti saamme allekirjoittaneet Senran meille* antaman 
toimen johdosta esiintnoda ehdoituksen tai oikeammin luettelon 
niista knvista, joilla meidan mielest&mme sopisi Ealeyalan uutta 
painosta yamstaa. 

Luettelomme sisalta^ 31 kovaa, eli 53 v&hemmin knin se 
ehdotus, joka viime kev^n& Seuralle esitettiin. TamEn kantta ovat 
knstannnkset melkoisesti supistuneet ja nouseyat laskumme mukaan 
900 markan paikoille. 

Ealeyalan Sanastoa lapikSydess&mme olemme koettaneet tar- 
kasti pnnnita jokaista sanaa Ealeyalassa, joka on sitft laatoa, ett& 
se kayallista selitystft kaipaa, ja Inetteloomme olemme ottaneet ai- 
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noastaan ne esineet, jotka meista etup^ftssft fiemmoista selitysia tar- 
YitseYat ja joihin tata nyky& Yoidaan saada jotenkin tyydytliftvai8i& 
knYia. Ihan nuden ehdoitoksen rohkenemme tehda semmoiseiiy etta 
niitten merkillisten bautal5yt5jen pernsteella, jotka Yiime kes&na 
ilmisaatiin, koetettaisiin luoda kuYa seka mies- ett& nais-asnsta 
niilta asimoisilta ajoilta, jolloin runmiit maan poYehen katkettiin. 
Herrat. J. B. Aspelin ja Th. Schvindt arYeleYat asian mahdolliseksi 
eik& kayYiln aiYan kalliikei. Ei ole kuitenkaaii Yiela tarkempaa 
laskua tehty. 



Ebdottamamme kuYat OYat seuraaYat: 
Eantele. 

Eanteleen soittajat. 

Laulajat. 

Jontsimies. 

Ukko Yiitta ylla. (Varillinen). 
Vaimo viitta ylla. (Varillinen). 
TyttO 8yker5 paSssa. (Varillinen). 
KehraaYa nainen. 
SaYutupa. 
TaYan sisnsta. 
Bappana. 
Eiuas. 
^ Untimet. 
TySreki. 
Ahkio. 
Karhi. 
Narte. 
Iioukku. 
Atrain. 
Eenka. 
TinaYyO. 
Ijipas. 

{auboYakka. 
Bainta. 



381 



Koppa. 

Seala (kansi). 

Huhmar ja Petkel. 

K&sikiyet 

Yiipsi&pun. 

Niisia. 

KaDgasptrat 

Helsingissa, Joulukuun 1 paivana 1886. 

A. Boehm. A. 0. Heike]. 

4 §. Samoin julki luettiin ja hyvaksi katsottiin seuraava, 
Fil. Maist. K. Grotenfeltin tekema ehdotus Seuran kirjaston luette- 
loa varten toimeenpantavasta valmistustyosta : 

Ne rikkaat kirjavarat, varsinkin suomalaisen kielitutkimuksen 
seka kotimaisen sivistys- ja kiijallishistorian aloilta, jotka Suoma- 
laisen Eirjallisuuden Searan kirjasto sisaltaa, jaavSt sunrimmaksi 
osaksi kayttamatta sen kautta ett'ei mitMHn aineenmukaiata luette- 
loa kirjastosta I5ydy, ei painettnna, eika edes kirjoitettuna. Taman 
tahden on tietysti mahdotonta kenenkaan tietaa, mita aineksia kir- 
jasto oikeastaan voisi tarjota eri tutkimus-aloilla. Aineenmakaisen 
Inettelon aikaansaaminen on siis valttamatOnta, jotta Seuran kir- 
jasto isSnmaalliselle tutkimukselle tuottaisi sita byStyi, kuin voisi. 
Tammoista Inetteloa tosin ei betikobta saada v&lmiiksi, mutta sita 
suurempi syy on ryhtya kohta yalmistuksiin. Ensimm&inen tebt&vft 
olisi kaikkein kirjainnlmitysten kirjoittaminen eri lipnille, . joita sit- 
ten voisi vahitellen samalla kuin kirjoja yba tyystemmin jarjestella. 
Kun allekirjoittajan aika^ mikali sita liikenee uusien labjakirjojen 
kiijaanpanolta ja lainausten toitnittamiselta, nykyaan ja nabtav^sti 
koko talven knlnessa tarvitaan L5nnrotin kirjojen asettamiseen jon- 
knnlaiseen jarjestykseen kirjastoon, ja mainittu alkutehtava on sent- 
moinen etta joku kirjastoon perebtymatdnkin, jos vaan tarkkaan 
ty(yt& tekee, voi siiben rybtyft, pyydan saada Senralle ebdottaa, etta 
^isin t&ban tydbdn jonkun sopivan tyOntekian bankkia. Maksa suo- 
ritettaisiin mielestani parbaiten siten, etta maaratt&tsiin maksu sa- 
dasta . paperillepannusta kirjainnimityksesta. Taman maksnn lopul- 
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linen m&&r&aminen voi tapahtua vasia kan on joinkin maarin nSh- 
nyt, kninka paljon aikaa tyO yaatii. Jos alaksi ajattelisi 5 mark- 
kaa, niin Seura, jonka kirjasto nyky&ftn on yhdek8&ti& tahatta vo- 
lymi& ja L5nnrotin kiijaston ynna mniden vnoden kulnessa lisSan 
tulevien teosten kautta ehk& kasvaa kymmeneksitolianneksi, saisi 
ty5n tehdyksi 500 markalla, joka mielest&ni olisi varsin pieni 
znaksn 8iit& lfthte?&&n hyOtyyn verraten. Kirjasion j&rjestaminen 
Toisi ehkft edistyft tSmSn tyOn rinnalla niin ett& jo ensi vaoden ]o- 
pussa taikka siili seuraavan alulla aineenmukainen luettelo saatai- 
siin valmiiksi. 

Helsingissa 9 p. marrask. 1886. 

Eustavi Grotenfelt. 

5 §. Euultavaksi laettiin t&hfin alipuolelle liitetty, Banooa- 
toimiknnnan ala-osasiolta tallut lanse, johon Senra paolestansa yh- 
tyi, pft&tiften liksi, ettfi kaikki raha- ja kirjapalkinnot lanseen eh- 
dotnksen mukaan suoritettaisiin; 2:k8i, ett& Nelj&sataa (400) mark- 
kaa annettaisiin ylioppilas J. Mikkolalle matkarahoiksi sadunkeraysta 
varten Pobjoisessa Satakunnassa; sekS, 3:k8i^ ett& hra G. A. An* 
derssonin matkarahan anomus tuonnempana mietittavaksi otettaisiiD. 

Suomalaisen KirjaUisuuden Seuralle. 

Banoustoimikunnan ala-osaston lansunto Seuralle talleista kan- 
sanrnnoQskokoelmista ja matkarahan hakemnksista. 

Banoustoimikunnan ala-osastolla on t&Ua kertaa se ilo, ett& 
saa ilmoittaa aivan tavattoman m&arftn kansanrunontta tam&n kun- 
kauden kuluessa Seuralle tuUeeksi. 

Etup&&3sa on mainittava JSMngin Swmalaiam AUceia^iston 
Kcnventin kokoelma, joka sisalta& kokonaista 462 arkkia kansanru- 
noutta ja kielentutkimusta. Sama konventti on jo kerta ennen 
osoittanat intoansa ja barrastnstansa tftll& alalia ja silloin saanut 
LOnnrot'in sanakirjan palkinnoksi. TUU kertaa ehdoitamme vahin- 
t&in 200 markkaa konventille sen jaettavaksi pienempin& palkin- 
toina vastaisUle ker&ajilleen. 
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Toisena on mainittava metsfinholiajan-apiilaiseii 8ek& lasten- 
opettajan G, A, Anderuanin kokoelma Lapisia, joka 8is&lta& 25 
postipaperiarkkia runoja, muitten mua8sa yhden pitk^n Kalevalan- 
aineisen, loitsuja, taikoja, arvoitaksia 8ek& outoja sanoja (yli 700). 
Koska siihen kokoelmaan on paljon huolta pantn ja se nakyy sis&lta- 
van unsiakin aineksia, niin ebdoitamme 75 markan rahapalkinnon. 
Samalla pyyd&mme, etta Seura ottaisi haomioon hanen ehdoituk- 
sensa vastaisesta ker&ysmatkasta Lapissa, joka t&lla taiki tutkimat- 
tomalla alalia on vallan tarpeellinen. 

Kolmantena on mainittava kansakonlun-opettajan G. Laitisen 
kokoelma Yiitasaarelta, joka sis&ltaa 23 72 ai^kkia satnja ja tai- 
koja. Siita ehdoitamme 45 markan rahapalkinnon. Samalla ke- 
hoitamme keraaja& tasta lahtien ainoasti yhdelle lehden sivnlle tai- 
kojansa kiijoittamaan. 

YielH tnlee mainita seuraavat lHhetykset: 

Kansakonlun-opettajan J. Tyyak&n kokoelma Anjalasta, joka 
sisaltaa 5 satna, d laulua, 1 loitsun, 45 taikaa, 5 sananlaskna ja 
35 arvoitnsta, kaikkiaan 5 arkkia. Siit& ehdoitamme 15 markan 
kirjapalkinnon. 

Ylioppilas J. HotUen kokoelma M^ntyharjnlta, joka sisaltaa 
2 satna, 3 loitsna, 2 lorna, seka sananlaskuja ja ontoja sanoja, 
kaikkiaan 2 V2 arkkia. Silt& ehdoitamme 7 markan kirjapal- 
kinnon. 

Torpanpojan K. Fetterssonin kokoelma Somerolta, joka sis^l- 
tSa 1 lanlun, 1 lorun ja 31 taikaa, kaikkiaan 2 arkkia. Siit& eh- 
doitamme 5—6 markan kirjapalkinnon. 

Yiimeiksi saamme ilmoittaa, etta meidan on onnistnnnt saada 
sadnnkeraajUksi Pohjois-Satakuntaa varten ylioppilas J. Mkkola, 
joka osaa pikakirjoitnsta ja on snostnvainen lahtema&n tana tal- 
Yena vahintliin kahdeksi kunkaudeksi. Eoska talvi on sopivin aika 
kerayksille, niin pyydslmme ehdoittaa, ett& han heti tanft talvena 
saisi lahtea ker&am&an sendulle, jossa ei lahes 50 vuoteen ketaan 
ole kaynyt. Matkarahoiksi ehdoitamme 400 markkaa, siihen kat- 
soen, ett& kallistnnnt kyyti nyky&an lisfti kera&j&n kustannuksia. 

Helsingissa 1 p. Jouluk. 1886. 

Bunoustoimikunnan ala-osaston pnolesta: 
Jnho SjOros. Kaarle Erohn. 
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6 §. Seuran bra Esimiehen kokoukseen taltua ja pnheen- 
johtajan toimeen ruTettna Fil. Maist. K. Krohn ehdotti ja Seara 
p&&tti, ettdi piakkoin valmistttvaa Snomalaisten kansansatnjen ensi 
vihkoa saataisiin lahjaksi antaa mantamille eteTimmille nlkomaan 
sanomalehtien toimituksille seka samoin ansiollisimmille satnjen ke- 
r&Ejille ja kertojille omassa maassa sen mukaan kuin ebdotuksen 
teki& ja Seuran sihteeri yhdessft tarpeelliseksi katsoivat. 

7 §. Luettiin t&h&n alipaolelle liitetty kirjoitus, jossa hra 
Maist. A. 0. Heikel ehdotti, ett& Seura Suomi-kirjassa julkaisisi 
b^nen teoksensa ^Suomen heimojen rakennuksista** sekE sallisi h&- 
nen akadeemilliseksi vaitOskirjaksi k&ytt&& siitS otettavaa ylipai- 
nosta, ja suostui Seura n&in tebtyyn ebdotukseen, sitoutuen Yiidellll- 
sadalla (500) markalla ottamaan osaa tarpeellisten kuvien kustan- 
miksiin: 

Suomalaisen Kirjallisuuden SeuraUe, 

T^ten saan kunnian arvoisalta Seuralta kysya, tabtoisiko 
Seura ottaa painattaakseen Suomi-kirjaan teoksen, nimelta nSuomen 
heimojen rakennukset", sillft ehdolla, 6tt& Seura ottaisi osaa 500:11a 
markalla niiden kuvien kustannuksiin, jotka, lukumaar&ltftns& 300, 
tulevat painettavaksi ikhkn teokseen. Muut kustannukset sanotuista 
kuvista on Suomalais-ugrilainen Seura ottanut suorittaakseen, joka 
siitft teki pli^tCksen jo viime kevMnft, sen j&lkeen knn Hrat pro- 
fessorit A. Ablqvist, J. B. Aspelin, J. Krohn ja 0. Donner olivat 
Seuran asettamana tarkastuskomiteana kysymyksessft olevat kovat 
tarkastaneet ja Seuran aikakanskirjaan painettavaksi ehdottaneet. 
TSm&n jobdosta tulee teokseni tulevan lukuvuoden alussa mydskio 
saksaksi painettavaksi S.-ugrilaisen Seuran aikakanskirjaan, mutta 
jos S. Kirjallisuuden Seura suostun yll& esitettyyn ebdotnkseeni, tn- 
lisi se samaan aikaan ilmestymaftn myOs snomeksi, jossa tapauk- 
sessa roina pyytaisin Seuralta saada ylipainoksen t&stli suomenkieli- 
«estft painoksesta kftytt&akseni 8it& akatemiallisena v&it5skirjana. 

Helsingissa Joulnkuun 1 p. 1886. 

A. 0. Heikel. 
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8* §. Allekitjoittaniilr ilmoitt!, etta Ereikan kieliopin uusi 
paiDOs oli valmistamallaan sekft ett4 kustannakset nonsiyat noin 
4,200:teen markkaan, joista 2,900 m. kiijapainolle ja 1,300 m. toi- 
mittajalle ynii& korrehtuarin-apalaiselley ja pft&tti Senra, etta kirja 
Dahkaselka-kansiiD sidottuna myyt&isiin NeljfillS. (4) markalla kap- 
paleelta. 

9 §. Samoin ilmoitti allekiijoittanut, ettH helppohintaisen 
Kalevalan nDden laitoksen painattamiseen oil ryhdytty hra prof. J. 
Erobnin antaman, nain kuulavan lauseen johdosta: 

Maisteri W. Forsman'in selitysten alkupuolen olen lapikatso- 
nnt ja huoBiannut, etta tyo vastaa tarkoitusta. 

J. Krohn. 

Hels. Marrask. 22 p. 1886. 

10 §. Kansakoulnn-opettajan J. Hellmanin pyynt06n jon- 
konlaisesta palkinnosta Banoustoimikannan tarkastettaviua olleista 
omaDtakeisista ranoelmistaan Seara, asiaa nyt esitelt&issa, ei luul- 
Int voivansa suostaa, koska ainoastaan vanban-aikaisen kansanru- 
nonden julki saattamiDon tata nykya kuului Seuraii toimi-alaan. 

11 §. S&velmid ilmoitettiin Seuralle l§hettaneen hrat insi- 
nofiri I. J. Inberg, urkuri A. W. Jurva Hollolasta, kansak. opetta- 
jat Aapo Lyytinen Lapualta ja J. Valve Suur-Tavastilasta; — kan- 
sanrunoutta kivenhakkaaja A. Lindqvist, torpanpoika K. Pettersson, 
lyseolainen £. Sjdros (Porista), kestimies Jubo Tanholin (Yiitasaa- 
roD Eimingilta) sekE „Etel§-Pobjanmaan Nuoriso-seura". Ja oli- 
vat tolleet kokoelmat asian-omaiBille tutkijakunnille I&betettavat. 

12 §. Ilmoitettiin, ett& Seuran suostumuksen edellyttamail^ 
sihteerille nykyisin oli laitettu telefooni, joDka auhteen kirjallisesti 
tehty kontrahti oli yoimassa oleva ainoastaai^ niin kauan koin Seura 
tahtoi tarpeelliseen rabanmaaraykseen myOntya, ja katsoi Seura ta- 
man toimen hyvaksi. 

13 §. Hra prof. J. Krobnin ebdotuksesta paatettiin, etta 
Kalevalan toisintojen painatnsta varten tarpeelliseen puhtaaksi-kir- 
joitakseen Seuran kassasta saataisiin ottaa Sata (100) markkaa. 

14 §. Seuran j&seniksi esiteltiin hrat tirehtoori Robert £a- 

25 
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janus, filos. maisteri Juhaoi Pietari Hannikainen ja filos. kand. 
Matti Yaronen. 

15 §. Seuran hra Esimies esiin ioi n&in kauluyan kiijalli- 
sen ehdotuksen^ joka Asetusten mukaan pantiin pOydftUe tnleTaksi 
kokoukseksi : 

Pyyd&n saadakseni ehdottaa, ettft Suomalaisen Kirjallisauden 
Seuran kunniaj&senten lukuun valitaan maamme nykyinen kenraali- 
kuvern66ri, Hanen Ylhaisyytensft SrHvi Feodor HtidUi^. 

Se Iftmmin harrastas, jolla Ereivi Heideh on maamme ja 
kansamme parasta katsonut, ja se snosio, jolla h&n yh&ti on sno- 
menkielen oikeuksia valvonnt, mielest&ni antavat kyll&ksi syyt& mi- 
nun ehdotukseeni. 

YrjO-Eoskinen. 

10 §. P&&tettiin, etta, jos asianhaarat vaativat, pideti&isiin 
vftlikokous tam&n kuun keskivaiheilla. 

17 §. Jalki luettiin Seuran hra rahavartian, kamreeri A. 
Boehmiu antama, nain kuuluva kassatili: 



Kassatili Joulukuun 1 paivanE 1886. 

Vastattavaa* 
Siirtovarat edellisesta kassatilista: 

1886. Marrask. 11 p. Thdyspankin talletuslasknlla 
500 m. — Jaoksevalla tilill& Pobjoismaiden 
Osakepankissa 1^554: 78. — Bahaa kassassa 
89 m 2,143: 78. 

Tuloja: 

Marrask. 20 p. A. F. Brockhaus, myydyistft kirjoista 

19: 88. — 24 p. Korkolippu ja 686; 89 . . 706: 77. 

Yhteensa 2,850: 55. 
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Vastaavata. 
Menoja: 

1886. Marrask. 15 p. Hnlda Henrikson, puhtaaksi 
kirjoituksesta 42 m. — 23 p. K. Ervast^Sao- 
malais-saksalaisen sanakiijan toimitnspalkkaa 
1,100 m. — Eaarle Krohn, Satujen ensi vi- 
hon toimitnspalkkaa 100 m. 25 p. A. F. 
Brockhaus, Ltionnonkirjan kuvista 71: 03. — 
30 p. P. W. Rothsten, palkkaansa 375 m. — 
A. Boehm, d:o 200 m, — K BjOrn, d:o 150 
m. — Jonluk. 1 p. E. Lindfors, hyyryS 250 m. 2,288: 03. 

Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 

Yhdyspankin talletuslaskulla 500 m. — Juoksevalla 

tililla Pohjoismaiden Qsakepan kissa 62: 52 . . 562; 52. 

Yhteensa 5^ 2,850: 55. 
Helsingissa, Joulakunn 1 pai?&na 1886. 

A. Boehm. 

Poytakirjan vakuudeksi: 
F. W. Rothsten. 



Yillikokons Jonlnkann 17 p. 1886. 

1 §. Edellisen kokonksen p5yt&kirja oikaistavaksi Inettiin 
ja hyvaksi katsottiin. 

2 §. Senran asettaman savelkomitean pnolesta hra lehtori 
A. Almberg jnlki Inki n&in knnlnvan kirjallisen ehdotnksen: 

Suomdaisen KirjaUisuuden Seuralle. 

Silla komitealla, jonka Snomalaisen Eirjallisnnden Seura vii- 
me keva&n^ asetti antamaan lausnntoa silloin ehdotetun snomalais- 
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ten kansans&yelm&ib kokoelman toimittamisesta, on kunuia esiin 
taoda seuraavaa. 

Ensimm&iseksi tehtav&kseen komitea, Seuran sihteerin kaotta, 
julkaisi kehoituksen yleisfiUe l&hettftmft&n SeurallQ kansaiilaaltijeD 
ja kansallistaussien savelmid. T&man kehoituksen johdosta on ko- 
mitealla olint ilo tahan p&iv&^n asti aaada 22 eri benkilolta vas- 
taanottaa yhteensa 236 kansansavelm^a^ N&ist& n&yttaft ainakin 
kolmas osa, ebkai^ enemm&nkin oleYan sen arvoisia, etta niitaso- 
pii kokoelmaan ottaa. — Edelleen komitea ehdotti liihetettavaksi 
matka-stipendiaatin M-Suomeen kansans&veltnia keraama&n, jotta 
saataisiin n§,hd&, paljonko niita viela t^han aikaan on saatavissa. 
Senra hyvlLksyi t§.man ehdotuksen ja komitean ja.sen, maisteri Fekka 
Hannikainen matkusteli mainittua tarkoitusta varten viime kesana 
Laatokan koillisrannikolla olevissa pitijissa. Saalis oli varsin tyy- 
dyttava, nim. 120 uutta savelmaa, ja talta matkalta saavutetun ko- 
kemnksen nojalla sopii varmuudella paattaa, etta uusilla kernumat- 
koilla viel& saataisiin paljon lis^a. — Maanmittaria lisakki Inberg'ia, 
jonka komitea tiesi osaavan paljon vanhoja kansansavelmia, on ko- 
mitea pyytanyt naita . paperille panemaan ja taten on onnistuttu 
saamaan yhteensa 80 savelmaa, joista 45 on kansanlaulun- ja 35 
tanssin savelmaa. 

Nam3,t kaikki, yhteens^ 436 savelmaa, ovat siis semmoisia, 
joita ei t&t& ennen ole muistoon kirjoitettu ja joita niinmuodoin so- 
pii katsoa komitean nimenomaisen toiminnan tulokseksi. 

Toiseksi tehtavakseen komitea asetti selvan ottamisen siita, 
mita nuottivarastoja jo entiseltaiin oli olemassa ja mii& niissa 15y- 
tyisi ehdotettuun savelkokoelmaan kelpaavaa. Namat tiedustelut 
osoittaTat, etta Senran omassa arkistossa on useampia aikojen ku- 
luessa siihen keraantyneita savelkokoelmia, joista mainittavimmat 
ovat Carleniuksen, Haueirin, Habl'in ja Lehrbi.ck'in ja jotka yh- 
teensa sisaltavat noin 400 savelmaa. Maisteri A. A. Boreniukseu 
ballussa on noin 550 runosavelmaa, jotka ban enimmasta paasta 
Seuran kustantamalla keruumatkalla runolaulannon eri aloilta on 
koonnut. Savo-Karjalaisten ylioppilas-osakunta on byvantahtoisesti 
suostunut Seuran kaytettavaksi antamaan runsaan s§,velkokoe]mansa, 
jossa kuuluu olevan noin 400 kappaletta. 

N^itten entiseMan muistoon krrjoitettujen savelmSin luku- 
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mHara tekee jhteensa noin 1,350. Jos siiben lis^taan Bnot ylem« 
pana mainitat 436, jotka viime kes^n ja syksyn kaluessa on fiaatu, 
nonsee nyt koossa olevien, jalkaisemattomien kansansavelmien summa 
noin l,800:aan. 

Painosta jalkaistaja kansansavelmia lOytyy useammissa eri ai- 
koina ilmestyneissa nuottivihoissa. Naista kuitenkin moni sisaltaa 
samoja savelmia. Toisistaan eroavien savelmain lukumaaran maini- 
tuissa vihoissa saattaa laskoa ainakin ]50:een. 

Koko se sSlvelvarasto, joka tata nykyi on kaytettavana sem- 
moisen kansaDsavel-kokoelman toimittamiseen, josta Seiirassa on ky- 
symys nostettn, tekee niinmuodoin kaikkiaan lahes kaksi tuhatta ad- 
vdmda — todellakin varain suuri lukumSara, ja paljoa suurempi 
kuin mita komitea, toimeensa ruvetessaan, olisi uskaltanut toi- 
voakaan. 

Kulnka paljon tasta varastosta on semmoista, jota tuohon 
vastaiseen kokoelmaan sopii ottaa, on vaikea tasm^lleen sanoa en- 
nenkain savelmat on saatettu tarkemman tutkimuksen alaisiksi. Tie« 
tysti nam suuressa varastossa on paljon ala-arvoistakin tavaraa; on 
uiunkalaista alkuperaa olevia savelmia, on semmoisia kotimaisiakin, 
jotka ovat mitattomi^ eivatka julkaisemista ansaitse; lisaksi vielll 
samoja savelmia eri keraelmissa. Sen verran kuitenkin kuin pinta- 
paolisesta tarkastuksesta kay paattaminen, saattaa varmuudella otak- 
sua, etta ainakin kaksi kolmannesta savelmain koko maarasta on 
sita laatua, etta ansaitsevat julkaisemista. 

Namat savelmat, lakumaar3,ltaan siis noin 1,400, ehdottaa ko- 
n^itea jaettavaksi kolmeen eri sarjaan: 1) runosavelmat, 2) varsi* 
naisten n. s. kansanlaulnjen savelm^t ja 3) kansallistanssien savel- 
^^t, ja tulisi, arviolta tehdyn laskun mukaan, ensimmainen sarja 
kasittamaan noin 500, toinen noin 600 ja kolmas noin 300 sa- 
velmaa, ' 

Ensimmainen teht^va olisi nyt, komitean mielesta, ylempana 
naainitun savelvaraston tarkastaminen : mahdollisuutta myoten tutki- 
minen ja ratkaiseminen, mitka savelmat ovat alkuperaisia suomalai- 
mitka muualta lainattuja; mitka arvollisia, mitka arvottomia. 
Yhdessa taman tarkastuksen kanssa sopisi kayda tyd savelmain val- 
niistamiseen painokelpoiseen kuntoon, s. o. niitten suorittaminen 
soitannollisessa suhteessa, sanojen sovittaminen lauluihin seka nuot- 
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tien ja tekstien pahtaaksi-kirjoittaminen. S&velmat ovat julkaista- 
vat ainoastaan semmoisina, yksinkertaisina, ilman mit&§n niihin so- 
vitettua s&estystg. 

Mita erittain laulajen sanoihin tulee, jotka tietysti ovat si- 
ten snoritettavat, ett& tavujen luonnollinen korko ja laajaus lanlaes- 
sakin sailyy, komitealla on se ajatus, ett& niista lanluista, joilla on 
paljon vftrssyja, keskim&&rin ainoastaan 3—5 varssya olisi julkais- 
tava, mutta siten valittuina, ett& ne sisallykseen katsoen maodos- 
taisivat jonkinlaisen kokonaisnuden. Semmoiset tekstit taas, jotka 
si8alt&v§.t siivottomuuksia, olisivat pois snljettavat ja niitten sijaan, 
jos, kuten nsein on laita, itse sHvelml on kaunis, mahdoUisuntta 
myOten toiset sanat muista lauluista hankittavat, knitenkin aina il- 
moittamalla, etta nSin on tehty. Kielen pnhtanteen lanlnnteksteissa 
olisi tietysti erityinen buomio pantava. 

Eomitean jasen, bra kapellimestari Bob. Kajanus on snosto- 
nnt ottamaan toimittaaksensa kansanlaulujen ja tanssien ja bra A. A. 
Borenius runosHvelmien suoritustyOn. Kansanlaulujen tekstit taas 
on bra P. Hannikainen luvannut ottaa sovittaaksensa ja toimit- 
taaksensa. 

Ensi sijassa olisivat kai runosavelmat, kansamme vanbimman 
soitto- ja laulutaidon muistomerkkein&, julkaistaviksi valmistettavat. 
Hra Borenius ei kuitenkaan, muitten sita ennen suoritettavien t5it- 
tensa tahden, voi taban toimeen ryhtya ennenkuin 1888 vnoden 
alusta. Eomitea ebdottaa sen vuoksi, etta bra Kajanus saisi toi- 
mekseen betl ruveta kansanlaulu-savelmain suoritusty5b5n, jonka 
ban siina tapauksessa lunlee voivansa saattaa loppuun tulevan vuo- 
den syksyksi. Yasta sen jaikeen olisivat tanssien savelmat suori- 
tettavat, ne kun pubeena olevista kolmesta savelmalajista lieuevat 
viimeiseen sijaan asetettavat. 

Mita vibdoin toimituspalkkioon tulee, niin on sen maaraami- 
nen edeltapain jotensakin vaikea, koska senlaatuisesta ty5sta, josta 
nyt on pube, siiben ruvetaksensa luvanneilla ei ole mitaan koke- 
musta eivatka be siis viela tieda, kuinka paljon aikaa ja vaivaa se 
vaatii. Koska Seuran kuitenkin taytyy saada arvio tyOn kustan- 
nuksista, ennenkuin se saattaa sita toimeenpantavaksi paattaa, ja 
komitea onkin semmoisen kustannusarvion laatimisen tebtavakseen 
saanut, ebdottaa komitea byvaksyttavaksi seuraavat toimituspalkkiot, 
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joista ylempana mainitut henkil5t luulevat voivansa puheenalaiseen 
ty5h5ii ryhty& ja joita ei saattane liiallisiksi katsoa, nimitt&in : kan- 
sanlaulnjen s^velmista 2 markkaa ja teksteistft 1 markka eli yh- 
teensH 3 markkaa kappaleelta; tanssisavelmistS, joilla yleen8& ei 
ole tekstift, 2 markkaa kappaleelta, ja runos&Telmi8t&, jotka tosin 
o?at sanoilla varnstettavat, mntta jotka keskimaarin ovat edellisia 
pnolta lyhyemmat, 1 markka kappaleelta. Naihin maksnibin on 
my5skin k&sikirjoituksen puhtaaksi kirjoittaminen sek^ vastainen 
korrehtnnrin Inkeminen luetta. Tam^n laskun mukaan tekisivat 
kusta'nnnkset s&velkokoelman suoritus- eli redaktioni-tyOsta : 
Rnnojen savelmat, 500 kpl. k 1 m. . . . Sknf 500: — 

Kansanlaulnjen , 600 kpl. k 3 m. . . . „ 1,800: — 
Kansallistanssien ^ 300 kpl. a 2 m. . . . ^ 600: — 

Yhteensa dknf 2,900: — 
Yasta sittenkuin itsekunkin savelmasarjan suoritustyO on lop- 
pnun saatettn, olisi niitten painattaminen aloitettava. Nuottien so-^ 
pisi ilmestya vihot^ain, esim. 5 painoarkkia kussakin vihossa. Kan- 
sanlaulu-savelmain painatustyd saattaisi niinmuodoin alkaa syksylla 
1887 ja ensimmainen vihko niita luultavasti ilmestya jo saman vuo- 
den jouluksi. 

Mita lopuksi painokustannuksiin tulee, komitea tosin on tie- 
dnstellnt niita seka koti- etta ulkomaaltakin, mutta knn ei mitSan 
tarkkaa kustannuslaskua saata tebda ennenkuin kasikirjoitus on val- 
mistnnut, jolloin vasta kaypi maaraaminen montako savelmaa paino- 
arkkiin menee, taytynee tama puoli asiasta jattaa tuonnemmaksi, 
kunnes valmis kasikirjoitus nahtavaksi saadaan. Mainittakoon kui- 
tenkin, ettH umpiarvoisen laskun mukaan viisi-arkkinen nuottivihko, 
F< Tilgmannin painossa uudenaikaisilla vaskilaatoilla painettuna, 
1)000 kappaletta isossa 8-taitteisessa ko'ossa, paperineen paivineen 
tulee maksamaan 1,200 a 1,500 markkaa, riippuen siita, kuinka 
monta nuottirivia sivulle pannaan. 

Niinkuin edellisesta nakyy, tulisi Seuran ensi vuonna savel- 
kokoelmasta maksaa ainoastaan kansanlaulujen suoritus- ja yhden 
vihon painatnskustannukset. 

Helsingissa, Joulukuun 16 p:na 1886. 

Savelkomitean puolesta : 
A. Almberg. 
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TamSn ehdotuksen Seura hyvaksi katsoi sillS. tapaa, etta Itse 
^uoritustyO sen mukaan toimeen pantaisiin, motta painatustavasta 
tuonnempana, kun suoritiisty5 oli siksi edistynyt, tarkempi paatds 
tehtaisiin. 

3 §. Viime Huhtikuun kokouksessa Seura oli asettanut eri- 
naisen kotnitean, jasenina Esimies, herra senatori Yijo-Koskinen, 
hrat kanslianeuvos C. G. Borg, kamreeri A. Boehm ja refatori A. 
W. Melart, tarkemmin miettimaan, missa m^assa Seuran oli tarve 
ja mahdollisuus hankkia itselleeu oma kartano, ja luki nyt bra Esi- 
mies mainitun komitean puolesta naiii kuuluvan kirjallisen lausunnon: 

Sen valiokunnau puolesta, jonka Seura on asettanut. tutki- 
maan Seuran tarvetta omasta rakennuksesta seka semmoisen raken- 
tamispuuhan mahdollisuutta ja ehtoja, saan nOyrimmasti esiin-tnoda 
seura avan lausunnon. 

Valiokunta, joka on neuvotteluissa saanut hyvaksensa kayttaa 
useiden muidenkin Seuran jasenten apua ja erittain arkkitehti va- 
paaherra S. Gripenberg'in asiallista taitoa ja kokemusta, ei ole voi- 
nut tulla muuhun paat5kseen, kuin etta ominainen rakennus Suo- 
malaisen Kirjallisuuden Seuran tarpeita varten olisi asianhaarain 
salliessa hankittava. Puhumatta siitS, etta seura semmoinen, jonka 
kansallioen merkitys on ollut ja yha on oleva uiin suuri kuin Sao- 
malaisen Eirjallisuuden Seuran, ei voi aian pitkaan oleskella kodi- 
tonna, suojatonna, ovat jo Seuran arkisto, kirjasto ja kustantama- 
varasto niin kallista kansallista omaisuutta, etta me, joiden hoidet- 
tavaksi tama viiden kuuden vuosikymmenen kuluessa kokoontunut 
aartehisto on annettu, olemme jalkimaailmalle raskaassa edesvastauk- 
sessa, jos se soveliaan s§,ilytyspaikan puutteessa joutuu havitykselle 
alttiiksi, kuten hyyratyissa ja aina epamukavissa huoneuksissa ai- 
van helposti saattaisi tapahtua. Mydskin kokouksiansa varten Seura 
kaipaa riittavaa ja soveliasta huoneistoa. Epailematta on toivomista, 
ettd. Yliopisto vastakin, niinkuin tahan asti, on tilaisuuden mukaan 
mydntava milloin mitakin kokoushuonetta Seuran kaytettavaksi ; 
mutta tam§, avuliaisuus saattaa joskus tulla avuntekijalle rasituk- 
seksiy ja itse Eirjallisuuden Senralle, jonka toimiala vuosi vuodelta 
karttuU; kaypi yha hankalammaksi pitaa yhtymisiansa satun- 
naisessa paikassa, erinansa arkistosta ja kirjastosta. Naista syista 
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on valiokuDta katsonut epailemattdmaksi, ett& ominais^ rakennnk* 
sen hankkiminen olisi Seuran toimelle suareksi eduksi. 

Yaliaknnta on myoskin ottanut tarkastaaksensa tiimmdisen 
hankkeen mabdollisuudet. Senran nykyiset rahavarat, jos kohta 
maamme yleisiin varallisuuden seikkoihin nahden ei aivan vahaisia, 
ovat kuitenkin, koten vaotiset tilit kylla ovat osoittaneet, riittamHt- 
tom^t taysin vastaamaan niihin menoihin, jotka Searan kirjalliset 
toimet vaativat. Ne paaomat, jotka testamenttien kautta ovat Seu- 
ran haltuun tulleet, eivat myoskaan peruskirjain . maaraysten mu- 
kaan ole kayttCvaraisia mnihin tarkoituksiin kuin kirjallisiin. KuU 
tenkin katsoisi valiokunta luvalliseksi, etta naista paaomista huonei- 
den hankkimiseen kaytettaisiin sen verta, mika korkonsa puolesta 
vastaisi Seuran valttamattOmiin hyyrykustannuksiin. Kun nama 
hyyrymenot lahimmassa tulevaisuudessa tulevat nousemaan lahimmi- 
ten 2000:een markkaan, voisi Seura niinmuodoin omasta kohden 
kayttaa rakennus-puuhaansa 30 — 40 tuhatta markkaa. Koska kui- 
tenkin paakaupungissa rakennettava kivinen asunto ei ole mahdol- 
linen niin pienessa mittakaavassa ajateltavakaan, vaan ainoastaan 
silla tavoin saadaan mukavaksi ja kannattavaksi, etta rakennetaan 
isompi huone, jossa liyyrysaatavat voivat korvata yhden osan kus- 
tannuksista, on valiokunta tahtonut Seuran mietittavaksi laskea seu- 
raavan ehdotuksen. 

Bakennuksen kustannnkset arvataan nousevan vahintain 
175,000:eeD, enintaan 200,000:een markkaan. Talla summalla on 
talo saatava, jossa Seuran omien tarpeiden ohessa vuotinen hyyry- 
saalis on arvattava 5:een tai 6:eeu tuhanteen. Taman hyyrytalon 
nojassa Seura voisi ottaa 100,000 markan lainan. Kun askeisen 
laskun mnkaan Seuran sopii omasta kohden panna 30, korkeintaan 
40 tuhatta markkaa, jaapi siis yrityksen mahdollisuus riippumaan 
siita, milla tavoin loppusumma, noin 50 — 60 tuhatta, voidaan hank- 
kia. Valiokunta puolestaan on uskaltannt toivoa, etta se suosio, 
jota Suomalaisen Kirjallisuuden Seura on Suomen kansassa nautti- 
^ut ja yha nauttii, on tekeva taman puuttuvan snmman hankkimi- 
sen mahdoUiseksi kansalaisten vapaaehtoisten uhrausten kautta. 

Kaikki nama laskut ovat tehdyt silla edellytyk sella, etta Val- 
tion hallnssa kayttamatta oleva, katkonainen tontti Servaali-nimi- 
sessa kortteerissa my5nnettaisiin Seuran kaytettavaksi. Ja saapi 
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Talioknnta n5yrimm&8ti ehdotella, ettft ennen knin enempiin toimiin 
ryhdytt&isiin, asianomainen pyyni6 siinft kohden olisi tehtavi. 

YaliokanDan puolesta: 
YrjO-Koskinen. 

Tam&n lausunnon Seuran laknisasti lasna-olevat jasenet yksi- 
mielisesti hyv^ksi katsoivat ja asiallisen keskustelun perasta, knn 
hra Esimies nimen-omaan sen kysymyksen teki, lausaivat ehdote- 
tun rakennustoimen sek& suotavaksi ett§, miia vapaa-ehtoisten lah- 
jojen kautta ker&tt&vaan rahasnmmaan tali, my5skin mahdolliseksi, 
jonka johdosta nyt pgfttettiin, ett& erinHiseD l^etystOn kautta asia 
ensiksi saallisesti hallituksen jasenille esiteltaisiin ja sitten my5s- 
kiD kirjallinen anomus laadittaisiin, joka oli hallitukselle l&hetet- 
tava, kun oli ensi kokouksessa lahetystOlta tarpeelliset tiedot saatu. 
Taman l&hetystSn jaseniksi Seura valitsi brat kanslianeuvos Borgin, 
joka itse kokouksessa saapuvilla ollen Seuran pyynnOsta suosiolli- 
sesti otti lahetyst5& jobtaaksensa, vara-esimiebensft bra professori 
Th. Beinin seka bra professori J. Erobnin. 

4 §. Yiime kokouksen pOytHkirjan 15:nness& §:ssa mainitun 
ebdotuksen jobdosta Seuran j&senet bra Esimieben keboituksesta 
k&viv&t Asetusten maar^amalla tavalla kirjalliseen fianestykseen, joka 
pft&ttyl niin, etta H^nen Ylb^isyytens&, berra kreivi Feodor Heiden 
yksimielisesti Seuran kunniajSseneksi kutsuttiin. 

5 §. Julki luettiin Bunoustoimikunnan ala-osastolta tullnt, 
nain kuuluva lause, jonka Seura puolestansa byv^ksi katsoi, muun 
muassa paattain, ett& bra ylioppilas Matti Tarkkanen oli ilman eri- 
n§ist& j&senrabaa Seuran jaseneksi kutsuttava: 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle. 

Bunoustoimikunnan ala-osaston lausunto Seuralle labeteiyista 
kansanrunouskokoelmista. 

Lyceolaisen K, Sjdros^'m kokoelma Eurajoelta sisaltaa 75 ar- 
voitusta, 80 sananlaskua, lastensanoja ja nauta-el^inten nimia, kaik- 
kiaan 2 arkkia. Eokoelma on byvin jSrjestetty ja murteen mu- 
kaan tarkoin toimitettu. SiitS ebdoitetaan 12 markan kirjapalkinto. 
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Eestimiehet) J, TanholirCin kokoelma Wiitasaarelta sisHltfia 
210 sananlaskua. Kaikkiaan 2 Va fti'^kia. Siit& ebdoitetaan 8 
markan kirjapalkinto. 

Talon-einann^n Olga Lampisen kokoelma Asikkalasta sis&lt&a 
2 V2 postipaperi-arkkia taikoja ja satuja. Siit& ebdoitetaan 8 mar- 
kan kirjapalkinto. 

Etela-Fohjanmaan Nuoriso-yhdiatyksen kautta on l&hetetty: 

Senran sihteerin ylioppilas MatH Tarkkasen kokoelma Jur- 
vasta, joka sisaltE^ 5 sananlaskua ja 3 ilman-ennustusta. Tdsta 
niinkuin my5s monasti ennen osoitetusta harrastuksesta kansanru- 
nontemme kokoamisessa pyyd^mme lausua kiitokset ylioppilas Tark- 
kas^le ja samalla ehdottaa hanet Senran jaseneksi v^atimatta ha- 
nelta jasenmaksna. 

AUksi FUander'in kokoelma Laihialta sisaltE^ 140 sananlaS' 
kna, 45 taikaa, 9 loitsua ja 1 sadnn, kaikkiaan lahes 3 arkkia. 
Siita ebdoitetaan 10 markan kirjapalkinto. 

Kiertokoulnn opettajattaren Elina Lahtisen kokoelma Pera- 
seinajoelta sis^ltaa satuja, loitsuja, taikoja, loruja, leikkej&, sanan- 
lasknja, kaikkiaan 6 arkkia. Siit& ebdoitetaan 20 markan 
kirjapalkinto. 

Helsingissa, 15 p. Jonluk. 1885. 

Bunonstoimikunnan ala-osaston puolesta: 
Kaarle Krobn. 

6 §. Allekirjoittanut ilmoitti l:ksi, etta tulevana vuonna 
jaettavia kilpapalkintoja varten yksi naytelma, nimelt& „Kiblauske- 
mnt", oli Senralle saapunut seka toistaiseksi arkistoon tallelle pantu; 
ja 2:ksi, etta ^Soomalaisten kansansatujen"* ensi osa, El3,insadut, 
oli kirjakanpassa ilmestynyt. 

7 §. Allekirjoittaneen ebdotuksesta Seura snostni bra Yli- 
oppilas F. Lammiselle ennalta maksamaan SataseitsemankymmentH- 
^iisi (175) markkaa baneu tekeillaan olevasta sanal»ettelosta uutta 
Kantelettaren painosta varten seka Seuran vabtimestarille K. Bjornille 
antamaan YiisikymmentS, (50) markkaa, koska hanen tyonsa t§man 
syksyn kuluessa oli ollut erittain runsas. 

P5ytakirjan vakuudeksi : 
F. W. Rothsten. 
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Tammiknaii 12 p. 1S87. 

1 §. Oikaistavaksi luettiin edellisen kokouksen pOytakirja ja 
hyvaksi katsottiin. 

2 §. Julki luettiin kirjastonholtajan antama, n^in kuuluva 
kertomus lahjaksi tnlleista kirjoista: 

Suom. Kirjalllsuuden Seuran kirjasto on kahden viimekQla- 
neen kuukauden kuluessa lisaantynjt seuraavilla lahjoitetuilla teoksilla. 

Pariisin maatiet. seuralta: Compte rendu des Stances, 1886, n:ot 
7—19; 

pastori J. Vahlilta: Almindelig Kirketidende 1886, Kdpenhaminassa; 
bra Y. Grusmannilta : KajieBii<ii> (Kalevi Poeg). ilpcBHafl acxoH- 

3Kafl cara. Ilep. K). TpycMaHfl. Tallinnassa 1886; 
Saomen talousseuralta: Kirjaisia kansalle 13, Tarussa 1886; ja 

Folkskrifter 4, Turussa 1886; 
Buotsal. kirjallisuusseuralta : H. G. Porthans bref till M. Calonius. 

II (Skrifter utg. af Svenska Litt-sallskapet i Finland V), 

Hels. 1886; 

maist. E. N. Setalalta: hanen tekemansa kirjat Zar Geschiclite der 
Tempus- und Modusstammbildung in den finnisch-ugrischen 
Spracben, Hels. 1887, ja Vahainen suomalainen lukukirja, 
toinen painos, Porvoossa 1886; 

hra L. de Rosnylta: tekemansa Le Pays de dix-mill« lacs, Parii- 
sissa 1886; 

bra H. Treffnerilta: Oma Maa, teaduste ja juttude ajakiri 1886, 
Tartus; ja 

Kotikielen Seuralta: 2 kapp. Virittajan II:ta osaa, Porvoossa 1886. 

Taman obessa on nyt Kirjaston aksessioniluetteloon pantu 
Suom. Kirjalllsuuden Seuralle tuleva osa kunniaesimiebensa E. Lonn- 
rot vainajan kirjastoa, joka on kirjastoa lisannyt 597 numerolla, 
jotka kasittavat varsinkin kielitieteellista, vironkielista ja vanhem- 
paa suomenkielista kirjallisuutta. 

Helsingissa 12 p. tammik. 1887. 

Kust. Grotenfelt. 
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S( §. Sen Iahety8t5n puolesta, jonira Seura viime kokonk- 
sessa oli rakenrnns-asiaansa varten Talinnnt, hra kanslianeuvos C. G. 
Borg ilmoitti, etta iShetystS oli kflynyt kaikkien Keisarillisen sena- 
tin talous^osaston j&senten tyk5iil, jotka kaikki n&yttiv&t tannusta- 
van paremman snojan tlirkeyden Seuran tarpeita varten sekfi tontin 
salrteen arvelivat, ettS tahtoivat asiaa tarkemmin punnita ja Seu- 
ran pyynnosta vaaria ottaa, knn kirjallinen anomus oli sisMntullut, 
niin ett^ IghetystSn mielest^ n^ytti siltS, kuin Seuran pyynt5a olisi 
snosiollisesti kohdeltu, ja p&§tti Seura, i^hetystOlle kiitollisuuttansa 
lansnttuaan, ettH asianmukainen anomuskirja Hanen Eeisarilliselle 
Majesteetillensa toimitettaisiin, jommoisen kirjan paaluonnos nyt 
my5skin Seuralle esiteltiin ja hyvaksi katsottiin. Anorauskirjan lo- 
puUinen mnodostus jatettiin herrojen Esimiehen, senatori Yij6-Kos- 
kisen, Vara-esimiehen, professori Th. Reinin ja kanslianeuvos C. 6. 
Borgin seka sihteerin haltuun ja tuli Seuran puolesta Esimiehen, 
Vara-esimiehen ja sihteerin allekirjoittaa nain paatetty anomus. 

4 §. Julki luettiin kansakoulun-opettajalta J. Maukoselta tul- 
Int kirje, jossa han Seuralle huomautti, etta maamme historian ja 
kasvatustieteen tutkimista varten olisi hyva kerSta n. k. rekilau- 
^"ja, jotka, vaikka rivoja, raonessa paikassa viela ovat hyvin ylei- 
sia. Seuran mielesta kirje ei kuitenkaan antanut aihetta mihin- 
kaan eri toimeen. • 

5 §. Allekirjoittanut pyysi saada Seuralle muistuttaa, etta 
olisi tarpeellista jo ensi Helmikuun kokouksessa valita tuomarit ta- 
manvuotisia kilpapalkintoja varten, ja otti Seura asian huomioonsa. 

6 §. Piakkoin painettavia Gruben Kertomusten IV:ttjl ja 
V:tta osaa varten ilmoitti allekirjoittanut kuulustelleensa hintoja 
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjapainosta taalta ja eraSsta 
^^irjapainosta Oulusta, joitten painojen kustannus-laskuja myoten 
Kaksituhatta (2,000) kappaletta maksoi paperineen paivineen edel- 
lisessa paikassa Yhdeksanseitsematta (69) markkaa, jalkimaisessa 
Seitsemankymmenta (70) markkaa 50 pennia arkilta. Taman kuul- 
tnansa Seura pdStti' antaa tySn Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kii'japainolle. Mita muutoin uuteen painokseen tuli, hra Esimies 
IVinnen osan suhteen arveli ja Seura hyvaksi katsoi, ettei siina 
mitaan varsinaista muutosta tehtaisi. V:nnen osan suhteen sen si- 
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jaan katsottiin nntta muodostnsta tarpeelliseksi ja odoiettiin siina 
kobdia ehdotnsta siti varten valitailta tarkastelioilta. 

7 §• Allttkirjoittaneen ehdotaksesta Seara p&atti, €tt& val- 
mistnva Eantekttaren kolmas painos Tarastettaisiin lyhyellft alkn- 
lauseella, jonka sihteeri sai k&skyn valmistaa. 

8 §. KanBanrunouskokoelmia olirat Searalle Uhettaneet tor- 
panpoika E. Pettersson Somerolta, talonpoika Ankosti Tanita Hir- 
vensalmelta, kestimies J. Tanholin Viitasaarelta 8ek& ylioppilas G. J. 
Winter Iti-Saomesta; — a&vdmid urkuri A. H. Jarva HoIIolasta 
ja talonpoika Eaarle N&ppinen Urjalasta, jotka kaikki kokoelmat 
olivat asianomaisille tutkijakunnille toimitettavat 

9 §. Sen ohessa allekirjoittanut ilmoitti, ett& lakitieteen toh- 
tori A. Andelin oli Seuralle suosiollisesti lahettanyt sanakokoelmia 
raotsalais-suomalaista ja suomalais-franskalaista sanakirjaa varten; 
taloUisen poika S. Piril& kokoelman outoja sanoja seka mSkkU&inen 
G. F. Brask Joroisista snuren jonkon eri-aineisia mnistoon-panoja, 
jotka molemmat viimemainitat kokoelmat olivat arkistoon talteen 
pantavat, samalla kuin enslnmainitnt asian-omaisille sanakiijain te- 
kijOille toimitettaisiin. 

10 §. Seuran j&seniksi esiteltiin brat Senatin kielenkl&ntSja» 
oikensraatimies Valentin Gnmmerns ja ylioppilas Johan Henrik Eala. 

1 1 §. Seuran hra rahavartia, kamreeri A. Boehm julki laki 
n^in kunluvat kassatilit: 



Eassatili Jonlukuun 31 p&iv&na 1886* 
Vastattavaa, 

Siirtovarat edellisestft kassatilista: 

Jnoksevalla tilillft Fohjoismaiden Osakepankissa 63: 52. 

— Thdyspankin talletustililla 500 m. . • . 562: 52. 

Tuloja: 

1886. Joulnk. 4 p. A. A. Granfelt, myydyi6t& kir- 
joista 100 m. — 6 p. Valtioapua 2,500 m. — 
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11 p. E. H. Lindgren, jftsenrahansa 24 m. — 
15 p. John SvanljoDg, d:o 24 m. — 31 p. 
Voitto lunastetnista obligationeista 2,320: 60. 

— Siirrettiin korkorahoja: Blombergin Babas- 
tosta* 1,492: 68. — Sir^nin d:o 166: 50. — 
Eellgrenin d:o 136: 13. — Babben d:o 750 m. 

— Torsten Churbergin d:o 218: 57. — Elis 
Holmin d:o 90 m. — Scheningin d:o 56: 28. 

— Ahlgrenin d:o 1,805: 85 9,684: 61. 

Jonluk. 10 p. Ahlgrenin Kahasto lainasi .... 7,500: — 

Yhteensa 5^ 17,747: 13. 

Vastaavata. 
Menoja. 

1886. Joaluk. 2 p. East Groienfelt, palkkaansa 100 
m. — 4 p. A. A. Granfelt, d:o 100 m. — 6 p. 
M. Mikkola, Pohjoisessa Satakunnassa tehtava& 
sadunkeraysretkea varten 400 m. — Naisyhdis- 
tyksen Tydtoimisto, pahtaaksi kirjoituksesta, y. 
m. 36: 65. — A. A. Granfelt, posti- ja ]§.he- 
tysknstannuksista y. m. 284: 60. — 7 p. G. A. 
Andersson, kansanrunous- ja sanakokoelmasta 
75 m. — G. Laitinen, kansanmnous-kokoelmasta 
45 m. — I. J. Inberg, nnottikokoelmasta 80 
m. — 8 p. Hulda Henrikson, puhtaaksi kiijoi- 
tnksesta 37: 50. — 9 p. Telefoni-yhdistys, mak- 
80 Jonlukunlta 10 m. — 10 p. Snomalaisen 
Eirjallisauden Seuran kirjapaino, Snomalaisten 
Eansansatnjen painatnskustannuksista y. m. 3,313: 
75. — 11 p. Kaarle Krohn, loput Snomalais- 
ten Eansansatnjen toimituspalkasta 750 m. — 
Snomalaiaen Alkeisopiston konventti, kansanrn- 
nons-kokoelmista ja kielen naytteista 200 m. — 
J. Erohn, pnhtaaksi kirjoitnkseen Ealevalan Toi- 
sintojen painatasta varten kftytettHvaksi 100 m. 
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— 13 p. Carl Job. Lindeqvist, Kreikan Kieli- 
opin uueten painoksen toitnituspalkkaa 950 m. 

— Helsingin Sanomalebti- ja Eirjapaino-yhtiO, 
ilmoituksista 9: 90. — 20 p. K. Bj5rn, palk- 
kio tam&n syksyisest^, tavallista runsaamnrasta 
tyOsta 50 m. — 21 p. A. W. Melart, knstan- 
nukset h&nen matkastansa Sammattiin 23 m. — 
F. Lamminen, Eantelettaren untta painosta 7ar- 
ten tekeill^ olevasta sanaluettelosta 175 m. — 
23 p. J. A. Hahnsson, Ruotsalais-snomalaisen 
sanakirjan toimituspalkkaa 400 m. — 24 p. 
Hulda Henrikson, puhtaaksi kirjoituksesta 49: 
50. — Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Kir- 
japaino, Kantelettaren ja Ereikan Eieliopin pai- 
natuskustannaksia 3,000 m. — 31 p. D:o 
2,551: 65. — Kust. Grotenfelt, sanomalehtien 
tiJauksesta 74: 75. — Pikkuknstannuksista Ke- 
sakuun 3 paivastlt 1886 Tammikuun 1 pftivdan 
1887 119: 70. - F. W. Eothsten, Ereikan 

Eieliopin korrehtuurin avusta 90 m 13,025: 90. 

Siirrettiin korkorahoja: 

Blombergin Eahastolle 1,875: 63. — Sir^nin d:o 166: 
50. — Eellgrenin d:o 136: 13. Babben d:o . 
750 m. . . 2,928: 26. 



Siirtovarat vuoteen 1887: 

1886. Jouluk. 31 p. Talletustililla Ybdys-Pankissa 
500 m. — Juoksevalla tililla Pobjoismaiden 
Osakepankissa 1,273: 72. — Rahaa kassassa 

19: 25 ...... 1,792: 97. 

Yhteensa Sinf 17,747: 13. 
Helsingissa, 31 paivanS, Joulukuuta 1886. 



A. Boehm. 
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Eassaiili TatnjBikirun ia:piivan& 1887. 

Siirtoti^rat Tuodieata 1886: 

1887. Tammik. 1 p. Talletustililla Yhdjs-Pankissa 
500 m. — Juoksevalla tililta Pol^joismaiden 
Osakepankissa 1,273: 72. — Kahaa kassassa 
19: 25 . 1,792: 97. 



Tuloja: 

Tammik. 8 p. A. A. GiUDfelt^ wfyjifiM kirjoista 
224 m. — U. V. Tel^n & C:o, d:o 522 m. — 
10 p. Adolf AUardt, d:o M m. . > . . . 781: — 

ThMOnsa 2,573: 97. 



Menoja. 

1887. Tamnik. 4 p. E. BGnnhmd, arkifttoii ja kir- 
jaston hu(meilleii stlmmifiMta 15 m. — K. 
Bj5n), postikalutuksista 12: 85. — Kust. Gro- 
Unfelt, simomalehti-tilanteista 68; 73. — 8 p. 
' Th. Bingqrist, adrtssi-kortdiata 16: 50. — G. 
W. Sohlberg, laatikoita 16 n. 11 p. Kust. 
Grotenfelt, sanomalehti-tilauksista 164: 72 . . 288: 80. 

Siirtovarat tulevaan kassatiliin: 

1887. Tammik. 12 p. Talletustililla Yhdys-Pankissa 
500 nu — Juoksevalla tililla Pohjoismaiden 
Osakepankissa 1,728: 72. *- Bahaa kassassa 

56: 45 . . , . . 2,&85; 17. 

Yhteensg 2,573: 97. 
HelsingissH, Tammikunn 12 paivftna 1887. 

A. Boehm. 
P5jtakirjan vakuudeksi: 
F. W. Bothsten. 
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Helmikaan 9 p. 1887. 



1 §. Edellisen kokooksen pOytftkirja oikaistavaksi Inettiinja 
hjv&ksi katsottiin. 

2 §. Ilmoitettiin, etta Seura syvalla alamaisella kiitollisna- 
della oli saanut lahjaksi vastaan-ottaa t&m&nvuotisen ensimmftisen 
kolmanneksen Hdnen EeisarilHsen Majesteettinsa suomalaisesta kasi- 
kassasta Senralle snotua aparaliaa sekft etta knitti siitft oli Minis- 
teri-valtiosihteerin virastoon Pietariin toimitettu. 

3 §. Jalki Inettiin hra kirjastonhoitajan antama, n&in kuu- 
lava Inettelo lahjaksi tulleista kirjoista: 

Sqoid. Kirj. Seuran kiijasto on viimekuluneen knnkanden ku- 
luessa lisftSntynyt aeuraavilla kirjalahjoitnksilla : 

E5peDhaminan mainaistutkijain seuralta: Aarbeger for Nordisk Old- 
kyndighed og Historie 1886, II raekke, 1 b., 3 b.; 

Eristianian kaDsanvalistasdeuralta: Folkevdnnen, Ny raekke, X4 — 5, 

Erist. 1886, ja Om nadringsinidlerDe af prof. Locbmar, | 
Erist. 1886; i 

Itameren maakuntain hi$toriall. seuraltia: Mittbeilungen aas der li7- I 
Iftndiscben Geschichte XIV, 1, Riga 1886; ' 

rouva E. Scbreckilt& LeipzigissSl: Finniscbe M&rcben, thers. v. £. _ 
Scbreck, Weimar 1877; ja i 

Suomen teollisuushalHtakselta: Meddelanden frftn Indastristyrelsen i | 
Finland, b&ft 3, 5, Hels, 1886, I 
Suomen teolHsnasballitaksen tiedonantoja, 1 vibko, Hels. | 
1886, ja 

TeolHsnustilastoa vilta 1884. 1 — 2. (Saomenmaan virall. 

tilasto XVIII 1—2), Hels. 1886. 
Helsingissa 7 belmik.'1887; 



4 §• Tan& vnonna annettaviksi aijottuja kirjallisia palkin- 
toja varten Seura palkintotnomareiksi valitsi vara-esimiebensa, hra 
prof. Tb. Reinin, brat prof. Jaakko Forsmanin, tobtorit K. Berg- 
bomin ja E. Aspelinin sek& lebtori B. F. Godenbjelmin. Tuomari- 
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kunnan yarajHseniksi valittiin brat inaisteri V. Ldfgren. ja tohtori 
V. Yasenins ja annettiin sille oikeus ottaa jksi tai nseampi lisft- 
jsksen, jos tarve vaati. Muistutettiin my5skiD» ett& Senran viime- 
vnotista pliatQ8t& my5ten tuoinarikuDnalla nyt oli pa&tt&v& valta 
seksl etfS sen tnlisi lausnntonsa motiveerata. Tuomarikonnan esi- 
mieheksi. tali sihteerin pyytUft hra prof. Reinifi. 

5 §. Tarkempaa roietintOft saadaksensa er&&8t& sanomaleh- 
dessa ^Undessa Suomettaresaa** snotavaksi lansntusta kirjallisesta 
toimesta Senra viime syksyiia oli asettanot erin^isen komitean^ ja- 
senin& hrat professorlt Th. Rein, J. E. Danielson, J. Erohn ja 
J. A. Palmen sekH tohtori E. Aspejin^ ja luki nyt komitean puo- 
lesta tohtori Aspelin nlUn knuluvan lansunnon: 

Suomdaisen Kirjallisuuden Seurdlle^ 

Viime Lokakiuxn kokonksessa asetettu toimikunta on non- 
dattaen Senran k^ky& miettinyt niit& saomalaisen kirjallisnnden 
tarpeita» jotka kipeimmin vaativat tyydyttgmistil, sekSi semmoisia 
ulkomaalaisia . teoksia, joidenka kaant&misen kantta alkuperaisen 
tnottiliaisnnden pnntteessa voitaisiin vajavaisnndet vastaiseksi tayt- 
taa, ja saa tlUen nOyrimmasti esiin tnoda lansuntonaa asiassa. 

Koaka niille, jotka ovat l&pik&yheet korkeamroan oppikonlnn 
ja jatka?at tahi ovat jatkaneet opintojansa yliopistossa, vieraiden 
kielien Inkemisen kantta nlkomaan kirjallisnns on avoinna, on toi- 
miknota ehdotellessaan kaannett&vifi teoksia pft&asiassa silmallfi pi- 
t&nyt snnrempaa, sivistynytti yleis&&, joka ei osaa munta knin Sno- 
men kieltS, mntta samalla myOskin mnistossa pit&nyt sen tosiasian, 
ettd arvokas teos mill& yieraalla kielellft tabansa kirjoitettnna luon- 
nollisesti tnlee enemm&n loetnksi, jos se k^ftnnet&ftn kansan omalle 
kielelle. YleisOmme kaipaa nyt jo ja vasf edes yh& snnremmassa 
maiLrass^ sek& sellaista kirjallisnntta eri tieteiden alalia, jota sivis- 
tynyt lukija voipi ymm&rt&& ilman erityistntkimnksia, etta myOs ylei- 
sesti sivistytt&v&a Inkemista. Tosin on viimeisina vnosikymmenina 
Senran ja yksityisten knstantajain toimesta meid&n oloihimme nah- 
den sangen ronsaasti hyvaa kirjallisnatta ilmestynyt, mntta vilk- 
kaassa toimessa ei ole ollnt yhteista jarjestysta, jonka kantta eri- 
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laiset tarpMt olisiyat roineet talla samassa iDi&ri88& tyjdjtetjilBBi. 
■Sauraiis tasta oupi, •itfi 15ytjy useampia tieleeUisii aliija, jotlra 
evat jUneet aivao huomaamalAa. Sen t&hd«!i on toimiknnta en- 
sikai «bdotellut kftflnoetttvikai teokaia, jotka antarat yltisiS, pms- 
tavia iietoja erioaisis8& tietaiaaft. Toisakm on tOtmikuDta bnotaan- 
nut puuttuvan syatenamiiaen toimea ndknttanean sen, oM kaan- 
.nOskirjaUisnudessamme Uian T&bftn tavataaa taoksia, jotka antavat 
selkoa nii8t& aatavirreista, jotka nykyifin liikknvat annrlssa sins- 
tysmaiasa. Toivo joasakin mUrln poiataa t&t&kin pnnietta on oh- 
. janjiut toimikantaa ehdotellassaan teoksia ylaiaempifi, opettavaa ja 
. sivistytt&vftft laatoa. T&h&a lyhmftftn on myOs luetta kaanokirjalliset 
teokset, joita valiteaaa on ^tittatn koetettu saada anurat kdttanri- 
kansat yht&laisesti edustetuiksi. 

Tahan saakka huomattnjen tarpeiden tyydyttamiseen on ver- 
raten harvoin tarjona n. s. klasaillisia teoksia, seminoisia, joidenka 
arvo pysyy mnuttumattomana. Ainoastaan my5h§inen tulevaisuus 
▼oikin tarkoin anrostolla mikft nykyajan kiijallinan tuota on saava 
pysyr&isen knnniaaijan epftlnknisten kiiyallisten ilmtOiden jonkossa. 
Toimiknnta ei siis ole mnnta voinut kun valita kuUakin alalia pa- 
raimman, jonka as on tnntennt. Ifntta niio tobden ai so ole voi- 
nut olla ajattelematta, etta suomalaiaen yleisftn v&lttftmMdmfiati tar- 
vitsee T&bitellen aaada yhk enemman kaikensnnntaista klasaillista- 
kin kurjallianntta omalle kielellensa. T&tfi. tarvetta on Senra jo ai- 
koja sitten koettanat tyydyttft& ja ykeityiset kustantajat ovat kii- 
tettaT&ll& tayalla jatkaneet tointa; mntta TiULrin oliai lauUa, etta 
siiben nfthden levon aika olisi tnllnt Sanalla aikaa knn toisia 
tarpeita tyydytet&ftn, t&ytyy myOskin mnistaa t&ta tflrkafift paolta 
kirjallisantenune kehityksessft. Nftistft syistft on toimiknnta laette- 
loonsa ottannt nrantaman Taabemmankin teoksen, jonka arvoa ei 
aika ole kohittannt. 

Mit& ty5n snorittamiseen talae, pyytfta toimiknnta saada eh- 
dottaa, ettft Senra itse ottaa hoitaakseen semmoisten tieteeiiisten 
teosten kfi&ntamis- ja kustantamiatointa, jotka mtivat iarkempaa 
buolenpitoa joko sent&hden ettft ovat mnkailemalla k&ftnnett&v&t 
taikka Yaikeita kfi&ntfta aineen nntiroden vnoksi. Sit& paitse eiv§t 
kaikki tieteelliset teokset voi asiakannalta olla niin ednlHsia, etta 
yksttytset kustantajat niiel6ll&&n ryhtyisivftt niiden toimittamiseen. 
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Toivoen et<& Seuran varat sallivat kohta ja yht'aikaa mveta 
useammankin teoksen k&annfitt&miseen on toimikonta jondttttaakseen 
teinta maataraia tarpeellisiiDpia kiijoja varten kanlnstellut Bopivia 
katetdjidkia, joiden kanasa Seura voipi viipymftttft tahdft tarpeelii- 
set sopimaksat ty5st&. E&antajiin nfthden on Inonnolliaesti ailmfllla 
pidatty, atta teokset orat snoraataan alknkielestft kft&nnatt&v&t Jos 
Seiura kohU rybtyy asiaaa, niin olisi mahdoUista, etU muntama pie- 
nempi tens valmistuisi jo ensi jonluksi ja snuremmat saataisiin hy- 
vaan alkuun. Eirjallisuuden Senran tapana on ollat aina voimak- 
kaasti kayda asiaan kiinni, kan jonknn teht&van tarpaellisQus on 
silla selrainyt, ja semmoinan menetys olisi nytkin paikal]ansa. 
Usdanmiaii teoksen samanaikaisesta kft&nt&misesta olisi sekin hy5ty, 
etta naeampi henkil5 haijaantuisi kfiantami8ty6h5u« Olisi n&et toi- 
vottavaa, eUa Seura vastedes sfi&nndlliaesti voisi pahrelnksessaan 
kaytt§& kolmea» neljfi& tahi nseampaakin hyv&i kMnt&jid,. 

Eoska alknper&isen ehdotuksen tarkoikrs on ollat, etta Senra 
neaTomalla kehoittaisi ykaityisiakin knstantajia kaannftttamaan tar- 
peellista, arvokasta kirjallisuatta, lansnu toimikania paolestansa sen 
toivomnksen, etta t^ma lausunto luetteloineen saatetaan julkisau- 
teen. Jos joku yksityinen kustantaja tarjoutuisi kustantamaan jotakin 
teosta, jonka toimikunta on ehdottanut Seuran toimitettavaksi, niin 
Yoi Senra kernaasti siihen suostua silla ehdolla, etta kustantaja hy- 
vaksyy Seuran valitseman kaantajan tahi muuten voidaan luottaa 
tyon tyydyttavaan suoritukseen. 

Toimikunnan tekemU kirjaluettelo ei ole eik& pyyd^kaan olla 
taydellinen. Tarkastaja huomaa helposti, etta vlelakin tarkeita tie- 
teita — niinkuin esim. Eansatiede, Tahtitiede j. n. e. — on jaa- 
nyt edustamatta. Se tulee osaksi siita, ett*ei toimikunnalla ole ol- 
lat tiedossa sopivia teoksia, osaksi ja paaasiallisesti siita, etta toimi- 
kanta on pitanyt luetteloansa easimaiBena eika suinkaan ainoana 
laadoasaan. Fainvastoia on alkuun pantava toimi niin tarkeata laa^ 
Ujs^ Qtta toimikunta lopuksi uskaltaa tehda. sen ehdotuksen, etta 
Seara asettaa pysyvaisen toimikunnan, jonka velvoUisuutena on joka 
vQOsI uudietaa ja taydeDtaa^kaannettavien teosten luetteloa. Siten 
oliai seka Seuralla etta. kustantajilla aina tiedossa joukko teokaia, 
joidenka toimittaminen suomalaiseen pukuun tuottaisi kirjallisuudel- 
lemme by5tya. Semmoiseen toimikuntaan tulisi valita jasenia, joista 
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kukin edustaa jotakin t&rkoainp&& tiete6Ui8t& alaa, ja toimiknnnan 
sihteeriksi yksi Inotettava, Saomen kieleen t&ysin perehtynyt mies, 
jonka teht&v&nft olisi tyOn mokaaii in&&r&tty& palkkaa Tastaan tar- 
kastaa kft^nnOkaia kielen puolesta. Semmoinen tarkastas on nimit- 
taiti aina tarpeellUena pidettava, kan kiinnOs taijotaan yleisOlle 
Senran toimitakseDa. Eri asia on se, etta tiedesanojen mftar&ami- 
nen Suomen kielelle ennestS&n ondoilla aloilla ei roi ja^d& yksis- 
taan kMiit&jin mieli?altaan, vaan on h&nen nenvotteleminen jonkun 
ainetta tuntevan spesialistin kanssa. 

Searaavassa luettelossa mainitut kirjat ovat jaetnt kahteen 
ryhmft&n. Edellinen kasitIM ne, joidenka kustantamiseen toimi- 
kunta toivoo Seuran kohta ryhtyv&n; jftlkim&inen taasen mainitsee 
semmoisia teoksia, jotka paremmin 8opi?at yksityisten kustantajun 
kaaDnettavikdi. Talla ryhmityk8ell& ei toimikunta kuitenkaan ole 
tahtonat ilmoittaa, ett'ei toisenkin ryhm&n teokset sopisi Senran 
kustannettaviksi; painvastoin on niidenkin jonkossa moni niin t&r- 
ke& kirja, eti& Seuran myOhemmin tulisi ajatella niiden knstanta- 
mista, jolleiv&t yksityiset niiden toimittamiseen rupea. 

I. 

1. J. Stuart MH, Valtiollisen talouden perusjohteet. (Principles 

of political economy). 

2. Darwin, Lajien synty. (Origin of species). 

3. W. Labkf, Taidehistoria, Jul. Laugen tanskalainen toimitus. 

4. M. Jl/;fe27«r, Uskonnontiede. (Beligiooswissenscbaft). 

5. Banke, Maailmanhistoria. 

6. TyndaU, Mnesta. 

7. Featdlozziy Lienhardt und Gertrud. 

Tahfin ryhmaftn oli toimikunta myOskin aikonut panna FUo- 
sofian ja KirjaUiauushiatorian ; mutta kun saatiin tiet&fi, ett& yksi- 
tyisten toimesta voidaan odottaa k&HnnDs ja mukailema JMerwegin 
filosofian historiasta sekg my5s kirjallisuushistoria, jonka toimitta- 
miseen mnutamat nuoremmat tiedemiehet ovat aikoneet ryhty&j jii- 
tettiin ne luettelosta pois. Niinik&ftn voidaan yleisen JadUUteen 
alalia toivoa alkuperftistfi teosta. 
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IL 

1. Leroy-BeauUeu, Repartition de la richesse. 

2. J. St. MiU, Vapaudesta. (Oa liberty). 

3. ^ Consideration on representative government. 

4. TyndaU, Valosta, 

„ LammQsta. 

5. Speneer, Sociology. 

6. Tat/lor, Johdanto Antropologiaan ja sivistystutkintoon, — pai- 

koittain mukailemalla. 

7. O. H. Lewes, Goethen e1§.m& ja teokset, 15:sta saksal. pai- 

nos, L. Goigerin taydentSma. 

8. Pedagogikan hiatoria, E. Banmerin mukaan, tSydenQettyna 

Schmidtin mukaan. 

9. 0. Seemantij Kreikkalaisten ja Eoomalaisten mytologia. 

10. Brehm, Elainten elftma. (Thierleben). 

11. MacavXay^ Englannin historia. 

12. Stem, Historia vallankumonksesta Englannissa. (Geschichte 

der Revolution in England). 

13. Tegn6r^ G. M. Armfeltin biografia. 

14. H. Grimnij Michel Angelon elEmakerta. 

15. Figuier, Maa ennen vedenpaisumusta, taikka joku man kan- 

santajuinen teos geologiassa. 

16. Bjdrling, Anringosta. 

17. Kokoelma esaayUtd erinaisissa aineissa eri maiden etevimmilta 

kirjailijoilta, josta tarkempi ehdotas voidaan halukkaalle 
kustantajalle antaa. 

18. Kokoelmasta «Ur vftr tids forskning" vihot: 5, 7, 8, 12, 

18, 19, 25. 28. 

19. Brendelj Mnsikin historia. 

20. Handick, Meidan aikamme musiikki-el&masta. (Aus dem Mu- 

sikleben nnserer Zeit). 

Kaunokirjallisuutta: 

21. George Elliot, Middlemarch taikka Adam Bede. 

22. Thackeray, Turhuuden markkinat. (Vanity fair). 

23. Disraeli, Goningsby. 
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24. V. Hugo, Notre Dame. 

25. Balzac, Eugenie Grandet, 

26. M^rim^e, Novelleja. 

27. George Sand, Censaelo. 

28. „ „ Mauprat 

29. Alph. Dandet, Numa Boamestan. 

30. Ferd. Fabre, L*abb6 Tigrane. 

31. Auerbach, Kork^udell^. (A«f 4er H5be}. 

32. Freytag, Vastattavaa ja vastaavaa. (Soil und Haben). 

33. Spielhfig^en, YedenpaiQamus. (Die SturiQflath). 

34. G. Keller, Seldwylan ihmiset (Die Leate tod Seldwyla). 

35. E5tv58, Kyl&kirjuri. (A falujegyzO). 

36. v. Bydberg, Viimeinen Atenalainea. 

37. Fredrika Bremer, Naapurit. 

38. Leo Tolstoi, Sota ja Bauha. 

39. Dostojewsky, Baskolnikow. 

Ne herrat, jotka ovat tarjouneet kaantim&an kukin jonkun 
niist& teoksista, jotka Seura ottaa kustantaakseeo, ovat senraavat: 

P. Cajander (Banke). 

0. Hamiikaitien (Mill, V^It. tal.). 

A. F. Hassel (Pestalozzi). 

J. Krohn (M. Mailer). 

J. A. Mela (Darwin). 

K. Melander, bra E. Bonsdorffin avnlla (Tyndall). 
J. SjSros. 
Ad. Streng. 

HelsingissH 9 p. Helmikauta 1887. 



Pi&tettiiD, etta asia uadestaan otettaiann esiin tnlevasaa ko- 
kouksessa ja tttli Seoran raharartian, arkisionboitajan ja aiHteertii 
ybde88& siksi koettaa valmistaa jonkunlainen lasku siiM ktistan- 



Th. B»in. 



J. ErobD. 

J. B. Danielson. 



J. A. Palm^n. 
Eliel Aspelin. 
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nuksista, joita Searan toimitettaTaksi ehdotetnt teokset, ahtakin ne, 
joihiti k&&titiyi& oli tatjona, yaatisivai, seU ihit& rarpja Seam voisi 
tfth&n hankkeesen kftyttftft. Sootayaksi lattfiuttffn, ettft komitean 
lansmito kirfahietteloiimn sanomalBhtien kautta jnlkatstaisliti. 

6 §. Julki hietttin Helatngin snonmlaisen jhteiskouhiB Johto- 
knnnalta tantxt, t&b&n alipaolelle Ifltettj khjoitns, jossa pjydettiio/ 
etta Seara mainitnlle konloHe mlUlr&isi n. k. Stenbergin rahaston 
vnotoiset korot, ja pSdtti Senra kauppias J. D. Stenberg Tainajan 
nyt mj5skin jalkt Inetnn lahjoHuskiijan nojalla inj6nt7& tebtyyn 
anomukseen ^iin, etta t&lift kaavaa k&y(iett9;Yra& elerat ja yKtenft 
(5) enai yaonna kasvayat korot pubeen-alaiselle yhteiskotrlulle an- 
nettaisiin, ja oli sille heti maksettava viime Jonlnkiran keski*- 
raheille saakka karttnnnt korko-8ek& tftstitfthin korko annettava 
vnosittain Eesa- ja Jonlukuun keskipaikoilla: 

Suomalaiseii KirjaUiauuden Seuralle. 

Allekiij^oittaneet, joitton hnoleen takal&inep auomalainea Yh-» 
teiskontai tyttdja ja poikia varten on uskottu, saamme saurimmalla 
kumtioiiul^seUa mW»Sk Sotmalainen KirjaUisiia4f n Seoran punnitta- 
iFak^i sanraaivao pyynnOn. 

Kig^tlliano/dea Sencw hei4eUaivina oleviea rabastpjen joukossa 
%4y «iau9 muaae^r bai^pias J. D« StQnberg vaiaajaQ antftoiai 
lu,000 markan sanrainen pAaoiaa, jpsjba korot labjoittajaa v. 1864 
Lokakunn 5 pHivanE antaman mS^rayksen mukaan ovat kSlytett^- 
▼it Snomenki^seR tyttOkonlira alkonnpanemisekst tS88& Helsingin 
kftnpuDgissa. Nimkuin BnoinaliiSBen KiijaHisiraden Seuran p<fytft» 
kirjasta 5 p&iv. Lokaktiate 1964, 5 pfltr. Toukoknuta 1869 jft 
paiv. Toakeknnta 1869 RLhemmin nftkyy on tftmfin paAoman kor-« 
koja ensiii kftytetty paltanllsftykseksi Helsingin rnotsalaisesaa tyttO- 
konlnaaa palvelevan snomenkfelen opettojalle, mnlta sitrten knn yk- 
sitynieii asfanharraatajain totmesta suomalainen tyttdkouin vnonns 
1869 tali pernstetnksi, p&&tti Eiijallisunden Seura kauppias Steo** 
bergin snostnmnksella, etti TnoiHiset korot siitft Iftbin otivat tllman 
konlnn byvftksi kftytettarrftt, >oten labjoitoksen varstnainen tarkoitoff 
paremmin toteutai. 

Nyky&nsft mainittu snomalainen tyti&konln faltiosftfttyjen lau- 
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suman anomuksen makaan on armollisimmasti otettu valtion huos- 
taan, jonka t&hden moinen yksityinen raha-apn ei enaa ole sille 
tarpeen. Sit& vastoio on tassfi kaupnngissa sjntynyt toinen opisto, 
snomalainen yhteiskoulu tytt6j& ja poikia varten, joka sekin toteut- 
taa labjoittaja vainajan harrastamaa tarkoitusta eli t&yeikolpoisen 
opetakaen antamista tyt6ille suomen kielelU; varojensa vfihyyteea 
katsoen tam& oplsto hyvinkin olisi avun tarpeessa. 

Ed6ll& mainittuihin syihin katsoen rohkenemme me allekir- 
joittaneety sanotan yhteiskonlun jobtokunta, t&m&n kautta kaantya 
Snomalaisen Eirjallisuuden Searan pnoleen pyynnOlla, etta Seara 
katsoiai by?S.k8i mft&rata ybteiskoululle nuo korot l^tenbergin ra- 
hastosta, jotka jalomielisen antajan maarayksen mukaan n&in& Pvat 
k&ytett&v&t suomen kielen edistynnaksi ja korotukseksi HeJlsingiQ 
kaupungissa." 

HelsingissS., 6 p&iv. Helmiknuta 1887. 

Th. Bein. 

Anna Aspelin. X^anny Gripenberg, Alma Hjelt. 

E. Leonard Lindeberg. E. L5fgren. E. G. Palm^n. 

7 §. Jnlki Inettiin ja byv&ksi katsottiin tabSn alipuolell^ 
liitetty prof. J. Krobnin ja filos. maist. K. Grotehfeltin lausunto 
n. k. Gruben Kertomusten Ymnen osan toista painosta varten teb- 
t& vista korjanksista ja lis&yksistft, ja p&fttettiin pyyt&a inafsieri Gro- 
tenfeitia toimittamaan pubeen-alainen teos: 

Kun on kyeymys tarpeelHsista muutoksista toisessa painok- 
sessa biifA osaa ^Eertomuksia Ibmiskunnan historiasta A. W» Gru- 
ben mukaan", ovat buomioon otettavat seuraavat kobdat. 

1) Esipuheessaan 5:teen osaan mainitsee jo toimittaja bra 
assessor! K. Sl5&r mabdollisessa toisessa. painoksessa korjattavana 
epitkobtana, ett& mnutamat tapaukset ovat byvinki laveasti kerrotut 
silloin knin toiset, ebkS, ybtH t&rkeat^ ovat liian abtaasen tUaan 
supistetut 

2) Tarkoitusta t&mm5isillS. .^Kertomuksill^ bistoriasta**, joka 
^pailem&ttSl on etta merkillisimmat tapaukset ja niainioimmat ben- 
kilOt taydellisemmin tulevat kuvatuiksi, jota vastoin vabemmin t&r- 
keat :6aavat astua syrja&n, t&t& tarkoitusta sopii nyt, kun t&ydelli- 
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sia mailmanhistorioita jo lOytyy suomen kielellg, tarkemiLin ottaa 
huomioon kuin 20 vuotta sitteD. 

3) Tieteen ja kirjallisaaden sunret miehet ovat teoksessa erit- 
tainkin mQistettavat. 

Jos n&ilta nakGkohdilta tarkastamme kirjaa ja ensiksikin kat- 
somme, missa jonkunmoinen supistus voisi tulla kysymykseeo, olisi 
se mabdollinen kertomnksissa Espanjalaisten ja Pprtukalilaisten ret- 
kist& ja taisteluista Amerikassa, jotka ovat varsin laveasti kerro- 
tnty ja Ruotsin historian esityksessft, joka on laveanlainen. Mita 
esitykseen Medicil&isten aikakaudesta tolee, voisi siit& sillkea pois 
ne monet taiteilianimet, jotka mainitaan, mutta sen sijaan laveam- 
min pnhna parista, etup&&ss& tietysti Michel Angelosta ja Bafae- 
lista. Eri lukn Melanktonista lieiiee tarpeetoin ja yhdistettava esi- 
tykseen Lntherista. Eertomus Zwinglin ja Calvinin vaikntnksesta 
voisi samoin olla yhtenft lukuna. 

Sita vastoin ei kerrota ollenkaan, taikka ainoasfaan parilla 
ri villa muutamista tarkeista historian vaiheista: Uskonpuhdistuksen 
voitto Pohjois-Saksassa ja Liivinmaalla, Yen&ja livana III:njaIV:n 
aikoina, Tarkin valta Soliman loistavan hallitessa, Franska Biche- 
lienn ja Mazarinin aikoina, mitkS aikakaudet kumminkin ansaitsi- 
sivat eri Inkuina tai ainakin laveammin tulla kerrotuiksi. Yksi luku 
olisi lisattava tieteitten vanrastnksesta uuden ajan alulla (Coperni- 
cus, Tyko Brahe, Kepler, Bacon, Hugo Grotius, Macchiavelli, de 
Thou, Guicciardini, Cartesius y. m.). Espanjan ja Portukalin his- 
toria ja kirjallisuuden kukoistns Filip U:n ja III:n aikoina olisi eri 
luvuksi eroitettava kertomuksesta Alankomaiden kapinasta. Syyta 
olisi myDskin jossain paikassa mainita Lybeckin ja Hansan kauppa- 
vallan kukistnksesta Pohjoismaissa (esim. luvussa Kustavi Yaasasta 
ja uskonpuhdistnksesta Buotsissa), Tridentin kokouksesta (esim. lu- 
vussa Ignatius Loyolasta) ; Shakespearen teoksista sopisi v^han mai- 
nita, nyt ei lukia saa muuta tietaa kuin etta han ajoittain eli huo- 
nosti, kirjoitti n&ytelmi& ja my5hemmin on tuUiit hyvin kuuluisaksi. 

Sen henkilQn, jonka toimeksi t&mH korjaustyO uskotaan, olisi 
diyOskin tarkastaminen kieltft, jossa paikoittain nahd&&n lausetapoja 
ja lauserakennusta, joita ei enaa hyvaksyta. 

H:88a 8 p. helmik. 1887. 

J. Krohn. Kustavi Grotenfelt. 
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8 §. Samoin julki luettiin ja hyv&ksi katsottiin Bnnoustofi* 
mikunnan ala-osastolta tullut, n^in kuuluva lause: 

Suomalaism KirjaUisuuden SeurdlU* 

RuDonstoimikunnan ala^saston lausunto Seuralle tulleista kan- 
sanrunous-kokoelmista. 

Ylioppilas E. BuhUseny Savo-Earjalaisen osakunnan stipen- 
diatin, kokoelma Sa?08ta sis&lt&H 82 satua, 22 taikaa sekft ranoja, 
loitsnja, laulnja ja arvoituksls, kaikkiaan lS.hM 23 arkkia. Hur- 
retta on koeteitu noudattaa ja munfcenkin on kokoelma hyvin toU 
mitettn. Siit& ebdoitetaan 60 mk. rabapalkinto. 

Ylioppilas G. J. Winter*\n kokoelma Yarkaudelta sisalta^ 32 
satua seka runoja, loitsuja, taikoja, kaikkiaan 12 arkkia, ja on 
murteen mukaan toimitettu. SiitH ebdoitetaan 35* mk. kirjapalkinto. 

Talonpoika K. Fetterson'in kokoelma Somerolta sisaltall 10. 
satua, 50 taikaa seka lauluja, leikkej^ ja sananlaskiya, kaikkiaan. 
13 V2 arkkia. Siita ebdoitetaan 25 mk. kirjapalkinto. Yastank- 
sena ker&^jau kjsymykseen buomautettakoon, etta uuden-aikuisia 
lauluja ei buoli ker^ta. 

Eansakoulun-opettajan JT. Fafarin kokoQlma Parikkalasta si- 
salt&a 23 satna, I loitsun ja 9 savelt&y kaikkiaan l&bes 7 arkkia^ 
Siit^ ebdoitetaan 20 mk. kirjapalkinto. 

MdkkiUisen G. F. Brask^in kokoelma Joroisista sis&ltHSl sa- 
tuja, taikoja sek& muinaistieteellisi& ja historiallisia kertomnksia, 
kaikkiaan 8 arkkia. Siita ebdoitetaan 20 mk. kirjapalkinto. 

Talonpoika A, Tantun keraelma Hirvensalmelta sisaltaii 98 
taikaa, 10 laulua ja 100 sananlaskua, kaikkiaan 5 arkkia. Siita 
ebdoitetaan 12 mk. kirjapalkinto. 

Kivenbakkaajan A. LmdqviH^in kokoelma . Lansi-Suomesta si- 
saltaa 2 satua, 4 lorun, leikkeja, taikoja }9k sananlaskuja, kaikkia«iii 
3 arkkia. Siita ebdoitetaan 7 mk. kiijapalkinto. 

Kestimies J, TanMin^iu kokoelma Viitasaarelta sisalta^ ai- 
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Boasti hanen omia sepittamia&n ronoja ja on siis kansaBranoadelle 
arvoton. 

fiunoastoimikumian ala^osaston pnolMta: 
Kaarle Krohn. 

9 f. Seuran tiedoksi eaaMtilB, etlfi fil. maist. P. Cajander 
par'aikaa snomeBsi Shakespearean CbnVatiMto, jokia suomennos toi- 
▼ettiiB Yi%\k tanS, k«?ftftn& valmisinvaB, sekft ett& palkinioa varten 
oli siaft&DjftieHy kftsikirjoitoksessa «Mietteita jninalaustieteen penis- 
lieista'' ja pain^itu kitja nEIftmftn vatheita, kirjoittatrnt E. J. Kos- 
kiaen.*' 

10 §• AIlekirjoittaBBt pyysi saada p5yt&kirjaaB panna ko- 
pian H&neB EeisariUiselle Majeftteetillensa viiine kokouksen p&a- 
tOsta myOteii menBeestft BBomBekirjasta, ja oli bb nftin kBBkva: 

SuurivaUaisinj KaikkeinarmoUisin Keisari ja Suuriruhiinas ! 

ViideBkuBdetta-vaotiseB toimensa aikana Suomalaisea Kirjalli- 
SQudea Seura, jonka on taytynjt tarvittavia buoneistojansa varten 
esittaia torvata Tliopiston vieraanvaraisuuteen, osittaia vourata it- 
selleeB eoemman tai vi^heouB&B soveliaita suojia yksityistea talaissa, 
yha enemmliQ ob ruveBBut huoBiaamaaB, etta ena rakenaus olisi 
Searalle tuiki tarpeelliBea. Sill& siita puhuraatta, etta Seara sem- 
BioiBen, joBka kaBsallhien teht&?a ob ollut ja yha on oleva niia 
snnri kaiB Suomalaisen Eiijallisuaden Seuraa, ei saata ajan pit- 
kaan olla koditoiBBa, jo Seuraa arkiato^ kirjasto ja kustantama-va- 
tsmio ovat niin kallista kansalUsta omai8Batta» ett& maallemme tu- 
liai arvaamatoiB vahiako ja Seuran toimiville jasenille raskas edes- 
vastaus, jos n&mat ynosikymmenieB knlnessa ker^tyt aarteet sove- 
tiaan s&ilytyspaikan puutteessa joutuisivat h&vi5n alaisiksi, niinkuin 
TenraiBisaa, nseimmiten ep&mukavissa huoneistoissa pian suittaisi 
kayd&. EokouksiaBsakin varten Seura yha enenuBlB on ruvennut 
kaipaamaan omaa, soveliasta haoneistoa, erittain myoskin sen tah- 
den, etta kiijaston ja arkiaton eripaikkaisnus tuottaa vastusta kes- 
kastelniasa. Lieaksi tulee tahan viela tutkijoille syntyvS, vaikeus, 
Biilloin tarvitsevat Seuran kokoelmia hyvaksensa kayttaft, seka mah- 
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dottomnns saattaa ulkomaan tiedemiebiH Seuran varastoibin, nihi 
kauvan kuin nam& nyk;isel]& kurjamaisella tavalla ovat sijoitettnina. 
Eaikilta paolin katsoen on siis ominainen rakennus Snomalaisen 
Eirjallisuuden Seuran tarpeita varten lahimm&8s& tulevaisaudessa 
seka suotava ettft valttam&tOn. 

Tamftn rakevnustuuman totenttamiseksi toivoo Kiijallisnuden 
Seara saatta?ansa bankkia riittfivi& varoja. Tehtyjen laskajen ma- 
kaan 175,000:n a 200,00Q:u markan kustannnkBella saataneen ra- 
kennetuksi aemmoinen kivikartano, joka ei ainoastaan tarjoisi kyl- 
liksi tilaa Seuran omia tarpeita varten, vaan myOs yleisille laitok- 
sille tai yhdistyksille vourattavien buoneistojen kautta tnottaisi vao- 
tista hyyry& 5,000, jopa 6,000 markkaa. Kun Senra niista buo- 
neistoista, joita sen tarve valtt&m&ttOm&sti vaatii, I&bimm&ssa tule- 
yai8iiude$$a saa maksaa Tuotista hyyry& noin 2,000 markkaa, laa- 
lee Senra labjoitetaista rabastoista voivansa, antajien tarkoitusta 
Ipukkaamatta, panna rakennus* bankkeesensa 30,000 a 40,000 mark- 
kaa. Bakennnksen y]bfi&11& arvattuun tnottoisunteen katsoen sopi- 
nee 100,000:n markan suuminen summa ottaa lainaksi. Miti li- 
s&ksi tarvittaviin 50,000:teen a 60,000:teen markkaan tulee, Senra 
rohkeuee toivoa, ett3. se suosio, jota Snomen kansa on Seuralle en- 
nen osottanut ja yh& osottaa, mahdulliiseksi tekee pnnttuvan sum- 
man bankkimisen kansalaisten vapaaebtoisten antimien kautta. 

Mutta kaikkien naitten laskujen pohjaksi on edellytetty, etta 
Seura ilman erinSistft maksua kaytettavakseen saa rakennus-yrityk- 
seen sopivan tontin. Paitsi Heina- ja Elokuulla Seura pitim kd- 
kouksia kerran, usein kaksikin kertaa kuukauteensa; Seuran arkifi- 
toon ja kirjastoon yIeisSn tuHsi pSSstl ilman ajan bukkaa; Seuran 
lavea kustannusliike vaatii postikonttoorin ja rautatie-aseman labei- 
syytta. Naitten kaikkien asianhaarain vuoksi on v&ltt&matt6man 
tarpeellista, ettft tbntti sijaitsee kanpungin keskimailla. Eun Seura 
siitft syystft on etsinyt ilmaiseksi saatavaa sbveliasta tonttia, on 
Seuran buomio kSantynyt eraftsen ServaaKn korttelissa Hallituska- 
dun varrella Bitaribuoneen takana olevaan, Suomen valtion omista- 
maan, katkaistuun tonttiin N:o 8, joka niin asemansa kuin v&b&i- 
sen alansa puolesta erittftin byvin soveltuisi Seuran rakennus*bank- 
keesen. 

Teidan Eeisarilliselta Majesteetiltanne robkenee sen vuoksi 
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Suomalaisen Kirjallisuaden Senra, jonka isftrnnaallfsta harrastasta 
Teid^n Majesteettinne aina on lempeydell^ ja snosiolla kohdellat, 
syyimmllssa alamaisuadessa anoa, ett& Teid&n Majesteettinne Ar- 
mollisimmasti snvaitsisi 7lh&&ll& mainittua rakennnsbanketta varten 
Eirjallisunden Senralle omistasoikendella j&tt§& pnheenalaisen, Suo« 
men valtion omistaman tontin N:o B' Servaalin korttelissa tassE 
Helsingin kanpnngissa. 

Syvimm&ll^ alamaisella knnnioituksella 
Suurivaltai^ini Kaikkemarmdllisin Keisari ja Suuriruhtinas ! 

Ttiid^n Keisarillisen Majesteettinne 

uskollisimmat alamaiset: 
(Allekirjoittaneet Senran Esimies, Vara-Esimies ja sihteeri). 

11 §. SavdmUt ilmoitettiin lyseolainen Juho TJoti Porista 
Seuralle l&hett^neen; — kansanrunouUa neiti Matilda Osterberg 
Lobjalta, ylioppilaat K. F. Andersson Lopelta ja V. Westerlund 
Rantasalmelta, kansak.-opettajat Juho Eotkanen Laihialta ' ja J. 
Tyyekft Anjalasta, talollineh Vihtori Suomi Urjalasta seka alkeis- 
opistolainen Taavi Piittila. Ja olivat kaikki namat kokoelmat asian- 
omaisille tntkijakunnille tbimitettavat 

12 §. Senran j^seniksi esiteltiin brat Fil. Maist. Jobn Gr6n- 
lund ja ylioppilas Hannes Gebbard. 

13 §. Seuran rabavaftia, herra kamreeri A. B6ebm julki 
Inki n^iu kuuluvan kassatilin: 

Kassatili Helmiknun 9 p&iv&na 1887. 

Vastattavaa, . ; 

Siirtovarat edellisestft kassatilistft: 
Talletustililla Ybdyspankissa 500 m, Jupksevalla . . 
tili11& Pobjoismaiden Osakepankissa 1,728: 72. 
— Raliaa kftssdssa' 56: 45 . *. \ . . . ' . 2^285: 17. 

Tuloja: 

1887. Tammik. 15 p. Korkoa juoksevalla tililia Pob- 
joismaiden Osakepftnkissa vnonna 1886 olleista 
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raboista 193: 32. — 24 p. Hftn«n EmsarilH- 
s«n Mai6steettiii8& a^orahaa 400 m. — 25 p. 
Jubo Heikki Eiala, j&seprabaaaa 24 m. — - Hel- 
mik. 4 p« JC J. Mobei!|f, iii7yclji8t& kiijoigta 
270: 55. — 5 p. V. Weorlanderin kookami- 
pes&i cl:o 53: d8. — A. A. ^ranfelt, d:o 650 
m. — Matilda Ellinen, jasenrabansa 24 m. — 
Hilda Jobanna Hom^n, du> 24 9 p. Ot- 

tilia Stenback, d:o 24 m. . 1,663: 85. 

Ybteensa 3,949: 02. 



Vastaavata. 
MeAo^ja: 

1887. Tammik. 13 p. Helsingfors Dagblad, ilmoi- 
tuksista 30: 60. — 15 p. G. A. Uggelberg, 
banen elakerabanaa 200 m. — 19 p. G. W. 
Edlundin Kirjakauppa, kirjoista j. m. 100: 50. 
— F. W. Botbsten, Kreikan Kieliopin 18:nDeii 
ja 19:nDen arkin revideerauksesta 30 m. — 
Finland, ilmoituksista 15: 30. — Hulda Hen- 
rikson, pubtaaksi kirjoituksesta 39: 75. — 24 p. 
Uusi Saometar, ilmoituksista 106: 92. — 26 p. 
P. Cajander, Sbakespearen Coriolanaksen suo- 
mennoapalkkaa 300 m. — A. W. Foraman, 
belppobintaisen Ealevalan 3:nnen painokson toi- 
mituspalkkaa 100 m. — Helmik. 4 p. Telefoni- 
ybdistys, nakso ajalt» ViS7^V487 30 m. — 
9 p. Josefina Holm, aakkosellisesta Inetteloata 
kaikista runojfiu kasikirjoitukaissa selitetyist& 
sanoista 150 m 1,103: 07. 

Siirtovarat ttil^vaan kassatiliin: 
Talletnstililla Ybdyspankissa 500 m. ^ Juokse^alia 
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tililla Fohjoismaidea Osakepankissa Zfiih 95. 

— Sahaa kassasea 24 m. 2,845: 95. 

Yhteeii8& 5^ 3,949: 02. 
Hels]ngis8&, Helmikuun 9 pftivftBa 1887. 

A. BoehiD. 
Pdytakirjan vakoudeksi: 
F. W. Bothsten. 

MaaUsknnn 2 p. 1887. 

1 §. Seiiran varsinainen Esimies oli ilmoittanut itsensS, ole- 
▼an estetjD kokoukseen tulemasta, jonka vnoksi vara-esimies, bra 
prof. Th. Bein keskustelnita johti. 

2 §. Oikaistavaksi laettiin edellisen kokonksen pOyt&kirja ja 
hyraksi katsottiin. 

3 §, Lahjaksl tulleista kirjoista Searan kirjastonhoitajan puo- 
lesta sisaanjitettiin ja julki luettiin nain kuuluva luettelo: 

Viime kuakaadeu kuluessa on Saomalaisen Kirjallisuuden Seu- 
ran kiijasto saanut searaavat lahjat: 

Bnlletiii de la Soci^t^ de G^ographie, 4:8 trimestre 1886, antaja 

Pariisin maatieteell. aeura, 
Historiallinen arkisto IX, antaja Suom. hist, senra. 
Keisri kfckjalg VH. 

Helsingiasa 2 p. Maalisk. 1887. 

Arvi Grotenfelt. 
Kirjastonhoitajan sijassa. 

4 §. Julki laettiin viime kokonksessa ebdotettua snomennos* 
banketta. koskeva, n&in knulnva laase: 

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuralle. 

Allekirjoittaneet» joitten on tnllvt viime kokonksessa annetnn 
kftskjn rankaan ybdeesft Senran rabavartian kanssa valmistaa jon- 

27 
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kunlainen laska silloin ebdotetan Baomennoshankkeen knstaniiiik- 
sista ja 8it& varten tarjona ol6?ista varoista, saamme kunnian ta- 
mkn kautta ndjrimm&Bti ilmoittaa, etUl edellisen kohdan suhteen 
olemme t&ll& kertaa vaan hankkineet tietoja fieoran suomennetta- 
vaksi esit^ltyjen teosten suurnndesta, mutta ettfi meidan on tayty- 
nyt j^tta& jalkimainen kohta kokonaan suorittamatta, osaksi sen 
vuoksi, ettH rahaVartian on oilut Hypoteekki-yhdistyksen asioita var- 
ten ulkomaille lEhteminen, osittain sen vuoksi, etta vaosikertomns 
ja kastantamavarojen tili vasta vaosikokonkseksi voidaan saada t&y- 
sin valmiiksi, osittain ja p&§,-asialli8esti sen vuoksi, ettS teht&via 
kulunki-arviota suuresti vaikeuttaa kaksi asiaa, jotka vasta tuleva 
tilivuosi ratkaisee, nim. Seuran rakennus-hanke ja vuotisen . valtio- 
avun jatkaminen. — Asiata erittain hyodylliseksi ja snuren-arvoi- 
seksi katsoen me kuitenkin puolestamme pyydamme saada n5yrim- 
masti Searalle ehdottaa, ettS. Seura nyt hyv^ksyisi viime kokouk- 
sessa esitetyn suomennoshankkeen ajatnksen ja paattaisi tata han- 
ketta varten tulevan vuoden kulunki-arviossa maarat& soveliaan 
rahasumman, samalla kain Senra nyt pyytaisi saada piakkoin teh- 
tavia tarkempia maargyksi& ja koko vastaistakin tah^n koskevaa 
tointa, muun muassa tuota varsin tgrkeata suomennettavien teosten 
luettelon jatkamista ja taydent&mista varten v'lelh turvata nykyiseen 
komiteaan, joka siis yh& koossa pysyisi. Me toivomme, ett& jo 
ensi Hnbtikuun kokouksessa p&Hst&Hn asiassa varmempaan p&&t5k- 
seen. HelsingissS. 28 p. Helmikuuta 1887. 

A. A. Granfelt. F. W. Eothsten. 

Tahan lauseesen yhtyen Seura paa-asiassa ja peri-aatteelli- 
sesti hyvaksi katsoi mainitun hankkeen, pHattften, etta sitS varten 
sovelias summa sen mukaan, kuin varat myOnsivat, tulevan tilivno- 
den kulunki-arviossa kaytett&v&ksi maaratt&isiin ja ennen asetettua 
komiteaa pyydettaisiin suosiollisesti tointansa jatkamaan sek& asia 
uudestaan tulevalla kertaa tarkempia m&arayksia varten esiin otet- 
taisiin. 

5 §. Allekirjoittanut ilraoitti, etta tohtori V. Vaseniuksen 
tek^ilia oleva klrjaluetiielo oli Valmistumallansa seka ett& kustan- 
nukset tekivat noin 12,800 m., nim. 1,100 m. gainamlsesta ja pa- 
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perisfo, 1,560 rsL toimitaksesta {I 120 m. painoarkilta korrehtan* 
rineen) ja loput nitomisesta y. m. Kirjan myyniihinQaksi Seura 
taman knnltaansa iDfiir&si Eaksi (2) markkaa viisikymment& (oO) 
pennia kappaleelta^ sainalla hyv&ksi katsoen hra kustantamA-vacojen 
hoitajan tri A. A. Granfeltin ehdotuksen, ett& jokn m&ftra pnhd^nr 
alaisen kirjalnettelon en8immai8t& ja toista lis&vihkoa sidottaisiin 
yhteen ja semmoinen sidottu kappale myyt&isiin Nelj&ll& (4) mar* 
kalla. . 

6 §. Seuran k&skyu mukaan allekirjoittanat oli pyyt&nyt 
¥11. maisteria E. Orotenfeltia uudestansa toimittamaan n. k. iGrruben 
EertomuBten YiidenneD osaD ja ilmoitti nyt maist. Grotenfeltinitar 
ban tyobOn suostnneen. 

7 §. Julki luettiin ylioppilas J. Mikkolan 8i8a&Dj§ttam&, nain 
kuulnva matkakertomus : 

Korkeasti kunnioitettavdUe 
Suomalaisen KirjaUisuuden SeuraUe. 

Saoritettoani sadunkerays-toimeni Pobjois-Sataknnnassa on mir 
nulla knnnia tebda selkoa matkastani ja sen tulokdista. 

Tntkittavaksi alaksi otin, koska Seura ei tebt&v&&ni likem* 
min rajoittanut, entisen Ikaalisen senraknnnat: varainaisen Ikaali- 
sen^ Parkanon, Jamijarven, Eankaanpaan^ Hongonjoen ja Eylakar- 
vian, jotka kielellisesslikin subteessa knnlnvat ybteen. 

Eer&ysretkeni alotin viime joulnk. 28 p. Eotiseoraknnnas- 
tani Yl5jarv6lt& iStbdin H&ineenkyr65n, jossa rybdyin varainaiacien 
karailemiseen. Ta^ltft matkustin Ikaaliaten kirkonkylan kautta Eyr5- 
seUu itaieelle puolelle l8on-B5ybiOn kylMn, josta sain rnnsaasti sa- 
tnja, loitsnja ja taikoja, E&ytyani kerf an l&nsipuolella selkSH^knl- 
jin pitajMn it&istA osaa Parkanoon, josaa kayin Linnakyl&n, Eib- 
ni&nperan, Enivasj^rven ja Syd&nmaan kyjidsft. Eritt&in baitallista 
ker&ykaelle oli, ettii tft&ll&, samoin knin mnissakin Pobjois-Safiflfkanr 
nan seurakannissa, ei ole snuria kylia^ minkain esinu on Iktolp- 
sissa. Sita paitsi oli t&m& nykyinen lento talvi byvin ep&-ednlli- 
nen, koska j&rvia, nevoja ja keitaita ei saattannt melkein oUen- 
kaan ajaa. Parkanosta knljin Ikaalisten Eovelabden ja Jamij&rvea 
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Icaiitta Eankaanpftfth&D, jooka risteiltjftni l&hdin Hongonjoelle. 
TiAIl& kftvin Qseimmissa kylissft ja pitkitin sitten matkaani Kjl4- 
kar?iaan, josta sain runsaasti satnja ja vaninkin loitsnja ja tai* 
koja. KAytyftni vielft Hongonjoella lopetin ker&ykseni oltaani mat- 
fcalla kundeita viikkoa. 

Ihmiset oliyat jleensE yst&v&llisiil ja vieraanvaraisia, jos kohta 
flMntaniiD paikoin oli opitia ottamaan hyv&&kin hintaa. SadoBker- 
tojat olivat myOskin jotenkin anliita tietojansa ilmaisemaaD. 

Sadut, luvultansa 120 ja 140 vftlillft, ja taiat seka loitsnt, 
joita kumpiakin on 50 vaibeilla, jfttfln puhtaaksikirjoitettana Sea- 
ran haltnnn. 

Helsingissa maalisk. 1 p. 1887. 

Suurimmalla kunnioituksella : 
Joos. J. Mikkola. 

Ja oli hftnen kokoelmanaa pnhtaaksi kirjoitettuna Banoustoi- 
mikunnan arvoateltavaksi lfihetett&v&. 

8 §. P5ytakirjaan pantiin hksi, ettH bra knstantamavarojen 
hoitajan ilmoitusta rayOten Senran tttli ajatella untta Saksalais-suo- 
malaisen Sanakiijan painosta; 2:k8i, ett& kilpapalkintoja varten oli 
«8&&nj&tetty yksi kasikirjoitns ja yksi painetta kirja, jotka, niin- 
knin kaikki muntkin samaa tarkoitnsta varten tulleet teokset, oli- 
vat kiijaatoon lahetetyt; seka d:k6i, ettft Senra oli laillisesti knt- 
suttn etuansa pastori Heikki Saloniuksen konknrssissa valyomaaii» 
mntta ettft Senra saataviensa yfthyyden vnoksi pft&tti jftttaft asian 
■ikseen. 

9 §. Kansanrunontta ilmoitettiin Senralle Ifihett&neen neidet 
Lilli Lilins ja Saima 6r5nstrand sekft kivenhakkaaja A. Lindqvist, 
torpanpoika K. Pettersson ja kansakonlnn-opettaja H. Tepponea. 

10 §• Seuran jftseneksi esiteltiin Neiti Ida Amalia Wenell. 

11 §. Ilmoitettiin, ettft Senran rahavartia, kamreeri A. Boehoi 
oli Hypoteekki-yhdistyksen asioita varten Ifthtenyt ulkomaille, jonka 
vnoksi ei tftllft kertaa voitn mitaftn kassatilift Seuralle esitellft. 

P5ytftkiijan vakundeksi: 
F. W. Bothsten. 
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Ynosikokous Ma^iskann 16 p. 1887. 

1 §. Esimies, herra senatori Yrj5-Koskinen alotti kokouk- 
sen nain knulavalla paheella: 

Kunnioitettavat SiMtn. Kirj. Seiiran jcisenet! 

Se vuosikausi, joka nyt on umpeen mennyt, ei ole kentiesi 
mnita merkillisempi Senran tointen historiassa. Mutta sen me ai- 
nakin talemme Seuran sihteerin vuosikertomuksesta hnomaamaan, 
etta vaikutus-ala vuoden knloessa ei suinkaan ole supistunut, vaan 
painvastoin melkoisin maarin layentunut. Se onkin aivan laonnol- 
lista, etta kansallistnnnon varttuessa ja kansallisten laitosten kehit* 
tyeesa, ne tarpeet ja yaatimukset, joita tammDisen seuran tulee ty- 
dyttaa, paiva-paivalta kasvavat. Ja iloista on tiet&a, ett& Senran 
seka aineelliset ettE benkiset voimat my5skin ovat samassa snh- 
teessa olleet karttnmassa. Seka maan hallitus etta yksityiset kan- 
salaiset ovat ehtimiseen antaneet Seuralle sen verran aineellista 
kannatueta, ett&, vaikka tietysti tarkkaa saastav^isyytta on oUut 
noudattaminen, Seuran ei ole tarvinnut varojen puntteessa mitaaii 
t&rkeampaa tebtavlian8& toimittamatta jatt^a. Ja viela. ilahnttavam- 
pana aianmerkkina pid9,n sen, etta taidokasten tyontekijiiin luku* 
maar& Seuran toimialalla yha karttnn karttumistansa. Suomenkie^ 
listen oppikoulujen vaikutus alkaa jo tnntuvasti tuUa n&kyviin sek& 
kotimaisessa kirjallisuudessa yleisesti etta myOskin Kirj. Seuran ni- 
menomaisessa ty(^-toimessa. Yanhempi snkupolvi, joka paljoa epa- 
eduUisemmissa oloissa on tehnyt kirjallisuutemme niinsanoakseni 
raakaa ty5ta, saattaa ilomielin viitata tahan yht& innokkaasen, mutta 
paremmiu vamstettuun nuoreen joukkoknntaan. „Ille faciei' on 
kaikessa historiallisessa kehityksess^ vahvana solidarisuuden-siteena 
edellisen ja seuraavan sukupolven vaiill§, — side joka ei milloin- 
kaan katkea, kun rehellinen tydnteko on kaikkien ainoana silma* 
mftftrana. 

Tkrkastellessa Snom. Kirj. Seuran nykyisia tyotoimia, on luul- 
lakseni hyOdyllist& niita johonkin maarin ryhmitta& eri suuntiin elt 
aineluokkiin. Kunniasijan Seuran toimituksissa pitav&t aina Aran- 
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sanrunoutemme aarte^t ja kaikki ne kansatieteelliBet julkaisemat, 
jotka tavalla tai toisella niibin liittjv&t. Ne ovat meidan kansa- 
kuntamme ja johonkin mftSrin koko Saomalais-ugrilaisen suYun an- 
nos yleiselle maailman-kirjallisundelle eli ibmiskniiDan jhteiseen si- 
vistys-varastoon; ne ovat sen ohessa Seuran vanhaa kunnian-perua; 
Inonnollisesti ne siis nytkin t&yttS.v&t melkoisen osan Seuran oh- 
jelmassa. Sek& Kalevalasta ett& Eantelettaresta ja Sananlaskuista 
on par'aikaa nusia laitoksia tekeil]&, kansansadustostamme on aiyan 
&8kett&in ihan utisi osasto, Elfiinsadnt, ilmestynyi, ja toinenkin t&r- 
ke& laji kansallis-hengen ilmanksista, nimittain Eansans^velmfit, on 
yast'ikft&n otettu toimen alle. Knn sen ohessa muistetaan, 6tt& 
Ealevalan toisintojen jnlkaiseminen, joka tieteellisessi katsannossa 
on t&rkeimpi& toimenpiteita mit& Seuralla milloinkaan on ollnt, on 
nskottu kahdelle t&h&n tehtavaSn eritt&in kykenevalle tiedemiehelle, 
ei sovi mielesl&ni sanoa, etta Seura ei hoitaisi tarpeellisella hno- 
lella sit& kallista perint6a, jonka edellinen aika on sen huostaan 

jattanyt. 

Yiimeksi mainitta toimi Hittyy oikeastaan toiseen ryhm2&n 
Seuran toimituksia, niinsanoakseni Ueteelliseen, Ylipg&nsa Seuran 
tieteelliset harrastukset ovat p&aasiallisesti olleet k&yt&nnOllista laa- 
tua ja etapfifissit tarkoittaneet Snomenkielen kehittamista ja tutki- 
mista. Niinpa Seuran aikakauskirja yh& enemman on saanut kieli- 
opillisen sisallyksen, ja ne laveat sanakirjalliset toimet, jotka t§t§ 
nykyg raskaimmin painavat Seuran vuosikulungeissa, tarkoittavat, 
muun k&yt&nn5llisen hy5tynsa obessa, mydskin kielivarojen kokoo- 
mista ja jaijestamista. Seuran ansiot sanakirjain hankkimisessa 
ovat jo ennestaan varsin suuret, ja nyky&nsakin Seuralla on koko 
kuusi senlaista teosta bankkeissa, nimittain Latinan, Buotsin ja 
Englannin kielistft Suomeen, ja Suomesta taas Saksan, Banskan ja 
Ven&jftn kieliin. Mutta niin t&rke&t kuin ovatkin nam& ty5t, ei ai- 
noastaan kayt&nn5llisessa katsannossa, vaan myoskin tieteelliselta 
arvoltaan, taytyy kuitenkin mielest&ni myGutaft, etta juuri tieteelli- 
nen puoli Seuran toimissa on beikommin ednstettu kuin suotavaa 
olisi. Asia riippuu luullakseni enimmaltaan ulkonaisista asianbaa- 
roista, joiden parantaminen onkin nlinft viimeisina aikoina ollut seka 
pnbeen-aineena etta alustelevien toimenpiteiden alaisena. Jos Suom. 
Kirj. Seuralle valmistuisi oma kartano, missa se kirjastonsa ja ko- 
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koelmainsa kanssa voisi asettua tilaviin ja nmkaviin kokous-huonei- 
sin, olisi t&sta maun muassa laonnollisena seurauksena, etta tilai- 
BQutta syntyisi pitamaan erin&isia keskustelukokouksia milloin mis- 
t&kin tieteellisesta aineesta, varsinkin Suomalaisen kieli-opin ja 
kielitieteen laveilla aloilla. TammOisten kokousten tarvetta on kylla 
kanan tunnustetta ja usein paheeksi otetta. Mutta ulkonaiset eh- 
dot asian menestymiselle ovat tlihan asti puuttuneet Meidan on 
toivomineDy etta n&ma esteet jo l&himmassa tulevaisnudessa pois- 
tuvat. 

Asken-mainittuibin sanakirjallisiin tOihin liittyy likeisesti kol- 
mas ryhma Seuran toimituksista, nimittain koulukirjat, Eaytanndl- 
linen tarve ja osittain keboitas hallituksenkin puolelta ovat saatta- 
neet Seuraa kaantyma&n tahan alaan, joka oikeimmiten ei kuuluisi 
Kiijallisnuden Seuran piiriin. Mabdollisuutta myOden Seura on 
yiime aikoina karttanut lata toimi-luokkaa, vaikka tietysti uudet 
painokset vanboista kustantamista usein vaativat Seuran huomiota 
tarpeellisten korjausten ja parannusten puolesta. Bahallisesti nama 
uudet painokset tavallisesti eivat pahoin rasita Seuran varoja, pain- 
vastoin antavat usein hyvAnkin voiton. Mutta ett'ei nytkaan viela 
ole tullnt aika kokonaau irtaantua tamm&isista yrityksista, todistaa 
kuluneen vuosikauden esimerkki; onban viime vuoden kuluessa eras 
uusi Englannin kielen oppikirja Suomenkielisten kauppakoulujen 
tarvetta varten tullut Seuran toimella bankittavaksi. 

Seuran varsinaiseksi silmdmaaraksi taytyy kuitenkin asettaa 
kansallis-kiijallisnuden synnyttaminen, ja siin^ on sen toimitusten 
ne]jas ryhma. Ett'ei Eirj. Seura ole tatakaan vaikutuksensa puolta 
laiminlyOnyt, minun ei tarvitse laveasti todistella. Jo monta ai- 
kaa on Seura osittain erinaisiJla palkinnoilla, osittain kustantajatoi- 
mellaan kehoittanut suomennoksia ulkomaiden etevimmista teoksista, 
ja aivan askett&in on paatetty tata tointa jatkaa niin laveassa mi- 
,tassa kuin raballiset ja henkiset varat mydntavat. Viela suoranai- 
sempaa vaikutusta kansallis-kirjallisuuteen olisi siita, jos Seura voisi 
mremmilla kunniapalkinnoilla edistSa etevien alkuperfiisten teosten 
syntyll. T&h^nkin toimeen on Seura jo jonkun aikaa yrittanyt ryb- 
tjma^n, ja nain tulee tana vuonna jalleen paapalkinto ja kaksi 
lisapalkintoa jaettaviksi. Etevyyden mittakaava ei voi viela olla 
kaikkein korkein, eika palkinnotkaan ole aivan isoja. Mutta tama 



osa Sduraii vaikntuksesta, niin vaatimaton kon se nykyS&n lienee- 
kin, viittaa kuitenkin mielestftni toivorikkaasen tatevaisQateen. Toi- 
vokaamme sen aian kerrankin tulevan, joUoin Saomalainen kiijalli- 
snus synnytt&& tftysin kypsynditil taideteoksia, jotka sekft miiodon 
ett& sis&llyksen puolesta ovat mallikelpoisia ja sen ohessa ylei6e8S& 
maailman-kirjallisuudeBsa nimen-omaan ednstavat t&m&n kansan hen- 
kea. Soomalaisen Kiijallieaaden Senran korkeimpana 8ilinfiina&rftn& 
piUUl olla edist&a ja jondatta semmotnen aetas aurta Soomen kan- 
salle. 

2 §. Herra Esimtehen kehoitaksesta allekiijoittanat jalki 
Inki searaavan vuosikertomukseD : 



Snomalaisen Kirjallisnndeii Senran vnosikertomns 
Maalisknnn 16 p. 1887. 

UustsUi kirjalUsiata hanJAeitta Soomalaisen Kirjallisunden Sen- 
ran nyt p^attyv&lt& kuudennelta-kuudetia tilivuodelta tulee etupSftssH 
mainita aijottu suomalaisteu kansansavelmien jnlkaiseminen. TS.m£i 
banke on lehtori A. Almbergin alkunnpanema. Hanen ehdotnkses- 
taan Senra viime keY&lin& asetti erin&isen komitean, valiten sen jfi- 
seniksi herrat lehtori Almbergin itse, tohtori E. Bergbomin, filo" 
sofian maisterit A. A. Borenins'en ja P. Hannikaisen, tirebt50ri B. 
Kajanuksen seka kasOOri B. Lseth^nin. Komitean pyynnDsta Senra 
sitten sanomalebtien kautta keboitti kansalaisia kokoamaan kansan- 
laulujen ja kansallistanssien nnotteja seka maar&si maisteri Hanni- 
kaiselle matkarahoja varsinaista, Karjalaan tebtftv&a kerfiysretke& 
varten, jotka molemmat Senran toimet ovat varsin hyy§n ja run- 
saan bedelman tuottaneet. Yiisikolmatta kansalaista (neidet Halda 
Fest^n ja Lydia Lagns; ylioppilaat W. Gastrin, £. Lnmme ja V. 
Salmineu; insinOOri I. J. Inberg; urkuri A. H. Jnrva; lanlnn- 
opettaja F. Lindberg; kansakoulnn-opettajat A. Lyytinen, P. Nink- 
kanen, E. E. Bntanen, 0. A. Salonen, P. SOrman, H. Tepponen, 
J. Tyyska ja J. Waive ; ty5mies A. Mnnronen ; kiertokonlnn-opet- 
taja H. Nieminen; talonpoika E. N&ppinen; talollisenpoika S. Pi- 
ril&; maanviljelia J. Pitkanen; lyseolainen J. Banta; herrat W. A. 
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R&s&nen ja Er. Bdnnman; lyseolainen Jabo Uoti) ovat eri tahoilU 
maastamme Searalto tolmittaneet yhteens^ Illhes paolinelj&tUl sataa 
savelmaa, joista noin.kolmas osa li«nee sifea laatna, etta jalkaiM- 
mista ansaitsevat. Maisteri Hannikainen toi Laatokan koiUisran*- 
noilta mukanansa 120 uatta 8&velm&&. Likimain 450 sHvelmi&on 
siis tana tilivuonna ensi kerta mnistoon kirjoitetta. Omasta takaa 
Searalla entiseltaaa on kasikirjoituksessa l&hes 1,000 kappaletta, 
joitien lisaksi Savokarjalaisten osakunta suosiollisesti on lavannnt 
Searan kaytettavaksi antaa 400 kappaletta sisaltavan kokoelmansa. 
Komitean laskun mukaan koko se 8&velvarasto, joka nyt laitetta- 
vaa uutta kokoelmaa varten on tarjona, viime Joulukuulla k^itti» 
ennen jnlkaistut savelmat lukuun otettuna, lahes 2,000 kappaletta, 
joista ainakin kaksi kolmannesta elikka noin 1,400 painettavaksi 
sopivia. Seuran aikomus on alaksi julkaista varsinaisten kansan* 
laolajen savelmat (lakuansa noin 600), sitten runosavelmat (noin 
5O0) ja lopullisesti tanssis^velmat (noin 300), ja on Seuran paa- 
tDksen johdosta tirehtOdri Eajanus jo rybtynyt ensinmainitun sarjan 
soorittamiseen, josta sarjasta ensi vihko, niinkuin toivotaan, val- 
miatnn ensi jouluksi. Mita kustannuksiin tulee^ koko julkaistavaksi 
aijotuQ savelkokoelman suoritustyd korrehtaureineen umpiarvolta 
maksaa 3,000 markkaa ja yhden viisi-arkkisen vihon painatns 
1,200 h, 1,500 markkaa. Moutako semmoista vihkoa karttuu, ei 
ole viela kaynyt tarkoin laskeminen. Kansanlanlujen suoritus mak* 
sanee yksinaSn noin 1,800 markkaa, joka snmma siis ynn& ensi 
vihon painataskustannns on alkavan tilivuoden menoksi tassa koh- 
din katsottava. 

Toinenkin tavallansa uusi kirjallinen banke, yht& tarkea, knin 
laajaperainen, on nykyisena tiliyuonna puheeksi otettu. Eraass& 
viime syksyna Uudessa Snomettaressa julkaisemassaan kirjoitus-sar- 
jassa tobtori £. Aspelin munn mnassa mainitsi, etta filosofian, kir- 
jallis- ja taidehistorian seka yleisen sivistysbistorian aloilla meill& 
ei vieli 15ytynyt mitaan arvollisempaa suomenkielist^ teosta, jonka 
niinknin mnnnkin kirjalliseu puntteemme poistamiseksi tnlisi kMxi' 
tya Snomalaisen Kirjallisuuden Seuran paoleen silla pyynn5lla, ettll 
Senra tntkisi, mink&kaltaisia teoksia eri tieteiss^ ennen kaikkia 
kaipaamme ja, jollei ollnt takeita itsenaisista tuotteista, ebdottaisi 
sopivia vieraskielisia suomennettavaksi, jobon suomennosty5h5n Seuta 
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6ek& itse ottaisi osaa ettft yk6ityi8i& kastaniajia kehoittalsi ja joh* 
dattaisi. Tftrnftn asian Senra otti hnomioooaa ja asetii %it& varten 
erioftisen komiteao, jft8eoifi& herrat profeasorit J. B. Daoielsoo, J. 
Erohn, J. A. Palmtfn ja Th. Bein seka tobtori E. Aspelin, joka 
komitea nykyisiD t:ri Aspelinin kantta on Seuran eteen tuonnt sit- 
temmin myOskin 8anomaIebdi68& jnlkaiBtun lausnntonsa, paitsi muuta 
luetellen erinftisia soomennettavia teoksia, ja tarpeelliseksi arvelleo, 
«fta Seura asettaisi vakinaisen toimiknnnao, jonka velTollisnoteoa 
oliai joka vuosi uudistaa ja taydenift& t&tfi k&ftnnettavien teosten 
]netteloa. Nain alotetun hankkeen Seura pnolestaosa viime kokonk- 
sessa pSft-asiasBa ja peri-aatteellisesti hyv&ksi katsoi, pfiait&en, ett& 
sitft varten sovelias summa sen mnkaan, kuin varat myOnsiv&ty tn- 
levan tilivuoden kultinki-arviossa k&ytettav&ksi mi&rattaisitn ja en- 
nen asetettoa komiteaa pyydettftisiin suosiollisesti tointansa jatka- 
maan sekft asia tarkempia mli&r&yk6i& varten ensi tilaisuudessa nu- 
destanea esiin otettaisiin. 

N&itten kirjallisten tointen ohessa ovat t&m&n tilivnoden a«i- 
oista eritt&in huomattavia kanalianeuvoa E, Ldnnrot vmnajan hauta" 
pataaan valmUtuminenf kauppiaa LangUn testameniti ja Seuran hra 
Eaimiehen alkuunpanema rakennushanke, — Huhtikuun kokouksessa 
V. 1885 Seura p&fitti, ett& LGnnrotin haatapatsasta varten edelli- 
senft vaonna alotetun hankkeen lopullinen toimeenpano uskottaisiin 
erin&iselle komitealle, ja valitsi t&m&n komitean j&seniksi herra 
kanslianeuvos C. G. Borgin, joka Seuran pyynnOsta suosiollisesti 
otti komitean esimiehenft ollaksensa, herrat kamreeri A. Boehmio, 
rebtori A. W. Melartin, maisterit Y. L5fgrenin ja A. Scbaumanin. 
Viime Toukoknun 19:n& pidetyssfi kokouksessa kanslianeuvos Borg 
Seuran tiedoksi saatti, ett& hautapatsaan toimessa oli niin pitkftlle 
plUisty, ettft vaan itse paljastus oli pubeeksi otettava, ja lausui 
Seura silloin, p5ytakirjan sanoja kiyttft&ksemme, „Esimiehens& kautta 
bartainta kiitollisuuttansa hautapatsaan komitean esimiehelle kans- 
lianeuvos Borgille ja sen muille jftsenille seka herra arkkitehti 
NystrOmille kaikesta heid&n huolenpidostansa^ siitft innosta ja tai- 
dosta, joUa suuren-arvoinen toimi oli perille saatettu". Niinkuin 
kanslianeuvos Borg, niin rehtori Melartkin kieltaytyi Seuralta mi- 
taftn korvausta suoranaisista kustannuksistaankaan vastaan-ottamasta. 
Patsaan juhlallinen paljastus tapahtui sitten menneen vuoden Hela- 
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torstaina Kes&kuun 3:Da p:n&. Knstannukset ovat kaikkiansa nous- 
seet noin ll,000:teen markkaan, joista Ifthes 7,500 keraamfilia ko- 
koon saatu. — Ilahuttavan todistaksen kansalaisten Inottaronksesta 
on Senra taas saanttt vaetaan-ottaa Porvoon kauppiaan Johan Alfred 
Lang vainajan testamentissa. Sen mukaan Seura talevan vuoden 
alkapaivin^ — vuosihaaston pHiv&ksi on nim. ensi Jonlnkunn 27:8 
ma&r^tty — ilman mit&^n erin&ista mallrliysta kaytettHv^kseen saa- 
nee noin 18,000 a 20,000 markkaa. Kanppias Lang kuoli viiroe 
vnoden Syyskunn 26:na p:na. Mniden isS^nmaaHisten mieslen rin- 
nalla banen nimensS. aina on Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 
kiitollisessa mnistissa sSilyvS. Testamentin valvonta on uskottu 
herra varatuomari S. Aejmelaeukselle, jonka taattuun hyv^nsuon- 
tiin Seuran on ollut etu viime vuosina usein taloutensa asioissa 
tnrvata. — Jo kauan aikaa Seura, kun sen on tarvittavia huoneis- 
tojansa varten taytynyt osittain turvata Yliopiston vieraanvaraisuu- 
teen, osittain vourata itselleen ahtaita ja epamukavia suojia yksi- 
tyisten taloissa, on havainnut, etta oma rakennus olisi sille tuiki 
tarpeellinen. Siita puhumatta, ettS. Seura semmoinen, jonka kan- 
saUinen tehtava on ollut ja yha on oleva niin suuri, kuin Suoma- 
laisen Kirjallisuuden Seuran, ei saata ajan pitkaan oUa ikaankuin 
aivan koditoinna, jo Seuran arkisto, kirjasto ja kustantama-varat 
ovat niin kallista kansallista omaisuutta, etta maallemme tulisi ar- 
vaamatoin vahinko, jos namSt vuosikymmenien kuluessa keradnty- 
neet aarteet.soveliaan sailytyspaikan puutteessa joutuisivat haviSn- 
alaisiksi. Xokouksissakin olisi keskusteluita varten arkiston ja kir- 
jaston samapaikkaisuus suuresti suotava. NykyisillSl oloilla tutki- 
jain kay perin vaikeaksi hyvaksensa kaiyttaa Seuran kokoelmia. 
Nailia ja muilla tarkeilla perusteilla Seuran nykyinen herra Esi- 
tnies on ehdottanut ja Seura p3,attanyt, ett§, koetettaisiin Seuralle 
hankkia oma rakennus. Tehtyjen laskujen mukaan 175,000m a 
200,000:n markan kustannuksella saataneen semmoinen kivikar- 
tano, joka ei ainoastaan tarjoisi Seuralle itselle riittavaa tilaa, vaan 
myOskin hyyryjen kautta vuosittain tuottaisi 5,000 a 6,000 mark- 
kaa. Eun Seura niista huoneistoista, joita sen tarve v^ltt^matta- 
masti vaatii, ennen pitkaa maksaa vuosihyyryksi noin 2,000 mark- 
kaa, luulee Seura lahjoitetuista rahastoista voivansa, antajien tar- 
koitusta loukkaamatta, panna rakennushankkeesensa 30,000 a 40,000 
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markkaa. Bakennuksen vastamainittunn tuottoisuuteen katsoen so- 
pinee 100yOOO:n markan SQuruinen snmma ottaa lainaksi. Mita 
lisaksi tarvittaviin 50,000:t6ea a 60,000:teeD markkaan tulee, 
Seura rohkenee toivoa, ett& se suosio, jota Snomen kansa on Sen- 
ralle ennen osottanut ja yba osottaa, inahdolliseksi tekee pauttavan 
summan hankkimisen kansalaisten vapaa-ehtoisten antimien kantta. 
Matta kaikissa naisssl laskuissa an edellytetty, etta Seura ilman 
erin&ist^ maksaa kaytettavakseen saa sopivan tontin. Niin ase* 
mansa kain alansa puolesta olisi Seuralle varsin otollinen Servaalin 
korttelissa Hallituskadun varrella yastapa&ta Bitarihuonetta sijait- 
seva tontti N:o 8, jota valtion omistamaa tontiia Seura onkin Ha- 
nen Keisarilliselta Majesteetiltansa alamaisuudessa pyytaoyt Innas- 
tamatta saada omakseen. Anomuskirjaan odotetaan par'aikaa Ar- 
moUista vastausta. 

Painosta ovat tana tiliyuonna valmistuneet: 

1) Lisavihko Elias LOnnrotin Suomalais-Buotsalaiseen Sana- 
kirjaan. Toimittanut A. H. Kallio. 

2) Suomi. Toinen Jakso. 19 Osa. Ainehistona: a) Eansa- 
tieteellinen Sanasto kuvien kanssa. Tehnyt A. 0. Heikel. b) Mo- 
niabta lehti Suomen Sivistyshistoriaa. Esiin toi Kustavi Groten- 
felt, c) Kielitieteellinen ja Sanastollinen Tutkimus Ljmigo Tuo- 
maanpojan LainkSannOksista. Kirjoittanut V. Malin. d) Eielen- 
murteesta Parikkalan pit^jassa. Kirjoittanut 0. Hannikainen. e) Ker- 
tomus runonkeruumatkasta, jonka v. 1883 kesallft teki Inkeriin 
Volmari Porkka. /) Luettelo Elias L5nnrotin hautapatsasta varten 
keratyista raboista. g) Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran keskus- 
telemukset v. 1885 — 1886. — Naista ovat berrojen Hannikaisen, 
Malinin ja Porkan kirjoitukset myoskin erittain ulos-annetut ^ Vd- 
hdisUn Kirjelmdin'^ sarjassa (vihot III ja IV). 

3) Suomalaisia Kansansatuja. 1 Osa. Elainsatuja. Senran 
Toimitusten 67 Osa, I. — «Suoma1aisten Eansansatujen** nimell§ 
ilmestyy nyt ihan uudessa, tieteen nykyisten vaatimusten mnkaan 
suoritetussa laitoksessa tuo entinen, Seuran kustantama kokoelma 
n Suomen Eansan Satuja ja Tarinoita"". Pubeen-alaisen vihon on 
files, maisteri Kaarle Erobn toimittanut. 

4) Luonnoukirjan ^kabdeksas, uudestaan koijattu painos.* 
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— Kirjaa on nyt painetta 12,000 kappaletta ja viime syksysta 
taban asti kirjakauppoihin jaettu 4,000:tta kappaletta. 

5) Kreikan Kielioppi. Kirjoittanut K. J. Lindeqvist. Toi- 
uen painos. — Bnsimmainen painos, 1,000 kpl., ilmestyi v. 1881. 
Nyt on painettu 2,000 kappaletta ja myyntihinta alennettu (ennen 
nidottnna, nyt sidottnna, 4 markkaa). 

6) Valfrid Vasenius. Soomalainen kiijallisuus. Aakkoselli- 
nen ja aineenmnkainen Inettelo. 2 Lisavihko. 1880—1885. Ynna 
suomentajain loettelo koko teokseen. Seuran Toimitusten 57 Osa, 
2 vihko. — Kirjalliselta kannalta hnomattayana asiana mainitta- 
koon, etta jos ilmestyneitten kahden LisSyihon aakkosellisen osan 
sivnluku (54+136) lasketaan yhteen, saadaan melkein yhta suuri 
summa (190), kuin itse pfialuettelon vastaava sivumaara (214). 
LisaYihot kasittfivat Suomalaisen Kirjallisuudeti vuosilta 1878— 
1885, paaluettelo vuosilta 1544—1877. 

Painossa on talla haavaa: 

1) Yliopettaja K. Ervastin Snomalais-saksalainen sanakirja. 
74 puoli-arkkia (-SapifiHsanaan) valmiiksi painettu. — Kasikirjoi- 
tnksessa tekia on jnuri paahan ennattanyt. Teoksesta tulee, niin- 
kuin alkuansakin laskettiin, noin 100:n puoli-arkin kirja, ja on 
Senran siis hyva toivo saada se kumminkin ensi syksyna yleisOn 
kasiin. 

2) Professor! J. Krohnin ja maisteri A. A. Borenius'en toi- 
mittamat Kalevalan toisinnot.- Viisi L5nnrotin Sanakirjan kokoista 
pnoli-arkkia entiselta valmiina. Xeskeytynytta painatu8ty5ta ruve- 
taan naina paivina jatkamaan. — Ty5n jonduttamiseksi on Bunous- 
toimikunnan ehdotnksesta tehty se muntos, etta maisteri Borenius 
yksinanea snorittaa Yienanpuoliset runot ja professori Krohn Ita- 
meren pnoliset, niin etta siis maatieteellista jakoa tassa kobdin 
nyt nondatetaan. Mnutoin on mainittaya, etta Senran on onnistu- 
nnt Pietarin Tiede-akademialta lainaksi saada Sjdgrenin arvokkaat 
mnokokoelmat, joista maist. Borenius on toimittannt kopian Seu- 
ran kokoelmiin yhdistettavaksi, samalla tutkien niitten saantipaik- 
koja ja saanti-aikaa. Niin-ikaan on prof. Krohnin johdolla ko- 
pioita bankittu Yliopiston kirjastossa talletetuista Castrenin runoko- 
koelmista. 
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3) . Filofiofian kandidaatin A. W. . Foramanm taimUtama kol- 
mas helppohintaisen Ealevalan painos. 9 arkkia valmiina. Kiijaa 
painetaan Djt 5,000 kappaletta. Herrojen kamreeri A. Boehmin 
ja maisteri A. 0. Heikelin tekemftn ehdotuksen mukaan teos va- 
rnstetaan etnograafillisilla ku villa ja koetetaan sita varten paitai 
munta noitten viime kes&D& ilmisaatnj^n merkillisten haaialSytSjen 
johdolla panna kokoon t&jdellinen mies- ja Dai9-aBtin kuva ^niilta 
ammoiailta ajoilta, jolloin raumiit maan poveheo katkettiin'*, jossa 
hankkeessa herrat prof. J. B. Aspelin ja maist. Th. Schvindt ovat 
snosiollisia apuansa Seuralle luvanneet ja anianeet. 

4) Eanteletar^ kolmas painos. — Erinomainen onni objasi 
niin, ettH L5nnrot el&issMn ehti tekeill&&n olevasta undesta Eante- 
lettaren laitoksesta aiyan valnaiiksi suorittamaan enti8t& kolmatta 
kirjaa vastaavan ballaadien jakson, jota vastaan ensimm&isen ja 
toisen kirjan lyyrillisistH laaluista ainoasiaan T&hempi osa b&nelta 
valmistui, Banonstoimiknnta sen vnoksi on ehdottannt ja Seara 
paitt&nyty etta Eantelettaren kolmas kirja tftlU kertaa painettaisiin 
Ldnnrotin kiisikirjoituksen makaan, routta ensimm&inen ja toinen 
undestaan ilman mita&n muntosta. T&t& ehdotusta esiin tuodessaan 
Bunoustoimikunta paitsi mnuta arveli, ett& oli mahdotoin kenen- 
ka&n jatkaa ja paatt^ L5nnrotin alottama ty6 samaan tapaan, kuin 
ban itse olisi 8it& tebhyt, sek& etVei ollnt oikein sovelias jnlkaista 
sekaisin ja rinnakkain L5nnrotin undestaan laittamia ja vanban 
painoksen entiselleen j§tett&via lanlnja. Teoksen loppnnn Iiitett&- 
van oudompien sanojen Inettelon selityksineen on professori J. Krobn 
ottanut aivan undestaan laittaaksensa, Painettu on jo itse teksti, 
30 arkkia, ja toiyotaan, ettH kirja valmiina ilmestyy ensi Touko- 
kunksi. Eantelettaren ensi painos, 500 kappaletta, tuli ulos v. 
1840, toinen painos, 1,000 kpl., v. 1864. Nyt painetaan 2,500 
kappaletta. 

5) Neljas osa n*. k. Gruben Eertomuksista,. uusi painos. En- 
simm&inen arkki valmis, neljfts ladottn. 

6) Suomi-kirjaan pantavaksi aijottu maisteri A. 0. Heikelin 
kirjoitus «Suomen beimojen rakennuksista", jonka kirjoituksenmyOs- 
kin Suomalais-ugrilainen seura saksaksi julkaisee. Ne]j& arkkia 
ladottu. 



Tekeilla M paitei muita: : 

1) Latinais-snomalainen Sanakirja allekirjoittaDeella. 17 olc- 
taavi-arkkia painettn; Easikirjoituksessa p9&8tf complaceo sanaan. 

2) Buotsalais-snomalainen Sanakirja maisteri J. A. HahnBso- 
nilla. Ensimmainen vihko (Bsjd sanaan) painettn. Easikirjoltnk- 
sessa on osa F-kirjainta snoritettu, jonka vnoksi toisen vihon pai- 
natnkseen viipym&tt& kaytaneen, ja valmistunee se siis ensi sjksjn&. 

3) Englantilais-suomalainen Sanakirja. Valmiiksi painettn 
kirjaimen keskivaibeille; kSlsikirjoituksessa pi^ty iS-kirjaimen lop- 
pnpnolelle. Tekijan, maisteri C. G. Svanin, on aikomus palata t&- 
han enneii alotettunn ty5h5ns& heti^ kuin Englannin kielen oppi- 
kirja on hanelta valmistunnt. 

4) Snomalais-franskalainen Sanakirja filos. kand. Sakari Yrjo- 
Koskisella. Lahes pnoli teosta (X^kirjaimen loppnpaikoille) kasi- 
kirjoitnksessa valmiina. 

5) Snomalais-venalainen Sanakirja valtionenvos W. Maino- 
villa ja ylioppilas K. S. Ahoniuksella. Herra valtionenvos Mainov 
on nykyisin snosiollisesti antannt sen kirjallisen tiedon, etta sairans 
kaiken mennytta talvea on ehkaissyt hanen ty5tansa, mutta etta 
han paraillaan tyoskent^lee Z»-kirjaimessa ja toivoo teoksen valmis- 
tnvan kahden vnoden pa^stS.. 

6) Unsi Sananlasknjen laitos tohtori E. Aspelinilla ja files, 
kand. A. W. Forsmanilla. Lopullinen jarje^tamisty5 on melkein 
perille saatettn. Yiela toimitettava tarkastus vie knitenkin jom- 
moisenkin ajan. Vaikea on sen vnoksi edeltap&in sanoa, milloin 
painatns vol alkaa — kentiesi loppupuolella vuotta, jos toiselta toi- 
mitt^'alta, kand..Forsmanilta, t&ban ty5h5n aikaa liikenee. 

7) Meri- ja kanppa- seka mnitten senkaltfiisten koulnjen kay- 
tettavaksi aijottu Englannin kielen oppikirja maisteri C. G. Sva* 
nilla. — 1885 vnoden lopnlla Bauman merikoulnn johtoknnta kaan- 
tyi hallitnksen pnoleen silla pyynndlla, etta maamme suomenkielis- 
ten merikonlnjen tarpeeksi hankittaisiin sovelias Englannin kielen 
oppikirja ynnH asianmnkaisten sanaluettelojen kansaa.. Tehdyn sno- 
siollisen kysymyksen johdosta jSeura-on ottanut sentapaisen teoksen 
toimittaaksensa, saaden sita varten :vaUiovaroista apnriihaiksi 1,500 
markkaa. -r Kasikirjoituksen viimeiatelemiseen tekij& arvelee viel^ 
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menevan noin 4 viikkoa. Eaikisfia tapsraksissa kirja painettuna 
valmistunee syys^lQkttkattden alnksi. 

8) Tam&n kertomuksen alnssa mainitnn savelkokoelman ensi 
vihko tirehtd5ri B. Kajanuksella. Toivotaan, niinkuin jo on sa- 
nottu, valmistnvan ensi jouluksi. 

9) Yiides osa n. k. Gruben Eertomuksista, uusi, parannetta 
painos, filosofian maisteri K. Grotenfeltilla. 

10) Suomenuos Shakespearean Coriolanuksesta maisteri P. Ca- 
janderilla. Valmistuu tana kevaSna. — Kuinka sunrta arvoa yleiso 
Paavo Cajanderin kaannDstoimeen panee. sita todistaa tahan sno- 
mennettuna liitetty laamanni G. A. Wetterhoff vainajan kirjoitus, 
jonka kantta myOskin Seura itse on saanut talta jalomieliselta kan- 
salaiselta vastaan-ottaa mielen-osotnksena erittain arvokkaan labjan : 

.Suomalaisen Kirjallisauden Senralle. 

Allekirjoittanat pyytaa kunnioituksella saada taman obessa 
Senralle jattaa yhden Yhdyspankin Yiidensadan Snomen markan 
talletnstodistuksen, nOyrasti anoen, etta Senra vnosittain antaisi ko- 
ron maaran, kaksikymmenta inarkkaa kullassa, Herra Paavo Cajan- 
derllle kiinniamniston kiinnittamiseksi hanen kaannSksiinsa Bune- 
bergin ja Shakespearean teoksista. Ja etta tama koron anto heti 
saattaisi alkaa, pannaan tahan mukaan yksi Kahdenkymmenen mar- 
kan kappale knilassa. Herra Cajanderin kuoltna Seura saisi miel- 
tansa my5ten paa-omaa kayttaa. Hameenlinnassa 10 p:na Huhti- 
knuta 1886. 

G. A. Wetterhoff." 

Niinmuodoin on nykyisena tilivuonna 6 teosta valmistunut, 
6 on painossa ja 10 varsinaisesti tekeilla. Herra rahavartian sno- 
BiolHsta tiedonantoa mydten menot Seuran nimen-omaan kiijallista 
tointa Yarten ovat nonsseet lahes 35,200:teen markkaan. Yiime 
tilivnonna ne tekivat noin 33,000 markkaa. 

Toimitettavaksi Senran tulet kustantamavarojen boitajan, 
tobtori A. A. Granfeltin ilmoitnsta myMen alkavana tilivuonna ot- 
taa nnsi Saksalais-suomalaisen sanakirjan palnos. Tama painos 
Inullavasti stereotypeerataan, koska stereotypeerans nyt saadaan 
omassa maassa aikaan. Sen kantta hinta melkoisesli Iraojenee. 
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Senmn tallessa (d^vista katikirjoUmk§mta puhaaksemme, niit- 
ten ]akniD&ftr& t&na^ niinkoin ylaenea viime vnosiiia vahyasti on 
eaentynyt kanflanntDOUfrJcokoolintin kautta, jommoisia Searalle yhft 
tulvana karttno. SatQja» fiatumlaskioay anroitnksia, taikoja j. m. 6. 
ovat Searalle paitsi muita nyt likeltiDeet talon-emftnt& Olga Lam- 
pinen, naidet Maria HeikkilSl, LiUi Lillns, Saima GrOaatnmd, Sofia 
Snellman ja Matbllda O^ierterg; herfat 6. A. AnderaBon ja Aok. 
M&kal&hiei}; ylioppilaat K. F. Andensaon, J. Hotiaen, £. Holitiiien, 
y. Westerlnnd ja G* J. Winter; m5kkilainen G. F. Brask; kaasa- 
koalan-^peilajat J. Eotkanen, G. Laitiuen, J. LangiBen, Pajari, 
H. Tepponan ja J. Tyjwki; takdlisen p«fjat S. Piritt ja £. Eao- 
gas; talonpojat J. Eakko, Y. Suomi ja A. Tanttu; torpanpoika E. 
Petterason; kiTenhakkaaja A. Lifldqviat; kiertokonlattaja 0« Hyn- 
ninen; lyaeolaiaet E. Sjdroa ja W. Tolanen; opetiajakokalas J. M. 
Bosnell; alkeisopistolainen Taavi Pattila; Etal§.-Pohjanmaan Nno- 
risoseura (neiti Elina Lahtinen, herrat A. Filander ja M. Tarkka- 
nen); Helaingin auomalaiaen alkieisopiatoii koa?^ti y. m^, kaik- 
kianaa noin ne]ij&tiakymmaBl& l&hdttaja&. Eer&yBretkeItftn8& Yenft- 
jan Eaijalasta files, kand. M. Waronen ▼iime syksyna mnkanansa 
toi 216 aatna, 37 ninea ja taikaa. Hyvantahtoiseati h&n on Sea- 
ralle antannt my5skin kotopaoleltaan ko'otnt 8 eatua, 50 loitsna ja 
taikaa, 2 lanlua ja 23 sananlaakiia. Aakett&in on ylioppilas J. 
liikkola ker&ysretkeltftnsa Pohjoisesta Satakannaata Searalle taonnt 
120 a 140 satoa 8ek& taikoja ja loitacya yhteens& 50:n vaiheilla. 
— ToBBJk jaksosea on myOskin moiatettava, ett& Eeisarillinen 8e- 
nati saosiolliaesti on Searan haltunn jUttanyt eri taboilta maasta 
talleett Searan uloe-antamaa »Iiaki- ja Yirkakielen Sanastoa* kos- 
kevat, kiijalliset lis&ykset ja mniatatakset, ja on n&mfit vasta toi- 
mitettavaa nntta painosta varten kirjaatoon talteen pantu. — Eus- 
tantamavarojen ja kiijaston hoitajansa tobtori Granfeltin ehdotnk- 
sesta Senra Yiime vaosikokookaeasa p&&tti, ett& b&nen virkansa 
jaettaisiin kabtia, niin ett& toiaeii mies nyt on pitanyt baolta kirja- 
varastoata ja yleensft koko kastannnatoimeata, toinen on boitanut 
kirjaatoon, lahjakiijoibin, kfiaikirjoitakaiin j. n. e. koakevia asioita. 
Nykyiaen kirjaatonboitajan, maiateri K. Grotenfeltin jobdoUa on jo 
kauan kaivatnn loettelon toimittamiaeen rybdytty, ja ensi alaksi 
aaata noin 5,000:n teoksen nimi eri lipoiUe kiijoitetaksi. 

28 
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KirjaUUia paUdtUoja Senra ennen tehdyn, 8anomalehdi88& jul- 
kaistnn pMtOksen mukaan aikoo tan& vnonna antaa kolme, nimit- 
tftin yhden pft&palkinnon, 1,000 markkaa, ja kaksi sivnpalkintoa, 
ybteeDS& nekin 1,000 markkaa. Palkintotaomareiksi Seura asket- 
t&in on valinnut Tara-esimiehensft, herra professori Th. Beinin, 
herrat professori Jaakko Forsmanin, tohtorit E. Bergbomin ja £. 
Aspelinin sekS. lehtori B. F. Godenhjelmin. Taomarikunnan vara- 
j&seniksi ovat herrat maisteri Y. L5fgren ja tohtori Y. Yasenins 
mft&r&tyt. 

Maikarahofa Seura t&n& tilivnonna on antannt kolme, nimit- 
f&in 500 markkaa filosofian kandidaatille M. Waroselle sadanke- 
rfiystft varten Yen&jiln Karjalassa, 400 markkaa ylioppilas J. Mik- 
kolalle 8adanker&yst& varten Pohjoisessa Sataknnnassa ja 400 mark- 
kaa filosofian maisterille P. Hannikaiselle 8§.velmien kerftysUl var- 
ten Etelft-Karjalassa. N&itten matkojen hedelmist& on jo t&ss^ 
kertomuksessa pubnttn. 

Senran taJoudm aahihin kajotaksemme, se mnutos on tebty, 
ett& rabavartian tilit nyt pS&tet&&n kalenterivuodella eiki, niinknin 
t&ban asti, Seuran vnosipHivftllft. — Senran ballnssa olevan Sten- 
bergin rabaston vnosikorot on p&atetty viideksi vaodeksi antaa Uel- 
singin snomalaisen ybteiskoulun k&ytett&vaksi. — Labjaksi Seara 
syvlLlIlL alamaisella kiitollisundella ybft on saanut vastaanottaa sen 
vuosim^&r&ny 1,200 markkaa, joka H&nen Keisarillisen Majesteet- 
tinsa suomalaisesta kfisikassasta on Senralle jo kanan ollnt armol- 
lisesti suotn. Samoin on Senran ollat etn saada vielS tana tili- 
vnonna kokonaan byvS-ksens^ kfiyttftft 8it& 10,000:n markan snn- 
ruista apurabaa, joka Snomen sdAtyjen pyynnQstft v. 1878 kymme- 
neksi vuodeksi valtiovaroista Senralle myOnnettiin ja josta siis ei 
enaan ole nostettavissa knin kolme vno8ine]j&nnest&. — Eauppias 
Joban Alfred Lang'in t^stamentistft ja laamanni Yrj6 Adolf Wetter- 
bofTin labjoitnksesta on jo pnhnttu. 

Tuonelaan ovat Seuran jasenistft muuttaneet la&ketieteen tob- 
torit Earl Otto Joban Bl&field ja Fredrik Gabriel Sanmark, tun- 
nettn ensimm&isen snomenkielisen maamme historian kirjoittaja pas- 
tori Joban Fredrik Cajan, proknraatori Earl Gnstav Ebrstr5m, joka 
monesti erinomaisella byvftnsnonnilla Senralle laki-asioissa apnansa 
antoi, talonpoikais-s&adyn entinen pnbemies Ankusti Mftkipeska, 
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koulu-opettaja Uno von Schrowe, laamanni Yrjd Adolf Wetterhoff, 
muita mainitsematta. 

Kunniajdaeneksi Seora on kntsunut Suomenmaan nykyisen 
Eenraalikavern55rin, herra kreivi Feodor Heidenin. 

Seuran varsinaiaikH jdseniksi ovat senraavat 20 kansalaista 
ruTenneet: 

Andersin, Etanna, Neila. 
Anvinen; Aleksanterr, Pastori. 
Back, Johannes, Pastori. 

Daehn, Woldemar Earl von, Ednraalimajnri, senator!. 

Ellinen, Mathilda, NeitiL 

Enkvist, Ludvig, Pastori. 

Gnmmems, Valentin, Yaratnomari. 

Hallsten, Grustav Onni Immanuel, Filosofian maisteri. 

Hom^n, Hilda Johanna, Neiti. 

Eala, Jnho Heikki, Ylioppilas. 

Eiipula, Enstaa, Talon-isdntH. 

Lindgren, Earl Henrik, Pastor!. 

Pirila, Salomon, Talollisen poika. 

Stenback, Ottilia, Neiti. 

Syanljung, John, Nimituomari. 

S5derstr5m, Werner, Eirjakanppias. 

Tarkkanen, Matti, Ylioppilas. 

T5tterman, Nanna, Neiti. 

Waronen, Matti, Filosofian kandidaati. 

Wenell, Ida Amalia, Neiti. 

Helsingiss^, 16 p. Marraskuata 1887. 

P. W. Eothsten. 

3 §. Samoin rahavartia, herra kamreeri A. Boehm jnlki 
Inki senraavat tilit: 
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Snmmittainen tili 

Suomalaisen Kirjallisuudm Seuran yleisesta kassasta 
vuodelta 1885 --iSSe. 

Vastattavaa. 
Siirtovarat tilivuodesta 1885—1886. 

Juoksevalla tililla Pohjoismaiden Osakepankissa 659: 

05. — Bahaa kassassa 25: 41 684: 46. 

Tnloja: 

Apurahaa H^nen Majesteettinsa Eeisarin kasikassasta 
800 m. — Valtioapua 7,500 'm. — Myydyista 
kiijoista 15,628: .31. — Jasenrahoja 216 m. 
— Kaikellaisia tuloja 720 m. — Elias L5nn- 
rotin hautakiveft varten koottu 200 to.. — Kor- 
korahoja Babben Bahastostia 750 m. — D:o 
Blombergin d:o 1,492: 68. — D:o Sirenin d:o 
166: 50. — D:o Kellgrenin d:o 136: 13. — 
D:o Scheningin d:o 56: 28. — D:o Torsten 
Churbergin d:o 218: 57. — D:o Elis Holmin 
d:o 90 m. — Ahlgrenin d:o 1,805: 85. —" 
Yoittoa lunastetnista obligationeista 2,320: 60 32,100: 92. 

Siirtovelka vuoteen 1887: 

Velka Ahlgrenin Bahastolle 71,500 m.. — D:o Blom- 
bergin d:o 3,000 • . . 74,500: — 

Yhteensa ^ 107,285: 38. 

Vastaavata. 
Siirtovelka vuodesta 1885 — 1886. 

Velka Ahlgrenin Bahastolle 54,000 m. — D:o Blom- 
bergin d:o 3,000 m 57,000: — 
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Meooja: 

Eirjantekijain palkkioita ja korrehtanri-Invnsta 15,567: 
25. — Eirjanpaioatus- ja nitomiskustannuksia 
18,513: 93. — Virkamiesten ja palvelijain palk- 
koja, arkiston huoneenhjjry& ja lammitysta ^ 
3,803 m. — Sanomalehtien tilansta 77: 19. 
— L&hetyskustannuksia, postikulatnksia y. m. 
599: 25. — Menoja Elias LOnnrotin haataki- 
vea varten 8,848: 23. — Kaikellaisia maksuja 
1,083:. 5(i 48,492: 41. 

Siirtovarat vnoteen 1887. 

Talletns Yhdys-Pankissa 500 m. — Juoksevalla tililla 
Pohjoismaiden Osakepankissa 1,273: 72. — 
Bahaa kassassa 19: 25 1,792: 97. 



Yhteensa Sknf 107,285: 38. 
Helsingissa, Jouluknnn 31 p&iv§,Da 1886. 

A. Bodhm. 

Yhteen ve to 

kaikista Suomdlaisen KirjaUisuuden Seurdla kassassaan ja 
raJiastoissaan olevista varoista 31 p:na Joulukuuta 1886. 

1. Seuran yleinen Kassa. 

Talletusta 500 m. — Juoksevalla tililla 1,273: 72. 

— Rahaa kassassa 19: 25 1,792: 97. 

2. Ballen Bdhasto. 
Seuran Obligationikontolla 20,000: — 

3, Blotnbergin Bdhasto. 

Seuran Obligationikontolla 17,251 m. — Talletuksia 
25,000 m. — Obligationeja 13,000 m. — Ylei- 
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seD Kassan velka 3,000 m. — Juoksevalla ti- 

ima 1,749 m . . • • 60,000: 

4. SirSnin Rahasto. 
Searan Obligationikontolla 4,440: 



^. Kellgrenin Rahasto. 

Seuran ObligationikontoUa 3,630 m. — Juoksevalla 

tililla 370 m 4,000: 



6. CoUanin Rahasto. 

Obligationeja 190 m. — Talletusta 7,446 m. — Juok- 
sevalla tiima 991: 69 8,627: 69. 



7. Scheningin Rahasto. 

1,000 Buplaa Hopeassa YenSjan riikinpankin 5 7o 

piletissa, k 2: 30 2,300: — 



8. Stenbergin Rahasto. 

Talletusta 10,000 m. — Juoksevalla tililla 379: 16 10,379: 16. 

9. Torsten Churlergin Rahasto. 

Obligationeja 6,051: 23. — Talletusta 3,900 m. — 

Juoksevalla tililla 48: 77 10.000: — 

10. Elias Lonnrotin Rahasto. 

Talletuksia 3,386 m. — Juoksevalla tililla 56: 85 . 3,442: 85. 



11. Elis Holmin Rahasto. 
Talletusta 



2,000: — 
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12. Ahlgrmin Bahasto. 

Obligationeja 65,000 m. — Yleisen Eassan velka 
71,500 m. — Kiinnitetty velka 15,343: 35. 
— Juoksevalla tifflia 4,156: 65 .... . 156,000: — 

18. Seuran ObUgatimtkontto. 

Useammanlaatuisia obligationeja . • • 46,080: 84. 

Seuran juoksevalla tililla 1: 16. 46,082: — 

YUamainittujen Rahastojeu Nns 2—5 

sisH&npanot t&Ue kontolle . • . 45,321: — 

Jaapi 761: — 

Yhteensa 283,743: 67. 

Tasta snmmasta vedetaan pois TIeisen Kassan velka: 
Ahlgrenin BahastoUe 71,500 m. — Blom- 

bergin d:o 3,000 m. . . 74,500: — 

Jaapi siis 5%: 209,243: 67. 

Paitsi sita talletetaan Senran huostassa: 

14. Agrikolan Muistopatsas-Bahasto, 

Obligationeja 1,235 m. — Talletuksia 675 m. — 

Juoksevalla tililla 124: 28 2,034: 28. 

15. Johan WUhelm SneUmanin MuistopaUas-Bahoja. 

Talletusta 173 m. — Juoksevalla tililla 35: 72 . 208: 72. 
Helsingissa, Joulukuan 31 paivana 1886. 

A. Boehm. 

4 §. Lisaksi knstantamavarojen hoitaja, herra tohtori A. A. 
Granfelt kuultavaksi luki seuraavan vuosikertomuksen : 
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Yuosikertomus Suomalaisen KirjaUisuuden Seuran hifya- 
varcjeti muutoksista tUivuonna 1886. 

Viime vuonna tulleiden tilien makaan oli 1885 vapden kulaessa: 

Eirjakanpassa myytyjen kirjojen brnttoarvo . . 21,240: 88. 

Varahuoneessa myytyjen kirjoj en brattoarvo. . 2,413: 30. 

Thteensa 23,653: 78. 

am vastaa? 

Kirjakanppiaille myymapalkkio ja knstannusten 

korvans 3,797: 75. 

Hinnan v&hennys suorassa myynnissft. . . • 482: 66. 

Saldo rahanvartialle snoritettu 19,373: 37. 

Yhteensa 5^ 23,653: 78. 

Kirjavarojen muutokset vuonna 1886. 

Tammikaun ainssa varahuoneessa olevien kirjojen arvo 230,787: 40. 

Kirjavarojen lisays: 

Lisavihko L5nnrotin Sanakirjaan 

1,000 kapp. k 5 m. ... 5,000: — 
Vahaisift kirjelmia III 300 kapp. 

a 50 p 150: — 

Vahaisia kirjelmift 17 300 kapp. 

k 25 p 75: — 

Topelius, Lnonnonkirja 8 painos, 

12,000 kapp. k 1 m. 50 p. . 18,000: — 
Eansansatnja I 2,500 kapp. a 3 

m. 50 p 8,750: — 

Suomi n 19 osa 150 kapp. k 3 m. 450: — 32,425: — 
Kirjakaupasta palautettujen kirjojen arvo .... 7,094: 65. 

Yhteensa %: 270,307: 05. 

Vastaavata. . 

Vuoden kulnessa kirjakauppaan levit. kirjojen arvo . 27,981: 55. 
Pnhtaasta rahasta myytyjen kirjojen arvo .... 2,750: 30. 
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Ilmaiseksi levitettyjen kiijojen arvo 2,368: 75. 

Varahuoneessa jaljella 31 jonluknuta 1886 . . . 237,206: 45. 

Yhteensa 270,307: 05. 

Vuonna 1885 on myytyjen kirjojen arvo noussut korkeam- 
malle kuin milloinkaan ennen Seuran silloin nlosantamien tarkeiden 
kirjateosten kantta ja olisi noussut viela melkoisen suuremmaksi, 
jos ei viisi kirjakauppiasta sinS, vuonna olisi jattanyt laskujaan suo- 
rittamatta. Niista ovat useimmat jo tehneet konkurssin ja on Seu- 
ran yhteenlasketut saamiset kolmessa, joista tilit ovat tulleet, S^f^ 
3,309: 25, josta summasta hyvin vahan tulee valvonnan kauttata- 
kaisin. 

Helsingissa 16 Maaliskuuta 1887. 

A. A. Gran felt. 

5 §. Samoin kirjadtonboitaja^ berra files, maisteri K. Gro- 
tenfelt, antoi seuraavan kertomuksen: 

Kulunut vuosi on melkoisesti rikastuttanut Seuran kirjastoa. 
EtupS&ssa tulee siita kiittaa Seuran ikimuistettavaa kunniaesimies- 
vainajaa, Ellas LCnnrotia, jonka testamentissaan maar^aman lahjan 
kantta kiijasto on lisaantynyt 597 kirjaniteella, enimmiten vanhem- 
paa suomenkielista ja kielitieteellista sisaillysta, vironkielista kirjal- 
lisuutta y. m. 

Senraavat senrat ja yksityiset henki]6t ovat vuoden kuluessa 
muistaneet Seuran kirjastoa labjoilla: Pariisin maatieteellinen seura, 
7 nidettii, KyOpenbaminan muinaistntkijain seura 7, Norjan kan- 
sanvalistusseura 7, Kristianian yliopisto 7, Itameren maakuntain 
historiallinen seura Biiassa 3, Saksan kansallismuseo Numbergissa 
3, Staithsonian Institution Amerikassa 2, Tbflringin historiallinen 
seura Jenassa 2, Eeeti kirjameeste selts Tartossa 2, Dresdenin ku- 
ninkaallinen n^tiseo 1, Obdrscbwabin muinaismuistoybdistys Ulmissa 
1, Buotsiri tilastollinen virasto 1, Viron oppinut Seura Tartossa 1, 
Viron kfrjallinen seura Tallinnassa 1 ja Amerikan suomalainen kir- 
jallisuuseeura Cajumetissa 1; herrat J. Hurt 5, E. Beauvois 3, J. 
A. Friis 2, P. Hunfalvy 1, J. Vabl 1, L. de Bosny 1, G. Trus- 
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man J, H. Treffher 1 ja rouva £. Schreck 1; yhteensfi. siis olko- 
maalta labjoitettu 62 nidett&. 

Eotimaalta ovat labjoittaueet: Suomen senaati 11 nidetta, 
Teollisnushallitus 1, Talousseura 6, Baotsalainen kirjallisuusseura 

3, Tilastollinen virasto 3, Tiedeseura 2, Kotikielen Senra 2, Suo- 
men hisioriallinen seura 1 ja vuorihallitus 1 ; herrat E. N. Setala 

4, J. 0. I. Bancken 1, J. Mankonen 1, F. 6. Bergroth 1, H. 
Paulin perilliset 1 ja allekirjoittannt 3; ybteensS. siis 47 nidetta. 
Tilauksen ja oston kautta on kirjasto lisaantynyt 54 niteella, mel- 
kein kalkki sanomalehti-vnosikertoja. Sita paitse on vnoden ku- 
luessa pantu luetteloon 80 jo ennen tullutta numeroa. 

Seuran k&sikirjoituskokoelma on enennyt 64 numerolla, kaikki 
kansanrunous-kokoelmia, joista 55 on uusia kokoelmia ja 9 kopioita 
seuran ballussa olevista stenogrammeista. 

Ybteensft on siis Seuran kirjasto vuoden kuluessa lisaanty- 
nyt 904 numerolla ja k^sittM nyky&an 10,098 nidetta. Valmis- 
tavia tOita aineenmukaisen luettelon aikaansaamiseksi kiijastosta on 
nyt talvella tebty Seuran p&&t5ksen mukaan. 

Kirjastosta on vuoden kuluessa annettu 130 lainaa 22 eri 
benki]6lle. 

Helsingissft 16 p. maalisk. 1887. 

Eustavi Orotenfelt. 

6 §. Herra Esimieben keboituksesta k^ytiin virkamiesten 
vaaliin tulevaa tilivuotta varten, ja paattyi vaali seuraavalla ta?aUa : 

Esimiebeksi valittiin senatori Z. YrjO-Eoskinen (22 aanta 
23:8ta); Vara-esimiebeksi professor! Tb. Beiq (21); Sibteeriksi al- 
lekirjoittannt (23); Babayartiaksi kamreeri A. Boebm (23); Kus- 
tantama-varojen boitajaksi tobtori A. A. Granfelt (23); Kiijaston- 
boitajaksi files, maisteri E. Grotenfelt (22); Yleiseen Tutkijakun- 
taan: senatori Yrj$-Eoskinen (22), professori Jaakko For8man'(22), 
lehtorit A. Almberg (21) ja B. F. Godenbjelm (21) sekft allekir- 
joittanut (22); Historiallisen Osakunnan Toimikuntaan: senatori 
Yrj6-Eo8kinen (21), professori S. G. Elmgren (21) ja senatori E. 
F. Iguatind (20); Eielitieteellisen Osakunnan Toimikuntaan: pro- 
fessorit 0. Donner (22) ja J. Erohn (20) seka allekirjoittannt (20); 
Bunoustoimikuntaan: professori 0. Donner (23), tohtorit E. Aspe- 
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lin (23) ja K. Bergbom (23), maisteri V. L5fgren (23), profes- 
sori J. Krohn (22), asessori K Sl55r (20) ja lehtori B. P. Goden- 
hjelm (19); Tilintarkastajiksi : kamreerit A. V. Helander (10) ja 
A. G. W. Tavaststjerna (10), joitten j^Ikeen enin aaniltika oli 
asessori K. F. WahlstrOmilla (8) ja filos. maisterilla Th. Schvind- 
tilla (8). 



P5ytakirjan vakuudeksi: 
F. W. Rothsten. 
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